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Nome comum; niimeros

Niimero de identificagdo

Designagido IUPAC

Pureza (')

Data de inclusdo | Termo da inclusdo
na Lista Positiva | na Lista Positiva
Comunitaria Comunitaria

Condigdes especificas

As condigbes de autorizacdo
devem incluir, se necessario,
_ medidasderedugdodosriscos.
E garantido que o requerente
apresenta a Comissdo Eu-
ropeia, até 31 de Marco de
2013, informacgdes confir-
matorias no que respeita ao
risco a longo prazo para as
aves, ao risco para os inver-
tebrados aquaticos e ao risco
para o desenvolvimento da
descendéncia de coldnias de
abelhas produtoras de mel.

(") Os relatérios de revisdo da avaliagido das substancias activas fornecem dados complementares sobre a identidade e as especificagdes das mesmas.

MINISTERIO DAS OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES E COMUNICAGOES

Decreto-Lei n.° 81/2011
de 20 de Junho

A segurancga ¢ um dos principais objectivos do regime
da homologagdo de veiculos, o que abrange os tractores
agricolas ou florestais de rodas. Com o proposito de refor-
car a protec¢ao dos operadores, procede-se a adaptagdo ao
progresso técnico dos requisitos aplicaveis a homologagéo
dos tractores agricolas ou florestais de rodas, a fim de con-
tribuir para a promogao da seguran¢a daqueles veiculos.

O presente decreto-lei regula, assim, determinados ele-
mentos e caracteristicas dos tractores agricolas ou florestais
de rodas, transpondo para a ordem juridica interna as Direc-
tivas n.*2010/22/UE e 2010/52/UE, ambas da Comissao,
de 15 de Margo e de 11 de Agosto, respectivamente.

Através do presente decreto-lei sdo alterados o Re-
gulamento Respeitante aos Bancos dos Passageiros ¢ a
Homologagao dos Dispositivos de Protec¢do, em Caso
de Capotagem, Montados na Frente e na Retaguarda dos
Tractores Agricolas ou Florestais de Rodas de Via Estreita,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 3/2002, de 4 de Janeiro, e
o Regulamento Respeitante as Medidas a Tomar contra
as Emissdes de Gases Poluentes e de Particulas Poluentes
Provenientes dos Motores Destinados a Propulsao dos
Tractores Agricolas ou Florestais, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 114/2002, de 20 de Abril.

Em primeiro lugar, através do presente decreto-lei, o
Decreto-Lei n.° 103/2008, de 24 de Junho, deixa de ser
aplicavel aos tractores homologados ao abrigo da legis-
lagdo relativa a homologagao de tractores agricolas e flo-
restais de rodas, na medida em que os riscos abrangidos
pelo Regulamento da Homologag&o de Tractores Agricolas
ou Florestais, Seus Reboques ¢ Maquinas Intermutaveis
Rebocadas, e dos Sistemas Componentes e Unidades Téc-
nicas, passam a ser contemplados. Esclarece-se, por um
lado, quais as janelas que podem ser consideradas saidas
de emergéncia e quais os requisitos de seguranga para os
comandos externos da tomada de for¢a. Por outro lado,
estabelece-se a utilizagdo de pictogramas como simbolos
para os comandos que devem ser autorizados, a fim de
adaptar as normas comunitarias as normas aplicadas no

ambito das inspecgdes de tractores agricolas ou florestais
de rodas a nivel mundial.

Em segundo lugar, no presente decreto-lei sdo previs-
tos os requisitos aplicaveis a concep¢do e a instalacao
de bancos de passageiros nos tractores agricolas, com o
proposito de aumentar este tipo de protec¢do, introduzindo
especificagdes técnicas adicionais que conferem protec¢ao
contra os riscos de les@o dos passageiros.

Em terceiro lugar, procede-se a alteracdo do Regula-
mento da Homologacao dos Tractores Agricolas e Flores-
tais de Rodas, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 291/2000, de
14 de Novembro, e que estabelece requisitos técnicos que
se referem a determinados componentes e caracteristicas
dos tractores agricolas de rodas, introduzindo-se especifi-
cacdes técnicas adicionais que conferem protecgdo contra
a queda e a penetragdo de objectos na cabina e contra as
substancias perigosas, estabelecendo requisitos minimos
para o manual do utilizador.

Por tltimo, no que diz respeito ao Regulamento Res-
peitante as Medidas a Tomar contra as Emissoes de Ga-
ses Poluentes e de Particulas Poluentes Provenientes dos
Motores Destinados a Propulsdo dos Tractores Agricolas
ou Florestais, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 114/2002,
de 20 de Abril, estabelece indicagdes suplementares para
garantir a coeréncia com os novos limites de emissdes
para as diferentes fases, introduzidos pelo Decreto-Lei
n.°227/2007, de 4 de Junho.

Pelo presente decreto-lei procede-se, também, a regu-
lamentac¢do do n.° 3 do artigo 114.° do Codigo da Estrada,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 114/94, de 3 de Maio.

Assim:

Nos termos da alinea a) don.° 1 do artigo 198.° da Cons-
titui¢do, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO I

Disposicao geral

Artigo 1.°
Objecto

1 — O presente decreto-lei adapta ao progresso técnico
0s requisitos aplicaveis a homologagdo de tractores agri-
colas ou florestais relativamente ao espago de manobra,
as facilidades de acesso ao lugar de condugdo, as portas
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e janelas, aos dispositivos de protecgao a frente e a reta-
guarda em caso de capotagem, a instalagdo, colocagdo,
funcionamento dos comandos, e as medidas a tomar contra
as emissoes de gases e de particulas poluentes, transpondo
a Directivan.® 2010/22/UE, da Comissao, de 15 de Margo,
que altera as Directivas n.” 80/720/CEE, 86/298/CEE,
86/415/CEE, 87/402/CEE, do Conselho, 2000/25/CE e
2003/37/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho.

2 — O presente decreto-lei adapta ao progresso técnico
os requisitos a que se referem determinados elementos,
caracteristicas e a concep¢ao ¢ instalagdo de bancos de
passageiro dos tractores agricolas ou florestais de rodas,
transpondo a Directiva n.® 2010/52/UE, da Comissao, de
11 de Agosto, que altera as Directivas n.” 76/763/CEE,
do Conselho, e 2009/144/CE, do Parlamento Europeu e
do Conselho.

3 — O presente decreto-lei altera o Regulamento Res-
peitante aos Bancos dos Passageiros e 8 Homologacao
dos Dispositivos de Protec¢do, em Caso de Capotagem,
Montados na Frente e na Retaguarda dos Tractores Agri-
colas ou Florestais de Rodas de Via Estreita, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 3/2002, de 4 de Janeiro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 89/2006, de 24 de Maio, e o Regulamento
Respeitante as Medidas a Tomar contra as Emissdes de
Gases Poluentes e de Particulas Poluentes Provenientes dos
Motores Destinados a Propulsdo dos Tractores Agricolas
ou Florestais, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 114/2002,
de 20 de Abril, alterado pelo Decreto-Lei n.° 227/2007,
de 4 de Junho.

CAPITULO IT

Dimensoes e massas rebocaveis admissiveis

Artigo 2.°
Dimensdes

1 — As dimens6es maximas de um tractor sdo as se-
guintes:

a) Comprimento: 12 m;

b) Largura: 2,55 m, sem ter em conta o abaulamento
dos pneus na zona de contacto com o solo;

c) Altura: 4 m.

2 — As medigdes destinadas a verificar estas dimensdes
devem ser efectuadas do seguinte modo:

a) Com o tractor em ordem de marcha tal como indicado
no nimero seguinte;

b) Numa superficie horizontal plana;

¢) Com o tractor estacionado e com o motor desligado;

d) Com os pneus novos ¢ a pressao normal indicada
pelo fabricante;

e) Com as portas e janelas fechadas;

f) Com o volante na posi¢do correspondente a situagdo
de marcha em frente, em linha recta;

2) Sem quaisquer alfaias agricolas ou florestais atreladas
ao tractor.

3 — Para efeitos do disposto no presente artigo,
entende-se por:

a) «Comprimentoy, a distancia medida entre os planos
verticais perpendiculares ao plano longitudinal do tractor,
passando pelos pontos extremos deste, na posi¢ao mais des-
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favoravel, com exclusdo dos espelhos retrovisores, da ma-
nivela de arranque e da luz de presenga, dianteira ou lateral;

b) «Larguray, a distancia medida entre os planos ver-
ticais paralelos ao plano longitudinal médio do tractor,
passando pelos pontos extremos deste, com exclusdo dos
espelhos retrovisores, do indicador de mudanca de direc-
¢do, da luz de presenga a frente, de lado ou a retaguarda,
da luz de estacionamento, de qualquer distor¢ao dos pneus
causada pelo peso do tractor e de qualquer elemento esca-
moteavel, tal como, palas para-lamas elasticas ou estribos
rebativeis;

¢) «Alturay, a distancia vertical entre o solo e o ponto
do tractor mais afastado do solo, sem considerar a antena,
devendo o tractor estar equipado com pneus novos com
o maior raio de rolamento especificado pelo respectivo
fabricante;

d) «Massa do tractor em vazio em ordem de marcha
(MT)», a massa definida no n.° 2.4 do modelo da ficha
de informagdes, constante do anexo 1 do Regulamento da
Homologagao de Tractores Agricolas ou Florestais, Seus
Reboques e Maquinas Intermutdveis Rebocadas, e dos Sis-
temas Componentes e Unidades Técnicas, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 74/2005, de 24 de Margo, alterado pelos
Decretos-Leis n.”*89/2006, de 24 de Maio, e 227/2007,
de 4 de Junho.

Artigo 3.°
Massa rebocavel autorizada
1 — A massa rebocavel autorizada nao deve exceder:

a) A massa rebocavel tecnicamente admissivel, tal como
definida no niimero seguinte, indicada pelo fabricante do
tractor;

b) A massa rebocavel fixada para o dispositivo de re-
boque com base na homologagao.

2 — Para efeitos do disposto no presente decreto-lei
entende-se por:

a) «Massa rebocavel», a massa que um tipo de tractor
pode rebocar, a qual, nomeadamente, pode ser constitu-
ida por um ou varios veiculos rebocados ou por alfaias
agricolas ou florestais, distinguindo-se a massa rebocavel
tecnicamente admissivel, declarada pelo construtor, da
massa rebocavel autorizada;

b) «Dispositivo de reboque», a unidade técnica instalada
no tractor que assegura a ligacdo mecanica do conjunto
tractor-veiculo rebocado;

¢) «Massa ou massas rebocaveis tecnicamente admis-
siveis», massa rebocavel nao travada, massa rebocavel
com travagem independente, massa rebocavel travada
por inércia, massa rebocavel com travagem hidraulica ou
pneumatica: esta travagem pode ser do tipo continua, se-
micontinua ou independente assistida, tal como definidas,
respectivamente, nos n.” 3, 4 e 5 do artigo 4.°

Artigo 4.°

Travagem

1 — A travagem independente de um conjunto veiculo-
-reboque realiza-se por meio de dispositivos que apresen-
tem as seguintes caracteristicas:

a) O comando do travdo do veiculo tractor ¢ indepen-
dente do comando do sistema de travagem dos veiculos
rebocados, devendo este ultimo comando estar montado
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no tractor de modo a poder ser facilmente accionado pelo
condutor, a partir do seu lugar de condugao;

b) A energia utilizada para a travagem dos veiculos
rebocados ¢ a for¢a muscular do condutor.

2 — A travagem de inércia de um conjunto veiculo-
-reboque realiza-se utilizando as forcas geradas quando o
veiculo rebocado se aproxima do tractor.

3 — A travagem continua de um conjunto veiculo-
-reboque realiza-se por meio de uma instalagdo com as
seguintes caracteristicas:

a) Orgido de comando tnico que o condutor acciona
progressivamente, numa s6 manobra, a partir do seu lugar
de conducio;

b) A energia utilizada para a travagem dos veiculos que
constituem o conjunto é fornecida pela mesma fonte de
energia, que pode ser a forca muscular do condutor;

¢) A instalacdo de travagem assegura, de modo simul-
taneo ou convenientemente desfasado, a travagem de cada
um dos veiculos do conjunto, qualquer que seja a sua
posigdo relativa.

4 — A travagem semicontinua de conjuntos veiculo-
-reboque realiza-se por meio de uma instalagdo com as
seguintes caracteristicas:

a) Orgio de comando tnico que o condutor acciona
progressivamente, numa s6 manobra, a partir do seu lugar
de condugio;

b) A energia utilizada para a travagem dos veiculos que
constituem o conjunto ¢ fornecida por varias fontes de
energia diferentes, podendo ser uma delas a forca muscular
do condutor;

¢) A instala¢do de travagem assegura, de modo simul-
taneo ou conveniente desfasado, a travagem de cada um
dos veiculos que forma o conjunto, qualquer que seja a
sua posi¢ao relativa.

5 — Atravagem independente assistida de um conjunto
veiculo-reboque realiza-se por meio de dispositivos que
apresentem as seguintes caracteristicas:

a) O comando do travao do veiculo tractor ¢ indepen-
dente do comando do sistema de travagem dos veiculos
rebocados, estando este ultimo comando, em todo o caso,
montado no tractor de modo a poder ser facilmente ac-
cionado pelo condutor, a partir do seu lugar de condugao;

b) A energia utilizada para a travagem dos veiculos
rebocados ndo pode ser a forca muscular do condutor.

Artigo 5.°
Ficha de homologaciao CE

A ficha de homologagdo CE de um modelo de tractor no
que respeita as dimensdes e massas rebocaveis deve obede-
cer ao modelo constante do anexo 1 ao presente decreto-lei,
do qual faz parte integrante.

CAPITULO 111
Elementos dos tractores
Artigo 6.°
Instalacio do dispositivo regulador de velocidade

Caso esteja previsto de origem pelo fabricante um regu-
lador de velocidade, este deve ser instalado e concebido de
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modo a que o tractor satisfaga as exigéncias do capitulo vii
do Regulamento da Homologacdo dos Tractores Agri-
colas e Florestais de Rodas aprovado pelo Decreto-Lei
n.°291/2000, de 14 de Novembro.

Artigo 7.°
Protec¢ao

1 — Os elementos motores, as partes salientes e as rodas
dos tractores devem ser concebidos, montados ou prote-
gidos de modo a evitar acidentes pessoais em condigdes
de utilizag¢do normais.

2 — As condi¢des referidas no numero anterior sdo con-
sideradas satisfeitas se estiverem cumpridos os requisitos
referidos nos artigos 8.°a 19.°

3 — Podem ser adoptadas solugdes diferentes das des-
critas nos artigos 8.° a 19.° se o construtor apresentar prova
de que tém um efeito, pelo menos, equivalente aos requi-
sitos estabelecidos.

4 — Os dispositivos de protec¢do devem ser firmemente
fixados ao tractor.

5 — As campanulas, tampas e capots que possam causar
danos fisicos, quando fechados acidentalmente, devem
ser construidos de modo a evitar que isso suceda, no-
meadamente através de dispositivos de seguranca ou de
montagem ou configuracdo adequados.

6 — Um tnico dispositivo de proteccdo pode proteger
varios pontos perigosos, podendo prever-se uma protec-
¢do suplementar se, debaixo de um unico dispositivo de
protec¢do comum, estiverem montados dispositivos de
ajustamento, manuten¢do ou eliminagdo de interferén-
cias que apenas possam ser accionados com o motor em
funcionamento.

7 — Os elementos de seguranca, como tampdes de mola
ou tampdes de aba para bloqueio de componentes de li-
gacdo facilmente separaveis, nomeadamente cavilhas e
os elementos dos dispositivos de protec¢do que se abram
sem ajuda de ferramentas como o capot do motor, devem
ser firmemente fixados, quer ao elemento de ligacao do
tractor, quer ao dispositivo de proteccao.

8 — Para efeitos do disposto no presente artigo, entende-
-se por:

a) «Dispositivo de proteccao», dispositivo destinado a
assegurar a proteccao das partes perigosas, incluindo, na
acepedo do presente decreto-lei, blindagens, coberturas e
barreiras envolventes;

b) «Blindagemy, dispositivo de protec¢ao situado ime-
diatamente a frente da parte perigosa e que, sozinho ou
com outras partes da maquina, protege por todos os lados
do contacto com a parte perigosa;

¢) «Coberturay, dispositivo de proteccao situado ime-
diatamente a frente da parte perigosa e que protege, pelo
lado aberto do contacto, com a parte perigosa.

Artigo 8.°

Distiancias de seguranca para evitar
o contacto com partes perigosas

1 — A distancia de seguranca ¢ medida a partir dos
pontos que podem ser alcangados para accionar, manter
e inspeccionar o tractor, bem como a partir do nivel do
solo.

2 — Para determinar as distancias de seguranga, con-
sidera-se que o tractor se encontra no estado para o qual
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foi concebido e que nao se utiliza nenhuma ferramenta
para alcangar a parte perigosa.

3 — Aplica-se as distancias de segurancga o disposto
nos artigos 9.° e 10.°

4 — Nalgumas areas especificas ou para determinados
componentes especificos considera-se que o nivel de segu-
ranca € adequado quando o tractor preencha os requisitos
referidos nos artigos 10.°a 19.°

5 — Para efeitos do disposto no presente artigo,
entende-se por:

a) «Distancia de seguranga», a distancia correspon-
dente ao alcance ou as dimensdes do corpo, adicionada
de uma margem de seguranga, conforme a figura n.° 1
constante do anexo 11 ao presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante;

b) «Dispositivo de comando», qualquer dispositivo cujo
accionamento directo permita modificar o estado ou o
funcionamento do tractor ou de qualquer equipamento a
ele engatado;

¢) «Folga», o espaco que deve permanecer livre em
volta dos pneus das rodas motrizes relativamente as partes
adjacentes do veiculo;

d) «Barreira envolvente», o dispositivo de protecgao
que, por meio de um corrimdo, uma grade ou um elemento
semelhante, da a distdncia de seguranca necessaria para
que a parte perigosa ndo possa ser atingida;

e) «Ponto de corte», qualquer ponto perigoso em que
partes passem ao longo umas das outras ou ao longo de
outras partes, de modo tal que as pessoas, ou determi-
nadas partes do corpo, possam sofrer beliscaduras ou
cortes;

f) «Ponto de incisdo, perfuracdo ou penetracaoy», qual-
quer ponto perigoso em que as partes, moveis ou fixas,
aceradas, pontiagudas ou embotadas, possam ferir pessoas
ou determinadas partes do corpo;

2) «Ponto de arrastamento», qualquer ponto perigoso
em que arestas salientes aceradas, dentes, pinos, para-
fusos e cavilhas, lubrificadores, veios, pontas de veio e
outras pecas se deslocam, de modo tal que as pessoas, ou
determinadas partes do corpo ou do vestudrio, possam ser
apanhadas e arrastadas;

h) «Ponto de entrada ou de ataque», qualquer ponto
perigoso em que as partes, ao deslocarem-se, estreitem
uma abertura em que as pessoas, certas partes do corpo
ou o vestuario possam ser apanhados;

i) «Alcancey, a distdncia maxima que pode ser al-
cancada por pessoas determinadas partes do corpo, para
cima, para baixo, para o interior, por cima, em torno e
através de alguma coisa, sem o auxilio de nenhum ob-
jecto, conforme a figura n.° 1 constante do anexo i1 ao
presente decreto-lei.

Artigo 9.°
Proteccdo e distancia de seguranca

1 — A distancia de seguranga para o alcance para cima é
de 2500 mm, conforme a figura n.® 1 constante do anexo 1t
ao presente decreto-lei, para as pessoas que estejam de pé.

2 — A parte perigosa de um elemento é qualquer ponto
que, devido a disposicdo ou concepcao das partes fixas
ou moveis do tractor, apresente o risco de causar danos
corporais, em especial os pontos de beliscadura, corte,
incisdo, perfuracdo, penetracdo, arrastamento, entrada
€ ataque.
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3 — A distancia de seguranca, no que diz respeito ao al-
cance para baixo por cima de uma aresta, esta representada
na figura n.° 2 do anexo 11 ao presente decreto-lei.

4 — As distancias de seguranca em relagdo aos pontos
perigosos sdo as constantes do quadro n.° 2 do anexo 11 a0
presente decreto-lei.

5 — As distancias de seguranga em relacdo aos pontos
perigosos na penetragdo e alcance através de uma abertura
sdo as constantes dos quadros n.”*3 e 4 do anexo 11 ao
presente decreto-lei.

6 — As distancias de seguranca nos pontos de belis-
cadura sdo as constantes do quadro n.°5 do anexo 11 ao
presente decreto-lei.

7 — Considera-se ponto de beliscadura qualquer ponto
perigoso em que as partes se desloquem umas em relagdo
as outras ou em relagdo a partes fixas, de modo tal que as
pessoas, ou determinadas partes do corpo, possam sofrer
beliscaduras.

Artigo 10.°

Engate

1 — O procedimento para o engate traseiro em trés pon-
tos € o previsto no n.° 6 do anexo 11 ao presente decreto-lei.

2 — O procedimento para o engate dianteiro em trés
pontos € o previsto no n.° 7 do anexo 11 a0 presente
decreto-lei.

Artigo 11.°

Banco

1 — O banco do condutor deve encontrar-se na posi¢ao
definida no n.° 8 do anexo 11 a0 presente decreto-lei.

2 — O banco do passageiro deve encontrar-se dentro da
esfera definida no n.° 9 do anexo 11 ao presente decreto-lei.

Artigo 12.°
Tractores de via estreita

Aos tractores de via estreita sdo aplicaveis as disposigdes
constantes do n.° 10 do anexo 11 ao presente decreto-lei.

Artigo 13.°
Montagem e marcacio

A montagem e a marcacdo das tubagens flexiveis dos
circuitos hidraulicos devem ser dispostas de acordo com o
referido no n.° 11 do anexo 11 ao presente decreto-lei.

Artigo 14.°
Direccéo e eixo oscilante

As partes que se desloquem umas em relagdo as outras
ou em relacdo a partes fixas devem estar protegidas con-
forme referido no n.° 12 do anexo 11 ao presente decreto-lei.

Artigo 15.°
Veios de transmissao

Os veios de transmissdo, nomeadamente para transmis-
s80 as quatro rodas motrizes, que apenas rodem durante
a marcha do tractor, devem ser protegidos se estiverem
situados dentro da zona definida no artigo 10.°, conforme
o previsto no n.° 13 do anexo 11 ao presente decreto-lei.
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Artigo 16.°
Folga

A folga das rodas motrizes, quando equipada com pneus
da maxima dimensdo, deve corresponder as dimensdes
previstas no n.° 14 do anexo 11 ao presente decreto-lei.

Artigo 17.°
Ponto indice do banco

1 — O método e o esquema utilizados para definir o
ponto de indice de qualquer tipo de banco estofado devem
observar o disposto nos n.” 15 e 17 do anexo 11 ao presente
decreto-lei.

2 — O ponto indice do banco ¢ o referido no n.° 15 do
anexo 11 ao presente decreto-lei.

Artigo 18.°
Dispositivo de determinac¢ao

O dispositivo de determinagdo do ponto indice do banco
deve estar em conformidade com o disposto no n.° 16 do
anexo 11 ao presente decreto-lei.

Artigo 19.°
Regulagio do banco

No caso de o banco e a sua suspensdo serem regulaveis,
0 banco, antes de se proceder a determinacdo ponto indice
do banco, deve ser regulado do modo definido no n.° 18
do anexo 11 ao presente decreto-lei.

Artigo 20.°
Coordenadas dos eixos de referéncia

As coordenadas para determinag@o dos trés eixos de
referéncia X', y’ e z’ para o ponto indice do banco devem
ser estabelecidas de acordo com o n.° 19 do anexo i1 ao
presente decreto-lei.

Artigo 21.°
Ficha de homologaciao CE

A ficha de homologagdo CE de um modelo de tractor no
que respeita ao regulador de velocidade, a protecg¢do dos
elementos motores, das partes salientes e das rodas deve
obedecer ao modelo constante do anexo 111 ao presente
decreto-lei, do qual faz parte integrante.

Artigo 22.°
Estruturas de proteccio

1 — As estruturas de protec¢do contra a queda de ob-
jectos devem cumprir o disposto no Codigo 10 da OCDE,
conforme Decisdo do Conselho C n.° 128, 16 de Outubro
de 2008.

2 — As estruturas de protecc¢ao dos operadores devem
estar em conformidade com a norma ISO 8084:2003.

3 — Para outras aplicagdes florestais e sem prejuizo do
disposto no nlimero anterior, os tractores equipados com
vidragas sdo considerados como estando equipados com
estruturas de protec¢do dos operadores.
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Artigo 23.°
Prevencio contra o contacto com substincias perigosas

I — A norma EN 15695-1:2009 ¢ aplicavel a todos os
tractores definidos na alineaj) do artigo 2.° do Regulamento
da Homologagao de Tractores Agricolas ou Florestais, Seus
Reboques e Maquinas Intermutaveis Rebocadas, e dos Sis-
temas, Componentes e Unidades Técnicas, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 74/2005, de 24 de Margo, alterado pelos
Decretos-Leis n.”*89/2006, de 24 de Maio, e 227/2007,
de 4 de Junho, se forem utilizados em condig¢des que pos-
sam causar risco de contacto com substancias perigosas.

2 — No caso referido no nimero anterior, a cabina
deve cumprir os requisitos dos niveis 2, 3 ou 4 da refe-
rida norma.

3 — Os critérios utilizados para seleccionar o nivel
aplicavel devem ser descritos e estar em consonancia com
os indicados no manual do utilizador, devendo para a pul-
verizagao de pesticidas, a cabina corresponder ao nivel 4.

Artigo 24.°
Requisitos do manual do utilizador

O manual do utilizador deve cumprir o disposto nos
n.”20 a 26 do anexo 11 ao presente decreto-lei.

CAPITULO IV

Para-brisas e outras vidracas

SECCAO 1

Tipos de para-brisas e requisitos de ensaio

Artigo 25.°
Colocacgiao

1 — Os tractores agricolas ou florestais podem, por
opecao dos fabricantes, ser equipados com:

a) Para-brisas e vidragas com exclusdo dos para-brisas
conformes com as prescrigdes da presente sec¢ao; ou

b) Para-brisas que correspondam as prescri¢cdes apli-
caveis as vidracas com exclusdo dos para-brisas referidos
na presente sec¢do, com excepgao das que sdo objecto do
dispostonon.® 1.1.4.2 do anexo 1v ao presente decreto-lei,
do qual faz parte integrante.

2 — Para efeitos do disposto no presente capitulo,
entende-se por:

a) «Vidraga de vidro temperado», a vidraga constituida
por uma unica lamina de vidro que tenha sido sujeita a um
tratamento especial destinado a aumentar-lhe a resisténcia
mecanica e a controlar-lhe a fragmentacao, quando se
partir;

b) «Vidraga de vidro laminado», a vidraga constituida,
pelo menos, por duas ldminas de vidro mantidas juntas
por uma ou mais laminas intercalares de matéria plastica,
podendo este vidro ser:

i) Vulgar, se nenhuma das laminas de vidro que o com-
pdem tiver sido tratada;

i) Tratado, se pelo menos uma das laminas de vidro
que o compdem tiver sido submetida a um tratamento
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especial destinado a aumentar-lhe a resisténcia mecanica
e a controlar-lhe a fragmentagdo, quando se partir;

¢) «Vidraca de segurancga revestida de matéria plasticay,
a vidraca como a definida nas alineas anteriores, revestida,
na face interna, de uma camada de matéria plastica;

d) «Vidraga de seguranga vidro pléstico», a vidraca de
vidro laminado com uma ldmina de vidro e uma ou varias
laminas de plastico sobrepostas, das quais pelo menos uma
desempenha o papel de intercalar e a lamina ou laminas de
plastico situam-se na face interna quando a vidraga estiver
montada no tractor;

e) «Grupo do para-brisas», o grupo constituido por para-
-brisas de formas e dimensdes diferentes submetidos a
um exame das suas propriedades mecanicas, modos de
fragmentagdo e comportamento aquando dos ensaios de
resisténcia as agressdes do meio ambiente;

f) «Para-brisas plano», o para-brisas que ndo apresente
curvatura nominal que se traduza por uma altura de seg-
mento superior a 10 mm por metro linear;

2) «Para-brisas bombeado», o para-brisas que apresente
uma curvatura nominal que se traduza por uma altura de
segmento superior a 10 mm por metro linear;

h) «Janela duplay, o conjunto constituido por duas vi-
dragas instaladas separadamente na mesma abertura do
tractor;

i) «Vidraga dupla», o conjunto constituido por duas
vidragas montadas na fabrica de modo permanente e se-
paradas por um espago uniforme;

j) «Vidraga dupla simétrica», a vidraca dupla na qual
as duas vidragas constitutivas sd3o do mesmo tipo, nomea-
damente temperada e laminada, e tém as mesmas carac-
teristicas principais e secundarias;

/) «Vidraga dupla dissimétrica», a vidraga dupla na qual
as duas vidragas constitutivas sdo de tipo diferente, nomea-
damente temperada e laminada, ou tém caracteristicas
principais e ou secundarias diferentes.

Artigo 26.°
Requisitos técnicos de ensaio

1 — A medicdo do angulo de inclinagdo dos para-
-brisas ou vidracas efectua-se com o tractor no solo,
em vazio.

2 — Os tractores dotados de uma suspensdo hidropneu-
matica, hidraulica ou pneumatica ou de um dispositivo
de regulagdo automatica da distancia ao solo em fun¢do
da carga sdo ensaiados nas condi¢des normais de marcha
especificadas pelo fabricante.

3 — Para alguns dos ensaios especificados nos anexos
especiais, as vidragas podem ser agrupadas, se for evidente
que apresentam caracteristicas principais andlogas.

4 — As vidragas que apresentem diferencgas apenas ao
nivel das suas caracteristicas secundarias podem ser consi-
deradas como pertencendo ao mesmo tipo, podendo alguns
ensaios ser realizados em amostras dessas vidragas, se a
realizacdo desses ensaios for explicitamente estipulada nas
condicdes de ensaio.

5 — Para efeitos do disposto no presente artigo,
entende-se por:

a) «Caracteristica principal», caracteristica que mo-
difica de modo sensivel as propriedades opticas e ou
mecanicas de uma vidraca, de modo ndo desprezavel
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para a fungdo que essa vidraca deve assegurar no tractor,
englobando este termo, além disso, a firma ou a marca
de fabrica;

b) «Caracteristica secundariay, caracteristica susceptivel
de modificar as propriedades dpticas e ou mecanicas de
uma vidraga de modo significativo para a fungfo para a
qual essa vidraga ¢ destinada no tractor, sendo a impor-
tancia da modificacdo calculada tendo em conta indices
de dificuldade.

6 — A modificacdo das caracteristicas principais das
vidragas implique que se trata de um novo tipo de produto,
sujeito a uma nova série de ensaios, mas a modificagdo da
forma e das dimensoes da vidraca ndo obrigam a realizacao
de uma série completa de ensaios.

7 — Para efeitos do disposto no presente artigo,
entende-se por:

a) «Indices de dificuldade», a classificagio em dois
graus aplicdvel as variacdes observadas na pratica para
cada caracteristica secundaria, sendo a passagem do in-
dice 1 ao indice 2 uma indicagdo da necessidade de pro-
ceder a ensaios complementares;

b) «Area planificada de um para-brisasy, a area do rec-
tangulo minimo de vidro a partir do qual pode ser fabricado
um para-brisas;

¢) «Angulo de inclinagdo de um para-brisas», o angulo
formado pela vertical e a recta que liga os rebordos supe-
rior e inferior do péra-brisas, sendo estas rectas tomadas
num plano vertical que contém o eixo longitudinal do
tractor;

d) «Altura de segmento Ay, a distdncia maxima que se-
para a superficie interna da vidraca de um plano que passa
pelos rebordos da vidraca, sendo esta distdncia medida
numa direc¢do praticamente normal a vidraca, conforme
a figura n.° 1 do anexo v ao presente decreto-lei, do qual
faz parte integrante;

e) «Tipo de vidragay, as vidragas definidas nas alineas a)
ad)n.° 2 do artigo anterior, que ndo apresentem diferencas
essenciais, nomeadamente no que se refere as caracteris-
ticas principais e secundarias mencionadas nas secgdes v
a xi do presente capitulo;

/) «Curvaturay, o valor aproximado do raio mais pe-
queno do arco do para-brisas, medido na zona mais en-
curvada.

Artigo 27.°
Especificagdes técnicas

As especificagdes técnicas a que estdo sujeitos os para-
-brisas e outras vidragas constam dos n.” 3 e 4 do anexo vi
ao presente decreto-lei, do qual faz parte integrante.

Artigo 28.°
Ensaios

Os ensaios de fragmentacao, resisténcia mecanica,
resisténcia ao meio ambiente e de qualidades Opticas a
que devem ser submetidos os para-brisas e vidragas estdo
descritos nos anexos vii e viil ao presente decreto-lei, do
qual fazem parte integrante.
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SECCAOTI

Homologagoes

Artigo 29.°
Pedido

1 — O pedido de homologacdo CE de um tipo de vi-
draga deve ser apresentado pelo fabricante de vidragas de
seguranca ou pelo seu mandatario devidamente acreditado
no pais em que o pedido € apresentado.

2 — Para cada tipo de vidraga, o pedido s6 pode ser
apresentado num unico Estado membro.

3 — Para cada tipo de vidraga de seguranga, o pedido
deve ser acompanhado, em triplicado, da descrigdo técnica
englobando todas as caracteristicas principais e secunda-
rias, bem como dos documentos e indica¢cdes mencionados
nos nimeros seguintes.

4 — Para as vidragas que ndo sejam para-brisas o pedido
deve também ser acompanhado de esquemas num formato
que ndo exceda o formato A4, ou dobrados nesse formato,
que indiquem a 4rea maxima, o dngulo mais pequeno entre
dois lados adjacentes da vidraga ¢ a maior altura de seg-
mento, se for caso disso.

5 — Para os para-brisas o pedido de homologagao deve
ser também acompanhado de:

a) Uma lista de modelos de para-brisas para o qual ¢
pedida a homologagdo, indicando o nome dos fabricantes
dos tractores;

b) Esquemas a escala '/ > bem como diagramas dos
para-brisas e do seu posicionamento no tractor.

6 — Para as vidragas duplas, o pedido de homologacao
deve, também, ser acompanhado de esquemas num formato
que ndo exceda o formato A4 ou dobrados nesse formato,
indicando, além das informagdes mencionadas no n.° 4:

a) O tipo de cada uma das vidragas constitutivas;
b) O tipo de colagem,;
¢) A espessura nominal do espago entre as duas vidragas.

7 — Além do referido nos nimeros anteriores, o reque-
rente deve fornecer uma quantidade suficiente de provetes
e amostras de vidracas acabadas dos modelos considerados,
fixada, se necessario, com o servi¢o técnico encarregado
dos ensaios.

8 — Os esquemas referidos na alinea b) do n.° 5 de-
vem ser suficientemente pormenorizados para que deles
constem:

a) A posi¢do do para-brisas em relacdo ao ponto de
«referéncia», designando-se por referéncia a posicao,
fixada por convengdo, dos olhos do condutor do tractor,
imaginariamente reunidos num ponto, situando-se esse
ponto de referéncia no plano paralelo ao plano médio
longitudinal do tractor que passa pelo meio do banco
do condutor, a 700 mm na vertical acima da linha de
interseccdo desse plano com a superficie do banco e a
270 mm, em direc¢do ao apoio da bacia, do plano ver-
tical tangente ao bordo anterior da superficie do banco
e perpendicular ao plano médio longitudinal do tractor;
o ponto de referéncia assim determinado é o do banco
em vazio, na posi¢do de regulacdo média indicada pelo
fabricante do tractor;
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b) O angulo de inclinagdo do para-brisas;

¢) A posigao e a dimensdo das zonas nas quais ¢ efectuado
o controlo das qualidades opticas e, se for caso disso, a
area submetida a uma t€émpera diferencial,

d) A érea planificada do para-brisas;

e) A altura maxima do segmento do para-brisas;

f) O raio minimo de curvatura do para-brisas, apenas
para fins de agrupamento dos péra-brisas.

9 — O Instituto da Mobilidade e dos Transportes
Terrestres, 1. P. (IMTT, 1. P.), verifica a existéncia de dis-
posicdes satisfatorias destinadas a assegurar um controlo
eficaz da conformidade da produgdo, antes de ser conce-
dida a homologac¢ao do modelo.

Artigo 30.°
Marcacoes

1 — Todas as vidragas de seguranca, incluindo as amos-
tras e provetes apresentados 8 homologagao, devem osten-
tar a marca de fabrico ou de comércio do fabricante.

2 — A marca referida no niimero anterior deve ser ni-
tidamente legivel e indelével.

Artigo 31.°
Homologacao

1 — Se as amostras apresentadas a homologag¢ao satis-
fizerem as prescrigdes constantes do presente artigo, bem
como as prescrigdes constantes dos artigos 32.° a 42.° do
presente decreto-lei, deve ser concedida a homologacao
do tipo de vidraga de seguranca correspondente.

2 — Deve ser atribuido um numero de homologagéo
a cada tipo, conforme definido nas subsecc¢des vi, viii, X1
e xi1 da secgdo 1v do presente capitulo, ou, no caso dos
para-brisas, a cada grupo ao qual tenha sido concedida a
homologagio.

3 — Os dois primeiros algarismos, actualmente 00 na
sua forma original, indicam a série de alteragdes corres-
pondente as mais recentes alteragdes técnicas de relevo in-
troduzidas na directiva a data de emissdo da homologagao.

4 — Nao pode ser atribuido o ntimero referido no ni-
mero anterior a outro tipo ou grupo de vidracas de segu-
ranga.

5 — A homologagdo, a extensdo de homologagdo ou
a recusa de homologagdo de um tipo de vidraga de se-
guranga, em aplicacdo do presente decreto-lei, deve ser
notificada aos Estados membros por meio de uma ficha
de comunicac¢do conforme com o modelo do anexo 1x e
dos anexos X a XVIL.

6 — No caso dos para-brisas, a ficha de comunicacao da
homologacdo CE deve ser acompanhada de um documento
que estabelece uma lista de cada modelo de para-brisas
do grupo ao qual é concedida a homologag¢o, bem como
uma lista das caracteristicas do grupo, de acordo com o
anexo XIv.

7 — Em qualquer vidraga de seguranga e qualquer vi-
draga dupla, conforme com um tipo de vidraga homologado
em aplicagdo da presente sec¢do, deve ser aposta, de modo
visivel, para além da marca prescrita no artigo anterior, a
marca de homologagéo CE.

8 — Pode ser aposta qualquer marca de homologagéo
especial atribuida a cada vidraga de uma vidraga dupla.
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Artigo 32.°
Composi¢io da marca de homologacgio

A marca de homologacdo deve ser composta pelos
elementos constantes do n.° 2 do anexo vi ao presente
decreto-lei.

Artigo 33.°
Modificacio ou extensdo de homologacio

1 — Qualquer modifica¢do de um tipo de vidraga de
seguranga ou, se se tratar de um para-brisas, qualquer
inclusdo de um para-brisas num grupo, deve ser levada ao
conhecimento do servigo administrativo que tiver conce-
dido a homologacao desse tipo de vidraga.

2 — Nos casos previstos no nimero anterior, 0 servico
administrativo pode:

a) Considerar que as modificagdes introduzidas nao
apresentam o risco de ter uma influéncia desfavoravel
notavel e, se se tratar de um para-brisas, que o novo tipo
se insere no grupo de para-brisas que ja recebeu a homo-
logacdo e que, em qualquer caso, a vidraga de seguranga
cumpre ainda as prescri¢des;

b) Pedir um novo relatorio ao servigo técnico encarre-
gado dos ensaios.

Artigo 34.°
Comunicagao

1 — A confirmagao da homologagao, a sua recusa ou a
extensdo da mesma deve ser notificada aos Estados mem-
bros pelo processo indicado no n.° 5 do artigo 31.°

2 — A autoridade competente que tiver concedido uma
extensdo de homologacdo deve apor, em cada comunicac¢do
de extensdo, um niamero de ordem.

SECCAO III

Conformidade com a produgao

Artigo 35.°
Fabricacio e controlo da qualidade

1 — A vidraga de seguranga homologada em aplicacdo
da presente secgdo deve ser fabricada de modo a estar con-
forme com o tipo homologado e a satisfazer as prescri¢des
constantes do presente decreto-lei.

2 — E conveniente proceder a um controlo permanente
da produgdo para verificar se as prescrigdes constantes do
nimero anterior sdo respeitadas.

3 — O detentor de uma homologag¢do deve, nomea-
damente:

a) Velar pela existéncia de processos de controlo da
qualidade dos produtos;

b) Ter acesso ao equipamento de controlo necessario
para o controlo da conformidade de cada tipo homologado;

¢) Registar os dados relativos aos resultados de en-
saios e os documentos anexos que devem ser mantidos a
disposi¢do durante um periodo definido de acordo com o
servi¢o administrativo;

d) Analisar os resultados de cada tipo de ensaio, para
controlar e assegurar a constancia das caracteristicas do
produto tendo em conta as dispersdes admissiveis no fa-
brico industrial;
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e) Assegurar-se que, pelo menos para cada tipo de pro-
duto, sdo efectuados os ensaios prescritos na sec¢do XI1v
do presente capitulo;

) Assegurar-se que qualquer colheita de amostras ou de
provetes que ponha em evidéncia a ndo conformidade em
relagdo ao tipo de ensaio considerado ¢é seguida de uma
nova colheita e um novo ensaio, sendo tomadas todas as
medidas necessarias para restabelecer a conformidade da
produgéo correspondente.

Artigo 36.°
Inspeccdes

1 — A autoridade competente pode verificar, em qual-
quer momento, os métodos de controlo da conformidade
aplicaveis em cada unidade de produgao.

2 — Aquando de cada inspecgdo, devem ser comuni-
cados os registos de ensaios e de acompanhamento da
producao.

3 — Podem ser seleccionadas ao acaso amostras que de-
vem ser ensaiadas num laboratério do fabricante, podendo
a quantidade minima de amostras ser determinada em
fun¢do dos resultados dos proprios controlos do fabricante.

4 — Quando o nivel de qualidade nio parecer ser sa-
tisfatorio, ou quando parecer ser necessario verificar a
validade dos ensaios efectuados em aplicagdo do numero
anterior, o inspector pode colher amostras que devem ser
enviadas ao servi¢o técnico que efectuou os ensaios de
homologagio.

5— O IMTT, L. P,, pode efectuar qualquer ensaio pres-
crito no presente decreto-lei.

6 — As autoridades competentes autorizam duas ins-
pecgdes por ano, a fim de ser verificada a conformidade
de producao.

7 — Se se verificarem resultados negativos numa dessas
inspeccdes, a autoridade competente assegurar-se-a de
que sejam tomadas todas as disposi¢des necessarias para
restabelecer tdo rapidamente quanto possivel a conformi-
dade da produgio.

Artigo 37.°
Sancgdes pela ndo conformidade da produciao

1 — A homologacdo emitida para um tipo de vidraga
de seguranca em aplica¢do do presente decreto-lei pode
ser retirada se a condi¢@o enunciadanon.® 1 do artigo 31.°
nao for respeitada.

2 — No caso de o IMTT, I. P., retirar uma homologagéo
que tenha concedido anteriormente, deve informar ime-
diatamente desse facto os outros Estados membros, por
meio de uma copia de ficha de homologagado onde conste,
no final, em grandes letras, a men¢do assinada e datada
«Homologacao retiraday.

Artigo 38.°
Suspensio definitiva da producio

Se o detentor de uma homologacdo cessar totalmente
o fabrico do tipo das vidragas de seguranga objecto do
presente decreto-lei, deve informar do facto a autoridade
que tiver emitido a homologacao, que, por sua vez, notifica
os outros Estados membros através de uma copia da ficha
de comunicagdo da homologagdo conforme com o modelo
referido no anexo 1x ao presente decreto-lei.
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Artigo 39.°

Identificacio dos servicos técnicos
para ensaios de homologacio

O IMTT, L. P., deve comunicar aos outros Estados mem-
bros e a Comissdo os nomes ¢ moradas dos servigos técni-
cos encarregados dos ensaios de homologagao.

SECCAO IV

Para-brisas de vidro temperado

Artigo 40.°
Tipo

1 — Considera-se que os para-brisas de vidro temperado
pertencem a tipos diferentes se diferirem pelo menos numa
das caracteristicas principais ou secundarias.

2 — As caracteristicas principais s2o as seguintes:

a) Marca de fabrico ou comercial;

b) Forma e dimensdes;

¢) No que se refere aos ensaios relativos a fragmentagéo
e as propriedades mecanicas, considera-se que os para-
-brisas de vidro temperado se dividem em dois grupos:
para-brisas planos e para-brisas bombeados;

d) Categoria de espessura, estabelecida com base na
espessura nominal «e», sendo admitida uma tolerancia de
fabrico de £ 0,2 mm:

i) Categoria I: e <4,5 mm;

ii) Categoria II: 4,5 mm < e < 5,5 mm,;
iii) Categoria III: 5,5 mm < e < 6,5 mm;
iv) Categoria IV: 6,5 mm <e.

3 — As caracteristicas secundarias sdo as seguintes:

a) Natureza do material (chapa de vidro polido, chapa
de vidro flutuado, vidraga de vidro);

b) Coloracgdo (incolor ou de cor);

¢) Presenca ou auséncia de condutores;

d) Presenca ou auséncia de faixas de obscurecimento.

4 — O modelo relativo as caracteristicas dos para-brisas
de vidro temperado deve observar o disposto no anexo x
ao presente decreto-lei.

Artigo 41.°

Ensaios

As condig¢des dos ensaios dos para-brisas de vidro tem-
perado constam do anexo xvii ao presente decreto-lei, do
qual faz parte integrante.

SECCAOV
Vidragas de vidro de témpera uniforme
com exclusdo dos para-brisas
Artigo 42.°
Tipo

1 — Considera-se que vidragas de vidro de témpera uni-
forme pertencem a tipos diferentes se diferirem pelo menos
numa das caracteristicas principais ou secundarias.

2 — As caracteristicas principais sdo as seguintes:

a) Marca de fabrico ou comercial;
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b) Natureza da témpera (térmica ou quimica);

¢) Categoria de forma, distinguindo-se duas categorias:
vidragas planas e vidragas planas e bombeadas;

d) Categoria de espessura em que se situa a espessura
nominal «e», sendo admitida uma tolerancia de fabrico
de +£0,2 mm:

i) Categoria I: e < 3,5 mm;

i) Categoria II: 3,5 mm < e <4,5 mm,;
iii) Categoria III: 4,5 mm < e < 6,5 mm;
iv) Categoria IV: 6,5 mm <e.

3 — As caracteristicas secundarias sdo as seguintes:

a) Natureza do material, que pode ser chapa de vidro
polido, chapa de vidro flutuado ou vidraga de vidro;

b) Coloragao, incolor ou de cor;

¢) Presenca ou auséncia de condutores.

4 — O modelo relativo as caracteristicas das vidracas de
vidro de témpera uniforme com exclusdo dos para-brisas
consta do anexo X1 ao presente decreto-lei.

Artigo 43.°
Ensaios

As condi¢des de ensaio das vidragas de vidro de tém-
pora uniforme, com exclusdo dos para-brisas, constam
do anexo x1x ao presente decreto-lei, do qual faz parte
integrante.

SECCAO VI

Péra-brisas de vidro laminado vulgar

Artigo 44.°
Tipo

1 — Considera-se que os para-brisas de vidro laminado
vulgar pertencem a tipos diferentes se diferirem pelo menos
numa das caracteristicas principais ou secundarias.

2 — S&o caracteristicas principais as seguintes:

a) Marca de fabrico ou comercial;

b) Forma e dimensdes;

¢) Numero de laminas de vidro;

d) Espessura nominal «e» do para-brisas, admitindo-se
uma tolerancia de fabrico de 0,2 » mm por excesso ou por
defeito relativamente ao valor nominal, sendo #» o nimero
de laminas de vidro do para-brisas;

e) Espessura nominal do ou dos intercalares;

/) Natureza e tipo do ou dos intercalares, nomeadamente
PVB ou outro intercalar de matéria plastica.

3 — As caracteristicas secunddarias sdo as seguintes:

a) Natureza do material, que pode ser chapa de vidro
polido, chapa de vidro flutuado ou vidraga de vidro;

b) Coloracao do intercalar ou dos intercalares — incolor
ou de cor, total ou parcialmente;

¢) Coloragdo do vidro — incolor ou de cor;

d) A presenga ou auséncia de condutores;

e) A presenga ou auséncia de faixas de obscureci-
mento.
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4 — Considera-se que os para-brisas de vidro laminado
vulgar fazem parte integrante de um grupo no que se refere
aos ensaios de propriedades mecanicas e de resisténcia ao
meio ambiente.

5 — O modelo das caracteristicas do para-brisas de
vidro laminado consta do anexo x11 ao presente decreto-
-lei.

Artigo 45.°
Ensaios

As condicdes de ensaio dos para-brisas de vidro lami-
nado vulgar constam do anexo xx ao presente decreto-lei,
do qual faz parte integrante.

SECCAO VII

Vidragas de vidro laminado com excluséo dos para-brisas

Artigo 46.°
Tipo

1 — Considera-se que vidragas de vidro laminado que
ndo sejam para-brisas pertencem a varios tipos se diferi-
rem pelo menos numa das caracteristicas principais ou
secundarias.

2 — As caracteristicas principais s@o as seguintes:

a) Marca de fabrico ou comercial;

b) Categoria de espessura da vidraga em que se situa
a espessura nominal «e», sendo admitida uma tolerancia
de fabrico de £ 0,2 mm, em que # € o nimero de laminas
do vidro:

i) Categoria I: e < 5,5 mm;
ii) Categoria II: 5,5 mm < e < 6,5 mm;
iii) Categoria III: 6,5 mm < ¢;

¢) Espessura nominal do ou dos intercalares;

d) Natureza e tipo do ou dos intercalares, nomeadamente
PVB ou outro intercalar de matérias plésticas;

e) Qualquer tratamento especial ao qual uma das laminas
de vidro possa ter sido submetida.

3 — As caracteristicas secundarias sdo as seguintes:

a) Natureza do material, que pode ser chapa de vidro
polido, chapa de vidro flutuado ou vidraca de vidro;

b) Coloracdo do intercalar — incolor ou de cor, total
ou parcialmente;

¢) Coloragdo do vidro — incolor ou de cor.

4 — O modelo referente as caracteristicas das vidragas
de vidro laminado com exclusdo dos para-brisas consta do
anexo xliii ao presente decreto-lei.

Artigo 47.°

Ensaios

As condigdes de ensaio das vidragas de vidro laminado
com exclusdo dos para-brisas constam do anexo XxI ao
presente decreto-lei, do qual faz parte integrante.
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SECCAO VIII

Para-brisas de vidro laminado tratado

Artigo 48.°
Tipo

1 — Considera-se que os para-brisas de vidro laminado
tratado pertencem a tipos diferentes se diferirem, pelo
menos, numa das caracteristicas principais ou secundarias.

2 — As caracteristicas principais sdo as seguintes:

a) Marca de fabrico ou comercial;

b) Forma e dimensdes;

¢) Numero de laminas de vidro;

d) Espessura nominal «e» do para-brisas, admitindo-se
uma tolerancia de fabrico de 0,2 » mm por excesso ou por
defeito relativamente ao valor nominal, sendo #» o nimero
de laminas de vidro do para-brisas;

e¢) Qualquer tratamento especial ao qual possam ter sido
submetidas uma ou mais laminas;

/) Espessura nominal do ou dos intercalares;

2) Natureza e tipo do ou dos intercalares, nomeadamente
PVB ou outro intercalar de matéria plastica.

3 — As caracteristicas secundarias sdo as seguintes:

a) Natureza do material, que pode ser chapa de vidro
polido, chapa de vidro flutuado ou vidraga de vidro;

b) Coloragdo do ou dos intercalares — incolor ou de
cor, inteira ou parcialmente;

¢) Colorag@o — incolor ou de cor;

d) Presenga ou auséncia de condutores;

e) Presenca ou auséncia de faixas de obscurecimento.

4 — Para efeitos de ensaios de fragmentag@o, proprieda-
des mecanicas e resisténcia ao meio ambiente, considera-se
que os para-brisas de vidro laminado tratado formam um
sO grupo.

5 — O modelo referente as caracteristicas dos para-
-brisas de vidro laminado tratado consta do anexo X1 ao
presente decreto-lei.

Artigo 49.°
Ensaios

As condi¢des de ensaio dos para-brisas de vidro lami-
nado tratado constam do anexo xxi1 ao presente decreto-lei,
do qual faz parte integrante.

SECCAO IX

Vidraga de seguranca revestida na face interna
da matéria plastica

Artigo 50.°
Defini¢ao do tipo

1 — Os materiais para vidragas de seguranca, tal como
definidas nas secgoes v a 1x do presente capitulo, devem,
se forem revestidos de uma camada de matéria plastica na
face interna, estar em conformidade com as prescrigdes
do anexo xxin ao presente decreto-lei, do qual faz parte
integrante, que complementam as daquelas secgdes ¢ seus
anexos.

2 — Os modelos relativos as caracteristicas das vidragas
constam dos anexos X a x1i1 ao presente decreto-lei.
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SECCAO X

Para-brisas de vidro plastico

Artigo 51.°
Tipo

1 — Considera-se que os para-brisas de vidro plastico
pertencem a tipos diferentes se diferirem em pelo menos
uma das caracteristicas principais ou secundarias.

2 — As caracteristicas principais sdo:

a) Marca de fabrico ou comercial;

b) Forma e dimensdes;

¢) Numero de laminas de pléstico;

d) Espessura nominal «e» do para-brisas, admitindo-se
uma tolerancia de fabrico de + 0,2 mm;

e) Espessura nominal da ldmina de vidro;

f) Espessura nominal das ldminas de plastico que de-
sempenham o papel de intercalares;

2) Natureza e tipo da ou das laminas de plastico que
desempenham o papel de intercalares, nomeadamente
PVB ou outro, e da lamina de plastico situada na face
interna;

h) Qualquer tratamento especial ao qual a vidraga possa
ter sido submetida.

3 — As caracteristicas secundarias sio:

a) Natureza do material, que pode ser vidro polido, vidro
flutuado ou vidraga de vidro;

b) Coloragdo, na totalidade ou em parte, de todas as
laminas de plastico — incolores ou de cor;

¢) Coloragdo do vidro — incolor ou de cor;

d) Presenga ou auséncia de condutores;

e) Presenca ou auséncia de faixas de obscurecimento.

4 — Para efeitos de ensaios de resisténcia mecanica ao
meio ambiente, s mudangas de temperatura e aos agentes
quimicos considera-se que os para-brisas de vidro plastico
fazem parte integrante de um grupo.

5 — O modelo das caracteristicas do para-brisas de
vidro plastico consta do anexo x1v ao presente decreto-lei.

Artigo 52.°

Ensaios

As condigdes de ensaio dos para-brisas de vidro plastico
constam do anexo xx1v ao presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante.

SECCAO XI

Vidragas em vidro plastico com exclusao dos para-brisas

Artigo 53.°
Definicio do tipo

1 — Considera-se que as vidracas de vidro plastico
que ndo sejam para-brisas pertencem a tipos diferentes se
diferirem pelo menos numa das caracteristicas principais
ou secundarias.

2 — As caracteristicas principais sdo:

a) Marca de fabrico ou comercial;

3493

b) Categoria de espessura na qual esteja incluida a es-
pessura nominal «e», sendo admitida uma tolerancia de
fabrico de £+ 0,2 mm:

i) Categoria I: e < 3,5 mm;
i) Categoria II: 3,5 mm < e <4,5 mm;
iii) Categoria III: 4,5 mm < ¢;

¢) Espessura nominal da ou das laminas de plastico que
desempenham o papel de intercalares;

d) Espessura nominal da vidraga;

e) Tipo da ou das laminas de plastico que desempenham
o papel de intercalares, nomeadamente PVB ou qualquer
outra matéria plastica, e da ldmina de plastico situada
sobre a face interna;

f) Qualquer tratamento especial ao qual a lamina de
vidro possa ter sido submetida.

3 — As caracteristicas secundarias sdo:

a) Natureza do material, que pode ser chapa de vidro
polido, chapa de vidro flutuado ou vidraga de vidro;

b) Coloragao, na totalidade ou em parte, de todas as
laminas de plastico — incolores ou de cor;

¢) Coloragdo do vidro — incolor ou de cor.

4 — O modelo relativo as caracteristicas das vidragas
de vidro plastico com exclusdo dos para-brisas consta do
anexo xv ao presente decreto-lei.

Artigo 54.°
Ensaios

As condig¢des de ensaio de vidragas em vidro plastico
com exclusdo dos para-brisas constam do anexo Xxv ao
presente decreto-lei, do qual faz parte integrante.

SECCAO XII
Vidragas duplas

Artigo 55.°
Tipo

1 — Considera-se que as vidracas duplas pertencem
a tipos diferentes se diferirem em, pelo menos, uma das
caracteristicas principais ou secundarias.

2 — As caracteristicas principais sao:

a) Marca de fabrico ou comercial;

b) Composi¢do da vidraca dupla (simétrica, assimé-
trica);

¢) Tipo de cada uma das vidracas constituintes, tal como
definidas nos artigos 42.°, 46.° ¢ 53.°;

d) Espessura nominal do espaco entre as duas vidragas;

e) Tipo de vedagdo, orgénica, vidro-vidro ou vidro-
-metal.

3 — As caracteristicas secundarias sdo as caracteristicas
secundarias de cada uma das vidracas constituintes, tal
como definidas no n.° 3 dos artigos 42.°, 46.° ¢ 53.°

4 — O modelo relativo as caracteristicas das unida-
des de vidraga dupla consta do anexo xvi ao presente
decreto-lei.
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5 — Para efeitos do disposto no presente decreto-lei,
entende-se por:

a) «Tipo de produto», todas as vidragas que tenham as
mesmas caracteristicas principais;

b) «Classe de espessuray, todas as vidragas cujos com-
ponentes tenham a mesma espessura dentro das tolerancias
admitidas;

¢) «Postoy», um periodo de producdo assegurado pela
mesma cadeia de fabrico durante o periodo de trabalho
diario;

d) «Campanha de produgdo», um periodo continuo de
fabrico do mesmo tipo de produto na mesma cadeia de
fabrico;

e) «Ps», o nimero de vidragas do mesmo tipo de produto
fabricado pelo mesmo posto;

f) «Pr», o nlimero de vidragas do mesmo tipo de produto
fabricado durante uma campanha de produgao.

Artigo 56.°

Ensaios

As condi¢des de ensaio de vidragas duplas constam
do anexo xxvi ao presente decreto-lei, do qual faz parte
integrante.

SECCAO XIII

Agrupamento dos para-brisas para os ensaios com vista
a sua homologagao e medigao das alturas
dos segmentos e posigdo dos pontos de impacto
Artigo 57.°

Agrupamento dos para-brisas para os ensaios
com vista a sua homologacio

O agrupamento dos para-brisas para os ensaios com
vista a sua homologag¢do consta do anexo xxvir ao presente
decreto-lei, do qual faz parte integrante.

Artigo 58.°

Mediciao das alturas dos segmentos e posiciao
dos pontos de impacto

A medicao das alturas dos segmentos e posi¢ao dos pon-
tos de impacto constam do anexo v ao presente decreto-lei.

SECCAO XIV

Controlo da conformidade da producao

Artigo 59.°
Ensaios

As condigdes de ensaio do controlo de producdo cons-
tam do anexo xxvi ao presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante.

Artigo 60.°
Ficha de homologacio CE

A ficha de homologagdo CE de um modelo de tractor
no que respeita ao para-brisas e as outras vidragas deve
obedecer ao modelo constante do anexo xxix ao presente
decreto-lei, do qual faz parte integrante.
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CAPITULO V

Ligacdes mecinicas entre tractores e veiculos
rebocado se carga
vertical no ponto de engate

Artigo 61.°
Tipos de ligacdes mecanicas

1 — O ambito do presente capitulo abrange exclusi-
vamente os dispositivos de ligagdo mecanica instalados
em tractores.

2 — De entre os numerosos tipos de ligagdes mecani-
cas para tractores podem distinguir-se essencialmente os
seguintes:

a) Engate de boca de lobo, com engate de cavilhao,
conforme as figuras n.” 1 e 2 do anexo Xxx ao presente
decreto-lei, do qual faz parte integrante;

b) Gancho, conforme figura n.° 3 do anexo xxx ao pre-
sente decreto-lei;

¢) Barra oscilante (barra de engate), conforme a figura
n.° 4 do anexo xxx ao presente decreto-lei.

Artigo 62.°
Prescricdes gerais

1 — Os dispositivos de ligacdo mecanica podem ser
automaticos ou ndo automaticos.

2 — Os dispositivos de ligagdo mecanica ao tractor
devem satisfazer as prescri¢cdes referentes a dimensdes,
resisténcia e carga vertical no ponto de engate fixadas no
artigo seguinte.

3 — Os dispositivos de ligagdo mecanica devem ser
concebidos e produzidos de forma a funcionarem satis-
fatoria e ininterruptamente em condigdes normais e a
corresponderem as propriedades prescritas no presente
decreto-lei.

4 — Todos os elementos das ligagdes mecanicas devem
ser feitos de materiais de uma qualidade que lhes permita
resistir aos ensaios mencionados nos n.*2 a 7 do artigo 63.°
e possuir caracteristicas de resisténcia duradouras.

5 — Todas as ligagdes e os respectivos dispositivos de
travamento devem ser faceis de ligar e de desligar, asse-
gurando que, em condi¢des de funcionamento, ndo seja
possivel um destravamento acidental.

6 — No caso das ligacdes automaticas, a posi¢ao travada
deve ser assegurada por unido positiva de dois elementos
independentes entre si, ndo devendo estes elementos poder
ser desligados por meio de um dispositivo de accionamento
comum.

7 — Deve assegurar-se a possibilidade de o olhal efec-
tuar uma rotag@o na horizontal de, pelo menos, 60° para
ambos os lados em relagdo ao eixo longitudinal do dispo-
sitivo de ligag@o néo montado no veiculo.

8 — E igualmente necessdria uma mobilidade de 20°
na vertical, para cima e para baixo, conforme, também, o
anexo Xxx ao presente decreto-lei.

9 — Os angulos de rota¢do ndo devem ser atingidos
simultaneamente.

10 — Os engates de cavilhdo devem permitir uma ro-
tacdo axial do olhal de, pelo menos, 90° para a direita ou
para a esquerda em torno do eixo longitudinal do engate,
que deve ser travado por um momento de imobilizagdo de
30 Nma 150 Nm.
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11 — O gancho deve permitir uma rotacao axial do olhal
de, pelo menos, 20° para a direita ou para a esquerda em
torno do eixo longitudinal do gancho.

12 — Desde que, no minimo, uma ligagdo mecanica
tenha recebido uma homologacdo CE, sdo autorizados,
durante um periodo de 10 anos, a contar da data de apli-
cacdo do decreto-lei, os outros tipos de ligacdo mecanica
e de engate utilizados nos Estados membros, sem invalidar
a homologag¢do CE do tractor, sob a condi¢do de a sua
montagem ndo por em causa as homologagdes parciais.

13 — Para efeitos do disposto na presente seccao,
entende-se por:

a) «Ligagdes mecanicas entre tractores e veiculos re-
bocadosy, as unidades técnicas instaladas no tractor € no
reboque que asseguram a ligacdo mecénica entre os dois
veiculos;

b) «Tipo de ligagdo mecanica entre tractor e veiculo
rebocadoy, constituintes que nao apresentem diferengas em
diversos aspectos importantes, como o tipo do dispositivo
de ligagdo, o olhal de acoplamento, a forma exterior, as
dimensdes ou o modo de operagdo, nomeadamente o fun-
cionamento automatico ou ndo automatico, o material € o
valor de D, nos termos da defini¢do dada no anexo xxxi
ao presente decreto-lei, para o ensaio efectuado segundo
o método dindmico, ou a massa rebocavel, tal como se
encontra definida no anexo xxxi1 ao presente decreto-lei,
do qual faz parte integrante, para os ensaios efectuados
segundo o método estatico, bem como a carga vertical no
ponto de engate;

¢) «Centro de referéncia do dispositivo de ligacdo me-
canicay, ponto do eixo do cavilhdo equidistante das extre-
midades no caso do engate de boca de lobo e o ponto resul-
tante da intersec¢do do plano de simetria do gancho com a
geratriz da parte concava desse gancho ao nivel de contacto
com a argola, quando esta na posi¢do de tracgdo.

Artigo 63.°
Prescricdes especiais

1 — As dimensodes dos dispositivos de ligacdo mecanica
ao tractor devem satisfazer o disposto no anexo xxx ao
presente decreto-lei, podendo as dimensdes ndo referidas
nesse anexo ser escolhidas livremente.

2 — Os dispositivos de ligagdo mecanica sdo sujeitos a
um ensaio dindmico, em conformidade com as condi¢des
constantes do anexo xxx1 ao presente decreto-lei, ou a
um ensaio estatico, em conformidade com as condi¢des
constantes do anexo xxxi1 ao presente decreto-lei, para
determinacdo da sua resisténcia.

3 — O ensaio referido no nimero anterior ndo pode
provocar deformagdes permanentes, nem fissuras ou rup-
turas.

4 — A carga vertical estatica maxima ¢é estabelecida pelo
fabricante, ndo devendo, em caso algum, ser superior a 3 t.

5 — A carga vertical estatica admissivel ndo deve ex-
ceder a carga vertical estatica tecnicamente admissivel,
recomendada pelo fabricante do tractor, nem a carga ver-
tical estatica estipulada para o dispositivo de reboque nos
termos da homologacdo CE.

6 — Qualquer que seja o estrado de carga do tractor, a
carga transmitida a estrada pelas rodas do eixo dianteiro
do tractor ndo deve ser inferior a 20 % do peso em vazio
do tractor, devendo estes requisitos ser respeitados, pelo
que a carga maxima admissivel no eixo traseiro, tendo em
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conta a resisténcia dos pneus traseiros, tal como indicada
pelo fabricante, ndo pode ser ultrapassada.

7 — As prescricdes relativas a altura acima do solo do
dispositivo de engate constam do anexo XxXIll a0 presente
decreto-lei, do qual faz parte integrante.

8 — Para efeitos do disposto na presente seccdo,
entende-se por:

a) «Altura do dispositivo de ligagdo acima do solo (2)»,
distancia entre o plano horizontal que contém o centro de
referéncia da ligagdo mecénica e o plano horizontal sobre
que se apoiam as rodas do tractor;

b) «Saliéncia da ligagdo mecanica (c)», a distancia entre
o centro de referéncia do dispositivo de ligagdo mecanica
e o plano vertical que contém o eixo traseiro do tractor;

¢) «Carga vertical no ponto de engate (s)», carga trans-
mitida em condigdes estaticas pela argola do veiculo re-
bocado ao dispositivo de reboque;

d) «Automatico», dispositivo de liga¢do cujo fecho e
blocagem se processam apenas no engate do olhal sem
qualquer outra operacao;

e) «Distancia entre eixos do tractor (i)», distancia entre
os planos verticais perpendiculares ao plano longitudinal
médio do tractor que passam pelos eixos do tractor;

f) «Peso sobre o eixo dianteiro do tractor em vazio
(ma)», parte do peso do tractor em vazio que, em condi-
¢oes estaticas, ¢ transmitida ao solo pelo eixo dianteiro
do tractor.

Artigo 64.°
Pedido de concessdo de uma homologa¢io CE

1 — O pedido de concessdo de homologagdo CE para
um dispositivo de ligagdo mecanica para tractores deve
ser apresentado pelo fabricante do referido dispositivo ou
por um seu mandatario.

2 — Ao pedido de homologacao de qualquer tipo de
ligacdo mecanica devem ser anexos os seguintes docu-
mentos e indicagdes:

a) Desenhos a escala, em trés exemplares, representando
o dispositivo de ligagdo mecanica, devendo ser represen-
tadas pormenorizadamente, em especial, as dimensdes
obrigatorias e as cotas para fixa¢ao;

b) Breve memoria descritiva do dispositivo de liga-
¢a0, indicando sobretudo o modelo e o material utilizado;

¢) Indicagdo do valor D, referido no anexo XxX1 ao pre-
sente decreto-lei, para o ensaio dindmico, ou do valor T
(forca de tracgdo), referido no anexo xxxii ao presente
decreto-lei, para o ensaio estatico, bem como a carga ver-
tical no ponto de engate S;

d) Um ou, se solicitado pelos servicos técnicos, varios
exemplares do dispositivo.

Artigo 65.°
Inscricoes

1 — Em todos os dispositivos de ligagdo que corres-
pondam ao tipo a que foi concedida uma homologagido CE
devem ser apostas as seguintes indicagdes:

a) Marca de fabrico ou marca comercial;

b) Simbolo de homologacdo CE de acordo com o mo-
delo apresentado no anexo xxx1v ao presente decreto-lei,
do qual faz parte integrante;
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¢) Em caso de verificacdo da resisténcia em conformi-
dade com o anexo xxx1 ao presente decreto-lei, relativo ao
ensaio dinamico, deve ser tido em consideracdo:

i) Valor D admissivel;
i) Valor § carga vertical estatica;

d) Em caso de verificagdo da resisténcia em conformi-
dade com o anexo xxxi1 ao presente decreto-lei, relativo
ao ensaio estatico, deve ser tido em consideragdo a massa
rebocavel e carga vertical no ponto de engate S.

2 — As indicag0es devem ser bem visiveis, facilmente
legiveis e apostas de forma duradoura.

Artigo 66.°

Instrugoes de utilizagao

1 — Todos os dispositivos de ligagdo devem vir acom-
panhados por instrucdes de utilizagdo fornecidas pelo fa-
bricante.

2 — As instrugdes referidas no niamero anterior devem
compreender, nomeadamente, o nimero de homologa-
¢do CE e os valores D ou 7, consoante o ensaio a que tenha
sido submetido o dispositivo de ligacao.

Artigo 67.°
Ficha de homologacio CE

A ficha de homologagdo CE relativa aos dados sobre
a concessao, a recusa ou a suspensao da homologacao
CE ou sobre a extensdo da homologacdo CE de um
tipo determinado de dispositivo de ligagdo — gancho,
engate de boca de lobo ou barra oscilante, no respei-
tante a sua resisténcia e dimensdes e a carga vertical no
ponto de engate, deve obedecer ao modelo constante do
anexo xxxv ao presente decreto-lei, do qual faz parte
integrante.

Artigo 68.°
Condicdes de emissio de uma homologacio CE

1 — O pedido de emissdo de uma homologagdo CE para
um tractor, no respeitante a resisténcia e as dimensoes do
dispositivo de ligagdo, é apresentado pelo fabricante do
tractor ou por um seu mandatario.

2 — Para a concessdo de uma homologagdo CE deve
ser fornecido ao servico técnico competente um tractor
representativo do modelo em questdo com um dispositivo
de ligac@o para o qual ja exista uma homologacdo CE em
devida forma.

3 — O servigo técnico competente deve verificar
se o tipo de dispositivo de ligagdo para o qual existe
homologacdo CE ¢ adequado para o modelo de tractor
para o qual ¢ apresentado o pedido de homologacdo CE,
verificando, em especial, se a fixacdo do dispositivo de
ligagdo corresponde a fixacdo apresentada para efeitos
da homologacao.

4 — O detentor da homologagao CE pode requerer que
esta seja tornada extensiva a outros tipos de dispositivos
de ligacao.
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5 — O IMTT, L. P,, concede tal extensao nas seguintes
condigdes:

a) Se existir uma homologacao CE para o novo tipo de
dispositivo de ligacao;

b) Se este tipo de dispositivo de ligacdo for apropriado
para o tractor para o qual ¢ pedida a extensdao da homo-
logacao CE;

¢) Se a afixagdo do dispositivo de ligagdo ao tractor cor-
responder a fixacdo apresentada para efeitos da concessao
da homologacdo CE.

6 — Para cada concessdo ou recusa de concessdo de
uma homologacao CE deve ser anexa a folha de homo-
logagdo CE uma ficha correspondente ao modelo do ane-
X0 XXXV ao presente decreto-lei.

7 — Se for apresentado o pedido de concessdo de uma
homologagdo CE para um tractor simultaneamente com o
pedido de concessdao da homologagdo CE para um deter-
minado tipo de dispositivo de ligacdo correspondente, o
disposto nos n.”2 e 3 ficam sem efeito.

Artigo 69.°
Modelo de anexo a folha de homologacio CE

O anexo a folha de homologagdo CE de um modelo de
tractor no que respeita ao dispositivo de ligagdo mecanica
e a sua fixacdo ao tractor deve obedecer ao modelo que
consta do anexo xxxvl ao presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante.

CAPITULO VI

Localizacao e modo de colocacio
das placas e inscricoes
regulamentares no corpo do tractor

Artigo 70.°

Generalidades

Qualquer tractor agricola ou florestal deve ter uma
placa e inscrigdes tais como as descritas no anexo Xxxvil
ao presente decreto-lei, do qual faz parte integrante,
apostas pelo fabricante ou pelo seu representante au-
torizado.

Artigo 71.°
Placa do fabricante

O modelo e niimero da placa de fabricante constam do
anexo XXxvil ao presente decreto-lei.

Artigo 72.°
Modelo de anexo a ficha de homologacio CE

O anexo a ficha de homologa¢do CE de um modelo
de tractor no que respeita a localizacdo e modo de
colocagdo das placas e inscrigdes regulamentares no
corpo do tractor deve obedecer ao modelo constante
do anexo xxxvil ao presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante.
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CAPITULO VII

Comando de travagem dos veiculos rebocados
e ligacdo de travagem
entre o veiculo tractor e os veiculos rebocados

Artigo 73.°
Sistemas de comando de travagem

1 — Sempre que o tractor possua um sistema de co-
mando de travagem do veiculo rebocado, esse comando
deve ser manual ou de pedal, moderavel, manobravel a par-
tir do lugar do condutor, ¢ ndo influenciavel pelas manobras
que possam ser efectuadas sobre outros dispositivos.

2 — Quando o tractor estiver equipado com um sistema
de ligagdo pneumatica ou hidraulica entre ele e a massa
rebocavel, é conveniente prever apenas um comando unico
para a travagem de servigo do conjunto.

3 — Podem ser utilizados os sistemas de travagem cujas
caracteristicas sdo as fixadas nas defini¢cdes constantes
do anexo 1 da Directiva n.° 76/432/CE, do Conselho, de
6 de Abril, relativa a travagem dos tractores agricolas ou
florestais de rodas, transposta para o direito interno pela
Portaria n.° 489/97, de 15 de Julho.

4 — A instalacdo deve ser concebida e realizada de
modo que, em caso de falha ou mau funcionamento do
dispositivo de travagem do veiculo rebocado e em caso de
ruptura de engate, ndo seja perturbado o funcionamento
do veiculo tractor.

5 — Sempre que a ligagdo entre o tractor e o veiculo
rebocado seja hidraulica ou pneumatica, deve obedecer
além disso a uma ou outra das condi¢des seguintes:

a) Ligagdo hidraulica;
b) Ligagdo pneumatica.

6 — A ligagao hidraulica deve ser do tipo com uma
conduta, devendo os elementos de ligacdo obedecer a
norma ISO/5676, de 1983, com a parte macho situada no
veiculo tractor.

7 — Na liga¢ao hidraulica, a actuagdo sobre o comando
deve permitir transmitir a cabega de acoplamento uma
pressdo nula com o comando na posi¢do de repouso, de-
vendo o valor da pressdo de trabalho situar-se entre, pelo
menos, 10 MPa e no maximo, 15 MPa.

8 — Na ligagao hidraulica a fonte de energia nido deve
poder ser desembraiada do motor.

9 — Na ligagdo pneumatica a ligacdo entre o tractor e
o reboque deve ser do tipo com duas condutas, nomeada-
mente a conduta automatica e conduta de travdo directo,
actuando por aumento de pressdo, devendo a cabeca de
acoplamento obedecer a norma ISO 1728, de 1980.

10 — Na liga¢do pneumatica a actuagdo sobre o co-
mando deve permitir transmitir a cabega de acoplamento
uma pressdo de trabalho situada entre, pelo menos, 0,6 MPa
e no maximo 0,8 MPa.

Artigo 74.°

Modelo de anexo a ficha de homologagio CE

O anexo a ficha de homologacdo CE de um modelo de
tractor no que respeita ao comando de travagem do reboque
deve obedecer ao modelo que consta do anexo XxxIx ao
presente decreto-lei, do qual faz parte integrante.
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CAPITULO VIII

Espaco de manobra, facilidades de acesso ao lugar
de condugio, portas e janelas

Artigo 75.°
Espaco de manobra

1 — Para todos os tractores, com excepgao dos tractores
de via estreita em que a via do eixo ¢ igual ou inferior a
1150 mm e dos tractores da categoria T4.3, o espaco de
manobra deve ter uma largura de, pelo menos, 900 mm, a
uma altura compreendida entre 400 mm ¢ 900 mm acima
do ponto de referéncia e ao longo de um comprimento de
450 mm para a frente desse ponto, conforme descrito nas
figuras n.” 1 e 3 do anexo XL ao presente decreto-lei, do
qual faz parte integrante.

2 — Para os tractores da categoria T4.3, o espaco de
manobra deve ter, na zona com 450 mm a frente do ponto
de referéncia, uma largura total de, pelo menos, 700 mm
a uma altura de 400 mm acima do ponto de referéncia, e
uma largura total de, pelo menos, 600 mm a uma altura
de 900 mm acima do ponto de referéncia.

3 — As partes do veiculo e os acessorios ndo devem
incomodar o condutor na condug¢ao do tractor.

4 — Em todas as posi¢des da coluna e do volante de
direcc¢do, com excepgdo das previstas apenas para a entrada
e a saida, o espago livre entre a parte inferior do volante
de direccdo e as partes fixas do tractor deve ser de pelo
menos 50 mm, devendo em todas as outras direcgoes, esse
espago ter pelo menos 80 mm a partir do aro do volante,
sendo esta distancia medida por fora do volume ocupado
por este, conforme a figura n.° 2 do anexo XL ao presente
decreto-lei.

5 — A parede de tras da cabina deve, a uma altura com-
preendida entre 300 mm e 900 mm acima do ponto de
referéncia, encontrar-se a uma distdncia de pelo menos
150 mm para tras de um plano vertical que passa pelo
ponto de referéncia e perpendicular ao plano de referén-
cia, conforme figuras n.” 2 e 3 do anexo XL ao presente
decreto-lei.

6 — A parede referida no nimero anterior deve ter uma
largura de, pelo menos, 300 mm de cada lado do plano de
referéncia do banco, conforme a figura n.° 3 do anexo xr
ao presente decreto-lei.

7 — Os comandos manuais devem estar situados uns em
relag@o aos outros e em relagdo as outras partes do tractor
de tal modo que a sua manobra nao provoque ferimentos
nas maos do operador.

8 — Quando o esfor¢o necessario para operar um co-
mando for superior a 150 N, deve ser considerado sufi-
ciente um espago livre de 50 mm e quando esse esfor¢o
estiver compreendido entre 80 N e 150 N, esse afastamento
deve ser reduzido para 25 mm, ndo sendo exigida nenhuma
especificacdo abaixo de um esfor¢o de 80 N, conforme a
figura n.” 3 do anexo XL ao presente decreto-lei.

9 — E aceite qualquer outra disposicao que atinja o
objectivo referido no ntimero anterior de modo equivalente.

10 — Nenhum ponto do tecto rigido deve estar situado
amenos de 1050 mm do ponto de referéncia do banco, na
parte situada a frente de um plano vertical que passa pelo
ponto de referéncia e perpendicular ao plano de referéncia,
conforme a figura n.° 2 do anexo XL ao presente decreto-
-lei, podendo o forro estender-se para baixo até 1000 mm
acima do ponto de referéncia do banco.
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11 — O raio da curva da superficie entre a parte de tras
da cabina e o tecto da cabina pode ter até um maximo de
150 mm.

12 — Por «espaco de manobra» entende-se o espaco
minimo delimitado por qualquer estrutura fixa posto a
disposigdo do condutor a fim de que possa efectuar qual-
quer manobra do tractor com toda a seguranca a partir do
seu banco.

13 — Por «ponto de referéncia do banco» entende-se o
ponto de referéncia determinado segundo o método des-
crito no anexo xLI ao presente decreto-lei, do qual faz
parte integrante.

14 — Por «plano de referéncia» entende-se o plano
paralelo ao plano longitudinal médio do tractor que passa
pelo ponto de referéncia do banco.

Artigo 76.°
Facilidades de acesso ao lugar de conducéo

1 — Os dispositivos de subida e descida devem poder
ser utilizados sem perigo, ndo sendo os cubos das rodas,
os tampoes ou as jantes aceites como estribos ou degraus.

2 — As passagens de acesso ao posto de condugdo e
ao banco do passageiro devem estar livres de qualquer
peca susceptivel de causar ferimentos, devendo quando
existir um obstéculo, tal como um pedal de embraiagem,
ser previsto um estribo ou uma superficie de apoio para
assegurar sem perigo o acesso ao lugar de condugéo.

3 — Os estribos, os dispositivos de subida incorporados
e os degraus devem ter as seguintes dimensoes:

a) Espago em profundidade: 150 mm no minimo;

b) Espago a largura: 250 mm no minimo, s6 sendo valo-
res inferiores a esta largura minima s6 autorizados quando
justificados pelas necessidades técnicas, devendo neste
caso, procurar deixar-se o maior espaco possivel a largura.,
a qual ndo deve no entanto ser inferior a 150 mm;

¢) Espaco em altura: 120 mm no minimo;

d) Espaco entre as superficies de apoio de dois degraus:
300 mm no maximo, conforme a figura n.° 4 do anexo XL
ao presente decreto-lei.

4 — Aquando da descida, o degrau superior deve ser
facilmente reconhecivel e acessivel, devendo a distancia
entre os degraus sucessivos ser tanto quanto possivel igual.

5 — Devem ser previstas pegas ou corrimdes apropria-
dos para o conjunto dos dispositivos de subida e descida.

6 — O elemento inferior dos dispositivos de subida e
descida ndo deve estar situado a mais de 550 mm acima
do solo quando o tractor estiver equipado com os pneus
das maiores dimensdes recomendadas pelo fabricante,
conforme a figura n.° 4 do anexo XL ao presente decreto-lei,
devendo os estribos ou degraus ser concebidos e construi-
dos de modo a evitar a derrapagem dos pés.

Artigo 77.°
Portas, panelas e saidas de emergéncia

1 — Os dispositivos que accionam as portas e janelas
devem ser concebidos e montados de modo a que nédo
apresentem qualquer perigo para o condutor € ndo pertur-
bem a conducao.

2 — O angulo de abertura da porta deve permitir um
acesso e uma descida sem perigo.

3 — As janelas que servem para o arejamento, caso
existam, devem ser facilmente regulaveis.
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4 — As cabinas com duas portas devem ter uma
saida suplementar que constitua uma saida de emergéncia,
devendo as cabinas com uma unica porta ter duas saidas
suplementares que constituam saidas de emergéncia.

5 — Cada uma das trés saidas deve estar situada numa
parede diferente, podendo o termo parede incluir o tecto.

6 — Os para-brisas, as janelas laterais, a janela da re-
taguarda e a abertura praticada no tecto podem ser con-
sideradas como saidas de emergéncia, se tiverem sido
tomadas disposi¢des que permitam a sua abertura ou a sua
deslocacao rapida do interior da cabina.

7 — Os bordos das saidas de emergéncia ndo devem
apresentar perigo quando forem transpostas.

8 — As saidas de emergéncia devem apresentar di-
mensdes suficientes para permitir nelas inscrever uma
elipse cujo eixo menor seja de 440 mm e o eixo maior de
640 mm.

9 — Qualquer janela de dimensdes suficientes pode ser
considerada uma saida de emergéncia se for feita de vidro
quebravel e se puder ser quebrada com uma ferramenta
instalada na cabina para o efeito.

Artigo 78.°
Modelo de anexo a ficha de homologacio CE

O anexo a ficha de homologa¢ao CE de modelo de trac-
tor no que respeita ao espaco de manobra, as facilidades de
acesso ao lugar de conducdo (dispositivos de subida e de
descida) assim como as portas e janelas deve obedecer ao
modelo que consta do anexo xLi1 ao presente decreto-lei,
do qual faz parte integrante.

CAPITULO 1X

Comandos dos tractores agricolas
ou florestais de rodas

Artigo 79.°
Pedido de homologacio CE

1 — O pedido de homologagdo de um tipo de tractor
no tocante a instalagdo, a colocacdo, ao funcionamento e
a identificacdo dos comandos deve ser apresentado pelo
construtor do tractor ou pelo seu mandatario.

2 — O pedido deve ser acompanhado por uma descri-
¢d0, conforme fotografias ou esquemas constantes dos
anexos XLIII, XLIV e XLv ao presente decreto-lei, do qual
fazem parte integrante, em triplicado, das partes do tractor
contempladas pelas normas do presente decreto-lei.

3 — Devem ser apresentados ao servigo técnico encar-
regado dos ensaios de homologagao um tractor represen-
tativo do tipo a homologar, ou a ou as partes do tractor
consideradas essenciais para a execu¢do dos controlos
estipulados pelo presente decreto-lei.

4 — Por «tipo de tractor no respeitante a posi¢ao e a
identificacdo dos comandos instalagdo, coloca¢do, funcio-
namento e identificacdo», dos comandos, entendem-se os
tractores que ndo difiram essencialmente entre si no res-
peitante aos elementos de disposi¢@o interna que possam
afectar a colocacdo ¢ a identificacdo dos comandos.

5 — Por «comandoy, entende-se qualquer parte do trac-
tor cujo accionamento directo permita modificar o estado
ou o funcionamento do tractor ou de qualquer material a
este atrelado.
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Artigo 80.°
Homologaciao CE

A ficha de homologacdo CE deve ser acompanhada por
uma ficha conforme ao modelo constante do anexo xLvi ao
presente decreto-lei, do qual faz parte integrante.

CAPITULO X

Disposi¢oes finais

Artigo 81.°

Alteracio ao Regulamento aprovado
pelo Decreto-Lei n.’ 3/2002, de 4 de Janeiro

Os artigos 7.° e 16.° do Regulamento Respeitante aos
Bancos dos Passageiros e 8 Homologagdo dos Dispositi-
vos de Protec¢do, em Caso de Capotagem, Montados na
Frente e na Retaguarda dos Tractores Agricolas ou Flo-
restais de Rodas de Via Estreita, aprovado em anexo pelo
Decreto-Lein.° 3/2002, de 4 de Janeiro, alterado Decreto-
-Lei n.° 89/2006, de 24 de Maio, passam a ter a seguinte
redaccdo:

«Artigo 7.°
Disposi¢des especificas

Devem ser aplicadas as defini¢des e os requisitos
disposi¢des do n.° 1 do Cddigo 7 da Decisdo C (2008)
128 da OCDE, 16 de Outubro de 2008, a excepgao do
n.° 1.1, conforme o disposto no anexo x1 do presente
Regulamento.

Artigo 16.°
Disposicoes especificas

Devem ser aplicadas as defini¢des e os requisitos do
n.° 1 do Cédigo 6 da Decisdao C (2008) 128 da OCDE,
16 de Outubro de 2008, a excepcao don.® 1.1, conforme
o disposto no anexo xi1 do presente Regulamento.»

Artigo 82.°

Alteracio dos anexos ao Regulamento aprovado
pelo Decreto-Lei n.’ 3/2002, de 4 de Janeiro

Os anexos 1, 11 € vi a0 Regulamento Respeitante aos
Bancos dos Passageiros e 8 Homologagdo dos Dispositi-
vos de Protec¢do, em Caso de Capotagem, Montados na
Frente e na Retaguarda dos Tractores Agricolas ou Flo-
restais de Rodas de Via Estreita, aprovado em anexo pelo
Decreto-Lein.° 3/2002, de 4 de Janeiro, alterado Decreto-
-Lei n.° 89/2006, de 24 de Maio, passam a ter a redac¢ao
constante do anexo XLvII ao presente decreto-lei, do qual
faz parte integrante.

Artigo 83.°

Aditamento de anexos ao Regulamento aprovado
pelo Decreto-Lei n.’ 3/2002, de 4 de Janeiro

Sdo aditados ao Regulamento Respeitante aos Bancos
dos Passageiros e a Homologacdo dos Dispositivos de
Protecgao, em Caso de Capotagem, Montados na Frente
e na Retaguarda dos Tractores Agricolas ou Florestais de
Rodas de Via Estreita, aprovado em anexo pelo Decreto-
-Lei n.° 3/2002, de 4 de Janeiro, alterado Decreto-Lei
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n.° 89/2006, de 24 de Maio, os anexos XI € XII, com a re-
daccdo constante do anexo xLviin ao presente decreto-lei,
do qual faz parte integrante.

Artigo 84.°

Alteragdo sistematica ao Regulamento aprovado
pelo Decreto-Lei n.’ 114/2002, de 20 de Abril

A seccdo 2 do n.° 1 do anexo v do Regulamento Res-
peitante as Medidas a Tomar contra as Emissdes de Gases
Poluentes e de Particulas Poluentes Provenientes dos Moto-
res Destinados a Propulsdo dos Tractores Agricolas ou Flo-
restais, aprovado em anexo ao Decreto-Lei n.° 114/2002,
de 20 de Abril, passa a ter a seguinte redac¢ao:

«Seccdo 2 — O numero da directiva de base, seguido
da letra A para a fase 1, da letra B para a fase 11, da letra C
para a fase 11-A, da letra D para a fase m1-B e da letra E
para a fase v.»

Artigo 85.°
Norma revogatoria

1 — E revogado o Decreto-Lei n.° 305/2001, de 3 de
Dezembro.

2 — E revogado o anexo v da Portaria n.® 517-A/96, de
27 de Setembro, com a tltima redacgo, no que se refere
ao acesso ao lugar do condutor, espaco de manobra, portas
e janelas, e a identificagdo dos comandos.

Artigo 86.°
Aplicac¢iio no tempo

1 — O disposto no presente decreto-lei aplica-se aos
novos modelos de veiculos cuja homologacdo CE ou a
homologacdo de ambito nacional seja requerida a partir
de 2 de Marco de 2012.

2 — O veiculos novos devem cumprir os requisitos es-
tabelecidos no presente decreto-lei a partir de 2 de Margo
de 2013, sob pena de o IMTT, 1. P.:

a) Considerar que os certificados de conformidade que
acompanham os veiculos novos, nos termos do Regula-
mento aprovado pelo Decreto-Lei n.° 74/2005, de 24 de
Margo, deixam de ser validos para efeitos do disposto no
n.° 1 do artigo 7.° desse Regulamento; e

b) Recusar a matricula, a venda ou a entrada em circu-
lagdo desses veiculos.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 24 de
Fevereiro de 2011. — José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa — Jodo Titterington Gomes Cravinho — José Ma-
nuel Santos de Magalhdes — Antonio Augusto da Ascen-
¢do Mendon¢a — Dulce dos Prazeres Fidalgo Alvaro
Passaro.

Promulgado em 3 de Junho de 2011.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CavAaco SiLva.
Referendado em 6 de Junho de 2011.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.
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ANEXO 1
(a que se refere o artigo 5.°)

Ficha de homologagao CE

Denominagéo da autoridade
administrativa

Anexo a ficha de homologacio CE de um modelo de tractor
no que respeita as dimensodes e massas rebocaveis

(n.° 2 do artigo 4.° e artigo 10.° da Directiva n.° 74/150/CEE,
do Conselho, de 4 de Margo de 1974, relativa a aproxima-
¢ao das legislagdes dos Estados-Membros respeitantes
a homologagédo CE dos tractores agricolas ou florestais
de rodas.)

Numero de homologacao CE:

1 — Elemento(s) ou caracteristica(s):

1.1 — Dimensdes:

1.1.1 — Comprimento: ... m

1.1.2 — Largura: ... m

1.1.3 —Altura: ... m

1.2 — Massas rebocaveis:

1.2.1 — Massa rebocével ndo travada: ... kg;

1.2.2 — Massa rebocavel com travagem independente:

.. kg;

1.2.3 — Massa rebocével travada por inércia: ...kg;

1.2.4 — Massa rebocéavel com travagem assistida (hi-
draulica ou pneumatica): ...kg.

2 — Marca do tractor ou denominagdo comercial do
fabricante: ...

3 — Modelo e eventualmente descri¢do comercial do
tractor: ...

4 — Nome e morada do fabricante: ...

5 — Nome e morada do representante autorizado do
fabricante, se necessario: ...

6 — Data de apresentagdo do tractor a homologacao
CE: ...

7 — Servigo técnico encarregado dos ensaios de ho-
mologagdo: ...

8 — Data do relatorio emitido por esse servigo: ...

9 — Numero do relatério emitido por esse servigo:

10 — A homologacdo CE, no que respeita as dimensoes
e massas rebocadas ¢ concedida/recusada ().

11 — Local: ...

12 — Data: ...

13 — Assinatura: ...

14 — Os seguintes documentos, que ostentam o nu-
mero de homologa¢ao CE acima indicado, vdo anexos a
presente comunicagao:

...desenhos cotados;
...desenho ou fotografia do tractor.

Esses dados sdo fornecidos as autoridades competentes
dos outros Estados-Membros, a seu pedido expresso.
15 — Observagdes eventuais: ...

(") Riscar o que nio interessa.
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ANEXO II

(a que se referem os artigos 9.° a 20.° e 24.°)

1 — Distancia de seguranga para o alcance para cima
Figura 1

(referente ao artigo 9.°)

Alnura de seguranga suplementar

Ponto penigoso
v T
r 1
Alcance para
/ cima
Distancia de
seguranga
N

2 — Protecgdo dos pontos perigosos no alcance para
baixo

2.1 — No que diz respeito ao alcance para baixo por
cima de uma aresta, a distancia de seguranca, conforme
figura 2 ao presente anexo, resulta de:

a) Distancia entre o nivel do solo e a parte perigosa;

b) Altura da aresta ou do dispositivo de proteccao;

c) Distancia horizontal entre a parte perigosa ¢ a
aresta.

2.2 — Para o alcance para baixo por cima de uma aresta

devem ser respeitadas as distancias de seguranca indicadas
no quadro n.° 1 ao presente anexo.

Figura 2

(referente ao artigo 9.°)

Parte pengosa
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QUADRON- |
(mm)

Altura entre a aresta e o dispositive de protecgio b

2 Disténcia da parte perigosa ao slo 2400 ‘ 200 ‘ 2000 1800 1600 ‘ 1400 ‘ 1200 ‘ 1000
Disténcia horizontal ¢ a partir da parte perigosa

2400 - 100 100 100 100 100 100 100

2200 - 2500 350 400 500 500 a0 600

2000 - - 250 S00 a0 00 Q00 1 100

1 300 - - - 600 Q00 Qo0 1000 1100

1 600 - - - S00 an0 Q00 1000 1300

1 400 - - - 100 800 00 1000 1300

1200 - — - — 500 Qo0 1000 1 400

1 000 - - - - 300 Qo0 1000 1 400

4+ Disténcia da parts perigosa ao solo 2400 ‘ 200 ‘ 2000 ‘ 1800 ‘ 1600 ‘ 1400 ‘ 1200 1000
Distdncia horizontal ¢ a partir da parte perigosa

300 - - - - - 600 Q00 1 300

a0 - - - - - - 500 1 200

A00 - - - — - - 300 1 200

200 - - - - - - 200 100

3 — Protec¢do dos pontos perigosos no alcance em
torno de um ponto

3.1 — As distancias de seguranca mencionadas no
quadro n.° 2 ao presente anexo sdo valores minimos que
devem ser respeitados para que a parte do corpo em ques-
tdo ndo possa atingir uma parte perigosa.

3.2 — Para aplicar as distancias de seguranca, parte-
-se da hipotese de que a articulacdo principal da parte do
corpo correspondente assenta firmemente sobre a aresta.

3.3 — Asdistancias de seguranca apenas podem considerar-
-se respeitadas depois de se ter verificado que a parte do
corpo ndo pode de modo algum avangar ou penetrar mais.

Diszineis de
Mcnbeg do -aoryn P Exenple
Bexgn
D entanela &
catrsenidade dos z 3P
dediny
[eagn
il § exre- | 2 850
midsdz dos deda r
- v

4 — Protec¢do dos pontos perigosos na penetragdo e
alcance através de uma abertura
4.1 — As distancias de seguranca em relagdo aos pontos

QUADRO N.°2
Parte 8o catpb Disinga d'r! Figra
Mao
Da 1* srowlagio
ds adange § | =120 - .
midade dos dedos /
A I et o
Fama co fivyd _"p:':-_'n .
1 " -
1]
o
Mis
2 2

Do jule! 4 cmir
midas o e

perigosos na penetragao e alcance através de uma abertura
estdo indicadas nos quadros n.”*3 e 4 ao presente anexo.

4.2 — Se existir a possibilidade de penetragdo numa
abertura ou através dela no sentido das partes perigosas,
devem, pelo menos, ser respeitadas as distancias de segu-
ranca indicadas nos quadros n.”3 e 4 ao presente anexo.

4.3 — As partes moveis paralelas ou as partes moveis
junto de partes fixas ndo sdo consideradas como facto-
res de risco se o seu afastamento ndo ultrapassar 8§ mm.
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QUADRON.*3
Distancias de seguranca para aberturas alongadas ou paralelas, em milimetros

a ¢é a largura minima da abertura.
b ¢ a distancia de seguranga da parte perigosa.

Mig aré b exmemidade

Exuemidade do dedo Dedo da polegar Arago -

-

Bl
1 ad B<aall) | 12200 W02 0 <o g1 )Smax, = 13§
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Distancias de seguranga para aberturas quadradas ou circulares

a é o diametro da abertura ou comprimento lateral.
b ¢ a distancia de seguranga da parte perigosa.
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Todas as dimensoes sdo em milimetros.

5 — Distancias de seguranga nos pontos de beliscadura
5.1 — Um ponto de beliscadura ndo ¢ considerado perigoso para a parte do corpo indicada se as distancias de se-
guranga ndo forem inferiores as que constam do quadro n.° 5 ao presente anexo, e se se assegurar que a parte do corpo

contigua, e maior, ndo pode ser introduzida.
5.2 — O espaco livre entre dois pedais e as aberturas por onde passam os comandos ndo sdo considerados como

pontos de beliscadura ou de corte.

QUADRON.°5
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6 — Engate traseiro em trés pontos

6.1 — Por tras do plano que passa pelo plano médio dos
pontos de articulagdo das barras de elevagdo num sistema de
engate de trés pontos, ¢ preciso manter uma distancia de se-
guranga minima de 25 mm entre as partes moveis, para todos
os pontos do curso n percorrido pelo dispositivo de eleva-
¢do — excluindo as posigdes superior e inferior correspon-
dentes a 0,1 n —, bem como uma distancia de 25 mm ou um
angulo minimo de 30° no caso das partes cujo movimento de
tesoura altera o angulo por elas formado, conforme figura 3.

6.2 — O curson’, diminuido de 0,1 7 nas extremidades su-
perior e inferior, é definido conforme figura 4, ou seja, quando
os bragos inferiores sdo directamente accionados pelo meca-
nismo de elevagdo, o plano de referéncia é definido por um
plano vertical transversal médio em relagdo a esses bracos.

6.3 — Para o curso n percorrido pelo dispositivo hi-
dréaulico de elevagdo, a posicao inferior A do ponto de
engate do brago inferior esta limitada pela dimensao «14»
de acordo com a norma ISO 730, parte 1, e a posicao su-
perior B esta limitada pelo curso hidraulico méaximo.

6.4 — O curso n’corresponde ao curso # diminuido em
cima e em baixo de 0,1 » e constitui a distincia vertical
entre A" e B".

6.5— Em torno do perfil das barras de elevagio € preciso,
além disso, manter, no interior do curso n’, uma distancia mi-
nima de seguranca de 25 mm em relagdo as partes adjacentes.

6.6 — Se, para o engate em trés pontos, se utilizarem
dispositivos de engate que ndo necessitem da presenca de
um operador entre o tractor e a alfaia transportada, como
por exemplo um acoplador rapido, ndo sdo aplicaveis as
prescrigdes referidas no niimero anterior.

6.7 — E conveniente precisar, nas instrugdes de uti-
lizagdo, as partes perigosas situadas a frente do plano
definido em 6.1.

Figura 3
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Chave:

A = brago de elevagio;

B = brago inferior;

C = barra de elevagio;

D = quadro de tractor;

E =plano que passa pelo eixo dos pontos de articulago
das barras de elevagao;

F = espago livre.

7 — Engate dianteiro em trés pontos

7.1 — Qualquer que seja a posi¢do do curso n percor-
rido pelo dispositivo de elevacao excluindo as extremida-
des superior e inferior de 0,1 » —, devera manter-se uma
distancia de seguranca minima de 25 mm entre as partes
moveis e, no caso das partes cujo movimento de tesoura
altera o angulo por elas formado, um angulo minimo de
30.° ou uma distancia de seguranca de 25 mm.

7.2 — O curso n’, diminuido de 0,1 #» em cima e em
baixo, ¢ definido do modo referido nos niimeros seguintes,
conforme figura 4.

7.3 — Para o curso n percorrido pelo dispositivo de
hidraulico de elevagdo a posi¢do inferior A do ponto de
engate do braco inferior estd limitada pela dimensdo «14»
de acordo com a norma ISSO 8759, parte 2, e a posi¢do
superior B esta limitada pelo curso hidraulico maximo.

7.4 — O curso n’ corresponde ao curso # diminuido em
cima e em baixo de 0,1 n e constitui a distancia vertical
entre A" e B’.

7.5 — Se, para os bracos inferiores do engate em
trés pontos dianteiros, se utilizarem dispositivos de
engate que ndo necessitem da presenga de um operador
entre o tractor e a alfaia transportada, nomeadamente
no caso de um acoplador rapido, as prescri¢des dos
n.”7.1 e 7.2 ndo sdo aplicaveis num espago com um
raio de 250 mm em torno do ponto de articulacdo do
brago inferior do tractor.

7.6 — Em torno do perfil das barras/cilindros de ele-
vacdo dever-se-4 manter sempre, no interior do curso n’,
tal como definido, uma distdncia minima de seguranca de
25 mm entre as partes adjacentes.

Figura 4
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8 — Banco do condutor e meio circundante

8.1 — Estando o condutor sentado, qualquer ponto de
beliscadura ou de corte deve encontrar-se fora do alcance
das suas maos ou dos pés.
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8.2 — A exigéncia referida no niimero anterior € con-
siderada como satisfeita se se observarem as seguintes
condigdes:

a) O banco do condutor encontra-se na posi¢do média
da regulagdo tanto longitudinal como vertical;

b) O limite de alcance do condutor ¢ dividido em zona
A e em zona B;

¢) O ponto esférico central dessas zonas situa-se 60 mm
a frente e 580 mm acima do ponto de referéncia do banco,
conforme figura 5;

d) A zona A ¢ constituida por uma esfera de 560 mm de
raio; a zona B esta situada entre esta esfera e uma esfera
de 1000 mm de raio;

e) Proximo dos pontos de beliscadura e de corte, devera
ser respeitada uma distancia de seguranga de 120mm na
zona A e de 25mm na zona B, devendo-se manter um
angulo minimo de 30° no caso das partes cujo movimento
de tesoura altere o angulo por elas formado;

/) Na zona A s6 ¢ preciso tomar em consideracdo os
pontos de beliscadura e de corte provocados por pegas
accionadas por uma fonte externa de energia;

g) Se uma parte perigosa o for devido a presenga de
partes de estrutura adjacentes ao banco, deve ser respeitada
uma distancia de seguranga de, pelo menos, 25 mm entre
a peca da estrutura e o banco;

h) Néo existe nenhuma parte perigosa entre o encosto
do banco e as pecas da estrutura adjacentes situadas atras
deste, se as referidas pecas adjacentes forem lisas, e se o
préprio encosto do banco for arredondado na zona conti-
gua e ndo apresentar arestas vivas.

Figura 5
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9 — Banco do passageiro (eventual)

9.1 — Se existirem pontos que possam representar um
perigo para os pés, € preciso prever dispositivos de pro-
teccdo num raio hemisférico de 800 mm a partir do meio
da aresta anterior da almofada do banco para baixo.

9.2 — Tal como especificado no artigo anterior,
conforme figura 6 ao presente anexo, as partes peri-
gosas situadas nas zonas A e B devem ser protegidas
dentro de uma esfera com o centro 670 mm acima do
centro do rebordo anterior do banco do ajudante do
condutor.
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Figura 6
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10 — Tractores de via estreita

10.1 — Asexigéncias do artigo 15.°do presente decreto-
-lei ndo se aplicam a zona situada abaixo de um plano
inclinado a 45° para tras, transversalmente em relagdo
ao sentido da marcha, e que passa por um ponto situado
240 mm atras do ponto indice do banco, conforme figura
7 ao presente anexo.

10.2 — Se existirem quaisquer pontos perigosos nessa
zona, devem ser apostos os correspondentes avisos no tractor.

10.3 — Os dispositivos de subida e descida devem
poder ser utilizados sem perigo, ndo sendo aceites como
estribos ou degraus os cubos das rodas, os tampdes ou as
jantes; as passagens de acesso ao posto de condugdo e ao
banco do passageiro devem estar livres de qualquer peca
susceptivel de causar ferimento, devendo, quando existir
um obstaculo, tal como um pedal de embraiagem, ser pre-
visto um estribo ou uma superficie de apoio para assegurar
sem perigo o lugar de acesso ao lugar da condugao.

10.4 — Os comandos manuais devem estar situados
uns em relacdo aos outros e em relacdo as outras partes
do tractor de tal modo que a sua manobra ndo provoque
ferimentos nas maos do operador, devendo ser considerado
suficiente um espago livre de 50 mm; porém, quando esse
esforco estiver compreendido entre 80 N e 150 N, esse
afastamento deve ser reduzido para 25 mm, ndo sendo
exigida nenhuma especificagdo abaixo de um esforco de
80 N, sendo aceite qualquer outra disposicao que atinja
este objectivo.

10.5 — A frente de um plano de referéncia perpen-
dicular ao eixo longitudinal do veiculo e que passa pelo
centro do pedal em posi¢do de descanso (embraiagem
com travao), os componentes muito quentes do sistema de
escape de gases devem ser protegidos em toda a extensao
compreendida entre 300 mm (700 mm acima da superficie
de contacto dos pneus com o solo) e até 150 mm na zona
inferior, conforme figura § ao presente anexo.

10.6 — A area a proteger lateralmente é limitada pela
configuragdo exterior do tractor e pelo contorno do sis-
tema de escape.
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10.7 — Os componentes muito quentes do sistema de escape
que passam debaixo do estribo de entrada devem ser cobertos
na sua projeccdo vertical ou dotados de isolamento térmico.

Figura 7

Figura 8
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Plany de referéncia

11 — Montagem e marcacdo das tubagens flexiveis
dos circuitos hidraulicos

11.1 — As tubagens flexiveis do circuito hidraulico devem
ser dispostas de modo a impedir danos mecénicos e térmicos.

11.2 — As tubagens flexiveis dos circuitos hidraulicos
devem ser claramente identificaveis e marcadas de modo
indelével ou inamovivel com os seguintes dados:

a) Marca do fabricante;

b) Data de fabrico (ano e més);

¢) Méaximo admissivel de sobrepressdo dinamica de
funcionamento.

11.3 — As tubagens flexiveis dos circuitos hidraulicos
situadas nas areas adjacentes ao banco do condutor ou do
passageiro devem ser dispostas ou protegidas de modo
que, em caso de avaria, ndo suscitem perigo para ninguém.

12 — Direcgéo e eixo oscilante

12.1 — As partes que se desloquem umas em relagio
as outras ou em relagdo a partes fixas devem estar prote-
gidas se estiverem situadas no interior da zona definida
nos artigos 15.° ¢ 16.° do presente decreto-lei.
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12.2 — Quando esteja instalada uma direcgdo articu-
lada devem existir marcagdes claras, indeléveis e ina-
moviveis na area de articulacdo, de ambos os lados do
tractor, que, por meio de um esquema exemplificativo ou
de palavras, indiquem a proibic¢do de parar dentro da area
de articulagdo desprotegida.

12.3 — As indicagdes correspondentes devem constar
do livro de instrugdes.

13 — Veios de transmissdo fixados ao tractor

13.1 — As partes que se desloquem umas em relagdo
as outras ou em relacgdo a partes fixas devem estar prote-
gidas se estiverem situadas no interior da zona definida
nos artigos 15.° e 16.° do presente decreto-lei.

13.2 — Quando esteja instalada uma direcgdo articulada
devem existir marcagdes claras, indeléveis e inamoviveis na
area de articulagdo, de ambos os lados do tractor, que, por meio
de um esquema exemplificativo ou de palavras, indiquem a
proibicao de parar dentro da area de articulagdo desprotegida.

13.3 — As indicagdes correspondentes devem constar
do livro de instrugdes.

14 — Folga em torno das rodas motrizes

14.1 — A folga das rodas motrizes, quando equipadas com
pneus da maxima dimensao, deve corresponder as dimensdes
estipuladas na figura 9 € no quadro n.” 6do presente anexo.

14.2 — E admissivel uma folga menor que a constante da
figura 9 do quadro n.° 6 do presente anexo, além das zonas
referidas no artigo 11.° do presente decreto-lei, para os tracto-
res de via estreita cujos guarda-lamas também sgo utilizados
para remover a terra que impede o andamento das rodas.

Figura 9
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15 — Ponto indice do banco (SIP)

15.1 — O ponto indice do banco (SIP) € o ponto situado
no plano médio vertical longitudinal do dispositivo de
referéncia do SIP representado na figura 10 do presente
anexo, que ¢ colocado no banco do condutor em conformi-
dade com os artigos 20.° e 22.° do presente decreto-lei.

15.2 — O ponto de referéncia do banco deve ser fixado
em relacdo ao veiculo e ndo se desloca em funcdo das
regulacdes e ou oscilagdes do banco.

16 — Dispositivo de determinagdo do SIP

16.1 — O dispositivo de determinacdo do SIP deve es-
tar em conformidade com a figura 10do presente anexo.

16.2 — A massa do dispositivo referido no numero
anterior deve ser de 6 kg + 1 kg.

16.3 — A parte inferior do dispositivo deve ser plana
e polida.

17 — Método de determinacao do SIP

17.1 — O SIP determina-se por intermédio do disposi-
tivo ilustrado na figura 10 do presente anexo e procedendo
do seguinte modo:

a) Cobrir o banco com tecido, para facilitar o posicio-
namento correcto do dispositivo;

b) Colocar o dispositivo sem carga adicional sobre
a almofada do banco, empurrando-o para tras contra o
encosto;

¢) Adicionar uma carga para levar a massa total do
dispositivo de 6 kg + 1kg a 26kg + 1 kg, devendo o centro
da forca vertical encontrar-se 40 mm a frente da marca do
ponto indice do banco, na parte horizontal do dispositivo,
conforme figura 10 do presente anexo;

d) Aplicar duas vezes ao dispositivo, sobre o ponto
indice do banco, uma forca horizontal de cerca de 100 N,
como ¢ indicado na figura 10 do presente anexo;

e) Adicionar outras massas para levar a massa total
do dispositivo de 26 kg + 1kg a 65kg + 1 kg, devendo o
centro da forga vertical das massas adicionadas encontrar-
-se 40 mm a frente da marca do ponto indice do banco
na parte horizontal do dispositivo, conforme figura 10 do
presente anexo,

/) Medir dos dois lados do banco, em dois planos ver-
ticais equidistantes da linha média longitudinal do banco,
com a aproximagdo de 1 mm, as coordenadas, definidas no
artigo anterior, das intersec¢des desses planos com o eixo
do ponto indice do banco marcado pelo dispositivo;

2) As condi¢des que resultem do método de determi-
nacdo e que se afastem do processo indicado no presente
anexo, ou que possam ser fonte de erros quanto aos resulta-
dos, devem ser anotadas tal como as respectivas causas.

17.2 — Os valores médios aritméticos das medidas
tiradas nos dois planos referidos na alinea f) do niimero
anterior sdo registados como coordenadas SIP.

Figura 10

Dispositivo de determinagéo do ponto indice do banco (SIP)
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18 — Regulagdo do banco para determinar o SIP

18.1 — Se o banco e a sua suspensdo forem regulaveis,
o banco, antes de se proceder a determinag@o do SIP, deve
ser regulado do seguinte modo:

a) Todas as regulagdes, horizontais, verticais e de an-
gulo (inclinagdo), devem estar na sua posi¢ao média, sendo
conveniente, se ndo houver posi¢ao média, ajustar o banco
na posi¢do mais proxima, acima ou abaixo daquela;

b) As suspensdes regulaveis devem ser de tal modo
que a suspensdo se encontre a meio do seu curso com o
dispositivo de referéncia no lugar e carregado, podendo
a suspensao ser bloqueada mecanicamente nessa posi¢ao
para determinar o SIP;

¢) As suspensdes ndo regulaveis podem ser bloqueadas
na posigao vertical atingida com o dispositivo de deter-
minag@o do SIP no lugar e carregado;

d) Se as regulacdes acima mencionadas forem contra
as instrugdes expressas do fabricante, estas devem ser
seguidas de modo a obter a regulagdo recomendada para
um condutor de 75 kg.

18.2 — Um condutor de 75 kg corresponde aproxima-
damente a um dispositivo de referéncia colocado sobre o
banco e carregado com uma massa de 65 kg.

19 — Coordenadas para determinag@o dos eixos de
referéncia

19.1 — As coordenadas devem ser estabelecidas do
seguinte modo:

a) Localizar, num dos lados da armagdo do banco, o furo
de fixag@o que se encontra na posi¢do mais recuada;

b) Se o eixo desse furo for paralelo ao eixo de articula-
¢do definido no dispositivo, toma-lo como eixo y’, orien-
tado da esquerda para a direita em relagdo ao condutor
sentado, conforme figura 11 do presente anexo;

¢) Se o eixo desse furo for paralelo ao plano vertical
que passa pela linha média do banco, tomar como eixo y’
arecta paralela ao eixo de articulagdo indicado, passando
pelo ponto de intersec¢do do plano de apoio do banco
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com o eixo do furo acima referido, conforme figura 12
do presente anexo;

d) Em todos os outros casos, o eixo y” é determinado de
acordo com os parametros relativos ao banco a examinar;

e) Os eixos X' € z’ sd0 0s eixos que passam por y’ re-
sultantes da intersec¢do dos planos horizontal e vertical
com o plano vertical, que passa pela linha média do banco,
devendo os eixos X" e z” estar orientados para a frente e
para cima, conforme figuras 11 e 12do presente anexo.

Figura 11

Determinacao dos eixos de referéncia do SIP
(eixo do furo de fixagao paralelo
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Figura 12

Determinacéo dos trés eixos de referéncia do SIP
(eixo do furo de fixagao paralelo ao plano vertical
que passa pela linha média do banco)
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20 — Manual do utilizador

20.1 — O manual do utilizador deve estar em confor-
midade com a norma ISO 3600:1986, com excepgdo do
disposto no n.° 4.3 relativo a identificagdo da maquina.

20.2 — Para além do requisito referido no numero an-
terior, o manual do utilizador deve abranger os seguintes
aspectos:

a) Regulacdo do banco e da suspensdo relacionada
com a posi¢do ergondomica do operador relativamente
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aos comandos, para minimizar os riscos de vibragdo de
todo o corpo;

b) Utilizagdo e regulagdo do sistema de aquecimento,
ventilacdo e ar condicionado, se existirem;

¢) Arranque e paragem do motor;

d) Localizagdo e método de abertura das saidas de
emergéncia;

e) Entrada e saida do tractor;

/) Area de perigo junto do eixo de rotacdo dos tractores
articulados;

g) Utilizagdo de ferramentas especiais, se forem for-
necidas;

h) Métodos seguros de assisténcia e manutengao;

i) Informacdo acerca do intervalo de inspec¢do dos
tubos hidraulicos;

j) Instrugdes quanto ao modo de rebocar o tractor;

[) Instrugdes acerca da seguranga da utilizacdo de ma-
cacos e os pontos de elevagao recomendados;

m) Perigos relacionados com as baterias e o reservatorio
de combustivel;

n) Proibigdo de utilizacdo do tractor sempre que exista
perigo de capotagem, com a mencdo de que a lista ndo
¢ exaustiva;

0) Riscos relacionados com superficies quentes, como
a introducdo de 6leo ou de liquido de arrefecimento em
motores ou transmissdes quentes,

p) Nivel de proteccdo das estruturas de protecgdo contra
a queda de objectos, se aplicavel;

q) Nivel de protecgdo contra substincias perigosas,
se aplicavel,

7) Nivel de proteccdo das estruturas de proteccdo dos
operadores, se aplicavel.

21 — Montagem, desmontagem e trabalho com maqui-
nas montadas, reboques e maquinas intermutaveis rebocadas

21.1 — O manual do utilizador deve incluir, ainda, os
seguintes aspectos:

a) Adverténcia para se seguirem rigorosamente as ins-
trugdes contidas no manual do utilizador das maquinas
montadas ou rebocadas ou do reboque e ainda para néo se
utilizar a combinagdo tractor-maquina ou tractor-reboque
se ndo tiverem sido respeitadas todas as instrugdes;

b) Adverténcia para que o utilizador se mantenha afas-
tado da area do engate de trés pontos, quando a estiver
a controlar;

¢) Adverténcia de que as maquinas montadas devem
ser baixadas e pousadas no solo antes de se abandonar
o tractor;

d) Velocidade das tomadas de poténcia dos veios de
transmissdo em fungdo das maquinas montadas ou do
veiculo rebocado;

e) Exigéncia de apenas usar tomadas de poténcia dos
veios de transmissdo com protec¢des adequadas,

/) Informacao sobre os dispositivos de engate hidraulico
e a respectiva funcio;

g) Informacao sobre a capacidade maxima de elevagao
do engate de trés pontos;

h) Informacdo sobre a determinagdo da massa total,
carga dos eixos, carga nos pneus, capacidade de carga e
contrapeso minimo necessario;

i) Informac@o sobre os sistemas de travagem de rebo-
ques existentes e a sua compatibilidade com os veiculos
rebocados;

j) Carga vertical maxima do elevador traseiro, tendo em
conta a medida dos pneus traseiros e o tipo de elevador;
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[) Informacao sobre o uso de instrumentos com tomadas
de forca dos veios de transmissao e a indicacdo de que a
inclinagdo tecnicamente possivel dos veios depende da
forma e do tamanho da protecgdo principal e ou da zona li-
vre, incluindo as informagdes especificas exigidas no caso
de tomadas de forca de tipo 3 de dimensao reduzida;

m) Réplica dos dados constantes da chapa regulamentar
referente as massas maximas autorizadas para reboque;

n) Adverténcia para que o utilizador se mantenha afas-
tado da 4rea entre o tractor e o veiculo rebocado.

22 — Declaragdo de ruido

22.1 — O manual do utilizador deve indicar o valor
do ruido no ouvido do utilizador, medido em conformi-
dade com o Regulamento Relativo ao Nivel Sonoro a
Altura dos Ouvidos dos Condutores de Tractores Agri-
colas ou Florestais de Rodas, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 333/2007, de 10 de Outubro, € o ruido do tractor em
movimento, medido em conformidade com o disposto no
presente decreto-lei.

23 — Declaragao de vibracao

23.1 — O manual do utilizador deve indicar o valor
do nivel de vibragdo, medido em conformidade com o
disposto no capitulo I1I do Regulamento da Homologagao
dos Tractores Agricolas e Florestais de Rodas aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 291/2000, de 14 de Novembro, na
sua ultima redacgao.

23.2 — Os modos de operagdo de um tractor que po-
dem, razoavelmente, prever-se e que sdo identificados
como apresentando um perigo especifico sao os seguintes:

a) O trabalho com carregadores frontais (risco de queda
de objectos);

b) Aplicagao florestal (risco de queda e ou penetragio
de objectos);

¢) O trabalho com pulverizadores montados ou rebo-
cados (risco de substancias perigosas).

23.3 — O manual do utilizador deve dar especial aten-
¢do a utilizagdo do tractor em combina¢do com os equi-
pamentos referidos no nlimero anterior.

24 — Carregador frontal

24.1 — O manual do utilizador deve indicar os peri-
gos associados ao trabalho com carregadores frontais e
explicar como evitar esses perigos.

24.2 — O manual do utilizador deve indicar os pontos
de fixagdo no corpo do tractor onde o carregador frontal
deve ser instalado, bem como a dimensdo e a qualidade
do equipamento a usar, proibindo a instalacdo de um car-
regador frontal se esses pontos de fixagdo ndo estiverem
previstos.

24.3 — Para os tractores equipados com fungdes pro-
gramdveis com comando sequencial hidraulico, devem
ser dadas informagdes sobre o modo de ligar o sistema
hidraulico do carregador para que esta fungdo seja de-
sactivada.

25 — Aplicagdo florestal

25.1 — No caso de um tractor agricola ser usado numa
aplicacdo florestal, os perigos identificados sdo os se-
guintes:

a) Queda de arvores, principalmente no caso de ser
montado um guindaste para arvores na traseira do tractor;

b) Penetracdo de objectos na cabina do utilizador, prin-
cipalmente no caso de ser montado um guincho na traseira
do tractor.

Didario da Republica, 1.°série—N.° 117—20 de Junho de 2011

25.2 — O manual do utilizador deve incluir informa-
¢des sobre o seguinte:

a) A existéncia dos perigos descritos no niimero anterior;

b) Qualquer equipamento facultativo eventualmente
disponivel para enfrentar estes perigos;

¢) Pontos de fixagdo do tractor, nos quais se possam
instalar estruturas de protec¢do, bem como a dimensdo e
a qualidade do equipamento a usar, devendo ainda, se ndo
forem previstos meios para instalar estruturas de protec¢io
adequadas, ser dada essa informagao;

d) As estruturas de protec¢do podem consistir numa
estrutura que proteja o posto de comando da queda de
arvores ou grelhas (em malha) a frente das portas, tejadilho
e janelas da cabina;

e) O nivel das estruturas de protecgdo contra a queda
de objectos, se as houver.

26 — Trabalho com pulverizadores
26.1 — No manual do utilizador deve ser indicado o
nivel de proteccdo contra substancias perigosas em con-
formidade com a norma EN 15695-1:2009.
ANEXO III

(a que se refere o artigo 21.°)

Ficha de homologagao CE

Denominacgao da autoridade
administrativa

Anexo a ficha de homologa¢io CE de um modelo de tractor no
que respeita ao regulador de velocidade, a protec¢do dos ele-
mentos motores, das partes salientes e das rodas, prescricdes
de seguranca adicionais para aplicacdes especiais e manual do
utilizador

(n.° 2 do artigo 4.° e artigo 10.° da Directiva n.° 74/150/CEE, do
Conselho, de 4 de Margo de 1974, relativa a aproximagao das
legislagdes dos Estados-Membros respeitantes a homologa-
¢ao CE dos tractores agricolas ou florestais de rodas.)

Numero de homologagdo CE: ...

1 — Elemento(s) ou caracteristica(s): ...

1.1 — Regulador de velocidade (se existir). ...

1.2 — Protec¢do dos elementos motores, das partes
salientes e das rodas. ...

1.3 — Prescrigdes de seguranga adicionais para apli-
cagoes especiais, se aplicaveis: ...

1.3.1 — Estruturas de protec¢do contra a queda de
objectos

1.3.2 — Estruturas de proteccdo dos operadores

1.3.3 — Prevengao contra o contacto com substancias
perigosas

2 — Marca do tractor (ou denominagao comercial do
fabricante): ...

3 — Modelo e eventualmente designagdo comercial
do tractor: ...

4 — Nome e morada do fabricante: ...

5 — Nome e morada do representante autorizado do
fabricante, se necessario: ...

6 — Descrigdo do(s) elemento(s) e ou caracteristica(s)
indicado(s) non.° 1: ...

7 — Data de apresentagdo do tractor 8 homologagao CE: ...

8 — Servigo técnico encarregado dos ensaios de ho-
mologacdo: ...
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9 — Data do relatério emitido por esse servico: ...

10 — Numero do relatorio emitido por esse servigo: ...

11 — A homologacao CE, no que respeita ao regulador
de velocidade, a proteccdo dos elementos motores, das
partes salientes e das rodas (*).

12—Local: ...

13—Data: ...

14 — Assinatura: ...

15 — A presente comunicac@o vao anexos 0s seguintes
documentos, que ostentam o numero de homologacdo CE
acima indicado:

... desenhos cotados;

.... desenho ou fotografia das partes do tractor em
questao.

.... manual do utilizador.

Estes dados sdo fornecidos as autoridades competentes
dos outros Estados-Membros, a seu pedido expresso.
16 — Observagdes eventuais: ...

(") Riscar o que ndo interessa.
ANEXO IV
(a que se refere o artigo 25.°)

Qualidades opticas

1 — Qualidades opticas:

1.1 — Ensaios de transmisséo da luz:

1.1.1 — Aparelhos:

1.1.1.1 — Fonte luminosa, consistindo de uma ldmpada
de incandescéncia cujo filamento esta contido num volume
paralelepipédico de 1,5 mmx1,5 mmx3 mm.

A tensdo aplicada ao filamento da lampada deve ser tal
que a sua temperatura de cor seja 2856 K + 50 K. Esta
tensdo deve ser estabilizada a + 1/1000. O aparelho de
medic¢do, utilizado para a verificagdo dessa tensdo, deve
apresentar uma precisdo adequada para essa aplicagdo.

1.1.1.2 — Sistema 6ptico, composto de uma lente de
distancia focal, f; igual a 500 mm pelo menos, e corri-
gida para as aberracdes cromaticas. A plena abertura da
lente ndo deve exceder f/20. A distancia entre a lente
e a fonte luminosa deve ser regulada de modo a obter
um feixe luminoso sensivelmente paralelo. Colocar um
diafragma para limitar o didmetro do feixe luminoso a
7 mm = 1 mm. Este diafragma deve ser colocado a uma
distancia de 100 mm + 50 mm da lente, do lado oposto a
fonte luminosa. O ponto de medigdo deve ser tomado no
centro do feixe luminoso.

1.1.1.3 — Aparelho de medi¢cdo. — O receptor deve
apresentar uma sensibilidade espectral relativa correspon-
dente a eficiéncia luminosa espectral relativa CIE (Comis-
sdo Internacional de Iluminagdo) para a visao fotocopia.
A superficie sensivel do receptor deve estar coberta com
um difusor e deve ser pelo menos igual a duas vezes a
seccdo do feixe luminoso paralelo emitido pelo sistema
optico. Se se utilizar uma esfera de integracdo, a abertura
da esfera deve ser pelo menos igual a duas vezes a sec¢do
do feixe luminoso paralelo.

O conjunto receptor-aparelho de medi¢do deve ter uma
linearidade melhor que 2 % na parte 1til da escala. O re-
ceptor deve ser centrado no eixo do feixe luminoso.

1.1.2 — Técnica. — A sensibilidade do sistema de me-
di¢do deve ser regulada de modo que o aparelho de medi-
¢do da resposta do receptor indique 100 divisdes quando
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a vidraca de seguranga ndo estiver colocada no trajecto
luminoso. Quando o receptor ndo receber nenhuma luz, o
aparelho deve indicar zero. A vidraga de seguranca deve
ser colocada a uma distancia do receptor igual a cerca de
cinco vezes o didmetro do receptor. A vidraga de seguranga
deve ser colocada entre o diafragma e o receptor, a sua
orientacdo deve ser regulada de modo que o angulo de
incidéncia do feixe luminoso seja igual a 0° &+ 5° O factor
de transmissdo da luz regular deve ser medido na vidraga
de seguranga; ler no aparelho de medigdo o numero de
divisdes, n, para cada um dos pontos medidos.

O coeficiente de transmissdo regular da luz regular t,
¢ igual a n/100.

1.1.2.1 — No caso de para-brisas, podem ser aplica-
dos dois métodos de ensaio utilizando quer uma amostra
cortada na parte mais plana de um para-brisas quer um
captor quadrado especialmente preparado, que apresente
as mesmas caracteristicas de material e espessura de um
para-brisas, sendo as medigdes feitas perpendicularmente
as vidragas.

1.1.2.2 — O ensaio ¢ efectuado na zona I’ prevista no
n°1.2.5.2.

1.1.2.3 — No caso dos tractores para os quais ndo seja
possivel determinar a zona I definida no n.° 1.2.5.2, o
ensaio € efectuado na zona I definida no n.® 1.2.5.3.

1.1.3 — Indices de dificuldade das caracteristicas se-
cundarias:

Incolor D cor
Coloragdo devidro ................ 1 2
Coloragio do intercalar . ............ 1 2
(Para-brisas laminados)
. Mo Incluida
incluida
Faixa de sombra e ou de obscu-
recimento .............c.oonn... 1 2

As outras caracteristicas secundarias ndo sdo tomadas
em consideragao.

1.1.4 — Interpretacdo dos resultados:

1.1.4.1 — A transmissdo regular, medida em confor-
midade com o n.° 1.1.2, ndo deve ser inferior a 75 %, no
caso dos para-brisas, ¢ a70 %,no caso das vidragas que
ndo sejam para-brisas.

1.1.4.2 — No caso das janelas situadas em locais que
ndo desempenham um papel essencial para a visdo do
condutor (tecto com vidro, por exemplo), o coeficiente
de transmissao da luz da vidraga pode ser inferior a 70 %.
As vidragas que tenham um coeficiente de transmissao
regular da luz inferior a 70 % devem ser marcadas com
o simbolo apropriado.

1.2 — Ensaio de distor¢ao optica:

1.2.1 — Campo de aplicagdo. — O método especifi-
cado a seguir ¢ um método de projec¢do que permite a ava-
liagdo da distor¢do Optica de uma vidraca de seguranga.

1.2.1.2 — Aparelhos. — O presente método baseia-se
na projec¢do, sobre uma tela, de uma mira conveniente
através da vidraga de seguranca em ensaio. A modificaggo
de forma da imagem projectada, provocada pela inser¢do da
vidraca no trajecto luminoso, d4 uma medida da distor¢ao
optica. A aparelhagem compde-se dos seguintes elementos,
dispostos como se indica na figura 4 ao presente anexo.
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Figura 1
Representacao esquematica da distorgéo
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Figura 2

Disposigéo 6ptica do projector
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1.2.1.2.1 — Projector, de boa qualidade, com uma
fonte luminosa pontual de forte intensidade, que tenha
por exemplo as seguintes caracteristicas:

Distancia focal de, pelo menos, 90 mm;

Abertura de cerca de '/, 5;

Lampada halogénea de quartzo de 150 W (no caso de
utilizacdo sem filtro);

Lampada de quartzo 3 de 250 W (em caso de utiliza¢ao
de um filtro verde).

Figura 3

Porg¢ao ampliada do dispositivo

?

/.
/.
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O dispositivo de projec¢do esta representado esque-
maticamente na figura 2 ao presente anexo. Deve ser
colocado um diafragma de 8 mm de didmetro a cerca de
10 mm da lente da objectiva.

1.2.1.2.2 — Diapositivos (miras) constituidos, por
exemplo, por uma rede de circulos claros sobre fundo
escuro (v. figura 3). Os diapositivos devem ser de grande
qualidade e bem contrastados, para permitir efectuar me-
di¢des com um erro inferior a 5 %. Na auséncia da vi-
draga em ensaio, as dimensdes dos circulos devem ser tais
que, quando projectados, formem sobre a tela uma rede

de circulos de diametros R + R,

=A _comA _ =4mm
(v. figuras 1 e 4). R,

Figura 4

Disposicéo dos aparelhos para o ensaio de distorgao optica
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1.2.1.2.3 — Suporte, de preferéncia de um tipo que
permita varrimentos verticais e horizontais, bem como
uma rotagdo da vidraca de seguranga.

1.2.1.2.4 — Gabarito de controlo, para a medigdo das
modificagdes de dimensdes quando se desejar uma estima-
tiva rapida. A figura 5 representa uma forma adequada.

Figura 5

Exemplo de gabarito de controlo apropriado

s X7/ und
N L
W////////////////%; R

1.2.1.3 — Técnica:

1.2.1.3.1 — Generalidades. — Montar a vidraca de se-
guranga no suporte (1.2.1.2.3), com o angulo de inclinagdo
especificado. Projectar o diapositivo de ensaio através da
superficie a examinar. Rodar a vidraca ou desloca-la, quer
horizontalmente, quer verticalmente, para examinar toda
a superficie especificada.

1.2.1.3.2 — Estimativa empregando um gabarito de
controlo. — Quando for suficiente uma estimativa ra-
pida, com uma precisdo que nao pode ser melhor que
20 %, o valor 4 (v. figura 5) ¢ calculado a partir do valor
limite Aa;, para a mudanca de desvio, e do valor R,, como
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sendo a distancia entre a vidraga de segurancga e a tela de
projeccao:

A=0,145Aq, o R,

A relagdo entre a mudanca de didmetro de imagem
projectada, Ad, e a mudanga de desvio angular, Aa € dada
pela formula:

A, =029Aa e R,

em que:

Ad é expresso em milimetros;

A é expresso em milimetros;

Aa; € expresso em minutos de arco;
Aa ¢é expresso em minutos de arco;
R, é expresso em metros.

1.2.1.3.3 — Medicao por dispositivo fotoeléctrico. —
Quando for exigida uma medig8o precisa, com uma precisao
superior a 10 % do valor limite, o valor Ad ¢ medido no eixo
de projecgdo, sendo o valor da largura do ponto luminoso
fixada no ponto em que a luminosidade for 0,5 vezes a
luminosidade maxima do foco de luz.

1.2.1.4 — Expressao dos resultados. — Avaliar a dis-
tor¢do Optica das vidracas de seguranca medindo-a em
todos os pontos da superficie e em todas as direcgoes,
para encontrar Ad max.

1.2.1.5 — Outro método. — Além disso, ¢ permitido
utilizar a técnica estrioscopia como variante as técnicas
de projec¢do, na condi¢do de a precisdo das medigdes,
indicada nos n.*1.2.1.3.2 ¢ 1.2.1.3.3, ser mantida.

1.2.1.6 — A distancia Ax deve ser de 4 mm.

1.2.1.7 — O péra-brisas deve ser montado com o an-
gulo de inclinag@o correspondente ao do tractor.

1.2.1.8 — O eixo de projeccao no plano horizontal deve
ser mantido numa posi¢@o praticamente perpendicular ao
traco do para-brisas nesse plano.

1.2.2 — As medigoes devem ser efectuadas na zona I
definidanon.® 1.2.5.2.

1.2.2.1 — No caso dos tractores para os quais nio seja
possivel determinar a zona I definida no n.° 1.2.5.2, o
ensaio ¢ efectuado da zona I definida no n.° 1.2.5.3.

1.2.2.2 — Tipo de tractor. — O ensaio deve ser repetido
se o para-brisas tiver de ser montado num tipo de tractor
cujo campo de visdo para a frente seja diferente do tipo de
tractor para o qual o para-brisas ja tenha sido homologado.

1.2.3 — Indices de dificuldade das caracteristicas se-
cundarias:

1.2.3.1 — Natureza dos materiais:

Chapa de vidro polido — 1;
Chapa de vidro flutuado — 1;
Vidraga de vidro — 2.

1.2.3.2 — Outras caracteristicas secundarias. — As
outras caracteristicas secundarias ndo sdo consideradas.

1.2.4 — Numero de amostras. — Devem ser submeti-
das a ensaio quatro amostras.

1.2.5 — Defini¢do da zona de visdo dos para-brisas
dos tractores:

1.2.5.1 — A zona de visdo ¢ definida a partir:

1.2.5.1.1 — Do ponto de referéncia definidonon.® 1.2
do anexo («Campo de visdoy») da Directiva n.® 74/347/
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CEE, do Conselho, de 25 de Junho de 1974, relativa a
aproximagao das legislacdes dos Estados-Membros res-
peitantes ao campo de visdo e aos limpa-para-brisas dos
tractores agricolas ou florestais de rodas. Este ponto passa
a ser designado por O.

1.2.5.1.2 — De uma linha recta 0Q, que ¢ a recta hori-
zontal que passa pelo ponto de referéncia e € perpendicular
ao plano longitudinal médio do tractor.

1.2.5.2 — Zonal. — a zona do para-brisas delimitada pela
intersec¢do do para-brisas com os quatro planos seguintes:

P, — um plano vertical que passa pelo ponto de refe-
réncia e forma um angulo de 15° para a esquerda do plano
longitudinal médio do veiculo;

P, — um plano vertical simétrico a P, em relagdo ao
plano longitudinal médio do tractor.

Se esta construgdo for impossivel (auséncia de plano
longitudinal médio de simetria, por exemplo) toma-se para
o plano simétrico a P, em relagdo ao plano longitudinal
do tractor que passa pelo ponto de referéncia;

P; — um plano que contém a recta 0Q e forma um
angulo de 10° acima do plano horizontal;

P,— um plano que contém a recta 0Q e forma um
angulo de 8° abaixo do plano horizontal.

1.2.5.3 — No caso dos tractores para os quais ndo seja
possivel determinar a zona I definida no n.° 1.2.5.2 do
presente anexo, a zona I” é constituida pela totalidade da
superficie do para-brisas.

1.2.6 — Interpretagdo dos resultados. — Considera-
-se que um tipo de para-brisas ¢ satisfatorio, no que diz
respeito a distor¢do Optica, se, nas quatro amostras sub-
metidas aos ensaios, a distor¢do Optica ndo exceder um
valor maximo de2mde arco, nas zonas [ ouI":

1.2.6.1 — Nao deve ser efectuada qualquer medicao
numa zona periférica de 100 mm de largura.

1.2.6.2 — No caso de para-brisas com duas partes,
ndo deve ser efectuada qualquer medigdo numa faixa
de 35 mm a partir do rebordo da vidraga que possa estar
adjacente ao montante de separagdo.

1.3 — Ensaio de separagdo da imagem secunddria:

1.3.1 — Campo de aplicagdo. — Sao reconhecidos dois
métodos de ensaio:

Método de ensaio com alvo;
Método de ensaio com colimador.

Estes métodos de ensaio podem ser utilizados para
ensaios de homologacdo de controlo de qualidade ou de
avaliagdo do produto, se necessario.

1.3.1.1 — Ensaio com alvo:

1.3.1.1.1 — Aparelhos. — O presente método baseia-se
no exame, através da vidraga de seguranca, de um alvo
iluminado. O alvo pode ser concebido de modo que o
ensaio possa ser efectuado segundo um simples método
de «passa, ndo passa». O alvo deve, de preferéncia, ser
de um dos tipos seguintes:

a) Alvo anular iluminado, cujo diametro externo, D,
subentende um angulo de i minutos de arco, num ponto
situado a x metros (figura 6a);

b) Alvo «coroa de foco» iluminado, cujas dimensdes
sdo tais que a distancia de um ponto situado no bordo
do foco ao ponto mais proximo no interior da coroa, D,
subentende um angulo de # minutos de arco, num ponto
situado a x metros (figura 6);
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em que:

n € o valor limite da separag¢do de imagem secundaria;

x ¢ a distancia entre a vidraca de seguranca e o alvo
(n2o inferiora7m);

D ¢ dado(a) pela formula:

D =xetann

O alvo iluminado compde-se de uma caixa de luz,
de cerca de 300 mmx300 mmx150 mm de volume, cuja
parte frontal ¢ realizada de modo mais cémodo por um
vidro revestido de papel negro opaco ou de tinta preta
mate. A caixa deve ser iluminada por uma fonte luminosa
apropriada. O interior da caixa deve ser revestido de uma
camada de tinta branca mate. Pode ser conveniente utilizar
outras formas de alvos, tais como a apresentada na figura 9
ao presente anexo. E igualmente possivel substituir o alvo
por um dispositivo de projec¢do e examinar as imagens
resultantes sobre uma tela.

1.3.1.1.2 — Técnica. — A vidraca de seguranca deve
ser instalada com o angulo de inclinacdo especificado
num suporte conveniente, de modo que a observagao se
faca no plano horizontal que passa pelo centro do alvo.
A caixa de luz deve ser observada num local obscuro ou
semi-obscuro. Cada uma das porgdes da vidraca de se-
gurancga deve ser examinada para descobrir a presenca de
qualquer imagem secundaria associada ao alvo iluminado.
A vidraga de seguranca deve ser rodada de modo a manter
a direc¢do correcta de observacdo. Pode ser utilizada uma
luneta para este exame.

1.3.1.1.3 — Expressdo dosresultados. — Determinar se:

Utilizando o alvo a) (v. figura 6a), as imagens primaria
e secundaria do circulo se separam, ou seja, se se excedeu
o valor limite de 7 ;

ou

Utilizando o alvo b) (v. figura 6b), a imagem secun-
daria do foco passa para 14 do ponto de tangéncia com o
bordo inferior do circulo, ou seja, se o valor limite de g
foi excedido.

Figura 6

Dimensoes dos alvos
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Figura 8

Aparelhos para o ensaio com colimador

Colimadaor Raia

Telmcbpio de observagio
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Flang Ja imsgem

Vidraga
e segurangs

1 — Lampada.

2 — Condensador, abertura > 8,6 mm.

3 — Tela de vidro despolido, abertura maior que a do
condensador.

4 — Filtro de cor com furo central de didmetro =
0,3 mm, didmetro > 8,6 mm.

5 — Placa com coordenadas polares, didmetro > 8,6 mm.

6 — Lente acromatica f> 86 mm, abertura = 10 mm.

7 — Lente acromatica f> 86 mm, abertura = 10 mm.

8 — Ponto negro, diametro = 0,3 mm.

9 — Lente acromatica f= 20 mm, abertura < 10 mm.

1.3.1.2 — Ensaio com colimador. — Se necessario,
aplicar-se-4 o processo descrito no presente niimero.

1.3.1.2.1 — Aparelhos. — Os aparelhos consistem num
colimador e num telescopio e podem ser instalados con-
forme a figura 8 ao presente anexo. Todavia pode-se tam-
bém utilizar qualquer outro sistema optico equivalente.

1.3.1.2.2 — Técnica. — O colimador forma, no infi-
nito, a imagem de um sistema em coordenadas polares
com um ponto luminoso no centro (v. figura 9). No plano
focal do telescopio de observacao € colocado sobre o eixo
optico um pequeno ponto opaco, de didmetro ligeiramente
superior ao do ponto luminoso projectado, ocultando as-
sim o ponto luminoso.

Figura 9

Exemplo de observagéo segundo o método
de ensaio colimador
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1.3.1.2.3 — Se for colocado entre o telescopio e
o colimador um provete que apresente uma imagem
secundaria ¢ visivel um segundo ponto luminoso de
menor intensidade a uma certa distancia do centro do
sistema de coordenadas polares. Pode-se considerar que
a separagdo da imagem secundaria é representada pela
distancia entre os dois pontos luminosos observados
por meio do telescopio de observagdo (v. figura 9). (A
distancia entre o ponto negro € o ponto luminoso no
centro do sistema de coordenadas polares representa
o desvio dptico.)

1.3.1.2.4 — Expressao dos resultados. — Examinar
em primeiro lugar a vidraca de seguranca com o auxilio
de um método simples para determinar a regido que da
a imagem secundaria mais importante. Examinar entio
essa regido com o telescopio, sob o angulo de incidéncia
apropriado. Medir em seguida a separagdo maxima da
imagem secundaria.

1.3.1.3 — A direccdo da observagdo no plano horizontal
deve ser mantida aproximadamente normal ao trago do
para-brisas nesse plano.

1.3.2 — As medi¢des devem ser efectuadas de acordo
com as categorias de tractores nas zonas definidas no
n.°1.2.2.

1.3.2.1 — Tipo de tractor. — O ensaio deve ser repe-
tido se o para-brisas tiver de ser montado num tipo de
tractor cujo campo de visdo para a frente seja diferente
do modelo de tractor para o qual o para-brisas ja tenha
sido homologado.

1.3.3 — Indices de dificuldade das caracteristicas se-
cundarias:

1.3.3.1 — Natureza dos materiais:

Chapa de vidro polido — 1;
Chapa de vidro flutuado — 1;
Vidraga de vidro — 2.

1.3.3.2 — Outras caracteristicas secundarias. — As
outras caracteristicas secundarias ndo sdo tomadas em
consideragdo.

1.3.4 — Numero de amostras. — S8o0 submetidas a
ensaio quatro amostras.

1.3.5 — Interpretagdo dos resultados. — Considera-
-se que um tipo de para-brisas € satisfatorio no que diz
respeito a separacdo da imagem secundaria se, nas quatro
amostras submetidas aos ensaios, a separacdo das imagens
priméria e secundaria ndo exceder um valor maximo de
15 m de arco.

1.3.5.1 — Nao deve ser efectuada qualquer medigdo
numa zona periférica de 100 mm de largura.

1.3.5.2 — No caso de um para-brisas com duas partes,
nao deve ser efectuada qualquer medi¢cao numa faixa de
35 mm a partir do rebordo da vidraca que possa estar
adjacente ao montante de separacdo.

1.4 — Identificagdo das cores. — Se um para-brisas
for de cor nas zonas definidas nos n.”1.2.5.2 ou 1.2.5.3,
verificar-se-a em quatro para-brisas se as cores a seguir
indicadas podem ser identificadas:

Branco;
Amarelo-selectivo;
Vermelho;

Verde;

Azul,
Amarelo-ambar.
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ANEXO V
(a que se referem os artigos 26.° e 58.°)

Medicao das alturas do segmento e posigao
dos pontos de impacto

Figura 1

Determinagao da altura do segmento h

No caso da vidraga de curvatura simples, a altura do
segmento € igual a h;, no maximo.

No caso da vidraga de curvatura dupla, a altura do
segmento € igual a h;+h,, no maximo.

Figura 2

Pontos de impacto prescritos para os para-brisas

SN
HEZIANN

Largurs
T e = minimo

Largiirs & e s m bnimas

Figuras 3a), 3b) e 3¢)

Pontos de impacto prescritos para vidragas
de vidro témpera uniforme

1L

W mam

3a) Placa de vidro plano.



3514

3b) Placa de vidro plano.

3 mim

K mm -
&

/;

I

3¢) Placa de vidro encurvado.
ANEXO VI
(a que se referem os artigos 27.° e 32.°)
1 — Exemplos de marcas de homologacdo CE
Péara-brisas de vidro temperado:
I—Lj_ azbmm
—r 3

4 iy
_?_:E 21 1001247__3

T

A marca de homologacdo CE acima, aposta sobre um
para-brisas de vidro temperado, indica que o elemento em
questdo foi homologado em Portugal (e21) nos termos

do presente decreto-lei e com o nimero de homologacao
001247.

Péra-brisas de vidro temperado revestido de matéria
plastica:

a > amm

11P_+
4
T e

001247

A
3

_f

|
o=t
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A marca de homologacdo CE acima, aposta sobre um
para-brisas de vidro temperado revestido de matéria plas-
tica, indica que o elemento em questdo foi homologado
em Portugal (e21) nos termos do presente decreto-lei e
com o numero de homologacao 001247.

Para-brisas de vidro laminado vulgar:
"_L a
I_=

Lo 4
a 3 1|001247__%
_%_:}!E! 00 7_r3

A marca de homologag@o acima, aposta sobre um para-
-brisas de vidro laminado vulgar, indica que o elemento em
questdo foihomologado em Portugal (e21)nos termos do pre-
sente decreto-lei e com o niimero de homologaggo 001247.

axomm

Para-brisas de vidro laminado vulgar revestido de ma-
téria plastica:

a=a9mm

4,

WP+
e 2

f
_23_1:1_‘
b

A marca de homologacdo CE acima, aposta sobre um
para-brisas de vidro laminado vulgar revestido de matéria
plastica, indica que o elemento em questdo foi homolo-
gado em Portugal (e21) nos termos do presente decreto-lei
e com o nimero de homologagdo 001247.

001247

s

Para-brisas de vidro laminado tratado:

—a
NIz 3

| e 21

a = 8mm

00124?1‘%

-

A marca de homologacgéo acima, aposta sobre um para-
-brisas de vidro laminado tratado indica que o elemento
em questao foi homologado em Portugal (e21) nos termos
do presente decreto-lei e com o ntimero de homologagdo
001247.

B

Péra-brisas de vidro pléstico:

Iv_ <
{
d A

a = 6mm

001247i%
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Amarcadehomologacdo CE acima, apostasobreum para-
-brisas de vidro plastico, indica que o elemento em questdo
foi homologado em Portugal (e21) nos termos do presente
decreto-lei e com o nimero de homologagdo 001247.

Vidragas, com exclusdo dos para-brisas, com coefi-
ciente de transmissdo regular da luz inferior a 70 %:

)
V_ =

-

J 4
_T _?_:e 21

az=6mm

‘Li

001247

A marca de homologacdo acima, aposta sobre uma vi-
draga que ndo um para-brisas a qual se aplica o disposto no
n.° 1.1.4.2 do anexo 1v ao presente decreto-lei, indica que
o elemento em questdo foi homologado em Portugal (e21)
nos termos do presente decreto-lei, com o n.° 001247.

Vidraga dupla com coeficiente de transmissao regular
da luz inferior a 70 %:

V-VI 5

i R
2a jiff‘ _Li
f ﬁ—} 21 00‘!2»47’T 3

4 = 6mm

A marca de homologagdo acima, aposta sobre uma
vidraca dupla, indica que o elemento em questdo foi
homologado em Portugal (e21) nos termos do presente
decreto-lei, com o n.° 001247.

Vidragas de vidro de témpera uniforme utilizadas como
para-brisas nos tractores:

—

T.7

BED

<4
_?_:E 21

a4 = 6Gmm

001247 :
_]_ 3
A marca de homologacdo acima, aposta sobre uma vi-
draga, indica que o elemento em questao, destinado a ser
utilizado como para-brisas num tractor, foi homologado

em Portugal (e21) nos termos do presente decreto-lei,
com o n.° 001247.

—1—-(‘5[!-9—-

Vidragas, com exclusdo dos péara-brisas, com coeficiente
de transmissdo regular da luz superior ou igual a 70 %:

! i
5 001247__+
b

€ 21

atn
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A marca de homologacdo acima, aposta sobre uma
vidraga que ndo um para-brisas, a qual se aplica o dis-
posto no n.° 1.1.4.1 do anexo 1v ao presente decreto-lei,
indica que o elemento em questdo foi homologado em
Portugal (e21) nos termos do presente decreto-lei, com
on.°001247.

2 — Composi¢do da marca de homologagao
2.1 — A marca de homologagdo € composta por:

a) Um rectangulo no interior do qual se encontra a
letra mindscula «e», seguida do numero distintivo de
Portugal «21»;

b) Um numero colocado a direita do rectangulo previsto
na alinea anterior.

2.2 — Os simbolos complementares indicados nas ali-
neas seguintes devem ser apostos na proximidade da marca
de homologacdo acima mencionada da seguinte forma:

a) No caso de um para-brisas, se se tratar de vidro
temperado (I/P se for revestido), de vidro laminado vulgar
(II/P se for revestido), de vidro laminado tratado (III/P se
for revestido);

b) Se se tratar de vidro plastico;

¢) Se se tratar de uma vidraga que ndo seja para-brisas
e que seja objecto do disposto no n.° 1.1.4.2 do anexo 1v
ao presente decreto-lei;

d) Se se tratar de vidraga dupla.

2.3 — Se se tratar de para-brisas que ndo obedecam
as prescrigdes aplicaveis as vidragas que ndo sejam para-
-brisas, com exclusdo das vidracas que sejam objecto do
disposto no n.° 1.1.4.2 do anexo 1v ao presente decreto-lei
(vidragas cujo coeficiente de transmissao regular da luz
pode ser inferior a 70 %).

2.4 — No caso de para-brisas que obedecam as prescri-
¢oes aplicaveis as vidragas de vidro laminado com exclu-
s80 dos para-brisas, esse simbolo s6 pode ser aposto apos
o ensaio ao choque da cabega com provete plano, tal como
¢ definido no n.° 2.3.2 do anexo xx1 ao presente decreto-lei
(reserva de espera I sobre a altura da queda) da presente
seccdo, sendo a altura da queda de 4,0 mm B 25/~0 mm.

2.5 — A marca de homologacao CE e o simbolo devem
ser bem legiveis e indeléveis.

3 — Especificagdes gerais

3.1 — Todos os vidros, e nomeadamente os destinados
ao fabrico de para-brisas, devem ser de uma qualidade
que permita reduzir ao maximo os riscos de acidentes
corporais em caso de fractura.

3.2 — O vidro deve oferecer uma resisténcia suficiente
as solicitagcdes que possam ocorrer aquando de inciden-
tes que surjam nas condi¢des normais de circulacdo, do
mesmo modo que aos factores atmosféricos e térmicos,
agentes quimicos, combustdo e abrasao.

3.3 — Os vidros de seguranga devem apresentar uma
transparéncia suficiente, ndo provocar nenhuma deforma-
¢do notavel dos objectos vistos através do para-brisas nem
nenhuma confusdo entre as cores utilizadas na sinalizagao
rodoviaria.

3.4 — Em caso de quebra do para-brisas, o condutor deve
estar em condic¢des de ainda ver a estrada suficientemente
bem para poder travar e parar o tractor com total seguranga.

4 — Especificacdes especiais

4.1 — Todos os tipos de vidragas de seguranca devem,
conforme a categoria a que pertencerem, satisfazer as
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especificacdes especiais, constantes das sec¢des do ca-
pitulo IV do presente decreto-lei, indicadas nas alineas
seguintes:

a) Os para-brisas de vidro temperado, as exigéncias
referidas na secgdo IV;

b) As vidragas de vidro de témpera uniforme, com
excepeao dos para-brisas, as exigéncias referidas na sec-
caoV;

¢) Aos para-brisas de vidro laminado vulgar, as exigén-
cias referidas na sec¢do VI;

d) As vidragas de vidro laminado vulgar, com exclusao
dos para-brisas, as exigéncias referidas na sec¢do VII;

e) Aos para-brisas de vidro laminado tratado, as exi-
géncias referidas na secc¢do VIII;

f) Aos para-brisas de vidro plastico, as exigéncias re-
feridas na secgdo X;

g) As vidragas de vidro pléstico que ndo sejam para-
-brisas, as exigéncias referidas na sec¢ao XI;

h) As vidragas duplas, as exigéncias referidas na sec-
¢ao XII.

4.2 — Para além das prescri¢des apropriadas in-
dicadas nas alineas a) a e¢) do numero anterior, a
vidraca de seguranca revestida de plastico deve estar
em conformidade com as prescrigdes constantes da
seccdo I[X.

ANEXO VII
(a que se refere o artigo 28.°)

Ensaios

1 — Ensaio de fragmentagdo

Arealizagdo do presente ensaio tem por objectivo veri-
ficar que os fragmentos e estilhagos resultantes da fractura
da vidraga sdo tais que o risco de ferimento é reduzido
a um minimo, e, se se tratar de para-brisas, verificar a
visibilidade residual apos ruptura.

2 — Ensaios de resisténcia mecanica

2.1 — Os ensaios de resisténcia mecanica sao:

a) Ensaio de impacto de uma esfera;
b) Ensaio de comportamento ao choque da cabeca.

2.2 — Ha dois ensaios de impacto de esfera, um com
uma esfera de 227 g e o outro com uma esfera de 2260 g.

2.3 — O ensaio com a esfera de 227 g tem por ob-
jectivo avaliar a aderéncia da camada intercalar do
vidro laminado e a resisténcia mecénica do vidro de
témpera uniforme.

2.4 — O ensaio com uma esfera de 2260 g tem por
objectivo avaliar a resisténcia do vidro laminado a pene-
tragdo da esfera.

2.5 — O ensaio de comportamento ao choque da
cabeca tem por finalidade verificar a conformidade
da vidraga com as exigéncias relativas a limitacdo
dos ferimentos em caso de choque da cabega contra
0 para-brisas, as vidragas laminadas e as vidragas de
vidro plastico que ndo sejam para-brisas, bem como
as unidades de vidraga dupla utilizadas como vidragas
laterais.

3 — Ensaios de resisténcia a0 meio ambiente

3.1 — Sao considerados ensaios de resisténcia ao meio
ambiente, o ensaio de abrasdo, o ensaio a alta temperatura,
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o ensaio de resisténcia a radiacdo, o ensaio de resisténcia
a humidade e o ensaio de resisténcia as mudancgas de
temperatura.

3.2 — O ensaio de abrasdo tem por objectivo determi-
nar se a resisténcia de uma vidraga de seguranca a abrasao
¢ superior a um valor especificado.

3.3 — O ensaio a alta temperatura tem por objectivo
verificar se, no decurso de uma exposi¢ao prolongada a
temperaturas elevadas, ndo aparece nenhuma bolha ou
outro defeito no intercalar do vidro laminado e da vidraga
de vidro-plastico.

3.4 — O ensaio de resisténcia a radiagdo tem por ob-
jectivo determinar se a transmissdo da luz pelas vidragas
de vidro laminado, de vidro plastico e de vidro revestido
de matéria plastica ¢ reduzida de modo significativo na
sequéncia de uma exposi¢do prolongada a uma radiagéo,
ou se a vidraga sofre uma descoloragéo significativa.

3.5 — O ensaio de resisténcia a humidade tem por ob-
jectivo determinar se vidragas de vidro laminado, de vidro
plastico e de vidro revestido de matéria plastica resistem
aos efeitos de uma exposi¢do prolongada a humidade
atmosférica sem apresentar alteragdes significativas.

3.6 — O ensaio de resisténcia as mudangas de tempe-
ratura tem por objectivo determinar se o ou os materiais
plasticos utilizados numa vidraga de seguranca, resistem
aos efeitos de uma exposigdo prolongada a temperaturas
extremas sem apresentar alteragdes significativas.

4 — Qualidades opticas

As qualidades Opticas das vidragas sdo apuradas através
dos ensaios previstos nas alineas seguintes:

a) Ensaio de transmissdo de luz, que tem por objectivo
determinar se a transmissdo normal pelas vidragas de
seguranga ¢ superior a um valor determinado;

b) Ensaio de distor¢ao Optica, que tem por objectivo
verificar se as deformagdes dos objectos vistos através
do péra-brisas ndo atingem propor¢des que possam in-
comodar o condutor;

¢) Ensaio de separag¢do da imagem secunddria, que tem
por objectivo verificar se o angulo que separa a imagem
secundaria da imagem primaria ndo excede um valor
determinado;

d) Ensaio de identificacdo das cores, que tem por ob-
jectivo verificar se ndo ha nenhum risco de confusdo das
cores vistas através de um para-brisas;

e) Ensaio de resisténcia ao fogo, que tem por objectivo
verificar se a face interna de uma vidraga de seguranca,
apresenta uma velocidade de combustdo suficientemente
fraca;

/) Ensaio de resisténcia aos agentes quimicos, que tem
por objectivo determinar se a face interna de uma vidraca
de seguranga, resiste aos efeitos de uma exposicao aos
agentes quimicos susceptiveis de estar presentes ou utili-
zados num tractor, nomeadamente, produtos de limpeza,
sem apresentar alteragdes.

5 — Ensaios que devem ser realizados para certas ca-
tegorias de vidragas

5.1 — As vidragas de seguranca devem ser submetidas
aos ensaios enumerados no quadro infra.

2 — Uma vidraga de seguranca deve ser homologada
se estiver em conformidade com todas as exigéncias pres-
critas nas disposi¢des a elas relativas, e constantes do
quadro seguinte.
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Péra-brisas Outras vidragas
- Vidro laminado Widro laminado Vidro
Vidro temperado vulgar tratado plistico . . .
Widro Widro Widro
temperado | laminado plistico
1 I-F I I1-P i 1I-P v
Fragmentagio . .. ... D2 Dy2 - - H/4 H/4 - Ef2 - -
Resisténcia mecinica:
Esferade227g ...oovivvnvniinnnns - - Fid4.3 Fid.3 F/4.3 Fi4.3 Fi4.4 E/3.1 G4 G4
Esferade2260g ... ............ - - Fjd.2 Fi4.2 Fjd4.2 - - - - -
Comportamento ao choque da cabega (Y) ... | D3 Dy3 F/3 E/3 F/3 Fj3 13 - G| YKS
Abrasio:
Faceexterna..................... - - Fia.1 F/5.1 Fi5.1 Fi5.1 Fi5.1 - F/5.1 F/5.1
Face iNferma ..o veeveern e nennnns - 1/2 1/2 - 12 1/2 12 ] 12 1/2
Alta temperatura ... - - /s C/5 /5 /5 C/5 /5 C/5
Radiaclio .....oouiiii i - Cla Cih Cln e C/o Cje - it C/la
Humidade ....... ... - c/7 c7 ci7 cT T C/7 (hHCT 7 /7
Transmissdodaluz ................... 9.1 [N | (| (WA | [N | .l [N | Ml [N (=N
Distorgo dptica . ...l ce.2 L 5.2 9.2 ca2 a2 C9.2 - - -
Imagem secunddria .................... C/9.3 /a3 /9.3 C/9.3 Ca3 C/9.3 /9.3 - - -
Identificagho das cores ................. /o4 c/mo4 /o4 C/m.4 o4 C/m4 Co4 - - —
Resisténcia 4s mudangas de temperatura . . .. - /8 - C/a - C/8 /8 NWOE | () o C/8
Resisiéncia ao fogo ........ TTEITRLIIE - <10 C/10 - C/o C/o [ (NG| ihcio | Cilo
Resisténcia aos agentes quimicos .. ....... - /11 Cr11 - il 1 o hom

(1)Este ensaio deve, além disso, ser efectuado em vidragas duplas, de acordo com o n.° 2 do anexo VIII ao presente decreto-lei.

(2)Se revestida interiormente de matéria plastica.

(3)Este ensaio deve ser efectuado com uma altura de queda de 4 m + 25 mm/ — 0 mm em vez de 1,5 m + 25 mm/ — 0 mm no caso de vidragas para utilizagdo como para-brisas de tractores.

Nota. — Uma referéncia como K 4/3 remete para a sec¢ao XII do capitulo IV e para o n.° 2 do anexo IX ao presente decreto-lei do qual consta

a descri¢do do ensaio correspondente e as exigéncias de aceitagao.

ANEXO VIII
(a que se refere o artigo 28.°)

A) Condigoes gerais de ensaio

1 — Ensaio de fragmentacdo

1.1 — A vidraga a ensaiar ndo deve ser fixada de modo
rigido, podendo, todavia, ser posta sobre uma vidraga
idéntica com o auxilio de fita adesiva colada a toda a volta.

1.2 — Para conseguir a fragmentacdo utiliza-se um
martelo de cerca de 75 g de massa ou um outro dispo-
sitivo que dé resultados equivalentes, devendo o raio de
curvatura da ponta ser de 0,2 mm B 0,05 mm.

1.3 — Deve ser efectuado um ensaio em cada ponto
de impacto prescrito.

1.4 — O exame dos fragmentos deve ser efectuado a par-
tir dos registos em papel fotografico de contacto, comegando
a exposi¢ao o mais tardar dez segundos ap6s o impacto e
terminando o mais tardar trés minutos apos este.

1.5 — Apenas sdo tomadas em consideragdo as linhas
mais escuras que representam a ruptura inicial.

1.6 — O laboratdrio deve conservar as reprodugdes
fotograficas das fragmentagdes obtidas.

2 — Ensaios de impacto de uma esfera

2.1 — O ensaio com a esfera de 227 g é efectuado com
o0 recurso aos seguintes aparelhos:

a) Esfera de aco temperado, com 227 g+ 2g de massa
e cerca de 38 mm de diametro;

b) Dispositivo que permita deixar cair a esfera em queda
livre a partir de uma altura a precisar, ou dispositivo que
permita imprimir a esfera uma velocidade equivalente a
que teria em queda livre;

¢) Suporte, tal como representado na figura 1 ao presente
anexo, composto de dois quadros de ago, com rebordos ma-
quinados de 15 mm de largura, adaptaveis um sobre o outro,

equipados com guarni¢des de borracha de cerca de 3 mm

de espessura, de 15 mm de largura e de 50 DIDC de dureza.
2.2 — Em caso de utilizagdo de um dispositivo que

projecte a esfera, a tolerancia da velocidade deve ser + 1 %

da velocidade equivalente a velocidade em queda livre.
2.3 — Séo condi¢des de ensaio:

a) Temperatura: 20°C + 5°C;
b) Pressdo: entre 860 mbar e 1060 mbar;
¢) Humidade relativa: 60 % + 20 %.

2.4 — O provete deve ser plano, de forma quadrada,
de 300 mm + 10/0 mm de lado.

2.5 — Técnica do ensaio com a esfera de 227 g

2.5.1 — O provete deve ser exposto a temperatura espe-
cificada durante um periodo de, pelo menos, quatro horas,
imediatamente antes do comego do ensaio.

2.5.2.— O provete de ensaio deve ser colocado no
suporte, tal como referido na alinea c¢) do n.° 2.1.

2.5.3 — O plano do provete deve ficar perpendicular a di-
rec¢do de incidéncia da esfera, com uma tolerancia inferior a 3°

2.5.4 — O ponto de impacto deve encontrar-se a uma
distdncia maxima de 25 mm do centro geométrico do provete,
no caso de uma altura de queda inferior ou igual a 6 m, ou
encontrar-se a uma distdncia maxima de 50 mm do centro
do provete, no caso de uma altura de queda superior a 6 m.

2.5.5 — A esfera deve atingir a face do provete que
representa a face externa da vidraga de seguranga quando
esta estiver montada no tractor, devendo produzir um
unico impacto.

2.6 — Ensaio com esfera de 2260 g

2.6.1 — O ensaio com a esfera de 2260 g ¢ efectuado
com o recurso aos seguintes aparelhos:

a) Esfera de ago temperado, de 2260 g = 20g de massa
e de cerca de 82 mm de didmetro;
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b) Dispositivo que permita deixar cair a esfera em queda
livre a partir de uma altura a precisar, ou dispositivo que
permita imprimir a esfera uma velocidade equivalente a
que teria em queda livre;

¢) Suporte tal como o representado na figura 1 ao pre-
sente anexo e idéntico ao descrito na alinea c¢) do n.° 2.1.

2.6.2 — Em caso deutilizagao de um dispositivo que pro-
jecte a esfera, a tolerancia da velocidade deve serde £ 1 %
da velocidade equivalente a velocidade em queda livre.

2.6.3 — Sao condi¢des de ensaio:

a) Temperatura: 20°C £ 5°C;
b) Pressao entre 860 mbar ¢ 1060 mbar;
¢) Humidade relativa de 60 % = 20 %.

2.6.4 — O provete deve ser plano, de forma quadrada,
com 300 mm + 10/0 mm de lado, ou retirado por corte da
parte mais plana de um para-brisas ou de outra vidraga de
seguranca encurvada.

2.6.5 — Pode também proceder-se ao ensaio de todo
0 para-brisas ou de qualquer outra vidraga de segurancga
encurvada, assegurando-se, neste caso, que entre a vidraca
de seguranga e o suporte existe bom contacto.

2.7 — Técnica do ensaio com a esfera de 2260 g

2.7.1 — Deve ser exposto o provete a temperatura espe-
cificada durante um periodo de, pelo menos, quatro horas,
imediatamente antes do comeco do ensaio.

2.7.2 — O provete de ensaio deve ser colocado no
suporte, tal como referido na alinea ¢) do n.° 2.1.

2.7.3 — O plano do provete deve ficar perpendicular
a direcgdo de incidéncia da esfera, com uma tolerancia
inferior a 3.°

2.7.4 — No caso de vidro plastico o provete deve ser
mantido sobre o suporte por aperto, por meio de dispo-
sitivos apropriados.

2.7.5 — Oponto de impacto deve encontrar-se a uma dis-
tancia maxima de 25 mm do centro geométrico do provete.

2.7.6 — A esfera deve atingir a face do provete que
representa a face interna da vidraga de seguranga quando
esta estiver montada no tractor, devendo produzir um
unico impacto.

3 — Ensaio de comportamento ao choque da cabega

3.1 — Aparelhos

3.1.1 — O ensaio de comportamento ao choque da
cabeca ¢ efectuado com o recurso aos seguintes aparelhos:

a) Cabecga facticia, de forma esférica ou hemisférica,
feita de contraplacado de madeira dura revestido de uma
guarnigdo de feltro substituivel e equipada ou ndo com
uma travessa de madeira;

b) Entre a parte esférica e a travessa encontra-se uma
peca intermédia que simula o pescogo e, do outro lado da
travessa, uma haste de montagem;

¢) Dispositivo que permita deixar cair a cabega facticia
em queda livre a partir de uma altura a precisar, ou dispo-
sitivo que permita imprimir a cabega facticia uma veloci-
dade equivalente a que poderia adquirir em queda livre;

d) Suporte, tal como o representado na figura 3 ao
presenteanexo, para os ensaios em provetes planos.

3.1.2 — As dimensdes dos aparelhos, referidos nas
alineas a) e b) do nlimero anterior, estdo indicadas na
figura 2 ao presente anexo.

3.1.3 — A massa total dos aparelhos, referidos nas
alineas a) e b) do n.°3.1.1, deve ser de 10 kg + 0,2 kg.
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3.1.4 — Em caso de utilizagdo de um dispositivo que
projecte a cabega facticia, a tolerancia da velocidade deve
ser de £ 1 % da velocidade equivalente a velocidade em
queda livre.

3.1.5 — O suporte ¢ composto de dois quadros de ago,
com rebordos maquinados de 50 mm de largura, que se
adaptam um sobre o outro, e equipados com guarni¢des de
borracha de cerca de 3 mm de espessura, 15 mm = lmm
de largura e 70 DIDC de dureza, sendo o quadro superior
apertado contra o quadro inferior por, pelo menos, oito
parafusos.

3.2 — Condigdes de ensaio

3.2.1 — S&o condi¢des de ensaio:

a) Temperatura: 20°C + 5°C;
b) Pressdo entre 860 mbar e 1060 mbar;
¢) Humidade relativa de 60 % + 20 %.

3.3 — Técnica
3.3.1 — No ensaio com provete plano devem ser res-
peitadas as seguintes prescrigdes:

a) Manter o provete plano de 1100 mm + 5 mm/~2 mm
de comprimento e 500 mm + 5 mm/—2 mm de largura a
uma temperatura constante de 20°C £ 5°C durante pelo
menos quatro horas, imediatamente antes dos ensaios;

b) Fixar o provete nos quadros de suporte alinea d) do
n.° 3.1.1, apertando os parafusos de modo que o desloca-
mento do provete durante o ensaio ndo exceda 2 mm;

¢) O plano do provete deve ser sensivelmente perpen-
dicular a direc¢do de incidéncia da cabega facticia;

d) O ponto de impacto deve encontrar-se a uma distan-
cia maxima de 40 mm do centro geométrico do provete;

e) A cabeca deve embater na face do provete que re-
presenta a face interna da vidraga de seguranca quando
esta estiver montada no tractor, devendo a cabeca produzir
somente um Unico ponto de impacto;

/) Substituir a superficie de impacto da guarni¢ao de
feltro ap6s 12 ensaios.

3.3.2— Nos ensaios com um para-brisas completo, uti-
lizado somente no caso de uma altura de queda inferior ou
igual a 1,5 m, devem ser observadas as seguintes prescricoes:

a) Colocar livremente o para-brisas sobre um suporte,
com a interposi¢@o de uma tira de borracha de 70 DIDC de
dureza e cerca de 3 mm de espessura, sendo a largura de
contacto na totalidade do perimetro de cerca de 15 mm;

b) O suporte deve ser formado por uma peca rigida
correspondente a forma do para-brisas, de modo que a
cabeca facticia embata na face interna;

¢) Se necessario, o para-brisas deve ser mantido sobre o
suporte, por aperto, por meio de dispositivos apropriados;

d) O suporte deve assentar sobre uma armacao rigida
com a interposi¢do de uma lamina de borracha de 70 DIDC
de dureza e cerca de 3 mm de espessura;

e) A superficie do para-brisas deve estar sensivelmente
perpendicular a direc¢do de incidéncia da cabeca facticia;

/) O ponto de impacto deve encontrar-se a uma distancia
maxima de 40 mm do centro geométrico do para-brisas;

2) A cabeca deve embater na face do para-brisas que
representa a face interna da vidraga de seguranca quando
esta estiver montada no tractor, devendo a cabeca produzir
apenas um unico ponto de impacto;

h) Substituir a superficie de impacto da guarnicao de
feltro ap6s 12 ensaios.
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4 — Ensaio de resisténcia a abrasdo

4.1 — Aparelhos

4.1.1 — O ensaio de comportamento ao choque da
cabeca ¢ efectuado com o recurso aos seguintes aparelhos:

a) Dispositivo de abrasdo, representado esquematica-
mente na figura 4 ao presente anexo;

b) Roletes abrasivos, de 45 mm a 50 mm de didmetro
e 12,5 mm de espessura;

¢) Fonte luminosa;

d) Sistema optico;

e) Aparelho de medi¢ao da luz difusa representado
esquematicamente na figura 5 ao presente anexo.

4.2 — Dispositivo de abrasao
4.2.1 — O dispositivo de abrasdo é composto pelos
seguintes elementos:

a) Um disco giratorio horizontal, fixado no seu centro,
cujo sentido de rotagdo € contrario aos dos ponteiros do
relogio e cuja velocidade € de 65 a 75 rot/min;

b) Dois bragos paralelos lastrados, contendo cada brago
um rolete abrasivo especial que roda livremente sobre um
eixo horizontal com rolamento de esferas; cada rolete as-
senta no provete de ensaio sob a ac¢@o da pressdo aplicada
por uma massa de 500 g.

4.2.2 — Odisco giratério do dispositivo de abrasdo deve
rodar com regularidade, sensivelmente no mesmo plano,
ndo devendo o afastamento em relagdo a este plano exceder
40,05 mm auma distancia de 1,6 mm da periferia do disco.

4.2.3 — Osroletes sdo montados de modo que, quando
estiverem em contacto com o provete, rodem em sentido
inverso, um em relacdo ao outro, e exergam assim uma
accdo de compressdo e abrasdo segundo linhas curvas
numa coroa com cerca de 30 cm® de area, duas vezes no
decurso de cada uma das rotag¢des do provete.

4.3 — Roletes abrasivos

4.3.1 — Os roletes abrasivos sdo constituidos por um
material abrasivo especial finamente pulverizado, embe-
bido numa massa de borracha de dureza média.

4.3.2 — Os roletes devem apresentar uma dureza de
72 DIDC =+ 5 DIDC medida em quatro pontos igualmente
afastados sobre a linha média da superficie abrasiva, sendo
apressdo aplicada verticalmente ao longo de um didmetro
do rolete; as leituras devem ser efectuadas 10 s apds a
aplicagdo da presséo.

4.3.3 — Os roletes abrasivos devem ser rodados muito
lentamente sobre uma lamina plana de vidro, a fim de
apresentar uma superficie rigorosamente plana.

4.4 — Fonte luminosa

4.4.1 — A fonte luminosa consiste numa lampada de
incandescéncia cujo filamento esta contido num volume
paralelepipédico de 1,5 mmx1,5 mmx3 mm.

4.4.2 — Atensdo aplicada ao filamento da lampada deve
ser tal que a sua temperatura de cor seja de 2856 k + 50 k.

4.4.3 — A tensdo referida no nimero anterior deve
estar estabilizada = '/1000.

4.4.4 — O aparelho de medigao utilizado para a verifi-
cagdo da tensdo referida no n.° 4.4.2 deve apresentar uma
precisdo apropriada para esta aplicacao.

4.5 — Sistema dptico

4.5.1 — O sistema optico € composto de uma lente de
distancia focal, £, igual a pelo menos 500 mm, e corrigida
para as aberragdes cromaticas, nao devendo a plena aber-
tura da lente exceder f/20.
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4.5.2 — A distancia entre a lente e a fonte luminosa
deve ser regulada de modo a obter um feixe luminoso
sensivelmente paralelo.

4.5.3 — Para limitar o diametro do feixe luminoso a
7 mm = 1 mm, deve ser colocado um diafragma, a uma
distancia da lente de 100 mm + 50 mm, do lado oposto
a fonte luminosa.

4.6 — Aparelho de medigdo da luz difusa

4.6.1 — O aparelho de medicao da luz difusa consiste
numa célula fotoeléctrica com uma esfera de integracao,
de 200 mm a 250 mm de didmetro, munida de aberturas
de entrada e de saida da luz.

4.6.2 — A abertura de entrada deve ser circular e o seu
diametro deve ser, pelo menos, o duplo do feixe luminoso.

4.6.3 — Aabertura de saida da esfera deve estar equipada
quer com um captor de luz quer com um padréo de refle-
x3d0, conforme a técnica especificada nos n.*4.6.6 € 4.6.7.

4.6.4 — O captor de luz deve absorver toda a luz quando
nenhum provete estiver colocado na trajectéria do feixe
luminoso.

4.6.5— O eixo do feixe luminoso deve passar pelo
centro das aberturas de entrada e de saida.

4.6.6 — O diametro da abertura de saida, b), deve ser
igual a 2.a. tang 4.°, sendo a o didmetro da esfera.

4.6.7 — A célula fotoeléctrica deve ser colocada de
modo a ndo poder ser atingida pela luz proveniente directa-
mente da abertura da entrada ou do padrdo de reflexao.

4.6.8 — As superficies internas da esfera de integragéo
e do padrao de reflexdo devem apresentar factores de refle-
x30 praticamente iguais, devendo ser bagas e ndo selectivas.

4.6.9 — O sinal de saida da célula fotoeléctrica deve
ser linear, com uma aproximagao de £+ 2 % na gama de
intensidades luminosas utilizada.

4.6.10 — A realizagdo do aparelho deve ser tal que nédo
se produza nenhum desvio da agulha do galvanémetro
quando a esfera ndo estiver iluminada.

4.6.11 — O conjunto do aparelho deve ser verificado
a intervalos regulares por meio de padrdes calibrados de
atenuacgao de visibilidade.

4.6.12 — Se se efectuarem medi¢des de atenuacao
de visibilidade com um aparelho ou segundo métodos
diferentes do aparelho e do método acima descrito, os
resultados devem ser corrigidos se necessario, para os
por de acordo com os resultados obtidos com o aparelho
de medigdo descrito no presente n.° 4.6.

4.7 — Condigoes de ensaio

4.7.1 — Sao condi¢des de ensaio:

a) Temperatura: 20°C + 5°C;
b) Pressdo entre 860 mbar ¢ 1060 mbar;
¢) Humidade relativa de 60 % = 20 %.

4.7.2 — Os provetes devem ser planos, de forma qua-
drada, de 100 mm de lado, de faces sensivelmente planas
e paralelas, atravessadas por um furo central de fixacdo de
6,4 mm+0,2 mm/~0 mm de didmetro, se tal for necessario.

4.8 — Técnica

4.8.1 — O ensaio deve ser realizado na face do pro-
vete que representa a face externa da vidraca laminada,
quando esta estiver montada no tractor, e igualmente na
face interna, se esta for de matéria plastica.

4.8.2 — Imediatamente antes ¢ apos a abrasdo, limpar
os provetes do seguinte modo:

a) Limpeza com um pano de linho e dgua corrente
limpa;
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b) Enxaguamento com agua destilada ou com agua
desmineralizada,;

¢) Secagem com uma corrente de oxigénio ou de azoto;

d) Eliminac@o de todos os vestigios possiveis de agua, esfre-
gando suavemente com um pano de linho himido, se necessa-
110, secar pressionando ligeiramente entre dois panos de linho.

4.8.3 — Deve ser evitado qualquer tratamento com
ultra-sons.

4.8.4 — Apos a limpeza, os provetes s6 devem ser ma-
nipulados pelos bordos e devem ser colocados ao abrigo
de qualquer deteriorag@o ou contaminagao das superficies.

4.8.5 — Acondicionar os provetes durante pelo menos
48 horas a uma temperatura de 20°C + 5°C e a uma hu-
midade relativa de 60 % + 20 %.

4.8.6 — Colocar o provete directamente contra a aber-
tura de entrada da esfera de integragdo, ndo devendo o
angulo entre a perpendicular a sua superficie e o eixo do
feixe luminoso exceder 8.°

4.8.7 — Fazer entdo as quatro leituras do quadro n.° 1
ao presente anexo.

4.8.8 — O ensaio de abrasdo so6 ¢ efectuado se o labo-
ratério que realiza o ensaio o julgar necessario, tendo em
conta informagdes de que dispoe.

4.8.9 — Com excepgao dos materiais de vidro plastico,
no caso de modificagdo da espessura do intercalar ou do
material, por exemplo, ndo ¢é exigido, regra geral, proceder
a outros ensaios.

4.8.10 — As caracteristicas secundarias ndo sdo toma-
das em consideragao.

5 — Ensaio a alta temperatura

5.1 — Técnica

5.1.1 — Aquecer até 100°C trés amostras ou trés pro-
vetes quadrados de, pelo menos, 300 mmx300 mm reti-
rados pelo laboratorio de trés para-brisas ou trés vidragas,
conforme o caso, ¢ em que um dos lados corresponda ao
rebordo superior da vidraga.

5.1.2 — Manter a temperatura referida no nimero an-
terior, durante duas horas, e em seguida deixar arrefecer
as amostras até a temperatura ambiente.

5.1.3 — Se a vidraga de seguranca tiver duas super-
ficies externas de material ndo orgénico, o ensaio pode
ser efectuado imergindo a amostra em agua em ebulicdo
pelo periodo de tempo especificado, tomando o cuidado
de evitar qualquer choque térmico indesejavel.

5.1.4 — Se as amostras foram cortadas de um para-
-brisas, um dos seus rebordos deve ser constituido por
uma parte do rebordo do péra-brisas.

5.1.5 — Os indices de dificuldade das caracteristicas se-
cundarias estdo contemplados no quadro 2 ao presente anexo.

5.2 — Interpretacdo dos resultados

5.2.1 — Considera-se que o ensaio da resisténcia a alta
temperatura da um resultado positivo se nao aparecerem
bolhas nem outros defeitos a mais de 15 mm de um re-
bordo ndo cortado ou 25 mm de um rebordo cortado do
provete ou da amostra, ou mais de 10 mm de qualquer
fissura que se possa produzir durante o ensaio.

5.2.2 — Considera-se que uma série de provetes ou de
amostras apresentados a homologacao ¢ considerada como
satisfatoria do ponto de vista do ensaio de resisténcia a alta
temperatura, se for satisfeita uma das seguintes condigdes:

a) Todos os ensaios ddo um resultado positivo;

b) Um ensaio deu um resultado negativo, mas uma
nova série de ensaios efectuados com uma nova série de
provetes ou de amostras deu resultados positivos.
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6 — Ensaio de resisténcia a radiagdo

6.1 — Aparelhos

6.1.1 — O ensaio de resisténcia a radiagdo € efectuado
com o recurso aos seguintes aparelhos:

a) Fonte de radiagdo, consistindo numa lampada de
vapor de mercurio a pressdo média, composta por um
tubo de quartzo que ndo produz ozono, cujo eixo esta
montado verticalmente;

b) Transformador de alimenta¢do e condensador, ca-
pazes de fornecer a ldmpada, referida na alinea anterior,
um pico de tensdo de arranque de 1100 V, no minimo, e
uma tensao de funcionamento de 500V £ 50V;

¢) Dispositivo destinado a apoiar e fazer rodar as amos-
tras entrel e 5 rot/min em torno da fonte de radiacdo
colocada em posicdo central, de modo a assegurar uma
exposicao regular.

6.1.2 — As dimensdes nominais da lampada devem ser
de 360 mm para o comprimento e de 9,5 mm para o didmetro.

6.1.3 — O comprimento de arco deve ser de 300 mm
+4 mm.

6.1.4 — A poténcia da alimentac¢do da lampada deve
ser de 750W + 4W.

6.1.5 — Pode ser utilizada qualquer outra fonte de ra-
diac¢do que produza o mesmo efeito que a lampada definida
no numero anterior.

6.1.6 — Para verificar que os efeitos de outra fonte
s30 0s mesmos, deve ser feita uma comparagao medindo
a quantidade de energia emitida numa banda de compri-
mentos de onda que va de 300 mm a 450 mm, sendo todos
os outros comprimentos de onda eliminados com o auxilio
de filtros adequados, devendo a fonte de substitui¢do ser
utilizada com esses filtros.

6.1.7 — No caso de vidragas de segurancga para as quais
ndo exista correlagdo satisfatoria entre este ensaio e as
condigdes de utilizagdo, € necessario rever as condi¢des
de ensaio.

6.2 — Provetes

6.2.1 — Adimensao dos provetes deve ser de 76 mm>300 mm.

6.2.2 — Os provetes devem ser cortados pelo labora-
torio na parte superior das vidracas, de modo que:

a)Paraasvidragas quendosejampara-brisas,obordosupe-
rior dos provetes coincida com o bordo superior das vidragas;
b) Para os para-brisas, o rebordo superior dos provetes
coincida com o limite superior da zona na qual a transmis-
sdoregular deve ser controlada e determinada em conformi-
dade com on.° 1.1.2.2 do anexo 1v ao presente decreto-lei.

6.3 — Técnica

6.3.1 — Deve ser verificado o coeficiente de trans-
missdo regular da luz através de trés amostras antes da
exposi¢ao e segundo o processo indicado nos n.* 1.1.1 e
11.2 do anexo 1v ao presente decreto-lei.

6.3.2 — Deve ser protegida das radiacdes uma parte
de cada amostra, colocando em seguida a amostra no
aparelho de ensaio, com o seu comprimento paralelo ao
eixo da lampada e a 230 mm desse eixo.

6.3.3 — Deve ser mantida a temperatura das amostras
a 45°C £ 5°C durante todo o ensaio.

6.3.4 — Deve ser colocada a face de cada amostra que
represente a face externa da vidraga do tractor em frente
da lampada.

6.3.5 — Para o tipo de lampada definido na alinea @) do
n.° 6.1.1, o tempo de exposicdo deve ser de 100 horas.
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6.3.6 — Apos a exposicao, medir de novo o coeficiente
de transmissao na superficie exposta de cada amostra.

6.3.7 — Cada provete ou amostra (trés no total) deve
ser submetido, em conformidade com o processo indicado
na alinea anterior, a uma radiacao tal que a irradiagdo em
cada ponto do provete ou da amostra produza, no inter-
calar utilizado, o mesmo efeito que o produzido por uma
radiagdo solar de 1400 W/m? durante 100 horas.

6.3.8 — Os indices de dificuldade das caracteristicas
secunddrias estdo no quadro n.° 3 ao presente anexo.

6.4 — Interpretacdo dos resultados

6.4.1 — Considera-se que o ensaio de resisténcia a
radiacdo da um resultado positivo se o factor total de
transmissdo da luz, sendo a transmissdo medida em con-
formidade com osn.*1.1.1 e 1.1.2 do anexo 1v ao presente
decreto-lei, ndo baixar aquém de 95 % do valor inicial
antes da irradiagcdo ¢ marcar abaixo de:

a) 70 %, para as vidracas que ndo sejam para-brisas,
que devem satisfazer as prescri¢des relativas ao campo
de visdo do condutor em todas as direc¢des;

b) 75 %, para os para-brisas, na zona em que a trans-
missao regular deve ser controlada, tal como definido no
n.° 1.1.2.2 do anexo 1v ao presente decreto-lei.

6.4.2 — Pode aparecer uma ligeira colora¢do quando
se examinar o provete ou a amostra apds irradiag@o sobre
fundo branco, mas nao deve aparecer qualquer outro defeito.

6.4.3 — Considera-se que uma série de provetes ou de
amostras apresentados a homologagdo ¢ satisfatoria, do
ponto de vista do ensaio de resisténcia a radiagdo, se for
satisfeita uma das seguintes condigdes:

a) Todos os ensaios ddo um resultado positivo;

b) Um ensaio deu um resultado negativo, mas uma
nova série de ensaios efectuados com uma nova série de
provetes ou amostras deu resultados positivos.

7 — Ensaio de resisténcia a humidade

7.1 — Técnica

7.1.1 — Devem ser mantidas trés amostras ou trés pro-
vetes quadrados de pelo menos 300 mmx=300 mm verti-
calmente, durante duas semanas, num recinto fechado
em que a temperatura deve ser mantida a 50°C £2°C e a
humidade relativa a 95 % = 4 %.

7.1.2 — As condig¢des referidas no nimero anterior
excluem qualquer condensagdo sobre os provetes.

7.1.3 — Os provetes sao preparados de modo que, pelo
menos, um bordo dos provetes coincida com um rebordo
de origem da vidraga.

7.1.4 — Se forem ensaiados varios provetes a0 mesmo
tempo, deve ser previsto um espacamento adequado entre
cada um dos provetes.

7.1.5 — Devem ser tomadas precaucdes para que o
condensado que se forme nas paredes ou no tecto do re-
cinto de ensaios ndo caia sobre as amostras.

7.1.6 — Os indices de dificuldades das caracteristicas
secundarias estdo no quadro n.° 4 ao presente anexo.

7.2 — Interpretacdo dos resultados

7.2.1 — A vidraga de seguranga ¢ considerada como
satisfatoria do ponto de vista da resisténcia a humidade
se ndo se observar nenhuma mudanga importante a mais
de 10 mm dos rebordos ndo cortados e a mais de 15 mm
dos rebordos cortados, apds uma permanéncia de duas
horas em atmosfera ambiente, para as vidragas laminadas
vulgares e tratadas, e ap6s uma permanéncia de quarenta
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e oito horas em atmosfera ambiente, para as vidragas
revestidas de matéria plastica e os vidros plasticos.

7.2.2 — Uma série de provetes ou de amostras apre-
sentados a homologagédo deve ser considerada como sa-
tisfatoria do ponto de vista da humidade se for satisfeita
uma das seguintes condi¢des:

a) Todos os ensaios ddo um resultado positivo;

b) Um ensaio deu um resultado negativo, mas uma
nova série de ensaios efectuados com uma nova série de
amostras deu resultados positivos.

8 — Ensaio de resisténcia ao fogo

8.1 — Método de ensaio

8.1.1 — Dois provetes de 300 mmx300 mm devem ser
colocados num recinto a temperatura de — 40°C + 5°C
durante seis horas, sendo em seguida, colocados ao ar livre
a temperatura de 23°C + 2°C durante uma hora ou até o
momento em que 0s provetes atinjam uma temperatura
de equilibrio.

8.1.2 — Em seguida, devem ser colocados numa cor-
rente de ar a temperatura de 72°C = 2°C durante trés horas.

8.1.3 — Depois de serem novamente colocados ao ar
livre a 23°C + 2°C e arrefecidos até essa temperatura, os
provetes devem ser examinados.

8.1.4 — As outras caracteristicas secundarias ndo sao
tomadas em consideracdo.

8.2 — Interpretagdo dos resultados

8.2.1 — Considera-se que o ensaio de resisténcia as
mudangas de temperatura da um resultado positivo se os
provetes ndo apresentarem fendas, opacidades, deslami-
nagem ou outras deterioragdes evidentes.

8.3 — Objecto e campo de aplicagio

8.3.1 — O presente método permite determinar a velo-
cidade de combustao horizontal dos materiais utilizados
no habitaculo dos tractores depois de terem sido expostos
a accdo de uma pequena chama.

8.3.2 — O método referido no nlimero anterior permite
verificar os materiais e elementos de revestimento interno
dos tractores, individualmente ou combinados, até uma
espessura de 15 mm.

8.3.3 — O método é utilizado para julgar da uniformi-
dade dos lotes de produgao desses materiais do ponto de
vista das caracteristicas de combustao.

8.3.4 — Dado que as numerosas diferencas entre as
situagdes reais da vida corrente e as condigdes precisas de
ensaio especificadas no presente método, nomeadamente
em relacdo a aplicagdo e orientagdo no interior do tractor,
condicdes de utilizagdo, fonte de chamas, etc., este ndo
pode ser considerado como adaptado a avaliagdo de todas
as caracteristicas de combustdo num tractor real.

8.4 — Principio

8.4.1 — Coloca-se uma amostra horizontalmente num
suporte em forma de U e exposta a ac¢@o de uma chama de-
finida de baixa energia, durante 15 s, numa cdmara de com-
bustdo, actuando a chama sobre o rebordo livre da amostra.

8.4.2 — O ensaio permite determinar se a chama se
extingue e em que momento ou 0 tempo necessario para
que a chama percorra uma distdncia medida.

8.5 — Aparelhos

8.5.1 — O ensaio de resisténcia ao fogo ¢ efectuado
com o recurso aos seguintes aparelhos:

a) Camara de combustdo indicada na figura 6, que deve
ser de preferéncia de aco inoxidavel, com as dimensdes
indicadas na figura 7 ao presente anexo;
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b) Porta-amostras, deve ser composta de duas placas
de metal em forma de U ou de quadros de material resis-
tente a corrosdo, com as dimensdes dadas na figura 9 ao
presente anexo;

¢) Queimador a gas em que a pequena fonte de chamas
¢ representada por um bico de Bunsen de 9,5 mm de dia-
metro interno, colocado na cdmara de combustdo de modo
que o centro do bico se encontre 19 mm abaixo do centro
do bordo inferior do lado aberto da amostra, conforme a
figura 7 ao presente anexo;

d) Gas de ensaio em que o gas fornecido ao bico deve
ter um poder calorifico de cerca de 38 MJ/m’, nomeada-
mente gas natural;

e) Pente de metal, com pelo menos 110 mm de com-
primento e com sete ou oito dentes de ponta arredondada
por cada 25 mm,;

f) Cronémetro, com uma precisdo de 0,5 s;

2) Exaustor em que a cdmara de combustdo pode ser
colocada dentro de um exaustor de laboratério, desde que
o volume interno desse exaustor seja pelo menos 20 vezes,
mas no maximo 110 vezes, maior do que o volume da
camara de combustio, e que nenhuma das suas dimensdes,
altura, largura ou profundidade, seja superior 2,5 vezes a
uma das duas outras.

8.5.2 — A face frontal da camara referida na alinea a)
do nlimero anterior tem uma janela de observacdo incom-
bustivel que pode cobrir toda a face frontal e que pode
servir de painel de acesso.

8.5.3 — A face inferior da camara referida na alinea
a) do n.° 8.5.1 ¢ atravessada por furos de ventilagdo e a
parte superior tem uma fenda de arejamento a toda a volta.

8.5.4 — A camara referida na alinea @) do n.° 8.5.1
assenta sobre quatro pés de 10 mm de altura, podendo
ter, num dos lados, um orificio para a introducao do porta-
-amostras guarnecido e, do outro lado, uma abertura que
deixa passar o tubo de chegada de gés.

8.5.5 — A matéria fundida ¢é recolhida numa bacia,
conforme figura 8 ao presente anexo, colocada no fundo
da camara entre os furos de ventilagdo e sem os cobrir.

8.5.6 — A placa inferior do porta-amostras referido
na alinea b) do n.° 8.5.1 tem saliéncias e a placa superior,
furos correspondentes, de modo a permitir uma fixagao
segura da amostra.

8.5.7 — As saliéncias do porta-amostras servem tam-
bém de pontos de referéncia de medigdo do inicio e do
fim da distancia de combustao.

8.5.8 — Deve ser fornecido um suporte composto de
fios resistentes ao calor, com 0,25 mm de didmetro, estica-
dos através da placa inferior do porta-amostras a intervalos
de 25 mm, conforme figura 10 ao presente anexo.

8.5.9 — A parte inferior da amostra deve encontrar-se
a uma distancia de 178 mm acima da placa de fundo.

8.5.10 — A distancia entre o rebordo do porta-amostras
e a extremidade da cAmara deve ser de 22 mm e a distancia
entre os rebordos longitudinais do porta-amostras e os
lados da camara deve ser de 50 mm, medidas no interior,
conforme figuras 6 e 7 ao presente anexo.

8.5.11 — Antes do ensaio, a velocidade vertical do
ar no exaustor de laboratério ¢ medida 100 mm a frente
e atras do local previsto para a camara de combustao,
devendo a velocidade estar compreendida entre 0,10 m/s
e 0,30 m/s, de modo a evitar eventuais incOmodos ao
operador com os produtos de combustdo, sendo possivel
utilizar um exaustor de ventilagdo natural com uma ve-
locidade de ar adequada.
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8.6 — Amostra

8.6.1 — A forma e as dimensdes da amostra estao in-
dicadas na figura 11 ao presente anexo.

8.6.2 — A espessura da amostra corresponde a espes-
sura do produto a ensaiar, ndo devendo, todavia, exceder
13 mm.

8.6.3 — Se a amostra o permitir, a sua seccao deve ser
constante ao longo de todo o comprimento.

8.6.4 — Se a forma e as dimensdes de um produto ndo
permitirem a colheita de uma amostra de dimenséo dada,
€ preciso respeitar as seguintes dimensdes minimas:

a) Para as amostras de largura compreendida entre
3 mm e 60 mm, o comprimento deve ser de 356 mm,
sendo, neste caso, o material ensaiado a largura do produto;

b) Para as amostras de largura compreendida entre
60 mm e 100 mm, o comprimento deve ser de 138 mm
pelo menos, correspondendo, neste caso, a distdncia possi-
vel de combustdo ao comprimento da amostra, comeg¢ando
a medi¢o na primeira referéncia de medicao;

¢) As amostras de largura inferior a 60 mm e de com-
primento inferior a 356 mm, bem como as amostras de
largura compreendida entre 60 mm e¢ 100 mm mas de
comprimento inferior a 138 mm, e as amostras de lar-
gura inferior a 3 mm ndo podem ser ensaiadas segundo
o presente método.

8.7 — Colheita e acondicionamento da amostra

8.7.1 — Devem ser colhidas, pelo menos, cinco amos-
tras no material a ensaiar.

8.7.2 — Nos materiais de velocidade de combustao
diferentes conforme a direc¢do do material, o que ¢ es-
tabelecido por ensaios preliminares, as cinco ou mais
amostras devem ser colhidas e colocadas no aparelho de
ensaios de modo a permitir a medigdo da velocidade de
combustdo mais elevada.

8.7.3 — Quando o material fornecido for cortado em
larguras determinadas, deve ser cortado um comprimento
de, pelo menos, 500 mm em toda a largura.

8.7.4 — Devem ser colhidas amostras da pe¢a a uma
distancia pelo menos igual a 100 mm do bordo do material
e a igual distancia umas das outras.

8.7.5 — As amostras devem ser colhidas do mesmo
modo nos produtos acabados, quando a forma do produto
0 permitir.

8.7.6 — Se a espessura do produto exceder 13 mm, ¢
necessario reduzi-la a 13 mm por um processo mecanico,
do lado aposto ao que faz face ao habitaculo.

8.7.7 — Os materiais compositos devem ser ensaiados
como uma peca homogénea.

8.7.8 — No caso de varias camadas de materiais di-
ferentes ndo consideradas como compdsitas, qualquer
camada incluida numa profundidade de 13 mm a partir
da superficie virada para o habitaculo deve ser ensaiada
separadamente.

8.7.9 — As amostras devem ser mantidas durante pelo
menos vinte e quatro horas e no maximo sete dias a tem-
peratura de 23°C + 2°C com uma humidade relativa de
50 % = 5 % e permanecer nessas condigdes até ao mo-
mento de ensaio.

8.8 — Técnica

8.8.1 — Devem ser colocadas as amostras de super-
ficie cardada ou acolchoada sobre uma superficie plana
e pented-las duas vezes contra o pélo com o pente, nos
termos da alinea ¢) do n.® 8.5.1.
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8.8.2 — Deve ser colocada a amostra no porta-amostras,
nos termos do disposto na alinea ) don.® 8.5.1, de modo
arodar o lado exposto para baixo, em direc¢do as chamas.

8.8.3 — Deve ser regulada a chama de gas a uma altura
de 30 mm por meio da referéncia marcada na camara,
estando a entrada de ar do bico fechada.

8.8.4 — A chama deve ter ardido, pelo menos, um mi-
nuto, a fim de se estabilizar, antes do comeco dos ensaios.

8.8.5 — Empurrar o porta-amostras para a cimara de
combustdo, para que a extremidade da amostra fique ex-
posta a chama e, 15 s depois, cortar a chegada do gas.

8.8.6 — A medicdo do tempo de combustdo comega no
instante em que o ponto de ataque da chama ultrapassar
a primeira referéncia de medicdo, devendo-se observar
a propagacdo das chamas do lado que se queimar mais
depressa, superior ou inferior.

8.8.7 — A medigdo do tempo de combustdo termina
quando a chama atingir a ultima referéncia de medicao
ou quando a chama se extinguir antes de atingir esse Ul-
timo ponto.

8.8.8 — Se a chama ndo atingir o ultimo ponto de me-
dicdo, a distancia queimada ¢ medida até ao ponto de
extingdo da chama.

8.8.9 — A distancia queimada ¢ a parte decomposta da
amostra, destruida a superficie ou no interior pela com-
bustao.

8.8.10 — Se a amostra ndo pegar fogo, ou se ndo con-
tinuar a queimar apos a extingdo do queimador, ou ainda
se a chama se extinguir antes de ter atingido a primeira
referéncia de medicao de tal modo que nao seja possivel
medir uma duracdo de combustao, registar no relatério de
ensaio que a velocidade de combustdo é de 0 mm/min.

8.8.11 — Durante uma série de ensaios ou aquando de
ensaios repetidos, assegurar que a camara de combustao
e o porta-amostras tenham uma temperatura maxima de
30°C antes do comego do ensaio.

8.9 — Célculos

8.9.1 — A velocidade de combustdo B, em milimetros
por minuto, ¢ dada pela formula

B=§><6O

sendo:

a) s € o comprimento, em milimetros, da distincia
queimada;

b) t é a duragdo de combustido, em segundos, para a
distancia s.

8.10 — Indices de dificuldades das caracteristicas se-
cundarias

8.10.1 — Nao intervém nenhuma caracteristica se-
cundaria.

8.11 — Interpretacdo dos resultados

8.11.1 — Considera-se que a vidraca de seguranca re-
vestida de matéria plastica, ¢ a vidraga de seguranga de
vidro plastico so satisfatorias do ponto de vista do ensaio
de resisténcia ao fogo, se a velocidade de combustdo nao
exceder 250 mm/min.

8.12 — Definigdes

8.12.1 — Para efeitos do ensaio de resisténcia ao fogo,
entende-se por:

a) «Velocidade de combustao», quociente da distancia
queimada, medida de acordo com o presente método du-
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rante o tempo necessario que a chama levou a percorrer
essa distancia e expressa em milimetros por minuto;

b) «Material compdsito», material constituido de varias
camadas de materiais, similares ou diferentes, aglomera-
dos por, nomeadamente, cimentagdo, colagem, envolvi-
mento e soldadura;

¢) «Face exposta» a face que esta virada para o habita-
culo quando o material estiver instalado no tractor.

8.12.2 — Se o conjunto apresentar descontinuidades,
nomeadamente costura, pontos de soldadura por alta
frequéncia ou rebitagem, que permitam a tomada de
amostras individuais, os materiais ndo sdo considerados
compositos.

9 — Ensaios relativos as qualidades opticas

9.1 — Para analise das qualidades Opticas, deve
proceder-se aos seguintes ensaios:

a) Ensaios de transmisséo da luz;

b) Ensaio de distor¢do de optica;

¢) Ensaio de separagdo da imagem secundaria;
d) Ensaio de identificagdo das cores.

9.2 — Os ensaios referidos no numero anterior constam
do anexo 1v ao presente decreto-lei.

9.3 — Para os efeitos do disposto no presente niimero,
entende-se por:

a) «Desvio Optico», angulo que faz a direc¢@o aparente
com a direcc¢do verdadeira de um ponto visto através da
vidraca de seguranga, sendo o valor deste angulo func¢ao
do angulo de incidéncia do raio visual, da espessura e da
inclinacdo da vidraga e do raio de curvatura no ponto de
incidéncia;

b) «Distor¢do oOptica numa direc¢do MMCy, dife-
renga algébrica entre desvios angulares Aa, medida
entre dois pontos M e M da superficie da vidraga, es-
pacados de modo que as suas projec¢des sobre um
plano perpendicular a direccdo de observagao distem
um valor fixo Ax, conforme a figura 6 do anexo 1v ao
presente decreto-lei;

¢) «Distor¢do dptica num ponto My, distor¢do Optica
maxima para todas as direccdes MMC a partir do ponto M.

9.4 — Um desvio no sentido contrario ao dos ponteiros
do relogio € considerado positivo e um desvio no sentido
dos ponteiros do relégio negativo.

10 — Ensaio de resisténcia aos agentes quimicos

10.1 — Agentes quimicos a utilizar

10.1.1 — O ensaio de resisténcia aos agentes quimicos
utiliza os seguintes agentes quimicos:

a) Solugdo saponacea ndo abrasiva: 1 % em peso de
oleato de potassio em agua desionizada;

b) Produto de limpeza de vidragas: solugdo aquosa de
isopropanol e de éter monometilo dipropileno glicol, cada
um deles em concentragdes compreendidas entre 5 % ¢
10 % em peso, e de hidréxido de amdnio em concentracao
compreendida entre 1 % € 5 % em peso;

¢) Alcool desnaturado ndo diluido: 1 parte em volume
de alcool metilico para 10 partes em volume de alcool
etilico;

d) Gasolina de referéncia: mistura de tolueno a 50 %
em volume, de 2,2,4-trimetilpentano a 30 % em volume,
de 2,4,4-trimetilpent-1-eno a 15 % em volume e de alcool
etilico a 5 % em volume;
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e) Petrdleo de referéncia: mistura de n-octano a 50 %
em volume e n-decano a 50 % em volume.

10.2 — Método de ensaio

10.2.1 — Sado ensaiados dois provetes de
180 mmx*25 mm com um dos agentes quimicos previstos
no artigo anterior, utilizando um novo provete para cada
ensaio e cada produto.

10.2.2 — Apés cada ensaio, os provetes sdo lava-
dos de acordo com as instrugdes do fabricante, e de
seguida acondicionados durante quarenta e oito horas
a temperatura de 23°C £ 2°C e humidade relativa de
50 % = 5 %, devendo estas condi¢des ser mantidas
durante os ensaios.

10.2.3 — Os provetes sdo completamente imersos no
liquido de ensaio, mantidos imersos durante um minuto,
retirados e imediatamente secados com um pano de algo-
ddo absorvente limpo.

10.2.4 — Os indices de dificuldade das caracte-
risticas secundarias estdo no quadro n.° 4 ao presente
anexo.

10.3 — Interpretacdo dos resultados

10.3.1 — Considera-se que o ensaio de resisténcia aos
agentes quimicos € positivo se o provete ndo apresentar
amolecimentos, ndédoas gordurosas, fendas superficiais
ou perda aparente de transparéncia.

10.3.2 — Considera-se que uma série de provetes apre-
sentados a homologacao ¢ satisfatoria, do ponto de vista
da resisténcia aos agentes quimicos, se for satisfeita uma
das seguintes condigdes:

a) Todos os ensaios ddo um resultado positivo;

b) Tendo um ensaio dado um resultado negativo, uma
nova série de ensaios efectuados com uma nova série de
provetes deu um resultado positivo.

B) Representacao
Figura 1

Suporte para os ensaios com esfera
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O quadro superior assenta numa caixa de a¢o de cerca
de 150 mm de altura. A vidraga a ser ensaiada é mantida
no seu lugar pelo quadro superior, cuja massa ¢ de 3 kg.
O suporte ¢ soldado sobre uma placa de ago de cerca de
12 mm de espessura, que assenta no solo, com interposi¢ao
de uma placa de borracha de cerca de 3 mm de espessura
e 50 DIDC de dureza.
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Figura 2

Cabega ficticia
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Figura 3

Suporte para os ensaios com cabega facticia
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Figura 4

Esquema do dispositivo de abrasédo
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Figura §

Aparelho de medigao da atenuacgao de visibilidade
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Luz incidente.

Luz total transmitida pelo provete.

Luz difundida pelo aparelho.

Luz difundida pelo aparelho e pelo provete.

1 — Repetir as leituras Ty, T,, T;e T, com outras posi-
¢Oes dadas do provete, para determinar a sua uniformidade.

2 — Calcular o factor de transmissao total T, =T,/T;.

3 — Calcular o factor de transmissdo difusa, T,, por
meio da formula:

T4 _T3(T2 /T1)

T
! T,

4 — Calcular a percentagem de atenuacao por difu-
sdo de visibilidade ou da luz, ou das duas, por meio da
formula:

T
ST, X1000%)

t

5 — Medir, utilizando a formula acima, a atenuagao de
visibilidade inicial do provete em relacgo a pelo menos quatro
pontos igualmente espacados na area ndo submetida a abrasao.

6 — Calcular a média dos resultados obtidos para cada
provete. Em vez das quatro medig¢des, pode-se obter um
valor médio fazendo rodar o provete, com regularidade,
a uma velocidade de 3 rot/s ou mais.

7 — Efectuar, para cada vidraca de seguranga, trés
ensaios sob a mesma carga.

8 — Utilizar a atenuacdo de visibilidade como medida
de abrasdo subjacente, depois de o provete ter sido sub-
metido ao ensaio de abrasdo.

9 — Medir, utilizando a fébrmula acima, a luz difundida
pela pista submetida a abrasdo em relagdo a pelo menos

quatro pontos espacados ao longo dessa pista. Calcular a
média dos resultados obtidos para cada provete.

10 — Em vez das quatro medig¢des, pode-se obter um
valor médio fazendo rodar o provete, com regularidade,
a velocidade de 3 rot/s ou mais.

QUADRO N.°2

indices de dificuldade das caracteristicas secundarias

Incolor Die cor

1 2

Coloragio do intercalar

As outras caracteristicas secundarias nao sdo tomadas
em consideragao.

QUADRON.*3

indices de dificuldade das caracteristicas secundarias

Incolor Die cor
Coloragdaodovidro ................ 2 1
Coloragdo do intercalar . ............ 1 2

As outras caracteristicas secundarias ndo sdo consi-
deradas.

QUADRO N4

indices de dificuldade das caracteristicas secundarias

Incolor D cor

Coloragao do intercalar 1 2
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As outras caracteristicas secundarias sdo tomadas em
consideracdo.

Figura 6

Exemplo de camara de combustao,
com porta-amostras e bacia

Figura 7

Exemplo de combustéo

Dimensdes em milimetros — Tolerancias de acordo
com ISO 2768
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Figura 8

Exemplo de bacia

Dimensdes em milimetros — Tolerancias de acordo
com ISO 2768
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Figura 9
Exemplo de porta-amostras

Dimensdes em milimetros — Tolerancias de acordo
com ISO 2768
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Figura 10

Exemplo de secc¢édo do quadrado em forma de U, parte interior
prevista para ser equiparada com fios de suporte

Dimensdes em milimetros — Tolerancias de acordo
com ISO 2768
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Figura 11

Amostra
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QUADRON.5
indices de dificuldade das caracteristicas secundarias
Incolor D cor
Coloragio do intercalar ou do reves-
timento de matéria plastica ....... 1 2

As outras caracteristicas secundarias nao sdo tomadas
em consideragao.
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ANEXO IX Faixas de obscurecimento incorporadas (sim/ndo): ...
Observagoes: ...
(a que se referem os artigos 31.° e 38.9)
Em anexo:
Denominagdo da autoridade Lista dos para-brisas;
administrativa V. anexo xviII ao presente decreto-lei.
[Formato maximo: A4 (210 mmx297 mm)] ANEXO XI
Comunicacio relativa a homologacio CE, recusa de homologacio (a que se referem os artigos 31.° e 42.°)
CE, extensao de homologacao CE, revogacio da homologacdo (1)
de um tipo de vidraca em aplicacdo do presente decreto-lei. Vidragas de vidro de témpera uniforme com exclusao
, . . o dos para-brisas
Numero de homologacao CE: ..., extensdo n.°: ...
1 — Classe de vidro de seguranga: ... (caracteristicas principais e secundarias de acordo
2 — Descri¢ao da vidraga e, no caso de um para-brisas, Com @ $€cga0 v ou $ecgdo x do capitulo v)
a lista conforme com 0 anexo XXIX: ... Numero de homologacao: ... extensdo n.% ...

3 — Marca de fabrico ou comercial: ...

4 — Nome e morada do fabricante: ... Caracteristicas principais:

5 — Nome e morada do mandatario do fabricante (se Que ndo sejam relativas a para-brisas (sim/ndo): ...
for caso disso): ... Para-brisas para tractor(es): ...

6 — Apresentado a homologacdo em: ... Categoria de forma: ...

7 — Servigo técnico encarregado dos ensaios de ho- Natureza da témpera: ...
mologagdo: ... Categoria de espessura: ...

8 — Data do relatorio de ensaio: ... Natureza e tipo do(s) revestimento(s) plastico(s): ...

9 — Numero do relatério de ensaio: ...

10 — A homologagdo ¢ objecto de concessido/recusa/ Caracteristicas secundarias:

alargamento/revogacio ().

11 — Motivo(s) da extensdo de homologacao: ...

12 — Observagoes: ...

13—Local: ...

14—Data: ...

15 — Assinatura: ...

16 — E anexada a presente comunicagdo a lista dos
documentos que constituem o processo de homologagéo,
arquivado no servigo administrativo que emitiu a homo-

Natureza do material (chapa de vidro polido, chapa de
vidro flutuado, vidro para vidragas): ...

Coloragdo do vidro: ...

Coloragao do(s) revestimento(s) plastico(s): ...

Condutores incorporados (sim/ndo): ...

Faixas de obscurecimento incorporadas (sim/ndo): ...

Critérios homologados:

logagdo, e que pode ser obtido a pedido. Maior area (vidro plano): ...
Angulo mais pequeno: ...
() Riscar o que ndo interessa. Maior area planificada (vidro bombeado): ...
Maior altura de segmento: ...
ANEXO X Observagoes: ...

Em anexo: lista dos péara-brisas (eventualmente)

(a que sa referem os artigos 31.%, 40.° e 50.°) (v. anexo xviI ao presente decreto-lei).

Para-brisas de vidro temperado
ANEXO XII
(caracteristicas principais e secundarias de acordo
com a secgao IV ou secgéo Ix do capitulo v) (a que se referem os artigos 31.°, 44.° e 48.°)

é L S 0.
Nimero de homologagdo: ... extensdo n.% ... Para-brisas de vidro laminado (vulgar, tratado

Caracteristicas principais: ou revestido de plastico)
Categor%a de forma: ... (caracteristicas principais e secundarias de acordo
Categoria de espessura: ... com as secgdes Vi, viil ou 1x do capitulo v)

Espessura nominal do péra-brisas: ...
Natureza e tipo do(s) revestimento(s) plastico(s): ...
Espessura do(s) revestimento(s) plastico(s): ... Caracteristicas principais:

Numero de homologagdo: ... extensdo n.% ...

Numero de laminas de vidro: ...

Caracteristicas secundarias: . o )
Numero de 1aminas de intercalares: ...

Natureza do material (chapa de vidro polido, chapa de Espessura nominal do para-brisas: ...
vidro flutuado, vidro para vidragas): ... Espessura nominal do(s) intercalar(es): ...

Coloracao do vidro: ... Tratamento especial do vidro: ...

Coloragao do(s) revestimento(s) plastico(s): ... Natureza e tipo do(s) intercalar(es): ...

Condutores incorporados (sim/no): ... Natureza e tipo do(s) revestimento(s) plastico(s): ...
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Caracteristicas secundarias:

Natureza do material (chapa de vidro polido, chapa de
vidro flutuado, vidro para vidragas): ...

Coloragao do vidro (incolor/de cor): ...

Coloragao do intercalar (total/parcial): ...

Condutores incorporados (sim/ndo): ...

Faixas de obscurecimento incorporadas (sim/nio): ...

Observagoes: ...

Em anexo: lista dos para-brisas (v. anexo xvii ao pre-
sente decreto-lei).

ANEXO XIII
(a que se referem os artigos 31.°, 46.° e 50.°)

Vidragas de vidro laminado com exclusao dos para-brisas

(caracteristicas principais e secundarias de acordo
com a secgao Vil ou secgdo Ix do capitulo v)

Numero de homologagao: ...extensdo n.° ...
Caracteristicas principais:

Que ndo sejam relativas a para-brisas (sim/ndo): ...

Péra-brisas para tractor(es): ...

Numero de laminas de vidro: ...

Numero de 1aminas que desempenham o papel de in-
tercalares: ...

Categoria de espessura: ...

Tratamento especial de vidro (sim/ndo): ...

Espessura nominal da(s) lamina(s) que desempenha(m)
o papel de intercalar(es): ...

Natureza e tipo do(s) revestimento(s) plastico(s): ...

Natureza e tipo da(s) laminas(s) de plastico que
desempenha(m) o papel de intercalar(es): ...

Espessura do(s) revestimento(s) plastico(s): ...

Caracteristicas secundarias:

Natureza do material (chapa de vidro polido, chapa de
vidro flutuado, vidro para vidragas): ...

Coloragao da lamina que desempenha o papel intercalar
(total/parcial): ...

Coloracao do vidro (total/parcial): ...

Colora¢ao do(s) revestimento(s) plastico(s): ...

Condutores incorporados (sim/ndo): ...

Faixas de obscurecimento incorporadas (sim/nao): ...

Observagdes: ...

Em anexo: lista dos para-brisas (se for caso disso)
(v. anexo xviI ao presente decreto-lei).

ANEXO XIV
(a que se referem os artigos 31.° e 51.°)

Para-brisas de vidro plastico

(caracteristicas principais e secundarias de acordo
com a secgao x do capitulo 1v)

Numero de homologagdo: .... extensdon.’: ...
Caracteristicas principais:

Categoria de forma: ...
Numero de laminas de plastico: ...
Espessura nominal de vidro: ...
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Tratamento do vidro (sim/ndo): ...

Espessura nominal do péra-brisas: ...

Espessura nominal da(s) lamina(s) de plastico que
desempenha(m) o papel de intercalar(es): ...

Natureza e tipo da(s) lamina(s) de plastico que
desempenha(m) o papel de intercalar(es): ...

Natureza e tipo de lamina de plastico externa: ...

Caracteristicas secundarias:

Natureza do material (chapa de vidro polido, chapa de
vidro flutuado, vidro para vidragas): ...

Coloragao da(s) lamina(s) de plastico (total/parcial): ...

Coloragdo do vidro: ...

Condutores incorporados (sim/ndo): ...

Faixas de obscurecimento incorporadas (sim/ndo): ...

Observagoes: ...

Anexo: lista dos para-brisas (v. anexo Xvil ao presente
decreto-lei).

ANEXO XV
(a que se referem os artigos 31.° e 53.°)
Vidragas de vidro plastico com exclusado dos para-brisas
(caracteristicas principais e secundarias de acordo com a secgao x)
Numero de homologagao: .... extensdo n.”: ...
Caracteristicas principais:

Nao relativas a para-brisas (sim/ndo): ...

Péra-brisas para tractor(es): ...

Numero de laminas de plastico: ...

Espessura do elemento de vidro: ...

Tratamento do elemento de vidro (sim/ndo): ...

Espessura nominal da vidraga: ...

Espessura nominal da(s) lamina(s) de plastico que
desempenha(m) o papel de intercalar(es): ...

Natureza e tipo da(s) lamina(s) de plastico que
desempenha(m) o papel de intercalar(es): ...

Natureza e tipo da lamina de plastico externa: ...

Caracteristicas secundarias:

Natureza do material (chapa de vidro polido, chapa de
vidro flutuado, vidro para vidracgas): ...

Coloragao do vidro (incolor/fumado): ...

Coloragao da(s) lamina(s) de plastico (total/parcial): ...

Condutores incorporados (sim/ndo): ...

Faixas de obscurecimento incorporadas (sim/ndo): ...

Observagoes: ...

Em anexo: lista de para-brisas (se for caso disso)
(v. anexo xvI ao presente decreto-lei).

ANEXO XVI
(a que se referem os artigos 31.° e 55.°)

Unidades de vidraca dupla

(caracteristicas principais e secundarias de acordo
com a secgao xil do capitulo 1v)

Numero de homologagao: ...extensdo n.% ...
Caracteristicas principais:

Composi¢ao das unidades de vidraga dupla (simétrica/
assimétrica): ...
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Espessura nominal do espago: ...

Método de montagem: ...

Tipo de cada vidro de acordo com as secgdes v, VII, IX,
x1 do capitulo v: ...

Em anexo:

Uma ficha para cada vidraga constituinte de uma uni-
dade de vidraga dupla assimétrica, em fun¢ao dos anexos
de acordo com os quais essas vidragas sdo ensaiadas ou
homologadas;

Uma ficha para os dois vidros de uma unidade de vi-
draga dupla assimétrica em fungdo do anexo, de acordo
com o qual esses vidros s@o ensaiados ou homologados.

Observagdes: ...

ANEXO XVII
(a que se refere o artigo 31.°)

Conteudo da lista dos para-brisas (1)

Para cada um dos péra-brisas que sdo objecto da pre-
sente homologacao, devem ser fornecidas pelo menos as
seguintes informacgdes:

Fabricante do tractor: ...

Tipo do tractor: ...

Area planificada (F): ...

Altura de segmento (h): ...

Raio de curvatura minimo (1): ...

Angulo de instalagdo (a): ...

Coordenadas do ponto de referéncia (A, B, C) em rela-
¢do ao centro do rebordo superior do para-brisas: ...

Descri¢do do parametro F do para-brisas

I
L) )
1 'ﬁ-..._____“-i— _ _‘_..',#‘_Ag,'
/ Ases planificads
] do pdra-brisas
S — J — -
|

Posicio relativa do para-brisas em relagdo ao ponto de referéncia
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Descri¢do dos parametros ¢ e h do para-brisas

Raio de
CUHTWITYFE UL §

/ i
\k_ “‘*';__‘_’/

() Esta lista deve ser acrescentada aos anexos X, xI (se for caso
disso), xi1 e x1v ao presente decreto-lei.

Aldrura de
scgmento h

ANEXO XVIII
(a que se refere o artigo 41.°)

Para-brisas de vidro temperado

1 — Ensaio de fragmentagdo:

1.1 — Indices de dificuldade das caracteristicas se-
cundarias.

1.1.1 — Apenas intervém a natureza do material.

1.1.2 — A chapa de vidro flutuado e a vidraga de vi-
dro sdo consideradas como tendo o mesmo indice de
dificuldade.

1.1.3 — Os ensaios de fragmentagdo devem ser repeti-
dos no caso de passagem da chapa de vidro polido a chapa
de vidro flutuado ou a vidraca de vidro e vice-versa.

1.1.4 — Os ensaios devem ser repetidos se forem uti-
lizadas faixas de obscurecimento que ndo sejam faixas
pintadas.

1.2 — Numero de amostras. — Sdo submetidas aos
ensaios seis amostras da série com menor area planifi-
cada e seis amostras da série com maior area planificada,
escolhidas de acordo com o disposto no anexo Xxvil ao
presente decreto-lei.

1.3 — Diferentes zonas de vidro. — Um péara-brisas
de vidro temperado deve compreender duas zonas prin-
cipais, FI e FII; pode igualmente compreender uma zona
intermédia, FIII.

Estas zonas definem-se do seguinte modo:

1.3.1 — Zona FI: zona periférica de fragmentacao fina,
de, pelo menos, 7cm de largura, situada ao longo de todo
o rebordo do para-brisas e compreendendo uma faixa
exterior de 2 cm de largura que ndo ¢ tida em conta na
apreciagdo dos resultados dos ensaios.

1.3.2 — Zona FII: zona de visibilidade de fragmentagao
variavel compreendendo sempre uma parte rectangular
de pelo menos 20 ¢cm de altura e 50 cm de comprimento.

1.3.2.1 — O centro do rectangulo situa-se num circulo
com 10 c¢m de raio, centrado na projec¢do do ponto de
referéncia.

1.3.2.2 — No caso dos tractores para os quais ndo seja
possivel determinar o ponto de referéncia, a posi¢dao da
zona de visibilidade deve ser indicada no registo de en-
saio.

1.3.2.3 — A altura do rectangulo atras referido pode
ser fixada em 15cm para os para-brisas cuja altura seja
inferior a 44cm.

1.3.3 — Zona FIII: zona intermédia cuja largura ndo
pode ultrapassar 5cm e que se situa entre as zonas FI
e FIL

1.4 — Método de ensaio — descritos nos anexos a que
se refere o artigo 28.° do presente decreto-lei.
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1.5 — Pontos de impacto (v. anexo xix, figura 2):
1.5.1 — Os pontos de impacto sdo escolhidos da se-
guinte forma:

Ponto 1: na parte central da zona FII, numa area sujeita
a tensdo forte ou fraca;

Ponto 2: na zona FIII, o mais préximo possivel do plano
vertical de simetria da zona FII;

Ponto 3 € 3’: a 3cm dos rebordos, numa linha média
da amostra; sempre que haja uma marca de pingas, um
dos pontos de ruptura deve situar-se perto do rebordo
que tenha a marca de pingas, e o outro perto do rebordo
oposto;

Ponto 4: na parte em que o raio de curvatura seja o mais
pequeno sobre a linha mediana mais comprida;

Ponto 5: a 3cm do rebordo da amostra, na parte em que
o raio de curvatura do contorno seja mais pequeno, quer
a esquerda quer a direita.

1.5.2 —E efectuado um ensaio de fragmentagio em
cada um dos pontos 1,2, 3,3’ 4 e 5.

1.6 — Interpretacao dos resultados:

1.6.1 — Considera-se que um ensaio deu um resultado
satisfatorio se a fragmentagao satisfizer todas as condi¢des
enunciadas nos n.*1.6.1.1., 1.6.1.2. e 1.6.1.3 a seguir.

1.6.1.1 — Zona FI:

1.6.1.1.1 — O numero de fragmentos contidos num
quadrado de 5 cm X 5 cm ndo ¢ inferior a 40 nem su-
perior a 350, salvo, no caso de o total ser inferior a 40,
se o numero de fragmentos contidos num quadrado de
10 cm x 10 cm que, por sua vez, contenha o quadrado de
5 ¢cm x 5 cm ndo for inferior a 160.

1.6.1.1.2 — Para as necessidades do calculo acima re-
ferido, os fragmentos situados sobre um lado do quadrado
sdo contados como meios fragmentos.

1.6.1.1.3 — A fragmentagdo ndo ¢ verificada numa
faixa de 2cm de largura a toda a volta das amostras, faixa
que representa o encastramento da vidraga, nem num raio
de 7,5 cm em torno do ponto de impacto.

1.6.1.1.4 — E admitido um maximo de trés fragmentos
cuja 4rea seja superior a 3cm?, ndo devendo, no entanto,
haver mais de um num mesmo circulo de 10 cm de dia-
metro.

1.6.1.1.5 — Sao admitidos fragmentos de forma alon-
gada, na condicdo de as suas extremidades ndo serem em
forma de lamina de faca e de o seu comprimento, salvo
no caso do disposto no n.° 1.6.2.2 a seguir, ndo exceder
7,5cm. Se estes fragmentos alongados atingirem o re-
bordo da vidraga ndo podem formar com esta um angulo
superior a 45.°

1.6.1.2 — Zona FII:

1.6.1.2.1 — A visibilidade que subsiste apds o estilhago
¢ verificada na zona rectangular definida no n.° 1.3.2.
Neste rectangulo, a area total dos fragmentos com mais
de 2cm? deve representar, pelo menos, 15 % da area do
rectangulo. No entanto, se se tratar de para-brisas de al-
tura inferior a 44 cm ou cujo angulo de instalagdo for de
menos de 15 % em relagdo a vertical, a percentagem de
visibilidade deve ser pelo menos igual a 10 % da area do
rectangulo correspondente.

1.6.1.2.2 — Nenhum fragmento deve ter uma area su-
perior a 16 cm?, excepto no caso do disposto non.® 1.6.2.2
a seguir.

1.6.1.2.3 — Sdo admitidos trés fragmentos com uma
drea superior a 16 cm?, mas inferior a 25 cm?, num raio de
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10 cm a volta do ponto de impacto, mas apenas na parte
do circulo compreendida na zona FII.

1.6.1.2.4 — Os fragmentos devem ter uma forma
regular e ndo apresentar pontas como as descritas no
n.° 1.6.1.2.4.1 a seguir. No entanto, sdo admitidos frag-
mentos nao regulares, até um maximo de 10, em qualquer
rectangulo de 50 cm x 20 c¢m, e de 25, em toda a area do
para-brisas. Nenhum destes fragmentos deve apresentar
uma ponta de comprimento superior a 35 mm, medida de
acordo com o n.° 1.6.1.2.4.1 a seguir.

1.6.1.2.4.1 — Um fragmento ¢ considerado ndo regu-
lar se ndo se puder inscrever numa circulo de 40 mm de
diametro, se apresentar pelo menos uma ponta de compri-
mento superior a 15 mm medida entre a sua extremidade
e a sec¢do, cuja largura seja igual a espessura da vidraga,
€ se apresentar uma ou mais pontas com um angulo de
abertura inferior a 40.°

1.6.1.2.5 — Na zona FII sdo tolerados fragmentos de
forma alongada, desde que o seu comprimento nao exceda
10cm, excepto no caso do disposto no n.° 1.6.2.2 a seguir.

1.6.1.3 — Zona FIII: a fragmentacao nesta zona deve
ter caracteristicas intermédias entre as da fragmentacao au-
torizada nas duas zonas que lhe sdo contiguas (FI e FII).

1.6.2 — Um para-brisas apresentado a homologagao é
considerado satisfatorio do ponto de vista da fragmenta-
¢do se for satisfeita pelo menos uma das seguintes con-
digdes:

1.6.2.1 — Todos os ensaios efectuados utilizando os
pontos de impacto prescritos non.® 1.5.1 deram resultados
positivos.

1.6.2.2 — Um ensaio entre todos os que foram efec-
tuados com os pontos de impacto definidos no n.° 1.5.1
deu um resultado negativo no que diz respeito a desvios
que ndo excedam os seguintes limites:

Zona FI: no méaximo cinco fragmentos com compri-
mento entre 7,5 cm e 15 cm;

Zona FII: no maximo trés fragmentos com area com-
preendida entre 16 cm* e 20 cm?, situados no exterior de
um circulo de 10 cm de raio centrado no ponto de impacto;

Zona FIII: no maximo quatro fragmentos com compri-
mento entre 10 cm e 17,5 cm e é repetido com uma nova
amostra conforme com as prescri¢cdes do n.° 1.6.1 ou que
apresente desvios nos limites acima indicados.

1.6.2.3 — Dois ensaios entre os que foram efectuados
com os pontos de impacto definidos no n.° 1.5.1 deram
um resultado negativo no que diz respeito aos desvios
que ndo excedam os limites indicados no n.° 1.6.2.2, mas
uma nova série de ensaios efectuados com uma nova
série de amostras esta conforme com as prescri¢des do
n.° 1.6.1 ou entdo ndo mais que duas amostras da nova
série apresentam desvios dentro dos limites especificados
non.”1.6.2.2.

1.6.3 — Se forem constatados os desvios acima men-
cionados, devem ser indicados no relatdrio ao qual de-
vem ser anexadas fotografias das partes em causa do
para-brisas.

2 — Ensaio de comportamento ao choque da cabega:

2.1 — Indice de dificuldade das caracteristicas
secundarias. — Nao intervém nenhuma caracteristica
secundaria.

2.2 — Numero de amostras:

2.2.1 — Para cada grupo de para-brisas de vidro tempe-
rado, sdo submetidas a ensaio quatro amostras com apro-
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ximadamente a menor area planificada e quatro amostras
com aproximadamente a maior drea planificada, sendo as
oito amostras do mesmo tipo das seleccionadas para os
ensaios de fragmentagao (v. n.° 1.2).

2.2.2 — Em substituigdo, o laboratdrio que efectua os
ensaios pode, se o julgar util, submeter a ensaio, para cada
categoria de espessura de para-brisas, seis provetes de
(1100 mm + 5 mm/— 2 mm) % (500 mm+5 m/— 2 mm).

2.3 — Método de ensaio:

2.3.1 — O método de ensaio — descrito nos anexos a
que se refere o artigo 28.°

2.3.2 — Aaltura da queda é de 1,50 m + 0 mm/-5 mm.

2.4 — Interpretacdo dos resultados:

2.4.1 — Considera-se que este ensaio deu um resultado
positivo se o para-brisas ou o provete se partir.

2.4.2 — Uma série de amostras apresentada a homo-
logacdo ¢ considerada satisfatoria do ponto de vista da
resisténcia ao choque da cabega se for satisfeita pelo me-
nos uma das seguintes condi¢des:

2.4.2.1 — Todos os ensaios deram um resultado po-
sitivo.

2.4.2.2 — Um ensaio deu um resultado negativo, mas
uma nova série de ensaios efectuados com uma nova série
de amostras deu resultados positivos.

3 — Qualidades oOpticas. — S&o aplicaveis a todos os
tipos de para-brisas as prescri¢des relativas as qualidades
opticas constantes do presente decreto-lei.

ANEXO XIX
(a que se refere o artigo 43.°)

Vidro de témpera uniforme com exclusao
dos para-brisas, podendo igualmente
ser utilizado nos para-brisas dos tractores

1 — Ensaio de fragmentagao:

1.1 — Indice de dificuldade das caracteristicas secun-
darias:

. Indi
Material de dificuldade
Chapa de vidropolido . ....................
Chapa de vidro flutuado. . .. ................ 1
Vidragadevidro. ........................ . 1

As outras caracteristicas secundarias ndo intervém.

1.2 — Escolha das amostras:

1.2.1 — Sdo escolhidas para os ensaios amostras de
cada categoria de forma e de cada categoria de espessura
dificeis de produzir, de acordo com os critérios a seguir
indicados:

1.2.1.1 — Para as vidragas planas, fornecem-se trés
séries de amostras correspondentes:

1.2.1.1.1 — A maior area.

1.2.1.1.2 — Ao menor angulo entre dois lados adja-
centes.

1.2.1.2 — Para as vidracas planas e bombeadas,
fornecem-se trés séries de amostras correspondentes.

1.2.1.2.1 — A maior area planificada.

1.2.1.2.2 — Ao menor angulo entre dois lados adja-
centes. .

1.2.1.2.3 — A maior altura de segmento.

1.2.2 — Os ensaios efectuados com amostras corres-
pondentes a maior area «Sy, sdo considerados como apli-
caveis a qualquer outra area inferior a S + 5 %.
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1.2.3 — Se as amostras apresentadas tiverem um an-
gulo g inferior a 30.°, os ensaios sdo considerados como
aplicaveis a todas as vidragas fabricadas com um angulo
superior a y -5.° Se as amostras apresentadas tiverem um
angulo superior ou igual a 30.°, os ensaios sdo considera-
dos como aplicéveis a todas as vidracas fabricadas com
um angulo igual ou superior a 30.°

1.2.4 — Se a altura do segmento h das amostras apre-
sentadas for superior a 100mm, os ensaios sdo conside-
rados como aplicaveis a todas as vidragas fabricadas com
uma altura de segmento inferior a h + 30 mm. Se a altura
de segmento das amostras apresentadas for inferior ou
igual a 100mm, os ensaios sdo considerados como apli-
caveis a todas as vidragas fabricadas com uma altura de
segmento inferior ou igual a 100 mm.

1.3 — Numero de amostras por série. — O nimero
de amostras que figura em cada grupo ¢ determinado em
funcdo da categoria de forma.

Numero

Género de vidraca
de amostras

Plana (duas séries) . ..............oouin. .. 4
Plana e bombeada (trés séries). ............. . 5

1.4 — Método de ensaio:

1.4.1 — O método utilizado ¢ o método descrito nos
anexos a que se refere o artigo 28.° do presente decreto-
-lei.

1.5 — Pontos de impacto (v. anexo x1x, figura 3):

1.5.1 — Para as vidragas planas e as vidragas bombea-
das os pontos de impacto, representados respectivamente
nas figuras 3a) e 3b) do anexo v ao presente decreto-lei,
por um lado, e 3c) do mesmo anexo, por outro, sdo os
seguintes:

Ponto 1: a 3 cm do rebordo da vidraga na parte em que
o raio de curvatura do contorno seja o0 mais pequeno;

Ponto 2: a 3cm do rebordo sobre uma das medianas,
devendo ser escolhido o lado da vidraga que tenha as
eventuais marcas de cinzas;

Ponto 3: o centro geométrico da vidraca;

Ponto 4: para as vidragas bombeadas unicamente; este
ponto € escolhido sobre a mediana mais comprida na parte
da vidraga em que o raio de curvatura ¢ mais pequeno.

1.5.2 — Apenas ¢ efectuado um tnico ensaio por ponto
de impacto prescrito.

1.6 — Interpretagdo dos resultados:

1.6.1 — Considera-se que um ensaio deu um resul-
tado satisfatorio se a fragmentacdo cumprir as seguintes
condic¢des:

1.6.1.1 — O namero de fragmentos em qualquer qua-
drado de Scmx5cm ndo € inferior a 40 nem superior a 400,
ou 450 no caso das vidragas cuja espessura ndo exceda
3,5mm.

1.6.1.2 — Para as necessidades do calculo acima refe-
rido, os fragmentos situados sobre um lado do quadrado
sdo contados como meios fragmentos.

1.6.1.3 — A fragmentagao ndo € verificada numa faixa
de 2 cm de largura a toda a volta das amostras, faixa que
representa o encastramento da vidraga, nem num raio de
7,5 cm em torno do ponto de impacto.

1.6.1.4 — Nao s@o admitidos os fragmentos cuja area
seja superior a 3cm?, excepto nas partes definidas no
n.°1.6.1.3.
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1.6.1.5 — Sao admitidos alguns fragmentos de forma
alongada na condi¢do de:

As suas extremidades ndo serem em forma de lamina
de faca;

Caso atinjam o rebordo da vidraca, ndo formarem com
este um angulo superior a 45.° e se, salvo no caso do
disposto no n.° 1.6.2.2 a seguir;

O seu cumprimento nao exceder 7,5cm;

E o numero de fragmentos com comprimento entre
6 cm e 7,5cm nao for superior a 5.

1.6.2 — Uma série de amostras apresentadas a ho-
mologacdo € considerada satisfatoria do ponto de vista
da fragmentacdo se for satisfeita pelo menos uma das
seguintes condi¢des:

1.6.2.1 — Todos os ensaios efectuados, utilizando os
pontos de impacto prescrito no n.° 1.5.1, deram um re-
sultado positivo.

1.6.2.2 — Um ensaio entre todos os que foram efec-
tuados com os pontos de impacto definidos no n.° 1.5.1
deu um resultado negativo no que diz respeito a desvios
que ndo excedam os seguintes limites:

No maximo cinco fragmentos de comprimento com-
preendido entre 6 cm e 7,5 cm;
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No maximo quatro fragmentos de comprimento com-
preendido entre 7,5 cm e 10 cm;

e é repetido com uma nova amostra conforme com as
prescrigoes do n.° 1.6.1 ou que apresente desvios nos
limites acima indicados.

1.6.2.3 — Dois ensaios entre os que foram efectuados
com os pontos de impacto definidos no n.° 1.5.1 deram
um resultado negativo no que diz respeito a desvios que
ndo excedam os limites indicados no n.° 1.6.2.2, mas
uma nova série de ensaios efectuados com uma nova
série de amostras estd conforme com as prescri¢des no
n.° 1.6.1, ou entdo mais que duas amostras da nova série
apresentam desvios dentro dos limites especificados no
n.°1.6.2.2.

1.6.3 — Se forem constatados os desvios acima men-
cionados, devem ser indicados no relatorio, ao qual de-
vem se anexadas fotografias das partes da vidraga em
causa.

2 — Resisténcia mecanica:

2.1 — Ensaio de impacto de uma esfera de 227 g:

2.1.1 — Indices de dificuldade das caracteristicas se-
cundarias:

Material Indice de dificuldade Coloragho Indice de dificuldade
Chapa de vidropolido ...................... Incolor 1
Chapa de vidro flutwado ..o oL De cor 2

[

Vidraca devidro .. ... ... i

A outra caracteristica secundaria (presenca ou auséncia
de condutores) ndo intervém.

2.1.2 — Numero de provetes. — Para cada categoria
de espessura sdo submetidos a ensaio seis provetes.

2.1.3 — Método de ensaio:

2.1.3.1 — O método de ensaio utilizado ¢ o método
descrito no artigo 41.° do presente decreto-lei.

2.1.3.2 — A altura de queda (desde a parte inferior da
esfera até a face superior do provete) € a altura indicada
no quadro a seguir, em funcdo da espessura da vidraga:

Espessura nominal da vidraga Altura de queda

2,0 m + 5/-0 mm
2,5 m+ 5/-0 mm

2.1.4 — Interpretagao dos resultados:

2.1.4.1 — Considera-se que o ensaio de impacto de
uma esfera deu um resultado satisfatério se o provete
nao se partir.

2.1.4.2 — Uma série de provetes apresentada a homo-
logacdo ¢ considerada como satisfatoria do ponto de vista
da resisténcia mecanica se for satisfeita pelo menos uma
das seguintes condigdes:

2.1.4.2.1 — Um ensaio no maximo deu um resultado
negativo.

2.1.4.2.2 — Tendo dois ensaios dado resultados negati-
vos, uma outra série de ensaios efectuados com uma nova
série de seis provetes deu resultados positivos.

3 — Qualidades opticas:

3.1 — Transmissédo da luz. — S&o aplicaveis as vidra-
¢as ou partes de vidragas de vidro de témpera uniforme
situadas em zonas de essencial importancia para o campo
de vis@o do condutor as prescrigdes relativas ao coefi-
ciente de transmissao regular da luz indicadas no n.° 1.1
do anexo 1v ao presente decreto-lei.

ANEXO XX
(a que se refere o artigo 45.°)
Vidro laminado vulgar
1 — Generalidades:

1.1 — Para os para-brisas de vidro laminado vulgar, os
ensaios, com excepgao dos referentes ao comportamento
ao choque da cabeca (n.° 2.2) e as qualidades opticas, sdo
efectuados com provetes planos que sdo quer cortados de
para-brisas ja existentes quer feitos especialmente. Tanto
num caso como no outro, os provetes devem ser rigoro-
samente representativos, sobre todos os pontos de vista,
dos para-brisas produzidos em série para cujo fabrico é
pedida a homologacao.

1.2 — Antes de cada ensaio, os provetes de vidro lami-
nado s@o armazenados durante pelo menos quatro horas
a temperatura de 23°C £ 2°C. Os ensaios sao efectuados
com os provetes logo que estes tenham sido retirados do
recipiente no qual estavam armazenados.

2 — Ensaio de comportamento ao choque da cabega:

2.1 — Indices de dificuldade das caracteristicas
secundarias. — Nao intervém nenhuma das caracteris-
ticas secundarias.
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2.2 — Ensaio de comportamento ao choque da cabega
sobre para-brisas completo:

2.2.1 — Numero de amostras. — S8o submetidas aos
ensaios quatro amostras da série com menor area planifi-
cada e quatro amostras da série com maior area planificada.

2.2.2 — Método de ensaio:

2.2.2.1 — O método utilizado € o descrito no anexo v
ao presente decreto-lei.

2.2.2.2 — A altura de queda deve ser de 1,50 m +
+ 0 mm/-5 mm.

2.2.3 — Interpretagao dos resultados:

2.2.3.1 — Considera-se que este ensaio da um resultado
positivo se forem satisfeitas as seguintes condigdes:

2.2.3.1.1 — A amostra parte-se apresentando nume-
rosas fissuras circulares cujo centro € aproximadamente
o ponto de impacto, estando as fissuras mais proximas
situadas a 80 mm, no maximo, do ponto de impacto.

2.2.3.1.2 — As laminas de vidro devem manter-se co-
ladas ao intercalar de plastico. Admite-se que possam des-
colar num ou varios pontos de largura inferior a4 mm de
cada lado da fissura, no exterior de um circulo de 60 mm
cujo centro é o ponto de impacto.

2.2.3.1.3 — No lado do impacto:

2.2.3.1.3.1 — O intercalar ndo deve ficar exposto numa
superficie superior a 20 cm’.

2.2.3.1.3.2 — E admitido um rasgdo no intercalar numa
extensdo de 35 mm.

2.2.3.2 — Uma série de amostras submetidas aos en-
saios para ser homologada ¢ considerada satisfatoria, do
ponto de vista do comportamento ao choque da cabeca,
se for satisfeita uma das duas condigdes seguintes:

2.2.3.2.1 — Todos os ensaios deram resultados posi-
tivos.

2.2.3.2.2 — Tendo um ensaio registado um resultado
negativo, uma nova série de ensaios efectuada com uma
nova série de provetes deu resultados positivos.

2.3 — Ensaio de comportamento da cabeca ao choque
com provetes planos:

2.3.1 — Numero de provetes. — Sao submetidos aos
ensaios seis provetes planos com dimensdes de (1100 mm +
+ 5 mm/-2 mm) % (500 mm+5 mm/-2 mm).

2.3.2 — Método de ensaio:

2.3.2.1 — O método de ensaio utilizado € o descrito
no anexo Vviii ao presente decreto-lei.

2.3.2.2 — Aaltura de queda ¢ de 4 m + 25 mm/—0 mm.

2.3.3 — Interpretagao dos resultados:

2.3.3.1 — Considera-se que este ensaio da resultados
satisfatorios se forem satisfeitas as seguintes condigdes:

2.3.3.1.1 — O provete cede e parte-se, apresentando
numerosas fissuras circulares cujo centro é aproximada-
mente o ponto de impacto.

2.3.3.1.2 — O intercalar pode ficar rasgado, mas a
cabeca do manequim ndo deve atravessar a vidraga.
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2.3.3.1.3 — Nao deve haver grandes fragmentos de
vidro que se destaquem do intercalar.

2.3.3.2 — Uma série de provetes submetidos aos en-
saios para ser homologada ¢ considerada satisfatoria, do
ponto de vista do comportamento ao choque da cabega,
se for satisfeita uma das duas condigdes seguintes:

2.3.3.2.1 — Todos os ensaios deram resultados posi-
tivos.

2.3.3.2.2 — Tendo um ensaio registado um resultado
negativo, uma nova série de ensaios efectuada com uma
nova série de provetes deu resultados positivos.

3 — Ensaio de resisténcia mecanica:

3.1 — Indices de dificuldade das caracteristicas
secundarias. — Nao intervém nenhuma caracteristica
secundaria.

3.2 — Ensaio de impacto com uma esfera de 2260 g:

3.2.1 — Numero de provetes. — Sdo submetidos a
ensaio seis provetes quadrados de 300 mm + 10/~0 mm
de lado.

3.2.2 — Método de ensaio:

3.2.2.1 — O método de ensaio utilizado ¢ o descrito
no anexo Viil ao presente decreto-lei.

3.2.2.2 — Aaltura de queda (desde a parte inferior da es-
feraaté a face superior do provete) ¢ de4 m+25 mm/~0 mm.

3.2.3 — Interpretagdo dos resultados:

3.2.3.1 — Considera-se que o ensaio deu um resultado
positivo se a esfera ndo atravessar a vidraga num tempo
de cinco segundos a partir do instante do impacto.

3.2.3.2 — Uma série de provetes apresentada a homo-
logacdo é considerada satisfatoria do ponto de vista do
ensaio de impacto de uma esfera de 2260 g, se for satisfeita
pelo menos uma das seguintes condigdes:

3.2.3.2.1 — Todos os ensaios deram um resultado po-
sitivo.

3.2.3.2.2 — Tendo um ensaio dado resultados negati-
vos, uma outra série de ensaios efectuados com uma nova
série de provetes deu resultados positivos.

3.3 — Ensaio de impacto com uma esfera de 227 g:

3.3.1 — Indice de dificuldade das caracteristicas
secundarias. — Nao intervém nenhuma caracteristica
secundaria.

3.3.2 — Numero de provetes. — Sao submetidos a
ensaio 20 provetes quadrados de 300 mm + 10 mm/~0 mm
de lado.

3.3.3 — Método de ensaio:

3.3.3.1 — O método utilizado € o descrito no anexo Vit
ao presente decreto-lei. Submetem-se 10 exemplares a um
ensaio a uma temperatura de + 40°C = 2°C e 10 a uma
temperatura de 20°C + 2°C.

3.3.3.2 — Aaltura de queda para as diferentes catego-
rias de espessura e a massa dos fragmentos destacados
constam do quadro seguinte:

—40°C - MPC
Espessura do provete M def M o
{milimetros) Altura de qued as=a de fragmentos Al N assa de fragmentos
queda - . tura di queda : )
{matros) (*) maxima a#mmlada (metros) (*) mixima aFuh:urlzada
N 9 12 8.5 12
Ao 55 e 10 15 9 15
e B8 e 11 20 9.5 20
0 12 25 10 25

(*) E admitida uma tolerancia de + 25 mm/—0 mm para a altura de queda.
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3.3.4 — Interpretacdo dos resultados:
3.3.4.1 — Considera-se que o ensaio deu um resultado
positivo se forem satisfeitas as seguintes condigdes:

A esfera ndo passa através do provete;

O provete nao se parte em varios bocados;

Se o intercalar ndo estiver rasgado, o peso dos frag-
mentos que se destacaram do lado do vidro oposto ao
ponto de impacto ndo ultrapassa os valores adequados
especificados no n.® 3.3.3.2.

3.3.4.2 — Uma série de provetes apresentada a homo-
logacao ¢é considerada satisfatoria, do ponto de vista do
ensaio de impacto de uma esfera de 227 g, se for satisfeita
uma das duas condigdes seguintes:

3.3.4.2.1 — Pelo menos oito dos ensaios realizados a
cada uma das temperaturas de ensaio ddo um resultado
positivo.

3.3.4.2.2 — Tendo mais de dois ensaios a cada uma
das temperaturas de ensaio dado um resultado negativo,
uma nova série de ensaios efectuada com uma nova série
de provetes deu resultados positivos.

4 — Ensaio de resisténcia ao meio ambiente:

4.1 — Ensaio de resisténcia a abraso:

4.1.1 — Indices de dificuldade e método de
ensaio. — S30 aplicaveis as prescri¢des da sec¢do 1v do
capitulo I'V, tendo o ensaio a duracdo de 1000 ciclos.

4.1.2 — Interpretagdo dos resultados. — A vidraca de
seguranca ¢ considerada satisfatoria, do ponto de vista da
resisténcia a abrasao, se a difusdo da luz devida a abrasdo
do provete ndo for superior a 2 %.

4.2 — Ensaio de resisténcia a alta temperatura. — S&o
aplicaveis as prescri¢oes daseccdo1v do presente decreto-lei.

4.3 — Ensaio de resisténcia a radiagao:

4.3.1 — Prescrigao geral. — Este ensaio so sera efec-
tuado se o laboratorio o julgar util, tendo em conta as
informacdes de que dispde quanto ao intercalar.

4.3.2 — Sao aplicaveis as prescri¢des da seccao 1v do
capitulo 1v.

5.4 — Ensaio de resisténcia a humidade. — Sio apli-
caveis as prescri¢des da seccdo 1v do presente decreto-lei.

6 — Qualidades oOpticas. — As prescri¢des da citada
seccdo 1v relativas as qualidades Opticas sdo aplicaveis a
todos os tipos de para-brisas.

ANEXO XXI
(a que se refere o artigo 47.°)

Vidragas de vidro laminado com exclusao dos para-brisas

1 — Generalidades:

1.1 — Para as vidragas de vidro laminado vulgar que
ndo sejam para-brisas, os ensaios sdo efectuados com pro-
vetes planos que sdo quer cortados de vidragas verdadeiras
quer feitos especialmente. Tanto num caso como no outro,
os provetes devem ser rigorosamente representativos, sob
todos os pontos de vista, das vidracas para cujo fabrico é
pedida a homologacao.

1.2 — Antes de cada ensaio, os provetes de vidro lami-
nado s@o armazenados durante pelo menos quatro horas
a temperatura de 23°C £ 2°C. Os ensaios sao efectuados
com os provetes logo que estes tenham sido retirados do
recipiente no qual estavam armazenados.

1.3 — Considera-se que a vidraca apresentada para
homologacao satisfaz o disposto no presente anexo se tiver
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a mesma composicao de um para-brisas ja homologado,
de acordo com o disposto na secgo Vi, ou nas secgdes Viil
e 1x do capitulo 1v.

2 — Ensaios de comportamento da cabeg¢a ao cho-
que:

2.1 — Indice de dificuldade das caracteristicas
secundarias. — Néo intervém nenhuma caracteristica
secundaria.

2.2 — Numero de provetes. — Sdo submetidos aos
ensaios seis provetes planos medindo 1100 mm % 500 mm
(+25 mm/— 0 mm).

2.3 — Método de ensaio:

2.3.1 — O método de ensaio utilizado ¢ o descrito na
seccao 1v do capitulo 1v do presente decreto-lei.

2.3.2 — Aaltura de queda ¢ de 1,50 m + 0 mm/-5 mm.
(Esta altura de queda ¢ elevada a4 m + 25 mm/—0 mm para
as vidragas utilizadas como para-brisas de tractor).

2.4 — Interpretacao dos resultados:

2.4.1 — Considera-se que este ensaio da resultados
satisfatorios se forem satisfeitas as seguintes condigdes:

2.4.1.1 — O provete cede e parte-se, apresentando nu-
merosas fissuras circulares cujo centro é aproximadamente
o ponto de impacto.

2.4.1.2 — O intercalar pode ficar rasgado, mas a cabega
do manequim nao deve atravessar a vidraga.

2.4.1.3 — Nao deve haver grandes fragmentos de vidro
que se destaquem do intercalar.

2.4.2 — Uma série de provetes submetidos aos ensaios
¢ considerada satisfatoria, do ponto de vista do compor-
tamento ao choque da cabeca, se for satisfeita uma das
duas condigdes seguintes:

2.4.2.1 — Todos os ensaios deram resultados positivos.

2.4.2.2 — Tendo um ensaio dado um resultado nega-
tivo, uma nova série de ensaios efectuada com uma nova
série de provetes deu resultados positivos.

3 — Ensaio de resisténcia mecanica — ensaio de im-
pacto de uma esfera de 227 g:

3.1 — Indices de dificuldade das caracteristicas
secundarias. — Néo intervém nenhuma caracteristica
secundaria.

3.2 — Numero de provetes. — Sao submetidos aos en-
saios quatro provetes planos quadrados medindo 300 mm x
% 300 mm (+10 mm/-0 mm) de lado.

3.3 — Método de ensaio:

3.3.1 — O método utilizado € o descrito no anexo vii
ao presente decreto-lei.

3.3.2 — A altura de queda (desde a parte inferior da
esfera até a face superior do provete) estd indicada no
quadro a seguir, em fun¢do da espessura nominal:

Espessura nominal Altura de queda

e A5mm ... | 5L
S5mmsE e 65mm ............ | 6m} 425 mm/- 0 mim.
BAMME € oo iieieine .. | 71

3.4 — Interpretacao dos resultados:

3.4.1 — Considera-se que o ensaio de impacto da es-
fera deu um resultado satisfatorio se forem satisfeitas as
seguintes condicdes:

A esfera ndo atravessa o provete;
O provete ndo se parte em varios bocado;
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O peso total dos poucos bocados que se possam formar
do lado oposto ao ponto de impacto ndo excede 15 g.

3.4.2 — Uma série de provetes submetidos aos ensaios
¢ considerada satisfatoria, do posto de vista da resisténcia
mecanica, se for satisfeita uma das seguintes condi¢des:

3.4.2.1 — Todos os ensaios deram um resultado po-
sitivo.

3.4.2.2 — Tendo dois ensaios no maximo dado um re-
sultado negativo, uma nova série de ensaios efectuada com
uma nova série de provetes deu resultados positivos.

4 — Resisténcia a0 meio ambiente:

4.1 — Ensaio de resisténcia a abrasao:

4.1.1 — Indices de dificuldade e método de
ensaio. — Sa0 aplicaveis as prescri¢des da secc¢do 1v do
capitulo IV, prosseguindo o ensaio durante 1000 ciclos.

4.1.2 — Interpretagdo dos resultados. — A vidraca de
seguranca ¢ considerada satisfatoria, do ponto de vista da
resisténcia a abrasao, se a difusdo da luz devida a abrasao
do provete ndo for superior a 2 %.

4.2 — Ensaio de resisténcia a altas temperaturas. — So
aplicaveis as prescrigdes da secgao 1v.

4.3 — Ensaio de resisténcia a radiagdo.

4.3.1 — Prescrigdo geral. — Este ensaio s6 ¢ efectuado
se o laboratorio o julgar util, tendo em conta as informa-
¢Oes em sua posse sobre o intercalar.

4.3.2 — Sao aplicaveis as prescrigdes da secgdo 1v.

4.4 — Ensaio de resisténcia a humidade:

4.4.1 — Sao aplicaveis as prescri¢des da sec¢do 1v.

5 — Qualidades opticas:

5.1 — Transmissdo da luz. — As prescrigdes relativas
ao coeficiente de transmissdo regular da luz, indicadas no
n.° 1.1 do anexo IV ao presente decreto-lei, sdo aplicaveis
as vidragas ou parte de vidragas situadas em zonas de es-
sencial importancia para o campo de visdo do condutor.

ANEXO XXII
(a que se refere o artigo 49.°)

Para-brisas de vidro laminado tratado

1 — Generalidades:

1.1 — No caso dos para-brisas de vidro laminado tra-
tado, os ensaios, com excepgdo dos relativos ao compor-
tamento da cabega ao choque sobre para-brisas completo
e as qualidades opticas, sdo efectuados com amostras
e ou provetes planos especialmente concebidos para o
efeito. No entanto, os provetes devem ser rigorosamente
representativos, sob todos os pontos de vista, dos para-
-brisas produzidos em série para os quais ¢ pedida ho-
mologagao.

1.2 — Antes de cada ensaio, os provetes ou as amostras
sdo armazenados durante pelo menos quatro horas a uma
temperatura de 23°C + 2°C. Os ensaios sdo efectuados
o mais rapidamente possivel, logo que os provetes ¢ as
amostras tenham sido retirados do recinto em que tinham
sido colocados.

2 — Ensaios prescritos. — Os para-brisas de vidro la-
minado tratado sdo submetidos:

2.1 — Aos ensaios prescritos na secgdo vii do capitu-
lo 1v, para os para-brisas laminados vulgares.

2.2 — Ao ensaio de fragmentagdo descrito no n.°3 a
seguir.
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3 — Ensaio de fragmentagao:
3.1 — Indice de dificuldade das caracteristicas secun-
darias:

. Indi
Material de di%cllfle(iade
Chapade vidropolido ..................
Chapa de vidro flutuado. .. .............. 1
Vidragade vidro. . ..................... 1

3.2 — Numero de provetes ou de amostras. — Subme-
ter a ensaio um provete de 1100 mm x 500 mm (+5 mm/
—2 mm) ou uma amostra por ponto de impacto.

3.3 — Método de ensaio. — O método utilizado ¢ o
descrito da sec¢@o 1v do capitulo 1v do presente decreto-lei.

3.4 — Ponto(s) de impacto. — A vidraga deve ser per-
cutida sobre cada uma das laminas tratadas exteriores no
centro do provete ou da amostra.

3.5 — Interpretac@o dos resultados:

3.5.1 — Considera-se que o ensaio de fragmentacao
deu um resultado positivo para cada ponto de impacto se,
no rectangulo definido no n.° 1.3.2 do anexo xvii ao pre-
sente decreto-lei, a superficie cumulativa dos fragmentos
superiores ou iguais a 2cm” for igual a, pelo menos, 15 %
da superficie do rectangulo.

3.5.1.1 — No caso de uma amostra:

3.5.1.1.1 — O centro do rectangulo esta situado num
circulo de 10 cm de raio centrado na projec¢ao do ponto de
referéncia; tal como definido no Decreto-Lei n.° 240/2008,
de 16 de Dezembro, relativo ao campo de visdo e aos
limpa-para-brisas dos tractores agricolas ou florestais de
rodas («campo de visao»).

3.5.1.1.2 — No caso dos tractores para os quais ndo ¢
possivel determinar o ponto de referéncia, a posi¢ao da zona
de visibilidade deve ser indicada no relatério do ensaio.

3.5.1.1.3 — A altura do rectangulo acima referido pode
ser fixada em 15 cm para os para-brisas de menos de
44 cm de altura ou cujo angulo de instalag?o seja inferior
a 15.° em relagdo a vertical, e a percentagem de visibili-
dade deve ser igual a 10 % da superficie do rectangulo
correspondente.

3.5.1.2 — No caso de um provete, o centro do rectan-
gulo esta situado sobre o eixo maior do provete a 450 mm
de um dos rebordos.

3.5.2 — O(s) provete(s) e a(s) amostra(s) apresentados
para homologagio sdo considerados satisfatorios do ponto
de vista da fragmentagdo, se for satisfeita uma das duas
condi¢des seguintes:

3.5.2.1 — O ensaio deu um resultado positivo para
cada ponto de impacto.

3.5.2.2 — Tendo o ensaio sido repetido com uma nova
série de quatro provetes para cada ponto de impacto para
o qual tivesse comecado por dar resultado negativo, os
quatro novos ensaios efectuados nos mesmos pontos de-
ram todos resultados positivos.

ANEXO XXIII
(a que se refere o artigo 50.°)

Vidraga de seguranca revestida na face interna
de matéria plastica

1 — Ensaio de resisténcia a abrasao:
1.1 — Indices de dificuldade e método de ensaio. — O
revestimento de matéria plastica deve ser submetido a um
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ensaio, em conformidade com as prescri¢des da secgdo 1v
do capitulo 1v do presente decreto-lei, com uma duragio
de 100 ciclos.

1.2 — Interpretacdo dos resultados. — O revestimento
de matéria plastica é considerado satisfatorio, do ponto de
vista da resisténcia a abrasao, se a difusdo da luz devida
a abrasdo do provete ndo for superior a 4 %

2 — Ensaio de resisténcia a humidade:

2.1 — No caso de vidragas de seguranga temperadas
com uma superficie de matéria plastica, deve ser efectuado
um ensaio de resisténcia a humidade.

2.2 — Sdo aplicaveis as prescri¢des da sec¢do 1v do
capitulo 1v do presente decreto-lei.

3 — Ensaio de resisténcia as mudangas de
temperatura. — Aplicam-se as prescrigdes da secgdo 1v
do presente decreto-lei.

4 — Ensaio de resisténcia ao fogo. — Aplicam-se as
prescrigoes da seccao 1v.

5 — Ensaio de resisténcia aos agentes quimicos. —
Aplicam-se as prescri¢des da secgo Iv.

ANEXO XXIV
(a que se refere o artigo 52.°)

Para-brisas de vidro plastico

1 — Generalidades:

1.1 — No caso dos para-brisas de vidro plastico, os
ensaios, com excepg¢do dos relativos ao comportamento
ao choque da cabeca (n.° 2.2) e as qualidades opticas,
sdo efectuados com amostras cortadas de para-brisas
jé existentes ou fabricadas especialmente para o efeito.

Em qualquer dos casos, os provetes devem ser rigo-
rosamente representativos, sob todos os pontos de vista,
dos para-brisas produzidos em série para os quais ¢ pedida
homologagio.

1.2 — Antes de cada ensaio, os provetes sdo conserva-
dos durante pelo menos quatro horas a uma temperatura
de 23°C + 2°C. Os ensaios sao efectuados logo que os
provetes tenham sido retirados do recinto em que tinham
sido colocados.

2 — Ensaio de comportamento ao choque da cabega:

2.1 — Indices de dificuldade das caracteristicas
secundarias. — Nao intervém nenhuma caracteristica
secundaria.

2.2 — Ensaio de comportamento ao choque da cabeca
do péara-brisas completo:

2.2.1 — Numero de amostras. — S0 submetidos aos
ensaios quatro amostras da série com menor area plani-
ficada e quatro amostras da série com maior area plani-
ficada, escolhidas de acordo com o disposto no presente
decreto-lei.

2.2.2 — Método de ensaio:

2.2.2.1 — O método utilizado € o descrito no anexo vii
ao presente decreto-lei.

2.2.2.2 — Aalturadaquedaéde 1,50 m+0 mm/-5 mm.

2.2.3 — Interpretagao dos resultados:

2.2.3.1 — Considera-se que este ensaio deu um re-
sultado positivo se forem satisfeitas as seguintes condi-
¢oes:

2.2.3.1.1 — A lamina de vidro parte-se apresentando
numerosas fissuras circulares centradas aproximadamente
no ponto de impacto, estando as fissuras mais proximas
situadas a 80 mm, no maximo, do ponto de impacto.
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2.2.3.1.2 — A lamina de vidro deve manter-se colada
ao intercalar de plastico. Admite-se que descole num ou
varios pontos com largura inferior a 4 mm de cada lado
da fissura no exterior de um circulo de 60 mm centrado
no ponto de impacto.

2.2.3.1.3 — E admitido um rasgdo do intercalar de
35 mm de extensdo do lado do impacto.

2.2.3.2 — Uma série de amostras apresentada para
homologacao ¢ considerada satisfatoria, do ponto de vista
do comportamento ao choque da cabega, se for satisfeita
uma das duas condigdes seguintes:

2.2.3.2.1 — Todos os ensaios deram um resultado po-
sitivo.

2.2.3.2.2 — Tendo um ensaio dado um resultado nega-
tivo, uma nova série de ensaios efectuada com uma nova
série de amostras deu resultados positivos.

2.3 — Ensaio de comportamento ao choque da cabeca
com provetes planos:

2.3.1 — Numero de provetes. — Sao submetidos aos
ensaios seis provetes planos de (1100 mm x 500 mm) +
+ 5 mm/-2 mm.

2.3.2 — Método de ensaio:

2.3.2.1 — O método de ensaio € o descrito no anexo Vviil
ao presente decreto-lei.

2.3.2.2 — Aaltura de queda ¢ de 4 m + 25 mm/-0 mm.

2.3.3 — Interpretagdo dos resultados.

2.3.3.1 — Considera-se que este ensaio deu um re-
sultado positivo se forem satisfeitas as seguintes condi-
¢oes:

2.3.3.1.1 — A lamina de vidro cede e parte-se, apre-
sentando numerosas fissuras circulares centradas aproxi-
madamente no ponto de impacto.

2.3.3.1.2 — S@o admitidos rasgdes do intercalar, mas a
cabec¢a do manequim nao deve poder atravessa-lo.

2.3.3.1.3 — Nenhum fragmento grande de vidro se
deve destacar do intercalar.

2.3.3.2 — Uma série de provetes apresentados para
homologag@o é considerada satisfatoria, do ponto de vista
do comportamento da cabeca ao choque, se for satisfeita
uma das duas condi¢des seguintes:

2.3.3.2.1 — Todos os ensaios deram um resultado po-
sitivo.

2.3.3.2.2 — Tendo um ensaio dado um resultado ne-
gativo, uma nova série de ensaios com uma nova série de
provetes deu resultados positivos.

3 — Ensaio de resisténcia mecanica:

3.1 — Indices de dificuldade, método de ensaio € in-
terpretacdo dos resultados: aplicam-se as prescri¢cdes do
n.° 3 do anexo xx ao presente decreto-lei.

3.2 — No entanto, a terceira condi¢do referida no
n.° 3.3.4.1 do anexo xx ao presente decreto-lei, fica sem
efeito.

4 — Ensaio de resisténcia a0 meio ambiente:

4.1 — Ensaio da resisténcia a abrasdo:

4.1.1 — Ensaio de resisténcia a abrasdo na face ex-
terna:

4.1.1.1 — Aplicam-se as prescrigdes do n.°4.1 do
anexo xx ao presente decreto-lei.

4.1.2 — Ensaio de resisténcia a abrasdo na face in-
terna:

4.1.2.1 — Aplicam-se as prescri¢des do n.° 1 do ane-
X0 XXIIl a0 presente decreto-lei.

4.2 — Ensaio de resisténcia a alta temperatura. —
Aplicam-se as prescri¢des da secgdo 1v do capitulo 1v.



Didrio da Republica, 1.“série—N.° 117—20 de Junho de 2011

4.3 — Ensaio de resisténcia a radiagdo. — Aplicam-se
as prescricdes da sec¢do 1v.

4.4 — Ensaio de resisténcia a humidade. — Aplicam-se
as prescricdes da secgdo 1v.

4.5-— Ensaio de resisténcia as mudangas de
temperatura. — Aplicam-se as prescri¢cdes da secgdo 1v.

5 — Qualidades opticas. — As prescrigoes da sec¢do 1v
do capitulo 1v, referentes as qualidades Opticas, aplicam-se
a todos os tipos de para-brisas.

6 — Ensaio de resisténcia ao fogo. — Aplicam-se as
prescrigdes da secgdo 1v do capitulo 1v.

7 — Ensaio de resisténcia aos agentes quimicos. —
Aplicam-se as prescri¢des da secgo 1v.

ANEXO XXV
(a que se refere o artigo 54.°)

Vidragas em vidro plastico com exclusdo dos para-brisas

1 — Generalidades:

1.1 — Para as vidragas de vidro plastico que ndo sejam
para-brisas, os ensaios sdo efectuados com provetes planos
que ou sdo cortados das vidragas normais ou fabricados
especialmente. Tanto num caso como no outro, os provetes
devem ser rigorosamente representativos, sob todos os
pontos de vista, das vidragas para cujo fabrico é pedida
a homologacao.

1.2 — Antes de cada ensaio, os provetes de vidro plas-
tico devem ser colocados durante pelo menos quatro horas
a temperatura de 23°C £ 2°C. Os ensaios sao efectuados
logo que os provetes tenham sido retirados do recinto em
que estavam colocados.

1.3 — Considera-se que a vidraca apresentada a homo-
logacao satisfaz as disposigdes do presente anexo se tiver
a mesma composi¢do de um para-brisas ja homologado,
em conformidade com as disposi¢des da sec¢do x do
capitulo 1v ao presente decreto-lei.

2 — Ensaio de resisténcia ao choque da cabega:

2.1 — Indice de dificuldade das caracteristicas
secundarias. — Nao intervém nenhuma caracteristica
secundaria.

2.2 — Numero de provetes. — Sdo submetidos aos
ensaios seis provetes planos de 1100 mm x 500 mm
(+5 mm/-2 mm).

2.3 — Meétodo de ensaio:

2.3.1 — O método utilizado ¢ o descrito da sec¢do 1v
do capitulo 1v.

2.3.2 — A altura de queda ¢ de 1,5 m + 0 mm/-5 mm
(esta altura ¢ elevada a 4 m + 21 mm/—0 mm para vidragas
utilizadas como para-brisas de tractor).

2.4 — Interpretacdo dos resultados:

2.4.1 — Considera-se que este ensaio deu resultado
positivo se forem satisfeitas as seguintes condigdes:

2.4.1.1 — A lamina de vidro parte-se, apresentando
numerosas fissuras.

2.4.1.2 — Sao admitidos rasgos do intercalar, mas a
cabeca do manequim nao deve poder atravessa-lo.

2.4.1.3 — Nenhum fragmento grande de vidro se deve
destacar do intercalar.

2.4.2 — Uma série de provetes apresentada a homo-
logacdo ¢é considerada satisfatoria, do ponto de vista do
comportamento ao choque da cabega, se for satisfeita uma
das duas seguintes condig¢des:

2.4.2.1 — Todos os ensaios deram um resultado po-
sitivo.
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2.4.2.2 — Tendo um ensaio dado um resultado nega-
tivo, uma nova série de ensaios efectuada com uma nova
série de provetes deu resultados positivos.

3 — Ensaio de resisténcia mecanica — ensaio de im-
pacto de uma esfera de 227 g:

3.1 — Séo aplicaveis as prescri¢des do n.° 3 do ane-
X0 XXI ao presente decreto-lei, com excep¢ao do quadro
do n.° 3.3.2, que deve ser substituido pelo seguinte:

Espessura nominal Alra de queda

- R 1111 | Sm
JSmmEe=S 45MM L 6m }+ 25 mm/- 0 mim
e 1 Tm

3.2 — Todavia, a prescri¢do do terceiro travessdo do
n.° 3.4.1 do anexo xx1 ao presente decreto-lei fica, neste
caso, sem efeito.

4 — Resisténcia ao meio ambiente:

4.1 — Ensaio de abrasdo:

4.1.1 — Ensaio de abrasdo na face externa. — Aplicam-
-se as prescrigdes do n.° 4.1 do anexo xx1 ao presente
decreto-lei.

4.1.2 — Ensaio de abrasdo na face interna. — Aplicam-
-se as prescri¢cdes do n.° 1.1 do anexo xxii ao presente
decreto-lei.

4.2 — Ensaio a alta temperatura. — Aplicam-se as
prescrigdes da sec¢do 1v do capitulo 1v.

4.3 — Ensaio de resisténcia a radiagdo — aplicam-se
as prescri¢oes da seccdo 1v.

4.4 — Ensaio de resisténcia a humidade. — Aplicam-se
as prescri¢des da seccdo 1v.

4.5 — Ensaios de resisténcia as mudangas de
temperatura. — Aplicam-se as prescri¢cdes da secgdo 1v.

5 — Qualidades Opticas. — As prescri¢des relativas
ao coeficiente de transmissdo regular da luz, indicadas no
n.° 1.1 do anexo 1v ao presente decreto-lei, sdo aplicaveis
as vidragas situadas em zonas de essencial importancia
para o campo de visdo do condutor.

6 — Ensaio de resisténcia ao fogo. — Aplicam-se as
prescrigdes da seccdo 1v do capitulo 1v.

7 — Ensaio de resisténcia aos agentes quimicos. —
Aplicam-se as prescrigdes da secgdo 1v.

ANEXO XXVI
(a que se refere o artigo 56.°)

Vidragas duplas

1 — Generalidades:

1.1 — Cada uma das vidragas que constitui a vidraga
dupla deve ou estar homologada ou ser submetida as
exigéncias do anexo que lhe ¢ aplicavel (secgdes vi, viil
e xu do capitulo 1v).

1.2 — Os ensaios efectuados com vidragas duplas cujo
espago tenha espessura nominal «e» sdo considerados
como aplicaveis a todas as vidragas duplas que tenham as
mesmas caracteristicas e um espago com espessura nomi-
nal de e = 3 mm. Todavia, o requerente pode apresentar
a homologacdo a amostra que tenha o menor espago ¢ a
que tenha o maior espago.
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1.3 — No caso de vidragas duplas que tenham pelo
menos uma vidraga de vidro laminado ou de vidro plas-
tico, os provetes sao colocados antes do ensaio, durante
pelo menos quatro horas, a temperatura de 23.° = 2°C. Os
ensaios sdo efectuados logo que os provetes tenham sido
retirados do recinto em que foram colocados.

2 — Ensaio de comportamento ao choque da cabeca:

2.1 — indice de dificuldade das caracteristicas
secundarias. — Nao intervém nenhuma caracteristica
secundaria.

2.2 — Numero de provetes. — Para cada categoria de
espessura das vidragas constituintes e cada espessura de
espaco, tal como definida no n.° 1.1.4 acima, sdo subme-
tidos ao ensaio seis provetes de (1100 mm x 500 mm) +
+ 5 mm/-2 mm.

2.3 — Meétodo de ensaio:

2.3.1 — O método utilizado ¢é o descrito da sec¢do 1v
do capitulo 1v.

2.3.2 — Aaltura de queda é de 1,50 m + 0 mm/—5 mm.

2.3.3 — Se se tratar de uma vidraga dupla assimétrica,
efectuam-se trés ensaios numa face e trés ensaios na outra
face.

2.4 — Interpretagdo dos resultados:

2.4.1 — Vidraca dupla constituida por duas vidragas
de vidro de t€émpera uniforme. — Considera-se que o
ensaio deu um resultado positivo se os dois elementos
se partirem.

2.4.2 — Vidraga dupla constituida por duas vidragas de
vidro laminado que ndo sejam para-brisas. — Considera-
-se que o ensaio deu um resultado positivo se forem sa-
tisfeitas as seguintes condig¢des:

2.4.2.1 — Os dois elementos do provete cedem e
partem-se apresentando numerosas fissuras circulares
aproximadamente centradas sobre o ponto de impacto.

2.4.2.2 — Sdo admitidos rasgos do intercalar (ou dos
intercalares) mas a cabega do manequim néo deve poder
atravessa-lo.

2.4.2.3 — Nenhum fragmento grande de vidro se pode
destacar do intercalar.

2.4.3 — Vidraga dupla constituida por uma vidraga de
vidro de t¢mpora uniforme e uma vidraga de vidro laminado
ou de vidro plastico que ndo seja para-brisas. — Considera-

1 ao maior.

2 ao imediatamente inferior ao 1.

3 ao imediatamente inferior a 2.

4 ao imediatamente inferior ao 3.

5 ao imediatamente inferior a 4.

4 — A notagdo relativa as alturas de segmento € a que
se indica a seguir em cada uma das duas séries definidas
no numero anterior:

1 a maior altura do segmento;
2 a imediatamente inferior;
3 a imediatamente inferior ao valor precedente, etc.

5 — Anotacdo relativa aos valores do raio de curvatura
¢ a que se indica a seguir, em cada uma das duas séries
definidas no n.° 3:

1 ao menor raio de curvatura;
2 ao raio imediatamente superior;
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-se que o ensaio deu um resultado positivo se forem sa-
tisfeitas as seguintes condigoes:

2.4.3.1 — A vidraga de vidro temperado parte-se.

2.4.3.2 — A vidraga de vidro laminado ou de vidro
plastico cede e parte-se apresentando numerosas fissuras
circulares aproximadamente centradas sobre o ponto de
impacto.

2.4.3.3 — O intercalar (ou os intercalares) pode(m)
rasgar-se, mas a cabega do manequim nao deve atravessa-
-lo(s).

2.4.3.4 — Nao deve haver grandes bocados de vidro
que se destaquem do intercalar.

2.4.4 — Uma série de provetes apresentada a homolo-
gacdo ¢ considerada como satisfatoria, do ponto de vista
de comportamento ao choque da cabeca, se for satisfeita
uma das duas seguintes condi¢des:

2.4.4.1 — Todos os ensaios deram um resultado po-
sitivo.

2.4.4.2 — Tendo um ensaio dado um resultado nega-
tivo, uma nova série de ensaios efectuada numa nova série
de provetes deu resultados positivos.

3 — Qualidades Opticas. — as prescri¢des relativas a
transmissdo da luz, indicadas no n.° 1.1 do anexo 1v ao
presente decreto-lei, sdo aplicaveis as vidragas duplas ou
partes de vidracas duplas situadas em zonas de essencial
importancia para o campo de visdo do condutor.

ANEXO XXVII
(a que se refere o artigo 57.°)

Agrupamento dos para-brisas para os ensaios com vista
a sua homologagao

1 — Os elementos tomados em consideracdo sdo:

1.1 — A area planificada do para-brisas.

1.2 — A altura do segmento.

1.3 — A curvatura.

2 — Um grupo ¢ constituido por uma categoria de
espessura.

3 — A classificac¢do faz-se por ordem crescente das
areas planificadas.

A seleccgdo incide sobre os cinco maiores € 0s cinco
menores, atribuindo a seguinte notagao:

1 ao menor

2 ao imediatamente superior ao 1
3 ao imediatamente superior ao 2
4 ao imediatamente superior ao 3
5 ao imediatamente superior a 4

3 ao raio imediatamente superior ao valor prece-
dente, etc.

6 — Asnotagdes sdo adicionadas para cada para-brisas
que constitui as duas séries definidas no n.° 3.

6.1 — Sdo submetidos aos ensaios completos, defi-
nidos nas sec¢des 1v, vi, v, 1x ou X do capitulo 1v do
presente decreto-lei, cada um dos para-brisas que, de
entre 0s cinco maiores € os cinco menores, tenham o
total mais baixo.

6.2 — Os outros para-brisas da mesma série sdo sub-
metidos a ensaios para fins do controlo das qualidades
opticas definidas da secgdo 1v.
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7 — Alguns para-brisas cujos parametros apresentem,
quanto a forma e ou ao raio de curvatura, diferengas im-
portantes em relagdo aos casos extremos do grupo selec-
cionado, podem também ser submetidos a ensaios se o
servico técnico que proceder a esses ensaios julgar que
ha o risco de os pardmetros em questio terem efeitos
negativos importantes.

8 — Os limites do grupo sdo fixados em fun¢do das
areas planificadas dos para-brisas. Quando um para-brisas
submetido ao processo de homologacdo para um dado tipo
apresentar uma area planificada que ndo corresponda aos
limites fixados e ou uma altura de segmento notavelmente
maior, ou um raio de curvatura notavelmente menor, deve
ser considerado como pertencendo a um novo tipo e ser
submetido a ensaios adicionais se 0 servigo técnico os
julgar tecnicamente necessarios, tendo em conta as in-
formagdes de que dispde acerca do produto e do material
utilizados.

9 — No caso de outro modelo de para-brisas vir a ser
fabricado, posteriormente, pelo titular de uma homologa-
¢do numa categoria de espessura ja homologada:

9.1 — E verificado se pode ser incluido nos cinco maio-
res ou nos cinco menores considerados para a homologa-
¢éo do grupo em causa.

9.2 — A notagdo ¢ refeita de acordo com os processos
definidos nos n.*3, 4 e 5.

9.3 — Se a soma das notagdes atribuidas ao para-brisas
reincorporado nos cinco maiores ou nos cinco menores:

9.3.1 — For a menor, proceder-se-a aos seguintes en-
saios:

9.3.1.1 — Para os para-brisas de vidro temperado:

9.3.1.1.1 — Fragmentacao.

9.3.1.1.2 — Comportamento ao choque da cabega.

9.3.1.1.3 — Distorg¢ao optica.

9.3.1.1.4 — Separacdo da imagem secundaria.

9.3.1.1.5 — Transmissao da luz.

9.3.1.2 — Para os para-brisas de vidro laminado vulgar
ou de vidro pléstico:

9.3.1.2.1 — Comportamento ao choque da cabega.

9.3.1.2.2 — Distorg¢ao Optica.

9.3.1.2.3 — Separacdo da imagem secundaria.

9.3.1.2.4 — Transmisséo da luz.

9.3.1.3 — Para os para-brisas de vidro laminado tra-
tado aos ensaios prescritos nos n.°9.3.1.1.1,9.3.1.1.2 ¢
9.3.1.2.

9.3.1.4 — Para os para-brisas revestidos de plastico
aos ensaios prescritos nos n.9.3.1.1 ou 9.3.1.2, conforme
0 caso.

9.3.2 — No caso contrario, apenas se procede aos
ensaios previstos para verificar as qualidades opti-
cas definidas na secgdo 1v do capitulo 1v do presente
decreto-lei.

ANEXO XXVIII
(a que se refere o artigo 59.°)

Controlo de conformidade da produgao

1 — Ensaios. — As vidragas devem ser submetidas
aos seguintes ensaios:

1.1 — Péra-brisas de vidro temperado:

1.1.1 — Ensaio de fragmenta¢do em conformidade
como n.° 1 do anexo xvii ao presente decreto-lei.
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1.1.2 — Medicédo de transmissao da luz em conformi-
dade com as prescri¢des don.® 1.1 do anexo 1v ao presente
decreto-lei.

1.1.3 — Ensaio de distor¢@o 6ptica em conformidade
com as prescrigdes do n.° 1.2 do anexo 1v.

1.1.4 — Ensaio de separacdo da imagem secunda-
ria em conformidade com as prescrigoes do n.° 1.3 do
anexo 1v.

1.2 — Vidragas de vidro de témpera uniforme:

1.2.1 — Ensaio de fragmentagdo em conformidade
com as prescrigdes do n.° 1 do anexo XIX ao presente
decreto-lei.

1.2.2 — Medicédo de transmissao da luz em conformi-
dade com as prescri¢des do n.° 1.1 do anexo 1v.

1.2.3 — Para as vidragas utilizadas como para-
-brisas:

1.2.3.1 — Ensaio de distor¢ao optica em conformidade
com as prescrigdes do n.° 1.2 do anexo 1v.

1.2.3.2 — Ensaio de separacdo da imagem secunda-
ria em conformidade com as prescri¢des do n.° 1.3 do
anexo Iv.

1.3 — Péra-brisas de vidro laminado vulgar e de vidro
plastico:

1.3.1 — Ensaio de comportamento da cabeca ao cho-
que, em conformidade com as prescri¢gdes do n.° 2 do
anexo xx ao presente decreto-lei.

1.3.2 — Ensaio com esfera de 2260 g em conformidade
com as prescri¢des do anexo vii e do n.° 3.2 do anexo xX
ao presente decreto-lei.

1.3.3 — Ensaio de resisténcia a alta temperatura em
conformidade com as prescri¢des da secgdo 1v do capitu-
lo 1v do presente decreto-lei.

1.3.4 — Medigao da transmissdo da luz em conformi-
dade com as prescri¢des do n.° 1.1 do anexo 1v.

1.3.5 — Ensaio de distor¢do optica em conformidade
com as prescrigdes do n.° 1.2 do anexo 1v.

1.3.6 — Ensaio de separacdo da imagem secunda-
ria em conformidade com as prescri¢cdes do n.° 1.3 do
anexo 1v.

1.3.7 — Unicamente para os para-brisas de vidro plas-
tico:

1.3.7.1 — Ensaio de resisténcia a abrasdo em confor-
midade com as prescri¢des do n.° 1.1 do anexo xxii ao
presente decreto-lei.

1.3.7.2 — Ensaio de resisténcia a humidade em confor-
midade com as prescrigdes do n.° 2 do anexo xxiil.

1.3.7.3 — Ensaio de resisténcia aos agentes quimicos
em conformidade com as prescri¢cdes da sec¢do v do
capitulo 1v.

1.4 — Vidragas de vidro laminado vulgar e de vidro
plastico que nédo sejam para-brisas:

1.4.1 — Ensaio de impacto da esfera de 227 g em con-
formidade com as prescri¢des do n.° 3 do anexo xxvi ao
presente decreto-lei.

1.4.2 — Ensaio a alta temperatura em conformidade
com as prescrigdes da seccdo 1v.

1.4.3 — Medicao de transmissdo da luz em conformi-
dade com as prescri¢des do n.° 1.1 do anexo 1v.
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1.4.4 — Para as vidragas de vidro plastico unica-
mente:

1.4.4.1 — Ensaio de resisténcia a abrasdo em confor-
midade com as prescri¢cdes do n.° 1.1 do anexo xxii ao
presente decreto-lei.

1.4.4.2 — Ensaio de resisténcia a humidade em confor-
midade com as prescri¢des do n.° 2 do anexo xxill.

1.4.4.3 — Ensaio de resisténcia aos agentes quimicos
em conformidade com as prescrigoes da secgdo 1v.

1.4.5 — As condi¢des acima indicadas sdo conside-
radas como satisfeitas se os ensaios correspondentes ti-
verem sido efectuados com um para-brisas da mesma
composi¢do.

1.5 — Péra-brisas de vidro laminado tratado:

1.5.1 — Além dos ensaios previstos no n.° 1.3 do pre-
sente anexo, deve ser efectuado um ensaio de fragmen-
tacdo em conformidade com as prescrigdes do n.° 3 do
anexo XxII ao presente decreto-lei.

1.6 — Vidragas revestidas de matéria plastica. — Além
dos ensaios previstos nos diferentes niimeros do presente
anexo, devem efectuar-se os seguintes ensaios:

1.6.1 — Ensaio de resisténcia a abrasdo em conformi-
dade com as prescri¢des do n.° 1.1 do anexo xxiil.

1.6.2 — Ensaio de resisténcia a humidade em con-
formidade com as prescri¢gdes do n.° 2 do referido ane-
X0 XIV.
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1.6.3 — Ensaio de resisténcia aos agentes quimicos
em conformidade com as prescrigdes da seccao v do
capitulo 1v.

1.7 — Vidraga dupla. — Os ensaios a efectuar sdo os
previstos pelo presente anexo para cada uma das vidragas
que constituem a vidraca dupla, com a mesma frequéncia
¢ as mesmas exigéncias.

2 — Frequéncia e resultados dos ensaios:

2.1 — Fragmentagao:

2.1.1 — Ensaios:

2.1.1.1 — No inicio da producdo de cada tipo novo
de vidraga, efectua-se uma série inicial de ensaios com
obtencdo de quebra em cada ponto de impacto prescrito
pelo presente decreto-lei e com registo fotografico para
determinar o ponto de quebra mais grave. Todavia, para
os para-brisas de vidro temperado, s6 se efectua esta série
inicial de ensaios se a producgdo anual de vidragas deste
tipo for superior a 200 unidades.

2.1.1.2 — Durante a campanha de producao, o ensaio
de controlo ¢ efectuado no ponto de quebra determinado
non.°2.1.1.1.

2.1.1.3 — Deve ser efectuado um ensaio de controlo
no inicio de cada campanha de producdo ou apds uma
mudanga de coloracao.

2.1.1.4 — No decurso da campanha de produgdo, os
ensaios de controlo devem ser efectuados com a seguinte
frequéncia minima:

Para-brisas de vidro temperado

Vidragas de vidro temperado que nio sajam péra-brisas

Pira-brisas de vidro laminado tratado

Ps < 200: um por campanha de producio ... ...
Pe=200: um de quatro em quatro horas de
produgio.

Pr £ 500: um pot posto
Pr> 500: dols por posto ...l

0,1 % pot tipo.

2.1.1.5 — No final da campanha de produgio, deve ser
efectuado um ensaio de controlo com uma das ultimas
vidragas fabricadas.

2.1.1.6 — Se Pr < 20, s6 se deve efectuar o ultimo
ensaio de fragmentagdo por campanha de produgao.

2.1.2 — Resultados. — Todos os resultados devem
ser anotados, incluindo os resultados para os quais nao
foi tirada prova fotografica. Além disso, tira-se prova
fotografica de contacto por posto, excepto se Pr < 500,
caso em que apenas ¢ tirada uma unica prova fotografica
de contacto por campanha de produgao.

2.2 — Comportamento ao choque da cabeca:

2.2.1 — Ensaios. — O controlo ¢ efectuado sobre
uma amostra correspondente a, pelo menos, 0,5 %
da producio diaria de para-brisas laminados de uma
cadeia de fabrico, com o maximo de 15 para-brisas
por dia. A escolha das amostras deve ser representativa
da producdo dos diferentes tipos de para-brisas. Por
acordo com o servigo administrativo, estes ensaios
podem ser substituidos pelo ensaio com a esfera de
2260 g (v. n.° 3.3, infra). De qualquer modo, o com-
portamento ao choque da cabecga ¢ efectuado em, pelo
menos, duas amostras por classe de espessura, em
cada ano.

2.2.2 — Resultados. — Todos os resultados devem
ser registados.

2.3 — Impacto de uma esfera de 2260 g:

2.3.1 — Ensaios. — O controlo deve ser efectuado, no
minimo, uma vez por més e por classe de espessura.

2.3.2 — Resultados. — Todos os resultados devem
ser registados.

2.4 — Impacto de uma esfera de 227 g:

2.4.1 — Ensaios. — Os provetes sdo cortados a par-
tir de amostras. Todavia, por razdes praticas, os ensaios
podem ser efectuados com produtos acabados ou numa
parte desses produtos. O controlo é efectuado sobre um
lote retirado da producdo de um posto, correspondente
a pelo menos 0,5 % dessa produgdo, com maximo de
10 amostras por dia.

2.4.2 — Resultados. — Todos os resultados devem
ser registados.

2.5 — Alta temperatura:

2.5.1 — Ensaios. — Os provetes sdo cortados a partir
de amostras. Todavia, por razdes praticas, os ensaios
podem ser efectuados com produtos acabados ou numa
parte desses produtos. Estes ultimos sao escolhidos de
modo que todos os intercalares sejam ensaiados pro-
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porcionalmente a sua utilizag@o. O controlo é efectuado
sobre, pelo menos, trés amostras de produgdo diaria por
cor de intercalar.

2.5.2 — Resultados. — Todos os resultados devem
ser registados.

2.6 — Transmissao de luz:

2.6.1 — Ensaios. — Sao submetidos a este ensaio
amostras representativas de produtos acabados de
cor. No minimo, o controlo é efectuado no inicio de
cada campanha de produgdo se uma modificacdo das
caracteristicas da vidraga influir nos resultados de
ensaio.

Nao sdo submetidos a este ensaio as vidragas cuja trans-
missdo regular de luz, medida aquando da homologacao do
tipo, seja igual ou superior a 80 % no caso dos para-brisas,
e a75 % no caso das vidragas que ndo sejam para-brisas,
nem as vidragas de categoria v.

2.6.2 — Resultados. — O valor de transmissao de luz
deve ser registado. Além disso, para os para-brisas com
faixa de sombra ou faixa de obscurecimento, verifica-
-se com auxilio dos desenhos mencionados no n.° 8 do
artigo 29.° do presente decreto-lei, se essas faixas estdo
fora da zona I".

2.7 — Distorg¢éo Optica e separagdo de imagem se-
cundaria:

2.7.1 — Ensaios. — Cada para-brisas deve ser inspec-
cionado para detectar os defeitos de aspecto. Além disso,
utilizando os métodos prescritos ou qualquer outro método
cujos resultados sejam semelhantes, devem ser efectuadas
medi¢des nas diferentes zonas de visdo com a seguinte
frequéncia minima:

Quer uma amostra por posto, se Ps < 200;

Quer duas amostras por posto, se Ps > 200;

Quer 1 % de toda a produgdo, devendo as amostras
retiradas ser representativas de toda a produgao.

2.7.2 — Resultados. — Todos os resultados devem
ser anotados.

2.8 — Resisténcia a abrasao:

2.8.1 — Ensaios. — Apenas as vidragas revestidas de
matéria plastica e as vidracas de vidro plastico devem
ser submetidas a este ensaio. O controlo é efectuado,
no minimo, uma vez por més e por tipo de material
plastico de revestimento ou do que desempenha o papel
intercalar.

2.8.2 — Resultados. — A medigdo da difusdo da luz
deve ser anotada.

2.9 — Resisténcia a humidade:

2.9.1 — Ensaios. — Apenas as vidragas revestidas de
matéria plastica e as vidracas de vidro pléstico devem
ser submetidas a este ensaio. O controlo é efectuado,
no minimo, uma vez por més e por tipo de material
plastico de revestimento ou do que desempenha o papel
intercalar.

2.9.2 — Resultados. — Todos os resultados devem
ser anotados.

2.10 — Resisténcia aos agentes quimicos:

2.10.1 — Ensaios. — Apenas as vidracas revestidas
de matéria plastica e as vidragas de vidro plastico devem
ser submetidas a este ensaio. O controlo é efectuado,
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no minimo, uma vez por més e por tipo de material
plastico de revestimento ou do que desempenha o papel
intercalar.

2.10.2 — Resultados. — Todos os resultados devem
ser anotados.

ANEXO XXIX
(a que se refere o artigo 60.°)

Modelo

Denominacgao da autoridade
administrativa

Anexo a ficha de homologacio CE de um modelo
de tractor no que respeita
ao para-brisas e as outras vidracas

(n.° 2 do artigo 4.° e artigo 10.° da Directiva n.° 74/150/CEE, do
Conselho, de 4 de Margo de 1974, relativa a aproximagao das
legislagdes dos Estados-Membros respeitantes & homologa-
¢ao CE dos tractores agricolas ou florestais de rodas.)

Numero de homologacao CE: ... extensdo n.”: ...

1 — Marca (firma) do tractor: ...

2 — Modelo, eventualmente, e denominagdo comercial
do tractor: ...

3 — Nome e morada do fabricante: ...

4 — Se for caso disso, nome ¢ morada do manda-
tario: ...

5 — Descrigéo do tipo de para-brisas e das outras vidra-
¢as (temperada, laminada, plastica, vidro plastico, plana,
bombeada, etc.): ...

6 — Numero de homologacdo CE do para-brisas e das
outras vidragas: ...

7 — Data de apresentagdo do tractor & homologagao
CE: ...

8 — Servigo técnico encarregado da homologagéo: ...

9 — Data do relatério emitido por esse servigo: ...

10 — Numero do relatorio emitido por esse ser-
vigo: ...

11 — A homologacao CE no que respeita ao para-brisas
e as outras vidragas € concedida/recusada (1).

12— Local: ...

13 — Data: ...

14 — Assinatura: ...

CE indicado acima: ...

... desenhos cotados;

... desenho ou fotografia do para-brisas e das outras
vidragas que equipam a cabina do tractor.

Estes dados sdo fornecidos as autoridades competentes

dos outros Estados-Membros a seu pedido expresso.
15 — Observagoes eventuais: ...

(") Riscar o que ndo interessa.
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ANEXO XXX

(a que se referem os artigos 61.°, 62.° e 63.°)

Esquemas de ligagdo mecanica
Figura 1a

Dispositivo de engate ndo automatico, com cavilha cilindrica
120max.

Figura 2

Engate ndo automatico a norma ISO 6489/11
de Outubro de 1980
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Dispositivo de engate automatico, com cavilha cilindrica
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ANEXO XXXI

(a que se referem os artigos 62.°, 63.°, 64.° e 65.°)
Método de ensaio dindmico

1 — Método de ensaio. — A resisténcia da ligagdo me-
canica deve ser comprovada submetendo-a a solicitacdes
alternadas num banco de ensaio.

Descreve-se seguidamente o método de ensaio a fadiga
que deve ser aplicado ao dispositivo de ligagdo completo;
a ligacdo mecanica deve ser montada no banco de ensaio
e ensaiada e equipada com todas as pegas necessarias a
sua fixagdo.

As solicitagdes alternadas devem ser, se possivel, si-
nusoidais (alternas e ou em progressdo continua), sendo
o numero de ciclos de ensaio dependente do material
utilizado. No ensaio ndo devem surgir quaisquer fissuras
ou rupturas.

2 — Critérios de ensaio. — As bases para as hipoteses
de carga sdo a componente horizontal das for¢as no eixo
longitudinal do veiculo e a componente vertical.

As componentes horizontais perpendiculares ao eixo
longitudinal do veiculo e os momentos ndo sdo tomados
em considerag@o, na medida em que sdo de importancia
secundaria.

A componente horizontal, segundo o eixo longitudinal
do veiculo, ¢ representada por uma for¢a equivalente
obtida por calculo, o valor D.

Para a liga¢do mecanica vale a expressao:

. MT e MR

D=ge——
MT + MR

em que:

MT= massa total tecnicamente admissivel do tractor;

M ; — massa total tecnicamente admissivel do veiculo
rebocado;

g=9,81 m/s’.

A componente vertical perpendicular ao plano da via
¢ constituida pela carga vertical estatica S.

As cargas tecnicamente admissiveis sdo especificadas
pelo fabricante.

3 — Realizagdo do ensaio:

3.1 — Requisitos gerais. — A for¢a de ensaio deve ser
aplicada ao dispositivo de ligagdo mecanica a ensaiar,
por meio de um olhal normalizado, segundo um angulo
dado pela relagdo entre a forca de ensaio vertical F, e a
for¢a de ensaio horizontal F, e orientado no sentido antero-
-posterior de cima para baixo, no plano médio longitudinal.

A carga de ensaio ¢ aplicada no ponto de contacto
normal entre o dispositivo de ligagdo mecénica e o olhal.
A folga entre o dispositivo de ligag¢do e o olhal deve ser
a mais reduzida possivel. Em principio, a carga de en-
saio deve variar alternadamente em torno do valor nulo.
A média das solicitacdes alternadas deve ser igual a zero.

Se ndo for possivel proceder ao ensaio por meio de
cargas alternadas devido ao modo de construggo do dispo-
sitivo de ligacdo (por exemplo, se houver demasiada folga,
ou no caso dos ganchos), pode aplicar-se um esforgo de
ensaio em progressdo continua, que pode ser de trac¢do
ou compressao, consoante a solicitacdo mais elevada.

Nos ensaios com solicitagdes em progressao continua,
a carga de ensaio € a carga maxima, podendo a carga
minima atingir até 5 % da carga maxima.
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No ensaio com solicitagdes alternadas deve procurar-
-se construir o0 modelo de ensaio e escolher o meca-
nismo de aplicacdo das forgas de forma que, para além
das forgas de ensaio previstas, ndo estejam presentes
quaisquer momentos adicionais ou forgas perpendicu-
lares normais a forca de ensaio; o erro admitido para a
direcgdo da forga no ensaio com solicitacdes alternadas
ndo deve ser superior a + 1,5.°; nos ensaios com soli-
citagdes pulsatorias o angulo deve ser ajustado com a
carga maxima.

A frequéncia de ensaio ndo deve ser superior a 30 Hz.

Para pegas de ago ou ago vazado, o ntimero de ciclos de
carga deve ser de 2¢10°. O ensaio de deteccdo de fissuras
efectuado a seguir ¢é realizado pelo método dos liquidos
penetrantes ou por qualquer outro processo equivalente.

Se as pegas de ligagdo mecanica incluirem molas e
ou amortecedores, estes ndo sdo desmontados durante o
ensaio, podendo no entanto ser substituidos se se avaria-
rem por terem sido expostos a solicitagdes que ndo sejam
habituais durante o servigo (por exemplo, transmissao
de calor). No protocolo de ensaio deve descrever-se o
seu comportamento antes, durante ¢ depois do ensaio.

3.2 — Forgas de ensaio. — A forg¢a de ensaio € a resul-
tante geométrica das componentes vertical e horizontal
da carga F =~Fh, + Fv,

em que:

Fh =+ 0,6°D, para solicitagdes alternadas, ou

Fh = 1,0+D, para solicita¢cdes em progressdo continua
(por tracg@o ou por compressao);

Fv =ge1,5°S;

S = carga de apoio estatica (componente vertical apli-
cada sobre a via).

ANEXO XXXII
(a que se referem os artigos 62.°, 63.°, 64.° e 65.°)
Dispositivo de engate

Método de ensaio estatico

1 — Prescri¢des do ensaio:

1.1 — Generalidades:

1.1.1 — Sobre o dispositivo de engate, depois de con-
troladas previamente as caracteristicas de construcdo, sdo
efectuados ensaios estaticos, de acordo com o prescrito
nosn.*1.2,1.3¢14.

1.2 — Preparag@o dos ensaios. — Os ensaios devem
ser executados numa maquina especial, com o dispositivo
de engate e um eventual quadro de ligagdo ao corpo do
tractor agricola fixados a uma estrutura rigida com os
mesmos elementos utilizados na montagem do dispositivo
de engate no tractor agricola.

1.3 — Aparelhagem de medi¢do. — Os aparelhos de
medicdo para registar as cargas aplicadas e as deslocagdes
devem ter o seguinte grau de precisdo:

Cargas aplicadas + 50 daN;
Deslocagoes + 0,01 mm.

1.4 — Modalidades de ensaio:

1.4.1 — O dispositivo de engate deve ser submetido
previamente a uma pré-carga de tracgdo ndo superior a
15 % da carga de ensaio de tracgdo definida no n.° 1.4.2.
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1.4.1.1 — A operagdo referida no n.° 1.4.1 é repetida,
pelo menos, duas vezes e ¢ efectuada partindo da carga
nula, que é aumentada gradualmente até atingir o valor
indicado no n.° 1.4.1 e sucessivamente diminuida até 500
daN; a carga de ajustamento deve ser mantida, pelo menos,
durante sessenta segundos.

1.4.2 — A recolha dos dados para a determinacdo do
diagrama carga-deformacao a trac¢do, ou o grafico do
referido diagrama fornecido pela impressora acoplada a
maquina de trac¢do, deve ser efectuada através da apli-
cacdo exclusiva de cargas crescentes a partir de 500 daN
ao centro de referéncia do gancho de engate.

Nao se deve verificar qualquer rotura para valores
iguais ou inferiores a carga de ensaio de traccdo fixada
em 1,5 vezes o valor da massa rebocada tecnicamente
admissivel; além disso, deve verificar-se se o diagrama
das deformacgdes em funcdo das cargas apresenta um
andamento regular sem pontos salientes no intervalo
entre 500 daN e um ter¢o da carga maxima de traccao.

1.4.2.1 — O registo da deformacédo permanente ¢ efec-
tuadono diagrama cargas/deformagdes emrelacdoacargade
500 daN depois de reportada a esse valor a carga de ensino.

1.4.2.2 — O valor da deformagdo permanente obser-
vado ndo deve exceder 25 % da deformacgdo elastica ma-
xima observada.

1.5 — Antes do ensaio referido no n.° 1.4.2 deve
efectuar-se um ensaio que consiste em aplicar de modo
gradual e crescente, ao centro de referéncia do dispositivo
de engate, e partir de uma carga inicial de 500 daN, uma
carga vertical fixada em trés vezes a carga vertical maxima
admissivel indicada pelo fabricante.

Durante o ensaio, a deformagdo do gancho ndo deve
exceder 10 % da deformagdo maxima elastica observada.

A verificagdo efectuar-se-4 depois de anulada a carga
vertical e restabelecida a pré-carga de 500 daN.

ANEXO XXXIII

(a que se refere o artigo 63.°)

Prescricoes relativas a altura acima do solo
do dispositivo de engate (h)

Lasera wobre
o rixo
diangeiro

Qualquer tractor cuja massa em carga exceda 2,5 t deve
estar equipado com um dispositivo de engate cuja altura
acima do solo satisfaca uma das relagdes seguintes:

o (m,—02m)i~(50)
>70,6.0,8.m, —0,2.m, +S)

ou
< (m, —0,2.m,)1—(S.c)
T 0,6(08.m, +8)
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em que:

m, — massa do tractor;

m, — massa do tractor com lastrlo sobre o eixo dianteiyo;

m, — peso sobre o eixo dianteiro do tractor em vazio;

m — peso sobre o eixo dianteiro do tractor com lastro
sobre o eixo dianteiro;

1 — distancia entre os eixos do tractor;

S — carga vertical estatica no ponto de engate;

¢ — distancia entre o centro de referéncia da ligagdo
mecanica e o plano vertical que passa pelo eixo traseiro
do tractor.

ANEXO XXXIV
(a que se refere o artigo 65.°)
Simbolo de homologagio

O simbolo de homologacao CE ¢ constituido por:

Um rectangulo, em cujo interior se encontra inscrita
a letra «e» e o nlimero ou as letras indicativas do Estado-
-Membro que concedeu a homologagao:

1 para a Alemanha;

2 para a Franga;

3 para a Italia;

4 para os Paises Baixos;
5 para a Suécia;

6 para a Bélgica;

9 para a Espanha;

11 para o Reino Unido;
12 para a Austria;

13 para o Luxemburgo;
17 para a Finlandia;

18 para a Dinamarca;
21 para Portugal;

23 para a Grécia;

24 para a Irlanda;

Um niimero de homologag¢ao CE num ponto arbitrario sob
o rectangulo, e na sua proximidade, correspondente ao niimero
da folha de homologacao CE para o tipo de dispositivo de
ligacdo mecanica em causa, e referente a sua resisténcia e as
suas dimensdes, pela letra D ou ST conforme o ensaio a que
aligacdo mecanica foi submetida (ensaio dindmico, D-ensaio
estatico, ST) por cima do rectangulo que contém a letra «e».

Exemplos de simbolos de homologagao:

i

4 D a

1x

ef [

.
ha
o

e

a z 30 mm

Legenda:

O dispositivo de ligacdo a que correspondem os sim-
bolos de homologag¢do CE acima representados ¢ um
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dispositivo de ligagdo a que foi atribuida na Alemanha
(el) uma homologacdo CE com o n.° 88-563 e que foi
submetido ao ensaio dindmico de resisténcia (D).

ANEXO XXXV
(a que se referem os artigos 67.° e 68.°)

Modelo de ficha de homologagao CE

Designacao da autoridade
administrativa

Dados sobre a concessdo, a recusa ou a suspensao da
homologagdo CE ou sobre a extensdo da homologagdo
CE de um tipo determinado de dispositivo de ligacdo
(gancho, engate de boca de lobo ou barra oscilante) no
respeitante a sua resisténcia e dimensdes e a carga vertical
no ponto de engate.

Numero de homologagio CE:... extensdo (') n.% ...

1 — Marca de fabrica ou marca comercial: ...

2 — Tipo de dispositivo de ligagdo: gancho/engate de
boca de lobo/barra oscilante (%).

3 — Nome e endereco do fabricante do dispositivo de
ligagdo: ...

4 — Eventualmente, nome e endere¢o do mandatario
do fabricante do dispositivo de ligagdo: ...

5 — O dispositivo de ligagdo foi sujeito a um ensaio
dinamico estatico (2) e homologado para os seguintes
valores: ...

5.1 — No caso de ensaio dindmico:

Valor D: ...(KN)
Carga vertical no ponto de engate: ...(daN)

5.2 — No caso de ensaio estatico:

Massa rebocavel: ...(Kg)
Carga vertical no ponto de engate: .... (daN)

6 — Data de apresentacao para homologacao CE: ...

7 — Servigo técnico de ensaio: ...

8 — Data e ntimero do relatdrio do ensaio:...

9 — A homologagdo CE respeitante ao dispositivo de
ligagdo mecénica ¢ concedida/recusada (2).

10 — Local: ...

11 — Data: ...

12 — Encontram-se em anexo os seguintes documen-
tos com o numero de homologacdo CE acima indicado
(por exemplo: relatorio de ensaio, desenhos, etc.). Estas
indicacdes so sdo postas a disposi¢do dos servigcos com-
petentes dos outros Estados-Membros mediante pedido
eXpresso: ...

13 — Observagoes: ...

14 — Assinatura: ...

(") Eventualmente, indicar se se trata de uma primeira, segunda,
terceira, etc., extensdo da homologag¢do CE inicial.
(®) Riscar o que ndo interessa.
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ANEXO XXXVI

(a que se refere o artigo 69.°)

Modelo

Designagao da autoridade
administrativa

Anexo a folha de homologa¢io CE de um modelo de tractor
no que respeita ao dispositivo
de ligagdo mecanica e a sua fixagio ao tractor

(n.° 2 do artigo 4.° e artigo 10.° da Directiva n.° 74/150/CE, do
Conselho, de 4 de Margo de 1974, relativa a aproximagao das
legislagdes dos Estados-Membros respeitantes a homologa-
¢ao CE dos tractores agricolas ou florestais com rodas.)

Numero de homologagio CE: ... extensdo (') n.: ...

1 — Marca de fabrica ou marca comercial do tractor: ...

2 — Modelo e denominagdo comercial do tractor: ...

3 — Nome e endereco do fabricante do tractor: ...

4 — Seforcasodisso, nome e endereco do mandatario: ...

5 — Marca de fabrica ou marca comercial do disposi-
tivo de ligacdo: ...

6 — Tipo(s) de dispositivo(s) de ligagdo: ...

7 — Marca CE e niamero de homologacdo CE: ...

8 — Extensdo da homologacao CE ao(s) seguinte(s)
tipo(s) de dispositivo(s) de ligagdo: ...

9 — Carga vertical estatica autorizada no ponto de
engate: ...

10 — Data de apresentagdo do tractor a homologagio
CE: ...

11 — Servigo técnico encarregado dos ensaios de ho-
mologagdo: ...

12 — Data do relatorio de ensaio emitido por esse ser-
vigo técnico: ...

13 — Numero do relatorio de ensaio emitido por esse
Servigo: ...

14 — A homologacao CE do tractor, no que diz res-
peito ao dispositivo de ligagdo mecanica, bem como a sua
fixagdo ao tractor, é concedida/recusada (%).

15 — A extensdo da homologagio CE do tractor, no que
diz respeito ao dispositivo de ligagdo mecanica, bem como
A sua fixagdo ao tractor, é concedida/recusada (%).

16 — Local: ...

17 — Data: ...

18 — Assinatura: ...

(") Eventualmente, indicar se se trata de uma primeira, segunda,
etc., extensdo da homologagao CE inicial.
(» Riscar o que ndo interessa.

ANEXO XXXVII
(a que se referem os artigos 70.° e 71.°)

Placa do fabricante

1 — A placa do fabricante deve ser solidamente fixada a
uma parte bem visivel e facilmente acessivel de uma pega
que, normalmente, ndo seja susceptivel de ser substituida
durante a utilizacdo, deve ser facilmente legivel e conter,
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de modo indelével, as seguintes indicagdes pela ordem
em que sdo enumeradas:

a) Nome do fabricante;

b) Modelo do tractor e versdo, se necessario;

¢) Nimero de homologacdo CE que ¢ composto pela
letra mintiscula «e» seguida do codigo, letras ou nimero,
do Estado-Membro que emite a homologagdo CE (1 para
a Alemanha, 2 para a Franga, 3 para a Italia, 4 para os
Paises Baixos, 5 para a Suécia, 6 para a Bélgica, 9 para
a Espanha, 11 para o Reino Unido, 12 para a Austria,
13 para o Luxemburgo, 17 para a Finlandia, 18 para a
Dinamarca, 21 para Portugal, 23 para a Grécia e 24 para
a Irlanda) e do nlimero de homologacdo correspondente
ao numero da ficha de homologacdo estabelecida para
o modelo de veiculo, sendo colocados asteriscos entre
a letra «e», seguida do codigo distintivo do pais que
emite a homologacdo CE, e do nimero de homologacao;

d) Numero de identificagdo do tractor;

e) Peso maximo e minimo admissivel do tractor com
carga, consoante os possiveis tipos de pneumaticos com
que pode ser equipado;

/) Valores extremos da massa maxima admissivel supor-
tada por cada eixo do veiculo, em fungdo dos possiveis tipos
de pneumaticos com que aquele possa ser equipado, devendo
esta informagao ser enumerada da frente para a retaguarda;

g) Massa ou massas rebocaveis tecnicamente admis-
siveis;

1.1 — O fabricante pode apor indica¢des suplementares
abaixo ou ao lado das inscrigdes prescritas, no exterior de
um rectangulo claramente marcado e que contenha apenas
as indicagdes prescritas nas alineas do numero anterior, con-
forme o exemplo de placa do fabricante apresentado infra.

2 — Numero de identificac¢do do tractor

2.1 — O ntimero de identifica¢do do tractor é cons-
tituido por uma combinagdo estruturada de caracteres
atribuida a cada tractor pelo fabricante, tendo por finali-
dade permitir, sem que seja necessario recorrer a outras
indicagdes, a identifica¢do univoca de qualquer veiculo e,
nomeadamente, do modelo por intermédio do fabricante,
durante um periodo de 30 anos.

2.2 — O numero de identificagdo deve satisfazer o
seguinte:

a) Ser marcado na placa do fabricante, bem como no
chassi ou em qualquer outra estrutura analoga;

b) Namedida do possivel, ser marcada numa tinica linha;

¢) Ser marcado no chassi ou em qualquer outra estrutura
andloga, no lado anterior direito do veiculo;

d) Vir aposto numa posig¢do facilmente visivel e aces-
sivel, e ser cravado ou estampado, de modo a nio poder
ser obliterado ou deteriorado.

3 — Caracteres

3.1 — Devem ser utilizadas letras latinas e algarismos
arabes em todas as inscri¢des previstas no artigo 70.°,
devendo as letras latinas utilizadas para as indicagdes
previstas ser maitisculas.

3.2 — Para o nimero de identifica¢do do tractor:

a) Nao ¢ admitida a utilizacdo das letras I, O ¢ Q nem
de travessdes, asteriscos ou outros sinais especiais;

b) As letras e os algarismos devem ter as seguintes
alturas minimas:

i) 7 mm para os caracteres marcados directamente no
chassi ou qualquer outra estrutura analoga do veiculo,
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ii) 4 mm para os caracteres marcados na placa do fa-
bricante.

Exemplo de placa do fabricante

O exemplo dado abaixo ndo prejudica as indicacdes
que possam realmente figurar na placa do fabricante; ¢
dado unicamente a titulo indicativo:

STELLA TRAKTOR WERKE

Modelo: 846 E

Nitmero CEE: e.1.1792

Nimero de identificacio: GBS18041947

Massa total admissivel (*y ... ... ...,
Carga admissivel sobre o eixo dianteiro (*)
Carga admissivel sobre o eixo traseiro (%)

de 4520 kg a 6310 kg
de 2390 kg a 3200 kg
de 3230 kg a 4260 kg

{*) Segundo os pneumdticos utilizados.

Massa rebocavel admissivel:

— massa rebocdvel nio travada . ... .. ... ... 3000 ke
— massa rebocdvel com travagem independente 6 000 kg
— massa rebocédvel travada por inéreia ... .. ... 3000 kg
— massa rebocdvel com travagem assistida

{hidrdulica ou pneumdrica) .. ............. 12 000 kg

ANEXO XXXVIII
(a que se refere o artigo 72.°)

Modelo

Designagdo da autoridade
administrativa

Anexo a ficha de homologacio CE de um modelo de tractor
no que respeita a localizacio e modo de colocagio
das placas e inscri¢des regulamentares no corpo do tractor

(n.° 2 do artigo 4.° e artigo 10.° da Directiva n.° 74/150/CE, do
Conselho, de 4 de Margo de 1974, relativa a aproximagao das
legislagbes dos Estados-Membros respeitantes a homologa-
¢ao CE dos tractores agricolas ou florestais de rodas.)

Numero de homologacao CE:...

1 — Marca do tractor ou firma do fabricante:...

2 — Modelo e eventualmente designacdo comercial
do tractor:...

3 — Nome ¢ enderego do fabricante:...

4 — Se for caso disso, nome e endereco do mandatario:. ..

5 — Data de apresentagdo do tractor a homologacao
CE....

6 — Servigo técnico encarregado dos ensaios de ho-
mologagio:...

7 — Data do relatério emitido por esse servico:...

8 — Numero do relatdrio emitido por esse servigo:...

9 — A homologag¢do CE no que respeita a localizagdo e
modo de colocacdo das placas e inscri¢des regulamentares
no corpo do tractor é concedida/recusada ().

10 — Local:...

11 — Data:...

12 — Assinatura:...
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13 — A presente comunicagdo sdo anexados os seguin-
tes documentos que ostentam o ntimero de homologacao
CE indicado acima:

... desenhos cotados;

... desenho ou fotografia da localizacdo e modo de
colocagdo das placas e inscrigdes regulamentares no corpo
do tractor.

Estes dados sdo fornecidos as autoridades competentes

dos outros Estados-Membros, a seu pedido.
14 — Observagoes:...

(") Riscar o que ndo interessa.

ANEXO XXXIX

(a que se refere o artigo 74.°)

Modelo

Denominagdo da autoridade
administrativa

Anexo a ficha de homologacio CE de um modelo de tractor
no que respeita ao comando de travagem do reboque

(n.° 2 do artigo 4.° e artigo 10.° da Directiva n.° 74/150/CEE, do
Conselho, de 4 de Margo de 1974, relativa a aproximagao das
legislagdes dos Estados-Membros respeitantes a homologa-
¢ao CE dos tractores agricolas ou florestais de rodas.)

Numero de homologagdo CE:...

1 — Marca do tractor ou firma do fabricante: ...

2 — Modelo e, eventualmente, designacdo comercial
do tractor: ...

3 — Nome ¢ endereco do fabricante: ...

4 — Sefor caso disso, nome ¢ enderego de mandatario: ...

5 — Descrigdo do(s) elemento(s) do comando de tra-
vagem do veiculo rebocado: ...

6 — Data de apresentagdo do tractor a homologagao
CE: ...

7 — Servigo técnico encarregado dos ensaios de ho-
mologacdo: ...

8 — Data do relatorio emitido por esse servigo: ...

9 — Numero do relatério emitido por esse servigo: ...

10 — A homologacao CE no que respeita a localizagdo
e modo de colocacdo das placas e inscri¢des regulamen-
tares no corpo do tractor é concedida/recusada (*).

11 — Local: ...

12 — Data: ...

13 — Assinatura: ...

14 — A presente comunicagdo sdo anexados os seguin-
tes documentos que ostentam o ntimero de homologacao
CE indicado acima:

... desenho ou fotografia das partes do tractor em
questao.

Estes dados sdo fornecidos as autoridades competentes
dos outros Estados-Membros, a seu pedido expresso.
15 — Observagdes eventuais: ...

(") Riscar o que ndo interessa.
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ANEXO XL (Dimensdes em mm )

(a que se referem os artigos 75.° e 76.°)

300 min,
el

150 min.
(ndo ¢ a dimensdo
da superficie

do degrau)

[/ superficie lateral
direita da cabina

soleira

ic lateral da porta

esquerda da cabina

800 min.

250 min.

400 max_

300 max.

Ponte de- referéncia
do banco

T|TT

Figura 1

nivel do solo

(Dimensdes em mm)

550 max.

450 min,

R 150 max,

Figura 4

— ANEXO XLI
(a que se refere o artigo 75.°)

Método de determinagao do ponto
de referéncia do banco (S)

900 min

1 — Definic¢ao do ponto de referéncia do banco (S)
. Por «ponto de referéncia do banco(S)», entende-se o
g ponto de interseccao, situado no plano médio longitudinal
do banco, entre o plano tangente a parte inferior do encosto
estofado e um plano horizontal. Este plano horizontal
corta a superficie inferior da chapa de base do banco
Ponto de referéncia 150 mm a frente do ponto de referéncia do banco(S).
2 — Localizag¢do do banco
O banco deve ser regulado em comprimento na sua po-
sicdo mais a retaguarda e em altura na sua posi¢do média.
Quando o banco dispuser de um sistema de suspensao,
i et s do-condutor, o baneo dove se fxado a meio cursa
s % t da suspensio.
=]
:ﬂ?@
=]
e da regido lombar (B), sendo reguldvel a altura desta
articulacdo (B).
ponto de referéncia

T 777 il 4 — Meétodo de determinagdo do ponto de referéncia
450 m;l. 150 min. do banco(S)

O ponto de referéncia do banco (S) deve ser obtido
Figura 3 utilizando o dispositivo representado nas figuras 1 e

(Dimensdes em mm) 2 a seguir, que simula a ocupac¢do do banco por um

Figura 2

(Dimensdes em mm)

3 — Dispositivo para a determinacdo do ponto de re-
feréncia do banco(S)

O dispositivo representado na figura 1 a seguir € cons-
tituido por uma prancha que representa a base do banco
e outros painéis que representam o encosto. O painel
inferior do encosto € articulado ao nivel da bacia (A)

300 min

%

300 min

SONNNNNNNNNN
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condutor. O dispositivo deve ser colocado em posi¢ao
sobre o banco. Em seguida, deve ser carregado com
uma forc¢a de 550 N num ponto situado 50 mm a frente
da articulacdo (A), e dois elementos da prancha do
encosto pressionados ligeira e tangencialmente contra
o encosto estofado.

Se ndo for possivel determinar as tangentes defi-
nidas a cada superficie do encosto estofado (abaixo e
acima da regido lombar), deve ser adoptado o seguinte
processo:

a) Nao ha possibilidades de defini¢do da tangente a su-
perficie mais baixa possivel: A parte mais baixa da prancha
do encosto numa posi¢do vertical deve ser pressionada
ligeiramente contra o encosto estofado;

b) Nao ha possibilidades de definicdo da tangente a
superficie mais alta possivel: A articulagdo (B) deve ser
fixada a uma altura de 230 mm acima do ponto de refe-
réncia do banco(S) se a parte mais baixa da prancha do
encosto for vertical. Em seguida, os dois elementos da
prancha do encosto, numa posi¢do vertical, devem ser
ligeira e tangencialmente pressionados contra o encosto
estofado.

@0 do ponto de referéncia do banco(S)

para a determi

Figura 1 i__—j

(as dimensdes sdo expressas em milimetros)

Figura 2

Dispositivo em posigio

Ma situagio 4 b

ponto de referéncia
do banco(S)
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ANEXO XLII
(a que se refere o artigo 78.°)

Modelo

Denominagéo da autoridade
administrativa

Anexo a ficha de homologa¢do CE de modelo de tractor no que
respeita ao espaco de manobra, as facilidades de acesso ao lugar
de conducao (dispositivos de subida e de descida) assim como
as portas e janelas.

(n.° 2 do artigo 4.° e artigo 10.° da Directiva n.° 74/150/CEE, do
Conselho, de 4 de Margo de 1974, relativa a aproximagao das
legislagdes dos Estados-membros respeitantes a homologa-
¢ao CE dos tractores agricolas ou florestais de rodas)

Numero de homologagao CE: ...
1 — Elemento(s) ou caracteristica(s): ...

Espacgo de manobra,

Facilidades de acesso ao lugar de conducao (disposi-
tivos de subida e descida),

Portas e janelas.

2 — Marca (denominacdo social) do tractor: ...

3 — Modelo de denominagdo comercial do tractor: ...

4 — Nome ¢ morada do fabricante: ...

5 — Se for caso disso, nome e morada do mandatario: ...

6 — Descrigao do(s) elemento(s) e ou caracteristica(s)
non®1: ...

7 — Data de apresentagdo do tractor a homologagdo
CE: ...

8 — Servico técnico encarregado dos ensaios de ho-
mologagdo: ...

9 — Data do relatério emitido por este servigo: ...

10 — Numero do relatério emitido por este servigo: ...

11 — A homologagdo CE no que respeita ao espago de
manobra, as facilidades de acesso ao lugar de condugdo
(dispositivos de subida e de descida) e as portas e janelas
é concedida/recusada ().

12— Local: ...

13 — Data: ...

14 — Assinatura: ...

15 — Os documentos seguintes, que apresentam o nu-
mero de homologagdo CE acima indicado, sdo anexados
a presente comunicacao:

... desenhos cotados

... vista explodida ou fotografia do habitaculo e ou
dos dispositivos de subida e descida. Estes dados sdao
fornecidos as autoridades competentes dos outros Estados-
-membros a seu pedido expresso.

16 — Observagoes eventuais: ...
(") Riscar o que ndo interessa.
ANEXO XLIIT
(a que se refere o artigo 79.°)

Requisitos técnicos

1 — Normas gerais
1.1 — Os comandos devem ser de facil acesso e ndo apre-
sentar perigo para o operador, que deve poder acciona-los



3550

com facilidade e sem riscos; devem ser concebidos e
estar dispostos, ou protegidos, de modo a excluir toda
e qualquer comutagdo intempestiva ou o desencadear
involuntario de quaisquer movimentos ou operagdes que
impliquem perigo.

1.2 — Os simbolos utilizados para a identificagdo sim-
bolica dos comandos devem ser conformes aos represen-
tados no anexo XLIV ao presente decreto-lei.

1.3 — Podem ser utilizados para outros fins simbolos
que ndo constem do anexo XLIV ao presente decreto-lei,
desde que ndo exista qualquer risco de confusdo relativa-
mente aos que constam desse anexo.

1.4 — Os simbolos sdo considerados conformes se for
respeitada a proporcionalidade das dimensodes constantes
do anexo XLV ao presente decreto-lei.

1.5 — Os simbolos devem figurar nos comandos ou
na sua proximidade imediata.

1.6 — Os simbolos devem destacar-se nitidamente do
fundo.

1.7 — Na medida em que, no n.° 2, se aplicarem nor-
mas especificas no tocante a instalagdo, a colocagao, ao
funcionamento ¢ a identificagdo dos comandos, estes lti-
mos devem satisfazer as normas especificas don.® 2. Sdo
autorizadas outras solugdes, quando o construtor provar
que tém um efeito, pelo menos, equivalente aos requisitos
citados no presente decreto-lei.

2 — Normas especificas

2.1 — Comando de arranque

Nao deve ser possivel colocar o motor em funciona-
mento se houver o risco de essa operagdo provocar um
deslocamento intempestivo do tractor. Considera-se sa-
tisfeito esse requisito quando s6 for possivel colocar o
motor em funcionamento:

Se a alavanca das velocidades estiver em posi¢ao neutra
ou no ponto morto ou

Se a alavanca de selec¢do de gamas estiver em posi¢ao
neutra ou no ponto morto ou

Se 0 mecanismo de embraiagem estiver desengatado ou

Se o dispositivo hidrostatico estiver no ponto morto
ou sem pressao ou

Se, no caso de uma transmissao hidraulica, o dispositivo
de engate voltar automaticamente a posi¢do neutra.

2.2 — Comando de paragem do motor

O accionamento deste dispositivo deve, sem esfor¢o
manual significativo, provocar a paragem do motor, o
qual ndo pode voltar a entrar em funcionamento auto-
maticamente.

Se o comando de paragem do motor ndo estiver com-
binado com o comando de arranque, deve ser de cor
nitidamente contrastante com o fundo e com os outros
comandos. Se tal comando for constituido por um botao,
este deve ser de cor vermelha.

2.3 — Comando do bloqueio do diferencial

Se o tractor estiver equipado com este comando, a sua
identificagdo ¢é obrigatéria. A entrada em funcionamento
do bloqueio do diferencial deve ser claramente assinalada,
se a posi¢ao do comando ndo o indicar.

2.4 — Comando do mecanismo de elevagdo da atrela-
gem de trés pontos

2.4.1 — E necessario ou que os comandos do meca-
nismo de elevacdo da atrelagem de trés pontos estejam
instalados de modo a garantir a seguranca das manobras
de elevagdo e descida e ou que estejam previstos nos
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dispositivos de atrelagem do material elementos de aco-
plamento automaticos que ndo exijam a presenga de um
operador entre o tractor e o material. Se o tractor estiver
equipado com um comando deste tipo, a sua presenga
deve ser obrigatoriamente assinalada.

2.4.2 — Considera-se que os requisitos de seguranga
relativos a elevagdo e descida dos equipamentos transpor-
tados estdo satisfeitos quando se encontrem preenchidas
as seguintes condigdes:

2.4.2.1 — Comandos principais

Os comandos principais e a sua transmissao eventual
estarem dispostos ou protegidos de modo a ficarem fora
do alcance do operador quando este se encontrar no solo
entre o tractor e o equipamento atrelado; em alternativa,
devem ser previstos comandos externos;

2.4.2.2 — Comandos externos

2.4.2.2.1 — Os comandos estarem dispostos de tal
modo que o operador possa acciona-los a partir de um
local ndo perigoso, por exemplo se os comandos de
elevacdo hidraulica de atrelagem de trés pontos ou os
comandos suplementares eventualmente existentes para
tal elevag@o se encontrarem fora do espaco delimitado
pelos planos verticais formados pelas paredes internas
dos guarda-lamas; e

2.4.2.2.2 — O accionamento da elevagdo hidraulica
da atrelagem de trés pontos ser efectuado por meio de
comandos que permitam uma elevagao limitada, de modo
que a cada accionamento do comando corresponda um
curso ndo superior a 100 mm. Os pontos de medida so
nesse caso constituidos pelos pontos de acoplamento
aos bragos inferiores da atrelagem de trés pontos; ou

2.4.2.2.3 — O mecanismo de elevacao hidraulica da
atrelagem de trés pontos deve ser accionado por coman-
dos que operem segundo o principio da pressdo continua;

2.4.2.3 — Tractores de via estreita

No caso dos tractores com um eixo motor de via minima
fixa ou reguldvel ndo superior a 1 150 mm, os comandos
principais estarem situados a frente do plano vertical que
passa pelo ponto de referéncia do banco, estando este em
posicdo central.

2.4.2.4 — Sao autorizadas outras solu¢des quando o
construtor provar que tém um efeito, pelo menos, equi-
valente aos requisitos descritos nos n.°2.4.2.1, 2.4.2.2
€2.4.2.3.

2.5 — Comando(s) da tomada de for¢a (TDF)

2.5.1 — Nao deve ser possivel ligar o motor com a
tomada de forga embraiada.

2.5.2 — Comandos externos

2.5.2.1 — Os comandos devem ser dispostos de modo
a que o operador os possa accionar a partir de um local
seguro.

2.5.2.2 — O(s) comando(s) deve(m) ser projectado(s)
de forma a evitar um accionamento involuntério.

2.5.2.3 — O comando de arranque deve funcionar se-
gundo o «principio da pressdo continua» durante, pelo
menos, os primeiros trés segundos de funcionamento.

2.5.2.4 — Ap6s o accionamento do(s) comando(s), o
intervalo de tempo até ao seu funcionamento pretendido
ndo deve ser superior ao tempo necessario para o fun-
cionamento do sistema de embraiagem/desembraiagem.

Se esse intervalo de tempo for superior, deve ocorrer
uma desactivagdo automatica da tomada de forca.

2.5.2.5 — Deve ser sempre possivel desligar a(s)
tomada(s) de forca a partir da posi¢do do lugar sentado do
operador, assim como através do(s) comando(s) externo(s)
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correspondente(s). A ac¢do de desligar deve corresponder
sempre a um comando prioritario.

2.5.2.6 — Naio ¢ permitida a interac¢do entre o co-
mando externo da tomada de for¢a e o comando da tomada
de forga a partir da posi¢ao do lugar sentado do operador.

ANEXO XLIV
(a que se refere o artigo 79.°)
Simbolos

1. Comando de arranque

—-","_"

s

|

O simbolo 8.18 da norma ISO 3767-1:1998 pode ser
utilizado como alternativa

2. Comando do regime de rotagio do motor

i
\

———

1 —

| —

Significado: variagio continua rotativa Variagio continua linear

3. Comando de paragem do motor

(motor de ignigdo comandado e motor
de ignigao por compresséo)

O simbolo 8.19 da norma ISO 3767-1:1998 pode ser
utilizado como alternativa

4. Comando do travio de estacionamento

—

5. Comando de bloqueio do diferencial

|—"]

AW

L

L

i
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6. Comando de embriagem da tomada de forca

=1 |

s

U

Significado: posigio embraiada

LT

—

—~—

U

S5

Posiciio desembraiada

O simbolo 7.11 danorma ISO 3767-2:1991, combinado

com os simbolos 7.1 a 7.5 da norma ISO 3767-1:1998,
pode ser utilizado como alternativa.

7. Comando do engrenamento da tomada de forc¢a

e ou de selecciio das velocidades de rotacio
1

=

-

I N
\ .
T\

Significado: posigiio desembraiada ¢ desengrenada
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3 11. Comando dos indicadores de mudanga de direc¢cio

L | = L
I; i | | T L—‘— ;F;ggh

‘ - 34 U
it f gz R i)
Significado: posi¢io engrenada mas nio embraiada Posigho embraiada ¢ engrenada l | -"l
A representacdo do simbolo 7.12 da tomada de forca _l — 2
danormaISO 3767-2:1991, combinada com os simbolos —
7.1 a 7.5 da norma ISO 3767-1:1991, pode ser utilizada B B I~ -

como alternativa.

NB.: Os simbolos acima reproduzidos referem-se a
um comando de engrenamento e de selecc¢do das veloci-
dades de rotag¢do de uma tomada de forga (tdf) com duas

velocidades de rotagdo. O simbolo n.° 1 corresponde a — ~—
situagdo em que o selector se encontra em ponto neutro [ M\
e a embraiagem estd desembraiada; o simbolo n.° 2 cor- % Y
respondente a situagdo de tdf engrenada na velocidade de / \

rotagdo de 1 000 rpm mas ndo embraiada e o simbolo n.° 3
corresponde a situagdo de tdf embraiada e engrenada na
velocidade de rotagao de 1 000 rpm.

=Nk

8. Comando do mecanismo de elevacio
—T— I ;
| = ARG == [
T )\ I T
i / %
i \ W l 13. Comando geral das luzes

Hemepl || | T

Significado: posigio de subida Posigiio de descida

9. Comando para o accionamento a distancia
dos acessorios externos

r’/ & = h‘]““j ) . [ ’T/ \‘"W
T =0, " i
v I | HY - ]
\ ) Al =
I ] ail
S =gy SsA
- Posicio desengatada 14. Comando das luzes de presenca dianteiras

Significado: posicio engatada

10. Comando dos faréis (médios) ﬁ — \l}_'
S _ —
- _// '_h: .
[ i
i NAT !

\ - : _-_ jl




Didrio da Repiiblica, 1.“série—N.° 117—20 de Junho de 2011 3553

15. Comando dos faréis (maximos) 19. Comando do projector de trabalho

T JeASEL
7 Z

16. Comando dos faréis de nevoeiro dianteiros | -
,.--"'F— \‘3

f e

=S ;

— 21. Comando da buzina

- AS rj”dS\‘"““\

17. Comando do(s) farol(6is) de nevoeiro da retaguarda | 7T p—
e 4 N\
I v_"‘"ﬁ- (¥4
- [ [ ‘-‘\
/ ~I% 'I|L a
N 7 /
a | ]
\ - “““‘*ﬁé:r"’”j

Ul 1 Y ANEXO XLV
"--..___‘___-
\LZ” — (a que se refere o artigo 79.°)

Construgao do modelo de base dos simbolos

18. Comando da(s) luz(es) de estacionamento constantes do anexo xLiv
| | . | " s WA
— . T 2-\\¥;/\f\ > 7 N \
| \
I !
K |
4 a

4
L T | : Figura 1
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Modelo de base

O modelo de base ¢ constituido por:

1 — Um quadrado fundamental de 50 mm de lado; a
cota @) € igual a dimensao nominal a) do original;

2 — Um circulo fundamental de 56 mm de didmetro
com uma superficie aproximadamente igual a do quadrado
fundamental 1;

3 — Um segundo circulo de 50 mm de didmetro ins-
crito no quadrado fundamental 1;

4 — Um segundo quadrado com os vértices sobre a
circunferéncia que delimita o circulo fundamental 2 e com
os lados paralelos aos do quadrado fundamental 1;

5 e 6 — Dois rectangulos com a mesma superficie do
quadrado fundamental 1; os lados homoélogos destes dois
rectangulos sdo perpendiculares entre si, e cada um deles
¢ construido de modo a intersectar os lados opostos do
quadrado fundamental em pontos simétricos;

7 — Um terceiro quadrado cujos lados passam pelos
pontos de intersec¢do do quadrado fundamental 1 com a
circunferéncia fundamental 2 e apresentam uma inclinagéo
de 45°, dando as duas maiores dimensdes horizontais e
verticais do modelo de base;

8 — Um octogono irregular, formado por segmentos
de recta com uma inclinagdo de 30° relativamente aos
lados do quadrado 7.

O modelo de base ¢ aplicado sobre uma grelha com
passo de 12,5 mm, coincidente com o quadrado funda-
mental 1.

ANEXO XLVI
(a que se refere o artigo 80.°)
Modelo

Formato maximo: DIN A4 (210 mm % 297 mm)

Denominagéo da autoridade
administrativa

Anexo a ficha de homologagédo CE de um tipo de tractor
no tocante a instalagdo, a colocagéo,
ao funcionamento e a identificagdo dos comandos

(n.° 2 do artigo 4.° e artigo 10.° da Directiva 74/150/CEE, do
Conselho, de 4 de Margo de 1974, relativa a aproximagao das
legislagbes dos Estados-membros respeitantes a homologa-
¢ao dos tractores agricolas ou florestais de rodas)

Numero de homologagdo CE: ...

1 — Marca de fabrica ou marca comercial do tractor: ...

2 — Tipo de tractor: ...

3 — Nome e endereco do construtor: ...

4 — Se for caso disso, nome e endereco do mandatario
do construtor: ...

5 — Descrig@o sumaria do tipo de tractor no tocante a
instalacdo, funcionamento e identificagdo dos comandos: ...

6 — Tractor presente a homologa¢do em (data): ...

7 — Servigo técnico encarregado dos ensaios de ho-
mologagdo: ...

8 — Data do relatdrio emitido por esse servigo: ...

9 — Numero do relatorio emitido por esse servigo: ...

10 — A homologacdo no tocante a instalacdo, colo-
cagdo, funcionamento e identificacdo dos comandos ¢
concedida/recusada ().
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11 — Local: ...

12 — Data: ...

13 — Assinatura: ...

14 — A presente comunicacdo juntam-se os seguintes
desenhos, que levam o nimero de homologacdo atras
indicado:

Uma colecgdo de desenhos dos comandos e das partes
do tractor consideradas de interesse para efeitos da Di-
rectiva n.° 86/415/CEE do Conselho, de 24 de Julho de
1986, relativa a instalagdo, a colocagdo, ao funcionamento
e a identificag@o dos comandos dos tractores agricolas ou
florestais de rodas.

Estes desenhos sdo fornecidos as autoridades compe-
tentes dos outros Estados-membros a seu pedido expresso.
15 — Observagdes eventuais: ...

(") Riscar o que ndo interessa.
ANEXO XLVII

(a que se refere o artigo 82.°)

«ANEXO I

Os bancos de passageiros, se os houver, devem estar
em conformidade com a norma EN 15694:2009.

ANEXO Il
(a que se refere o capitulo I1)

Requisitos técnicos

Os requisitos técnicos para a homologacdo CE das
estruturas de protecgdo contra a capotagem montadas a
retaguarda de tractores agricolas e florestais com rodas
de via estreita sdo os definidos no ponto 3 do Codigo 7 da
Decisdo C (2008) 128 da OCDE, de Outubro de 2008, a
excepedo dos pontos 3.1.4 (“Boletim de ensaio”), 3.3.1.
(“Extensdes administrativas”), 3.4 (“Identificacdo”) e 3.6.
(“Desempenho das fixagdes dos cintos de seguranca”),
com a seguinte redacgdo:

3 — Regras e instrucdes

3.1 — Condig¢bes dos ensaios de resisténcia das estru-
turas de proteccdo e da sua fixag@o ao tractor

3.1.1 — Requisitos gerais

3.1.1.1.2 — Finalidade dos ensaios

Os ensaios efectuados com o auxilio de dispositivos
especiais destinam-se a simular as cargas sofridas pela
estrutura de proteccdo em caso de capotagem do tractor.
Estes ensaios permitem observar a resisténcia da estrutura
de proteccdo e das suas fixagdes ao tractor, bem como de
todas as partes do tractor que transmitem a carga de ensaio.

3.1.1.2 — M¢étodos de ensaio

Os ensaios podem ser realizados em conformidade com
o procedimento dindmico ou com o procedimento estatico.
Os dois métodos sao considerados equivalentes.

3.1.1.3 — Disposigdes gerais aplicaveis a preparagao
dos ensaios

3.1.1.3.1 — A estrutura de protec¢do deve estar con-
forme com as especificagdes da producdo em série. Deve
ser fixada a um dos tractores para que foi concebido em
conformidade com o método indicado pelo fabricante.

Nota: Num ensaio de resisténcia estatico, nao € neces-
sario dispor de um tractor completo; todavia, a estrutura
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de proteccdo e as partes do tractor as quais este dispositivo
esta fixado devem constituir uma instalagdo operacional,
adiante designada por «conjunto.

3.1.1.3.2 — Tanto no ensaio estatico como no ensaio di-
namico, o tractor (ou o conjunto) deve estar equipado com
todos os elementos da producgdo em série susceptiveis de
ter influéncia sobre a resisténcia da estrutura de protecgdo
ou que possam ser necessarios ao ensaio de resisténcia.

Os elementos que possam acarretar riscos na zona li-
vre devem igualmente estar presentes no tractor (ou no
conjunto) para que se possa verificar se estdo reunidas as
condigdes de aceitacdo exigidas em 3.1.3. Todos os ele-
mentos do tractor ou da estrutura de proteccao, incluindo
para protecc¢do contra intempéries, devem ser fornecidos
ou descritos em desenhos.

3.1.1.3.3 — Nos ensaios de resisténcia, € necessario
retirar todos os painéis e elementos amoviveis ndo estru-
turais, de modo a que nao possam contribuir para reforcar
a estrutura de proteccao.

3.1.1.3.4 — Avia deve estar regulada de tal forma que,
na medida do possivel, a estrutura de proteccao, durante
os ensaios de resisténcia, ndo seja suportada pelos pneus.
Se estes ensaios forem realizados de acordo com o proce-
dimento estatico, as rodas podem ser retiradas.

3.1.1.4 — Massa de referéncia do tractor durante os
ensaios de resisténcia

A massa de referéncia M, utilizada nas féormulas para
calcular a altura de queda do bloco pendular, as energias
transmitidas e as forgas de esmagamento, deve ser pelo
menos igual & massa do tractor, excluindo os acessorios
opcionais, mas com fluido de arrefecimento, lubrificantes,
combustivel, ferramentas e estrutura de protec¢ao. Nao sao
tomadas em consideragdo as massas de lastragem opcionais
a frente ou a retaguarda, o lastro dos pneus, os instrumentos e
equipamentos montados ou qualquer equipamento especial.

3.1.2 — Ensaios

3.1.2.1 — Sequéncia dos ensaios

A sequéncia de ensaios, sem prejuizo dos ensaios
adicionais mencionados nos pontos 3.2.1.1.6, 3.2.1.1.7,
3.2.2.1.6e3.2.2.1.7, é a seguinte:

1 — Impacto (ensaio dindmico) ou aplicagdo de carga
(ensaio estatico) na retaguarda da estrutura (ver 3.2.1.1.1
€3.2.2.1.1);

2 — Esmagamento a retaguarda (ensaio dindmico ou
estatico) (ver 3.2.1.1.4 ¢ 3.2.2.1.4);

3 — Impacto (ensaio dindmico) ou aplicagdo de carga
(ensaio estatico) na parte dianteira da estrutura (ver
32.1.1.2e3.2.2.1.2);

4 — Impacto (ensaio dindmico) ou aplicagdo de carga
(ensaio estatico) na parte lateral da estrutura (ver 3.2.1.1.3
e3.2.2.1.3);

5 — Esmagamento na parte dianteira da estrutura (en-
saio dinamico ou estatico) (ver 3.2.1.1.5 ¢ 3.2.2.1.5).

3.1.2.2 — Requisitos gerais

3.1.2.2.1 — Se, durante o ensaio, algum elemento do
dispositivo de fixacdo do tractor se deslocar ou partir, o
ensaio deve ser recomegado.

3.1.2.2.2 — Nao se admitem nem reparagdes nem re-
gulagdes do tractor ou da estrutura de protecgdo durante
0s ensaios.

3.1.2.2.3 — Durante o ensaio, o tractor deve estar des-
travado e a transmissdao em ponto morto.

3.1.2.2.4 — Se o tractor possuir um sistema de sus-
pensdo entre o quadro e as rodas, tal sistema deve estar
bloqueado durante os ensaios.
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3.1.2.2.5 — O lado escolhido para o primeiro impacto
(ensaio dinamico) ou aplicacdo da primeira carga (ensaio
estatico) na retaguarda da estrutura dever ser aquele que,
segundo as autoridades responsaveis pelos ensaios, im-
plique a aplicagdo da série de impactos ou de cargas nas
condi¢des mais desfavordveis para a estrutura. A carga
ou o impacto laterais e a carga ou o impacto a retaguarda
devem ser aplicados nos dois lados do plano longitudinal
médio da estrutura de protec¢do. A carga ou o impacto
a frente devem ser aplicados do mesmo lado do plano
longitudinal médio da estrutura de protec¢do que a carga
ou impacto laterais.

3.1.3 — Condigoes de aceitagao

3.1.3.1 — Considera-se que uma estrutura de protec¢ao
cumpre os requisitos de resisténcia se reunir as seguintes
condigdes:

3.1.3.1.1 — Ap6s cada ensaio no procedimento de en-
saios dinamicos, deve estar isenta de fracturas ou fissuras
na acepgao do ponto 3.2.1.2.1. Se, durante o ensaio dina-
mico, aparecerem fracturas ou fissuras significativas, deve
realizar-se um ensaio adicional de impacto ou de esmaga-
mento, tal como definido em 3.2.1.1.6 ou 3.2.1.1.7 imedia-
tamente ap0Os o ensaio que provocou as fracturas ou fissuras;

3.1.3.1.2 — Durante o ensaio estatico, no momento
em que for atingida a energia requerida em cada ensaio
de carga horizontal prescrito ou no ensaio de sobrecarga,
a forca deve ser superior a 0,8 F;

3.1.3.1.3 — Se, durante um ensaio estatico, aparece-
rem fracturas ou fissuras em consequéncia da aplicagéo
da forga de esmagamento, deve realizar-se um ensaio de
esmagamento adicional, tal como definido em 3.2.2.1.7
imediatamente apo6s o ensaio de esmagamento que pro-
vocou as fracturas ou fissuras;

3.1.3.1.4 — Durante todos os ensaios, com exclusdo
do ensaio de sobrecarga, nenhuma parte da estrutura de
proteccdo deve penetrar na zona livre, tal como definida
no ponto 1.6 do anexo [;

3.1.3.1.5 — Durante todos os ensaios, com exclusdo do
ensaio de sobrecarga, todas as partes da zona livre devem
estar protegidas pela estrutura, em conformidade com os
pontos 3.2.1.2.2 €3.2.2.2.2;

3.1.3.1.6 — Durante os ensaios, a estrutura de protec-
¢do ndo deve exercer qualquer constrangimento sobre a
estrutura do banco.

3.1.3.1.7 — A deformacio elastica, medida em con-
formidade com os pontos 3.2.1.2.3 e 3.2.2.2.3, deve ser
inferior a 250 mm.

3.1.3.2 — Nao devem existir quaisquer acessorios que
possam constituir perigo para o condutor. Nao devem exis-
tir acessorios ou elementos salientes susceptiveis de ferir o
condutor em caso de capotagem do tractor nem acessorios
ou elementos susceptiveis de o prender — bloqueando-lhe
a perna ou o pé, por exemplo — na sequéncia de defor-
magdes da estrutura.

3.1.4 — [no aplicavel]

3.1.5 — Aparelhagem e equipamento para ensaios di-
namicos

3.1.5.1 — Blocopendular

3.1.5.1.1 — Um bloco actuando como um péndulo é
suspenso por duas correntes ou cabos a eixos situados a
pelo menos 6 m acima do solo. Deve ser previsto um meio
para regular separadamente a altura de suspensao do bloco
e o angulo entre o péndulo e as correntes ou cabos.

3.1.5.1.2 — A massa do bloco pendular deve ter
2 000 £ 20 kg, excluindo a massa das correntes ou cabos,
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que ndo pode exceder 100 kg. O comprimento dos lados
da face de impacto deve ser de 680 &+ 20 mm (ver figura
7.3). O enchimento do bloco deve estar distribuido de tal
forma que o seu centro de gravidade permanega constante
e coincida com o centro geométrico do paralelepipedo.

3.1.5.1.3 — O paralelepipedo deve estar ligado ao sis-
tema que o puxa para tras por um mecanismo de despren-
dimento instantdneo concebido e situado de forma a soltar
o bloco pendular sem provocar oscilagdes do paralelepi-
pedo relativamente ao seu eixo horizontal perpendicular
ao plano de oscilagdo do péndulo.

3.1.5.2 — Suportes do péndulo

Os eixos do péndulo devem ser fixados rigidamente de
modo a que a sua deslocag@o em qualquer direc¢ao nao
ultrapasse 1 % da altura da queda.

3.1.5.3 — Fixagdo

3.1.5.3.1 — As calhas de fixagdo, que devem ter o
afastamento necessario e cobrir a superficie exigida para
possibilitar a fixagao do tractor em todos os casos repre-
sentados (ver figuras 7.4, 7.5 e 7.6), devem estar rigida-
mente fixadas a uma base resistente situada sob o péndulo.

3.1.5.3.2 — O tractor deve estar preso as calhas por
meio de um cabo de aco 6 x 19 de fios redondos com
alma em fibra conforme com a norma ISO 2408:2004
e com um didmetro nominal de 13 mm. Os fios metali-
cos devem ter uma resisténcia a ruptura de 1 770 MPa.

3.1.5.3.3 — Para todos os ensaios, o eixo central de um
tractor articulado deve estar apoiado e fixado ao solo de
modo adequado. Para o ensaio de impacto lateral, o eixo
deve ser igualmente apoiado do lado oposto ao do impacto.
As rodas dianteiras e traseiras ndo tém necessariamente
que estar no mesmo alinhamento, se tal facilitar a fixagdo
adequada dos cabos.

3.1.5.4 — Calgo para a roda e viga

3.1.5.4.1 — Durante os ensaios de impacto, as rodas
devem estar calgadas com uma viga de madeira macia de
150 x 150 mm de seccdo (ver figuras 7.4, 7.5 e 7.6).

3.1.5.4.2 — Durante os ensaios de impacto lateral,
deve fixar-se ao solo uma viga de madeira macia para
bloquear a jante da roda do lado oposto ao impacto (ver
figura 7.6).

3.1.5.5 — Calgos e cabos de fixagdo para tractores
articulados

3.1.5.5.1 — Devem ser utilizados calgos e cabos de
fixacdo suplementares para os tractores articulados. A sua
funcdo € assegurar a sec¢do do tractor onde se encontra
a estrutura de protec¢do uma rigidez equivalente a de um
tractor ndo articulado.

3.1.5.5.2 — As especificagdes suplementares para os
ensaios de impacto e esmagamento sdo fornecidas no
ponto 3.2.1.1.

3.1.5.6 — Pressdes dos pneus e deformagdes

3.1.5.6.1 — Os pneus do tractor ndo devem conter
qualquer lastro liquido e devem ser enchidos as pressdes
prescritas pelo fabricante do tractor para os trabalhos
agricolas.

3.1.5.6.2 — Atensdo a aplicar, em cada caso especifico,
aos cabos de fixagdo deve ser de forma a provocar uma
deformac@o dos pneus igual a 12 % da altura da sua parede
(distancia entre o solo e o ponto mais baixo da jante) antes
de aplicada tal tensao.

3.1.5.7 — Dispositivos de esmagamento

Um dispositivo como o ilustrado na figura 7.7 deve
poder exercer uma for¢a descendente sobre uma estrutura
de protecgdo, por meio de uma travessa rigida com cerca

Didario da Republica, 1.”série—N.° 117—20 de Junho de 2011

de 250 mm de largura, ligada a0 mecanismo de aplicagéo
da carga por juntas universais. Deve haver suportes sob
os eixos de forma que os pneus do tractor ndo suportem
a for¢a de esmagamento.

3.1.5.8 — Aparelho de medigao

Sao necessarios os seguintes aparelhos de medigdo:

3.1.5.8.1 — Dispositivo de medi¢ao das deformacgdes
elasticas (diferenca entre a deformagao instantanea ma-
xima e a deformacgao permanente, ver figura 7.8).

3.1.5.8.2 — Dispositivo destinado a verificar que a
estrutura de protec¢do ndo penetrou na zona livre e que
esta permaneceu dentro da protecgdo da estrutura durante
o0 ensaio (ver ponto 3.2.2.2.2).

3.1.6 — Aparelhagem e equipamento para 0os ensaios
estaticos

3.1.6.1 — Dispositivos para os ensaios estaticos

3.1.6.1.1 — O dispositivo para os ensaios estaticos
deve permitir a aplicagdo de pressdes ou cargas sobre a
estrutura de proteccdo.

3.1.6.1.2 — Deve-se proceder de modo a que a carga
seja distribuida uniformemente segundo a normal a direc-
¢do da carga ao longo de uma viga cujo comprimento es-
teja compreendido entre 250 e 700 mm e tenha, entre estes
limites, um valor multiplo exacto de 50 mm. A dimensdo
vertical da extremidade da viga rigida deve ser de 150 mm.
Os bordos da viga em contacto com a estrutura de protec-
¢do devem ser curvos, com um raio maximo de 50 mm.

3.1.6.1.3 — O suporte deve poder ser adaptado a qual-
quer angulo relativamente a direc¢@o da carga, de modo
a poder acompanhar as variagdes angulares da superficie
da estrutura de protec¢do que suporta a carga a medida
que esta estrutura se for deformando.

3.1.6.1.4 — Direccao da forga (desvio relativamente a
horizontal e a vertical):

No inicio do ensaio, sob uma carga nula: £ 2°;

Durante o ensaio, sob carga: 10° acima da horizontal
e 20° abaixo da horizontal. Estas variacdes devem ser
reduzidas ao minimo.

3.1.6.1.5 — A velocidade de deformagdo deve ser su-
ficientemente lenta (menos de 5 mm/s) para que a carga
possa ser considerada estatica em qualquer momento.

3.1.6.2 — Aparelhagem de medigdo da energia absor-
vida pela estrutura

3.1.6.2.1 — Deve tragar-se a curva for¢a-deformacao
para determinar a energia absorvida pela estrutura. Nao
¢ necessario medir a for¢a e a deformagao no ponto de
aplicagdo da carga a estrutura; no entanto, a forca e a de-
formagdo devem ser medidas simultianea e colinearmente.

3.1.6.2.2 — O ponto de origem das medigoes da defor-
macao deve ser escolhido de forma a que apenas a energia
absorvida pela estrutura e ou pela deformacao de certas
partes do tractor seja tomada em consideragao. A energia
absorvida pela deformagdo e ou a derrapagem da fixagao
devem ser ignoradas.

3.1.6.3 — Meios de fixagdo do tractor ao solo

3.1.6.3.1 — As calhas de fixa¢do, que devem ter o
afastamento necessario e cobrir a superficie exigida
para possibilitar a fixagdo do tractor em todos os casos
representados, devem estar rigidamente fixadas a uma
base resistente na proximidade do dispositivo de ensaio.

3.1.6.3.2 — O tractor deve ser fixado as calhas por qual-
quer meio adequado (placas, calgos, cabos, suportes, etc.)
de modo que ndo possa deslocar-se durante os ensaios.
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A imobilidade do tractor deve ser verificada durante o
desenrolar do ensaio por meio de dispositivos cldssicos
de medicao de comprimentos.

Se o tractor se deslocar, ha que repetir todo o ensaio,
salvo se o sistema de medicdo da deformagio utilizado para
tracar a curva for¢ca-deformagdo estiver ligado ao tractor.

3.1.6.4 — Dispositivo de esmagamento

Um dispositivo como o ilustrado na figura 7.7 deve
poder exercer uma for¢a descendente sobre uma estrutura
de protecg¢do, por meio de uma travessa rigida com cerca
de 250 mm de largura, ligada ao mecanismo de aplicagdo
da carga por juntas universais. Devem prever-se suportes
sob os eixos de forma a que os pneus do tractor ndo su-
portem a for¢a de esmagamento.

3.1.6.5 — Outros aparelhos de medicao

Sao igualmente necessarios os seguintes aparelhos de
medicao:

3.1.6.5.1 — Dispositivo de medicdo da deformagao
elastica (diferenca entre a deformacgdo instantanea maxima
¢ a deformacdo permanente, ver figura 7.8).

3.1.6.5.2 — Dispositivo destinado a verificar que a
estrutura de protec¢do ndo penetrou na zona livre e que
esta permaneceu dentro da protec¢do da estrutura durante
o ensaio (ver ponto 3.3.2.2.2).

3.2 — Procedimento de ensaio

3.2.1 — Ensaios dindmicos

3.2.1.1 — Ensaios de impacto e de esmagamento

3.2.1.1.1 — Impacto a retaguarda

3.2.1.1.1.1 — A posi¢ao do tractor em rela¢ao ao bloco
pendular deve ser tal que este atinja a estrutura de pro-
teccdo no momento em que a face de impacto do bloco e
as respectivas correntes ou cabos de suspensdo formem
com o plano vertical A um angulo igual a M/100, até a
um maximo de 20°, a menos que a estrutura de protecgido
no ponto de contacto forme com a vertical, durante a
deformac@o, um angulo superior. Neste caso, € necessa-
rio, com o auxilio de um dispositivo adicional, ajustar a
face de impacto do bloco de modo a que, no momento
da deformag@o maxima, seja paralela a estrutura de pro-
tec¢do no ponto de impacto, continuando as correntes
ou cabos de suspensao a formar o angulo atras definido.

A altura de suspensdo do bloco deve ser regulada
e devem ser tomadas as medidas necessarias para im-
pedir o bloco de rodar em torno do ponto de impacto.

O ponto de impacto deve estar situado na parte da
estrutura de protecc¢do susceptivel de embater no solo
em primeiro lugar no caso de o tractor tombar para
tras, normalmente no bordo superior. A posigdo do
centro de gravidade do bloco deve situar-se a 1/6 da
largura do topo da estrutura de proteccdo, dentro de um
plano vertical paralelo ao plano médio do tractor que
passa pela extremidade superior do topo da estrutura
de protecgdo.

Se, nesse ponto, a estrutura for curva ou saliente, utilizar-
-se-30 cunhas de modo a possibilitar o impacto nesse
ponto, sem que tal se traduza por um reforco da estrutura.

3.2.1.1.1.2 — O tractor deve ser fixado ao solo por
meio de quatro cabos ligados a cada uma das extremidades
dos dois eixos, segundo as indica¢des da figura 7.4. O
espaco entre os pontos de fixacdo a frente e atras deve ser
tal que os cabos formem com o solo um angulo inferior
a 30°. Para além disso, os pontos de fixacao atras devem
estar situados de modo a que o ponto de convergéncia dos
dois cabos se situe no plano vertical em que se desloca o
centro de gravidade do bloco pendular.
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Os cabos devem ser esticados de forma a submeter os
pneus as deformagoes indicadas no ponto 3.1.5.6.2 — Uma
vez esticados os cabos, a viga-calgo deve ser colocada
como apoio a frente das rodas traseiras e fixada em se-
guida ao solo.

3.2.1.1.1.3 — Se o tractor for articulado, o ponto de
articulacdo deve, além disso, ser sustido por uma viga de
madeira com pelo menos 100x100 mm de secgdo firme-
mente fixada ao solo.

3.2.1.1.1.4 — O bloco pendular deve ser puxado para
tras, de forma a que a altura do seu centro de gravidade
ultrapasse a que tem no ponto de impacto num valor cal-
culado segundo uma das duas formulas seguintes:

H=2,165x10°"ML?
ou

H=5/73%1021

Solta-se em seguida o bloco pendular, que embate con-
tra a estrutura de protec¢ao.

3.2.1.1.1.5 — No caso de tractores com uma posi¢ao
de conducdo reversivel (banco e volante reversiveis), a
altura deve ser o valor maior dado por uma das férmulas
acima ou abaixo:

H=25+0,07 M

para tractores com uma massa de referéncia inferior a
2 000 kg;

H=125+0,02M

para tractores com uma massa de referéncia superior a
2 000 kg.

3.2.1.1.2 — Impacto a frente

3.2.1.1.2.1 — A posi¢do do tractor em relagdo ao bloco
pendular deve ser tal que este atinja a estrutura de pro-
teccdo no momento em que a face de impacto do bloco e
as respectivas correntes ou cabos de suspensdo formem
com o plano vertical A um angulo igual a M/100, até a
um maximo de 20°, a menos que a estrutura de protecgao
no ponto de contacto forme com a vertical, durante a
deformacdo, um angulo superior. Neste caso, ¢ necessa-
rio, com o auxilio de um dispositivo adicional, ajustar a
face de impacto do bloco de modo a que, no momento
da deformacdo maxima, seja paralela a estrutura de pro-
tec¢do no ponto de impacto, continuando as correntes
ou cabos de suspensdo a formar o angulo atras definido.

A altura de suspensdo do bloco pendular deve ser re-
gulada e devem ser tomadas as medidas necessarias para
impedir o bloco de rodar em torno do ponto de impacto.

O ponto de impacto deve estar situado na parte da
estrutura de protecgdo susceptivel de embater no solo em
primeiro lugar em caso de tombamento lateral do tractor
em andamento para a frente, normalmente no bordo su-
perior. A posi¢do do centro de gravidade do bloco deve
situar-se a 1/6 da largura do topo da estrutura de protecg@o,
dentro de um plano vertical paralelo ao plano médio do
tractor que passa pela extremidade superior do topo da
estrutura de protecgo.

Se, nesse ponto, a estrutura for curva ou saliente,
utilizar-se-do cunhas de modo a possibilitar o impacto
nesse ponto, sem que tal se traduza por um refor¢o da
estrutura.
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3.2.1.1.2.2 — O tractor deve ser fixado ao solo por
meio de quatro cabos ligados a cada uma das extremida-
des dos dois eixos, segundo as indicagdes da figura 7.5.
O espago entre os pontos de fixagdo a frente e atras deve
ser tal que os cabos formem com o solo um angulo inferior
a 30°. Para além disso, os pontos de fixacgao atras devem
estar situados de modo a que o ponto de convergéncia dos
dois cabos se situe no plano vertical em que se desloca o
centro de gravidade do bloco pendular.

Os cabos devem ser esticados de forma a submeter os
pneus as deformagdes indicadas no ponto 3.1.5.6.2 — Uma
vez esticados os cabos, a viga-calco deve ser colocada como
apoio atras das rodas traseiras e fixada em seguida ao solo.

3.2.1.1.2.3 — Se o tractor for articulado, o ponto de
articulagdo deve, além disso, ser sustido por uma viga de
madeira com pelo menos 100100 mm de secgdo firme-
mente fixada ao solo.

3.2.1.1.2.4 — O bloco pendular deve ser puxado para
tras, de forma a que a altura do seu centro de gravidade
ultrapasse a que tem no ponto de impacto num valor
calculado segundo uma das duas formulas seguintes, a
escolher em fun¢do da massa em referéncia do conjunto
submetido a ensaio:

H=25+007M
para tractores com uma massa de referéncia inferior a
2 000 kg;

H=125+0,02 M

para tractores com uma massa de referéncia superior a
2 000 kg.

Solta-se em seguida o bloco pendular, que embate con-
tra a estrutura de protecg@o.

3.2.1.1.2.5 — No caso de tractores com posi¢do de
conducdo reversivel (banco e volante reversiveis):

Se a estrutura de protec¢do consistir num arco de se-
guranca a retaguarda com dois montantes, aplica-se a
féormula acima;

Para outros tipos de estrutura de proteccao, a altura € o
valor maior da formula acima que ¢ aplicavel e da formula
seleccionada abaixo:

H=2,165x 10" ML?

ou
H=573x10"1

Solta-se em seguida o bloco pendular, que embate con-
tra a estrutura de protecgao.

3.2.1.1.3 — Impacto lateral

3.2.1.1.3.1 — O tractor deve ser colocado em relacdo
ao bloco pendular de modo a que este atinja a estrutura de
protec¢do no momento em que a face de impacto do bloco
e as respectivas correntes ou cabos de suspensao estejam
na vertical, a menos que a estrutura de protec¢do no ponto
de contacto forme com a vertical, durante a deformagao,
um angulo inferior a 20°. Neste caso, é necessario, com
o auxilio de um dispositivo adicional, ajustar a face de
impacto do bloco de modo a que, no momento da defor-
macdo maxima, seja paralela a estrutura de protec¢do no
ponto de impacto, permanecendo as correntes ou cabos
de suspensdo na vertical do ponto de impacto.
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3.2.1.1.3.2 — A altura de suspensdo do bloco pendu-
lar deve ser regulada e devem ser tomadas as medidas
necessarias para impedir o bloco de rodar em torno do
ponto de impacto.

3.2.1.1.3.3 — O ponto de impacto deve estar situado na
parte da estrutura de protecg@o susceptivel de embater no
solo em primeiro lugar caso o tractor tombe para o lado,
isto €, normalmente no bordo superior. Salvo se houver a
certeza de que um outro elemento situado na mesma aresta
embate no solo em primeiro lugar, o ponto de impacto
deve estar situado no plano perpendicular ao plano médio
do tractor que passa a 60 m a frente do ponto indice do
banco regulado em posi¢do média no eixo longitudinal.

3.2.1.1.3.4 — Para os tractores com uma posi¢do de
condugdo reversivel (banco e volante reversiveis), o
ponto de impacto deve estar situado no plano perpendi-
cular ao plano médio do tractor e que passa pelo ponto
médio do segmento que une os dois pontos indice do
banco definidos de acordo com as duas posi¢des dife-
rentes do banco. No caso de estruturas de proteccao com
um sistema de dois montantes, o ponto de impacto deve
situar-se num deles.

3.2.1.1.3.5 — As rodas do tractor situadas do lado do
impacto devem ser fixadas ao solo por meio de cabos
passando por cima das extremidades correspondentes dos
eixos dianteiro e traseiro. Os cabos devem ser esticados
de forma a submeter os pneus as deformagdes indicadas
no ponto 3.1.5.6.2.

Uma vez esticados os cabos, a viga-cal¢o deve ser colo-
cada no solo, apoiada contra o pneu situado do lado oposto
ao impacto, e fixada em seguida ao solo. Se os bordos
exteriores dos pneus a frente e atras ndo se encontrarem
no mesmo plano vertical, pode revelar-se necessaria a
utilizacdo de duas vigas ou calgos. O calco deve ser en-
tdo colocado contra a jante da roda sujeita a maior carga,
situada no lado oposto ao ponto de impacto, segundo as
indicagdes da figura 7.6, apoiado firmemente contra a
jante e fixado em seguida a sua base. O comprimento da
viga deve ser tal que, colocada contra a jante, forme um
angulo de 30° + 3° com o solo. Para além disso, deve ter,
se possivel, uma espessura 20 a 25 vezes inferior ao seu
comprimento e 2 a 3 vezes inferior a sua largura. A forma
da extremidade das vigas deve ser conforme ao plano de
pormenor da figura 7.6.

3.2.1.1.3.6 — Se o tractor for articulado, o ponto de
articulag@o deve ser sustido por uma peca de madeira com
pelo menos 100 x 100 mm de seccdo e apoiado lateral-
mente por um dispositivo semelhante ao cal¢o encostado
aroda traseira referido no ponto 3.2.1.1.3.2. Em seguida,
o ponto de articulagdo deve ser firmemente fixado ao solo.

3.2.1.1.3.7 — O bloco pendular deve ser puxado para
tras, de forma a que a altura do seu centro de gravidade
ultrapasse a que tem no ponto de impacto num valor
calculado segundo uma das duas formulas seguintes, a
escolher em fungdo da massa em referéncia do conjunto
submetido a ensaio:

H=25+020M
para tractores com uma massa de referéncia inferior a
2 000 kg;

H=125+0,15M

para tractores com uma massa de referéncia superior a
2 000 kg.
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3.2.1.1.3.8 — No caso de tractores com posi¢do de
conducio reversivel (banco e volante reversiveis):

Se a estrutura de protecgdo consistir num arco de se-
guranga a retaguarda com dois montantes, a altura selec-
cionada ¢ o valor maior dado pelas formulas aplicaveis
acima e abaixo:

H=(25+0,20 M) (B, + B)2B

para tractores com uma massa de referéncia inferior a
2 000 kg;

H=(125+0,15 M) (B, + B)/2B

para tractores com uma massa de referéncia superior a
2 000 kg.

Para outros tipos de estrutura de protecgdo, a altura
seleccionada ¢ o valor maior dado pelas formulas aplica-
veis acima e abaixo:

H=25+020M

para tractores com uma massa de referéncia inferior a
2 000 kg;

H=125+0,15M

para tractores com uma massa de referéncia superior a
2 000 kg.

Solta-se em seguida o bloco pendular, que embate con-
tra a estrutura de protecgao.

3.2.1.1.4 — Esmagamento a retaguarda

A viga deve ser colocada sobre a(s) travessa(s)
superior(es) situada(s) mais a retaguarda da estrutura de
proteccdo, devendo a resultante das forcas de esmaga-
mento situar-se no plano médio do tractor. Aplica-se uma
for¢a F , em que:

F,=20M

A forga F deve ser mantida durante cinco segundos
apos a cessagdo de qualquer movimento visualmente per-
ceptivel da estrutura de proteccao.

Se a parte de tras do tecto da estrutura de protec¢do nao
puder suportar toda a for¢a de esmagamento, é necessa-
rio aplicar esta forca até que o tecto fique deformado de
maneira a coincidir com o plano que une a parte superior
da estrutura de protecg@o a parte traseira do tractor capaz
de suportar o tractor em caso de capotagem.

A forga deve ser em seguida suprimida e a viga de esma-
gamento reposicionada na parte da estrutura de proteccao
que suportaria o tractor completamente virado. Aplica-se
de novo a forca de esmagamento F,,.

3.2.1.1.5 — Esmagamento a frente

A viga deve ser colocada sobre a(s) travessa(s)
superior(es) situada(s) mais a frente da estrutura de pro-
tec¢do, devendo a resultante das forgas de esmagamento
situar-se no plano médio do tractor. Aplica-se uma forga
F , em que:

F,=20M
A forca F,, deve ser mantida durante cinco segundos

apos a cessagao de qualquer movimento visualmente per-
ceptivel da estrutura de proteccao.
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Se a parte da frente do tecto da estrutura de proteccao
ndo puder suportar toda a forca de esmagamento, é neces-
sario aplicar esta forga até que o tecto fique deformado de
maneira a coincidir com o plano que une a parte superior
da estrutura de protecg@o a parte da frente do tractor capaz
de suportar o tractor em caso de capotagem.

A forca deve ser em seguida suprimida e a viga de esma-
gamento reposicionada na parte da estrutura de protecgao
que suportaria o tractor completamente virado. Aplica-se
de novo a forca de esmagamento F,,.

3.2.1.1.6 — Ensaios de impacto adicionais

Se, no decorrer de um ensaio de impacto, aparecerem
fracturas ou fissuras ndo admissiveis, ha que proceder a
um segundo ensaio de esmagamento similar, mas com
uma altura de queda de:

H'=(H x 107 (12 + 4a) (1 + 2a)"

imediatamente apos o ensaio de impacto que originou
essas fracturas ou fissuras, sendo «a» o racio entre a de-
formag@o permanente (D)) e a deformagéo elastica (D,):

a = D,/D, medidas no ponto de impacto. A deforma-
¢do permanente suplementar devida ao segundo impacto
ndo deve ser superior a 30 % da deformagdo permanente
devida ao primeiro impacto.

Para poder realizar o ensaio adicional, ¢ necessario
medir a deformagao elastica durante todos os ensaios de
impacto.

3.2.1.1.7 — Ensaios de esmagamento adicionais

Se, durante um ensaio de esmagamento, aparecerem
fracturas ou fissuras significativas, ha que proceder a um
segundo ensaio similar, imediatamente apds o ensaio que
provocou tais fracturas ou fissuras, mas com uma forca
iguala 1,2 Fy,.

3.2.1.2 — Medigoes a efectuar

3.2.1.2.1 — Fracturas e fissuras

Ap6s cada ensaio, sdo visualmente examinados, para
deteccdo de fracturas e fissuras, todos os elementos de
ligacdo e estruturais e os dispositivos de fixacao.

Nao sfo tomados em consideracdo eventuais rasgoes
provocados pelas arestas do bloco pendular.

3.2.1.2.2 — Penetra¢do na zona livre

Durante cada ensaio, a estrutura de proteccdo deve
ser examinada para verificar se qualquer parte da mesma
penetrou na zona livre a volta do banco do condutor,
segundo a defini¢do dada no ponto 1.6.

Além disso, a zona livre deve continuar a ser protegida
pela estrutura de protec¢do. Para este efeito, considera-se
como exterior a protec¢ao da estrutura qualquer parte deste
espago que entrasse em contacto directo com o solo plano
se o tractor tivesse tombado para o lado em que ¢ aplicada
a carga de ensaio. Para efectuar a estimagdo, supde-se
que os pneus dos eixos dianteiro e traseiro, bem como
a via, apresentam as dimensdes minimas especificadas
pelo fabricante.

3.2.1.2.3 — Deformacao elastica (ao impacto lateral)

A deformagio elastica ¢ medida a (810 +a ) mm acima
do ponto indice do banco, no plano vertical de aplicagdo
da carga. Esta medi¢do pode ser efectuada com a ajuda de
um aparelho como o representado na figura 7.8.

3.2.1.2.4 — Deformacao permanente

Ap6s o ensaio de esmagamento final, deve registar-se
a deformag@o permanente da estrutura de protec¢do. Para
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este efeito, deve registar-se, antes do inicio do ensaio, a
posi¢do dos elementos principais da estrutura de protecgdo
contra a capotagem em relagdo ao ponto indice do banco.

3.2.2 — Ensaios estaticos

3.2.2.1 — Ensaios de carga e de esmagamento

3.2.2.1.1 — Carga a retaguarda

3.2.2.1.1.1 — Acargadeve ser aplicada horizontalmente,
num plano vertical paralelo ao plano médio do tractor.

O ponto de aplicacdo da carga deve situar-se na parte
da estrutura de protec¢@o contra a capotagem suscep-
tivel de embater no solo em primeiro lugar, no caso
de o tractor tombar para tras, normalmente no bordo
superior. O plano vertical no qual é aplicada a carga
situa-se a uma distancia igual a um terco da largura
exterior da parte superior da estrutura, medida a partir
do plano médio.

Se, nesse ponto, a estrutura for curva ou saliente,
colocar-se-ao cunhas, de modo a possibilitar a aplicagio
da carga nesse ponto, sem que tal se traduza por um re-
forco da estrutura.

3.2.2.1.1.2 — O conjunto deve ser fixado ao solo em
conformidade com a descri¢ao do ponto 3.1.6.3.

3.2.2.1.1.3 — A energia absorvida pela estrutura de
proteccdo durante o ensaio deve ser, pelo menos, igual a:

E,=2,165 x 107 ML

ou
E,=0574x1

3.2.2.1.1.4 — No caso de tractores com uma posi¢ao
de conducdo reversivel (banco e volante reversiveis), a
energia deve ser o valor maior dado por uma das férmulas
acima ou abaixo:

E,=500+0,5M

3.2.2.1.2 — Carga a frente

3.2.2.1.2.1 — A carga deve ser aplicada horizontal-
mente, num plano vertical paralelo ao plano médio do
tractor. O ponto de aplicacdo deve estar situado na parte
da estrutura de protecgdo susceptivel de embater no solo
em primeiro lugar em caso de tombamento lateral do trac-
tor em andamento para a frente, normalmente no bordo
superior. O ponto de aplicagdo da carga deve situar-se a
1/6 da largura do topo da estrutura de protecgdo, dentro
de um plano vertical paralelo ao plano médio do tractor
que toca a extremidade exterior do topo da estrutura de
proteccao.

Se, nesse ponto, a estrutura for curva ou saliente,
colocar-se-ao cunhas, de modo a possibilitar a aplicagio
da carga nesse ponto, sem que tal se traduza por um re-
forco da estrutura.

3.2.2.1.2.2 — O conjunto deve ser fixado ao solo em
conformidade com a descri¢ao do ponto 3.1.6.3.

3.2.2.1.2.3 — A energia absorvida pela estrutura de
proteccdo durante o ensaio deve ser, pelo menos, igual a:

E,=500+0,5M

3.2.2.1.2.4 — No caso de tractores com posi¢do de
condugdo reversivel (banco e volante reversiveis):

Se a estrutura de protecgdo consistir num arco de se-
guranga a retaguarda com dois montantes, aplica-se a
féormula acima;
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Para outros tipos de estruturas de protec¢do, a energia
deve ser o valor maior dado pela formula acima ou por
uma das seguintes:

E,=2,165 x 107 ML

ou
E,=05741

3.2.2.1.3 — Carga lateral

3.2.2.1.3.1 — A carga lateral deve ser aplicada horizon-
talmente, num plano vertical perpendicular ao plano médio
do tractor e que passa 60 mm a frente do ponto indice do
banco regulado na sua posi¢ao média no eixo longitudinal.
O ponto de aplicac¢do da carga deve situar-se na parte da
estrutura de protecgdo contra a capotagem susceptivel
de embater no solo em primeiro lugar, no caso de o trac-
tor tombar para o lado, normalmente no bordo superior.

3.2.2.1.3.2 — O conjunto deve ser fixado ao solo em
conformidade com a descrigdo do ponto 3.1.6.3.

3.2.2.1.3.3 — A energia absorvida pela estrutura de
protecgdo durante o ensaio deve ser pelo menos igual a:

E =175M

3.2.2.1.3.4 — Para os tractores com uma posicdo de
condugao reversivel (banco e volante reversiveis), o ponto
de aplicacdo da carga deve estar situado no plano perpen-
dicular ao plano médio do tractor e que passa pelo ponto
médio do segmento que une os dois pontos indice do banco
definidos de acordo com as duas posigdes diferentes do
banco. No caso de estruturas de protec¢do com um sistema
de dois montantes, a carga deve ser aplicada num deles.

3.2.2.1.3.5 — No caso de um tractor com posi¢do de
condugdo reversivel (banco e volante reversiveis) cuja
estrutura de protecc¢do consista num arco de seguranga a
retaguarda com dois montantes, a energia deve ser o valor
maior dado pelas formulas seguintes:

E =175M

ou
E_=1,75M (B, + B)2B

3.2.2.1.4 — Esmagamento a retaguarda

Todas as disposigdes sdo idénticas as que figuram no
ponto 3.2.1.1.4.

3.2.2.1.5 — Esmagamento a frente

Todas as disposi¢des sdo idénticas as que figuram no
ponto 3.2.1.1.5.

3.2.2.1.6 — Ensaio de sobrecarga adicional (figuras
79a7.11)

Deve proceder-se a um ensaio de sobrecarga sempre
que a for¢a diminuir mais de 3 % no decorrer dos ultimos
5 % da deformagdo atingida quando a energia exigida ¢
absorvida pela estrutura (ver figura 7.10).

O ensaio de sobrecarga consiste em prosseguir a apli-
cacdo da carga horizontal por incrementos de 5 % da
energia inicial exigida até¢ um maximo de 20 % da energia
acrescentada (ver figura 7.11).

O ensaio de sobrecarga considera-se satisfatorio se,
apo6s cada incremento de 5 %, 10 % ou 15 % da ener-
gia exigida, a forca diminuir menos de 3 % para um
incremento de 5 % e se a forga permanecer superior
a 0,8 F max.
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O ensaio de sobrecarga considera-se satisfatorio se,
apos absor¢do pela estrutura de 20 % da energia acres-
centada, a for¢a permanecer superiora 0,8 F .

Sédo autorizadas durante o ensaio de sobrecarga fractu-
ras ou fissuras suplementares e ou a penetracido na zona
livre ou a auséncia de protec¢do desta zona na sequéncia
de uma deformacao elastica. No entanto, uma vez retirada
a carga, a estrutura ndo deve penetrar na zona livre, a qual
deve estar completamente protegida.

3.2.2.1.7 — Ensaios de esmagamento adicionais

Se, no decorrer de um ensaio de esmagamento, apa-
recerem fracturas ou fissuras ndo admissiveis, ha que
proceder a um segundo ensaio de esmagamento similar,
imediatamente apds o0 ensaio que provocou tais fracturas
ou fissuras, mas com uma forca de 1,2 F.

3.2.2.2 — Medigoes a efectuar

3.2.2.2.1 — Fracturas e fissuras

Apbs cada ensaio, sdo visualmente examinados, para
deteccdo de fracturas e fissuras, todos os elementos de
ligagdo e estruturais e os dispositivos de fixacao.

3.2.2.2.2 — Penetragdo na zona livre

Durante cada ensaio, a estrutura de proteccdo deve
ser examinada para verificar se qualquer parte da mesma
penetrou na zona livre definida no ponto 1.6 do anexo L.

Para além disso, examinar-se-a a estrutura de pro-
teccdo para verificar se alguma parte da zona livre dei-
xou de ficar protegida pela estrutura. Para esse efeito,
considera-se como exterior a protec¢do da estrutura
contra a capotagem qualquer parte desse espago que
entrasse em contacto com o solo plano se o tractor tom-
basse para o lado do impacto. Para esse efeito, supde-se
que os pneus dos eixo dianteiro e traseiro, bem como
a via, apresentam as dimensdes minimas especificadas
pelo fabricante.

3.2.2.2 — Deformagao elastica a carga lateral

A deformagao elastica ¢ medida a (810 +a ) mm acima
do ponto indice do banco, no plano vertical de aplicacio
da carga. Esta medic¢do pode ser efectuada com a ajuda de
um aparelho como o representado na figura 7.8.

3.2.2.2.4 — Deformagéo permanente

Ap6s o ensaio de esmagamento final, deve registar-se
a deformag@o permanente da estrutura de protec¢ao. Para
este efeito, deve registar-se, antes do inicio do ensaio, a
posic¢do dos elementos principais da estrutura de protec¢@o
contra a capotagem em relagdo ao ponto indice do banco.

Extensao a outros modelos de tractores

3.3.1 — [ndo aplicavel]

3.3.2 — Extensdo técnica

No caso de modifica¢des técnicas a um tractor, a es-
trutura de protec¢do ou ao método de fixagdo da estrutura
de protecgdo ao tractor, a estacdo de ensaio que efectuou
o ensaio original pode emitir um «boletim de extensdo
técnica» nos casos seguintes:

3.3.2.1 — Extensdo dos resultados de ensaios estrutu-
rais a outros modelos de tractores

Os ensaios de impacto e esmagamento nao sao obriga-
torios para cada modelo de tractor, desde que a estrutura
de proteccdo e o tractor satisfacam as condi¢des previstas
nos pontos 3.3.2.1.1 a 3.3.2.1.5.

3.3.2.1.1 — A estrutura deve ser idéntica a estrutura
sujeita a ensaio;

3.3.2.1.2 — A energia necessaria ndo deve ultrapassar a
energia calculada para o ensaio original em mais de 5 %;

3.3.2.1.3 — O método de fixacdo e os elementos do
tractor onde ¢é efectuada a fixagdo devem ser idénticos;
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3.3.2.1.4 — Todos os elementos, como os guarda-lamas
e a capota do motor, que possam servir de suporte a es-
trutura de protec¢do, devem ser idénticos;

3.3.2.1.5 — Aposicdo e as dimensdes criticas do banco
no interior da estrutura de proteccdo e as posigoes relativas
da estrutura de proteccdo e do tractor devem ser tais que
a zona livre continue a ser protegida pela estrutura no
decorrer das diversas fases dos ensaios (a verificagdo deve
fazer-se de acordo com a mesma referéncia de zona livre
que no boletim de ensaio original, ou seja o ponto de refe-
réncia do banco [SRP] ou o ponto indice do banco [SIP]).

3.3.2.2 — Extensdo dos resultados de ensaio da es-
trutura a modelos modificados da estrutura de protec¢do

Este procedimento deve ser seguido quando as dispo-
sigdes do ponto 3.3.2.1 ndo se encontram preenchidas.
Nao deve ser aplicado se o principio do método de fixacéo
da estrutura de proteccdo ao tractor for modificado (por
exemplo, substituicdo dos suportes de borracha por um
dispositivo de suspensio):

3.3.2.2.1 — Modificag¢des que ndo afectam os resulta-
dos do ensaio original (por exemplo, a fixagdo por solda-
dura da placa de montagem de um acessorio a um ponto
ndo critico da estrutura), insercdo de bancos com uma
posicdo diferente do SIP na estrutura de protec¢do (sob
reserva de verificagdo que a(s) nova(s) zona(s) livre(s)
continuam a ser protegida(s) pela estrutura deformada
durante toda a duragdo do ensaio).

3.3.2.2.2 — Modificacdes susceptiveis de ter impacto
nos resultados do ensaio original sem por em causa a
aceitabilidade da estrutura de protec¢do (por exemplo,
modifica¢do de um elemento da estrutura, modificagdo do
método de fixagdo da estrutura de protec¢do ao tractor).
Pode-se proceder a um ensaio de validagdo cujos resulta-
dos sdo consignados no boletim de extensao.

Os limites para este tipo de extensdo s8o os seguintes:

3.3.2.2.2.1 — Nao podem ser aceites mais de 5 exten-
soes sem um ensaio de validagéo;

3.3.2.2.2.2 — Os resultados do ensaio de validagdo sdo
aceites para extensao se todas as condi¢des de aceitagdo
do cédigo estiverem reunidas e:

Se a deformagdo medida apds cada ensaio de impacto
ndo se desviar da deformag@o medida aquando do ensaio
original mais de + 7 % (no caso de um ensaio dindmico);

Se a forga medida quando o nivel de energia necessario
foi atingido durante os diversos ensaios de carga horizontal
ndo se afastar mais de = 7 % da for¢a medida quando o
nivel de energia necessario foi atingido no ensaio original
e se a deformacdo medida (*) quando o nivel de energia
necessario foi atingido durante os diversos ensaios de
carga horizontal ndo se afastar mais de + 7 % da defor-
macao medida quando o nivel de energia necessario foi
atingido no ensaio original (no caso de um ensaio estatico).

3.3.2.2.2.3 — Um mesmo boletim de extensdo pode
cobrir varias modificagdes de uma estrutura de protec-
¢do se estas representarem diferentes opcdes da mesma
estrutura de protec¢do, mas s6 pode ser aceite um Uinico
ensaio de validagao para um mesmo boletim de extensao.
As op¢des nao ensaiadas devem ser descritas numa secgao
especifica do boletim de extensao.

3.3.2.2.3 — Aumento da massa de referéncia declarada
pelo fabricante para uma estrutura de protec¢do ja ensaiada.
Se o fabricante pretender manter o mesmo numero de ho-
mologagdo, € possivel emitir um boletim de extensdo apds
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um ensaio de valida¢do (neste caso, os limites de £ 7 %
especificados no ponto 3.3.2.2.2.2 nao sdo aplicaveis).

3.4 — [ndo aplicavel]

3.5 — Comportamento das estruturas de protec¢do a
baixas temperaturas

3.5.1 — Se o fabricante indicar que a estrutura de
proteccdo possui uma resisténcia especial a fragilizagao
que ocorre a baixas temperaturas, deve dar informagdes
pormenorizadas que sdo incluidas no boletim de ensaio.

3.5.2 — Os requisitos e processos descritos abaixo
destinam-se a reforgar a estrutura de protec¢ao e a evitar as
fracturas a baixas temperaturas. Sugere-se que, em termos
de materiais utilizados, sejam observados os requisitos mi-
nimos seguintes na apreciacao da adequacdo da estrutura
de protecgao para operar a baixas temperaturas nos paises
em que esta proteccao adicional é exigida.

3.5.2.1 — Os pernos e as porcas usados na fixacao
da estrutura de protecgo ao tractor e para ligar as partes
estruturais da estrutura de protec¢do devem possuir pro-
priedades suficientes de resisténcia as baixas temperaturas.

3.5.2.2 — Todos os eléctrodos de soldadura utilizados
no fabrico dos elementos estruturais e nas fixacdes ao trac-
tor devem ser compativeis com os materiais utilizados para
a estrutura de protecc¢do, como indicado no ponto 3.5.2.3.

3.5.2.3 — Os agos utilizados nos elementos estruturais
devem ser sujeitos a um controlo de dureza e exibir um nivel
minimo no ensaio de impacto Charpy com entalhe em V se-
gundo as indicagdes do quadro 7.1. A qualidade e a classe do
aco devem ser especificadas segundo a norma ISO 630:1995.

Um ago de uma espessura bruta de laminacao inferior
a 2,5 mm e um teor de carbono inferior a 0,2 % ¢ consi-
derado satisfatorio.

Os elementos estruturais construidos a partir de mate-
riais que ndo sejam o ago devem possuir uma resisténcia
equivalente ao impacto a baixas temperaturas.

3.5.2.4 — Ao efectuar o ensaio de impacto Charpy com
entalhe em V para verificagdo dos requisitos minimos de
energia de impacto, a dimensao do provete ndo deve ser
inferior a maior das dimensdes enumeradas no quadro 7.1
admitidas pelo material.

3.5.2.5— Os ensaios de impacto Charpy com entalhe
em V devem ser realizados em conformidade com o pro-
cedimento descrito em ASTM A 370-1979, excepto para as
dimensdes dos provetes que devam respeitar as dimensdes
dadas no quadro 7.1.

QUADRO 7.1

Nivel minimo de energia de impacto requerido no ensaio
de impacto Charpy com entalhe em V

Dimensdes do provese Energia = Energia 2
-30°C -20°C
mm J i
10 = 10 275
10 x 8§ 10 23
10 = 8 9.5 24
10 = 7.5 (% 9.5 24
10 = 7 9 225
10 = 6,7 g3 21
10 = & g 20
10 % 5@ 75 [
10 = 4 7 7.3
& 5
[ 3
55 4

{4 Indica 2= dimensdes preferencizis. As dimensdes do provete nio devem ser inferiores s maiores dimensdes prefe-
renciais admitidas pelo material

) A energia requerids 2 —20°C £ igual a 15 vezes o valor especificado para —30°C. Ousos factores afectam a
resisténcia 3 energia de impacto, a saber o sentido da laminacio, o limite da clasticidade, a orientagio do grio e a
soldadura. Estes factores devem ser considerados a0 seleccionar e utilizar o ago
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3.5.2.6 — Uma outra maneira de proceder consiste
em utilizar agos calmados ou semicalmados, devendo
ser fornecidas especificagcdes adequadas. A qualidade e a
classe do aco devem ser especificadas segundo a norma
ISO 630:1995, Amd 1:2003.
3.5.2.7 — Os provetes devem ser retirados no sentido
longitudinal de laminados planos, de perfis tubulares ou es-
truturais antes de lhes ser dada forma ou soldados para uso
na estrutura de protecgdo. Os provetes retirados dos perfis
tubulares ou estruturais devem ser retirados do meio do lado
que tem a maior dimensao e ndo devem ostentar soldaduras.
3.6 — [ndo aplicavel]
Figura 7.1
Zona Livre
Figura7.1.a Figura7.1.b
Vista lateral Vista da retaguarda

|

AB,

Corte no plano de referéncia

4 “
x| 200 . f Ky
oM
% !
EF, ey
250 EF;
Dimensdes em milimetros
Figura7.1.c
Vista de cima
|
MyN, L KqE,
" I -
QR
1 2
Q,P
M N T, K,E,
14li)+|:|h >550
1- Ponto indice do bance 2- Plano de referéncia
Figura7.2.a

Zona livre para tractores com posicio de conducio reversivel:
arco de seguranca de dois montantes

N
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Figura7.2.b

Zona livre para tractores com posicio de conducio
reversivel: outros tipos de ROPS

Figura7.3

Bloco pendular e respectivas correntes ou cabos de suspensio

1 RED 1 2 020 ky

Face de impacto

Dimensdes em mm

Marca da posicio do centro
de gravidade

Figura 7.4

Exemplo de fixacdo do tractor (impacto a retaguarda)

.

A=W100 A N

AS20° | \ SCE
| Y
, / =|

2 cabos de fixagio

2 cabos de fixagio

viga-calgo
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Figura7.5

Exemplo de fixacio do tractor (impacto a frente)

2 cabos de fixagio ¥ cabos de fixagio

/
viga-caloo

Figura 7.6

Exemplo de fixacdo do tractor (impacto lateral)

Arredondada para se adap-
tar 4 forma da jante

€ ——
=}

" }
TN Arco de deslocacio
\ do centro de gravi-

‘. dade bloco pendu-
lar que passa pelo
ponto de impacty

Chanfrado

abo de fixagio (ver 6.6.3.)

viga de madeira macia Cabo nio esticado

dg secgio quadrada de. (facultativo)

150 mm

A viga-calgo ¢ colocada contra a parte lateral das rodas da
frente e de tris e o calgo conmra a jante da roda depois de
fixado

Figura 7.7

Exemplo de dispositivo de esmagamento do tractor

Juntas universais

Forca

Macaco hidriulico
de duplo efeito

Juntas universais

L Suportes colocados sob os
cixas traseimo ¢ dianteiro
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Figura 7.8

Exemplo de um aparelho de medi¢fio das deformacdes elasticas

J 2
Barm horzontal fixada i
ROPS
Suporte vertical fi-

xado a0 quadre do
tractor ou & base da
ROPS

Amel de fricgio

SN

e

oY
= Talvdemissimy

1 — Deformagao permanente
2 — Deformagao elastica
3 — Deformacao total (permanente e elastica)

Figura 7.9

Curva For¢a/Deformacao

O ensaio de sobrecarga n&o é necessario

Carga estdtica
- &

;:max Energia de !jmse caleulada
{ver nota 2)
Fa L I
J s e s e e

F 7 A
I t
I

i
i i
i i
H i
H i

i
P

I3
1 i
| i
H 1
: i
} 1
i |
| |
i 1
i i
i |
i i
i i
i |
! i
i H
i |
H i
1 |
| |
P
: '
! |
i ]
H 1
£ H

0,950 D' Deformacio
Notas:

1 — Localizar F a em relagdo a 0,95 D’

2 — O ensaio de sobrecarrega € necessario dado que
F >1,03F

3 — O ensaio de sobrecarrega ¢ satisfatorio dado que
F >097F eF >08F .
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Figura 7.11
Curva Forca/Deformagao

O ensaio de sobrecarga deve ser prosseguido

4

b Carga estitica

Energia de base calculada
{ver nota 2}

Energia absorvida aumentada 5 %

/ {ver nota 3)

Energia absorvida aumentada 10 %

/ (ver nota 4)

Energia absorvida aumentada 15 %

/ fver nota. 5)

Energia absorvida aumentada

/ 20 % [ver notas 6 ¢ 7)
X

H

£ - —

0SSD' D' Dy D Dy Dy

Sobrecarga

Deformagio

Notas:

1 — Localizar F a em relagdo a 0,95 D’

2 — O ensaio de sobrecarrega ¢ necessario dado que
F,>1,03 F

3—F, <0,97 F°, pelo que sobrecarga suplementar ¢é
necessaria

4 —F,<0,97 F,, pelo que sobrecarga suplementar é
necessaria

5—F4<0,97 F,, pelo que sobrecarga suplementar é
necessaria

6 — Ensaio de sobrecarrega satisfatério, se F, > 0,8
Fmax

7 — Se, a qualquer momento, F for inferior a 0,8 F

a estrutura ¢ recusada.

max>

(*) Deformagdo permanente + elastica medidas no ponto em que o
nivel de energia exigido ¢ obtido.

ANEXO VI

(a que se refere o Capitulo Ill, em conformidade com o anexo
VI do Decreto-Lei n.° 3/2002, de 4 de Janeiro.)

Requisitos técnicos

Os requisitos técnicos para a homologacdo CE das
estruturas de protecgdo contra a capotagem montadas a
frente do lugar do condutor de tractores agricolas e flo-
restais com rodas de via estreita sdo os definidos no ponto
3 do Codigo 6 (*) da Decisao C(2008) 128 da OCDE,
de Outubro de 2008, a excepcao dos pontos 3.2.4 (“Bo-
letim de ensaio”), 3.4.1 (“Extensdes administrativas”),
3.5 (“Identificacdo”) e 3.7 (“Desempenho das fixagdes
dos cintos de seguranga’”), com a seguinte redacgao:

3 — Regras e instrugdes

3.1 — Condigdes prévias aos ensaios de resisténcia

3.1.1 — Aprovagdo em dois ensaios preliminares

A estrutura de protec¢do pode ser submetida aos ensaios
de resisténcia apenas se os dois ensaios preliminares — um
ensaio de estabilidade lateral e um ensaio de capotagem
ndo continua, tiverem sido satisfatorios (ver fluxograma
apresentado na figura 6.3).
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3.1.2 — Preparacao para os ensaios preliminares

3.1.2.1 — O tractor deve estar equipado com a estrutura
de protec¢do em posicdo de seguranca.

3.1.2.2 — O tractor deve estar equipado com pneus do
diametro méaximo indicado pelo fabricante e da sec¢ao
transversal minima compativel com esse diametro. Os
pneus ndo podem conter qualquer lastro liquido e de-
vem estar a pressao prescrita para os trabalhos agricolas.

3.1.2.3 — Asrodas traseiras devem ser reguladas para
a via mais estreita; as rodas dianteiras devem ser regula-
das com a maior precisdo possivel para a mesma via. Se
houver duas possibilidades de regular a via que se afastem
de modo idéntico da regulagdo mais estreita da via tra-
seira, dever-se-a escolher a mais larga destas vias a frente.

3.1.2.4 — Dever-se-ao encher todos os depositos dos
tractores ou substituir os liquidos por uma massa equiva-
lente disposta no local correspondente.

3.1.2.5— Todos os acessorios da producdo em série
devem ser montados no tractor na sua posi¢do normal.

3.1.3 — Ensaio de estabilidade lateral

3.1.3.1 — Colocar o tractor preparado do modo indi-
cado acima num plano horizontal de modo a que o ponto
de articulacdo do seu eixo dianteiro ou, no caso de um
tractor articulado, o ponto de articulagdo horizontal situado
entre os dois eixos, se possa mover livremente.

3.1.3.2 — Inclinar, com um macaco ou um guindaste,
a parte do tractor fixada rigidamente ao eixo que suporta
mais de 50 % do peso do tractor, medindo constantemente
o angulo de inclinagéo. Este angulo deve atingir um valor
minimo de 38° no momento em que o tractor estiver em
equilibrio instavel sobre as duas rodas no solo. Executar o
ensaio uma vez com o volante bloqueado a fundo a direita
e outra vez com o volante bloqueado a fundo a esquerda.

3.1.4 — Ensaio de capotagem ndo continua

3.1.4.1 — Observagdes gerais

Este ensaio tem por objectivo determinar se uma es-
trutura, fixada ao tractor e concebida para proteger o seu
condutor, consegue impedir eficazmente o tractor de dar
voltas sucessivas em caso de tombamento lateral num
plano com uma inclinagdo de 1/1,5 (Figura 6.4).

A ndo capotagem continua é demonstrada por meio de
qualquer dos dois métodos descritos nos pontos 3.1.4.2
e3.1.4.3.

3.1.4.2 — Demonstragdo pratica das caracteristicas que
permitem evitar a capotagem continua através de ensaio
de tombamento

3.1.4.2.1 — O ensaio de tombamento ¢ realizado num
plano inclinado experimental com comprimento minimo
de 4 m (ver figura 6.4). A superficie deve ser revestida
com uma camada de 18 cm de um material que, sujeito a
medigdo em conformidade com as normas ASAE S313.3,
de Fevereiro de 1999, e ASAE EP542, de Fevereiro de
1999, relativas ao penetrometro de cone de solo, apresente
um indice de penetracdo com cone de:

A=235+20

ou
B=335+20

3.1.4.2.2 — O tractor (preparado como descrito no
ponto 3.1.2) é tombado lateralmente com uma veloci-
dade inicial nula. Para este efeito, o tractor € colocado no
cimo do plano inclinado, de modo a que as rodas situadas
do lado do declive repousem sobre o plano inclinado e
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que o plano médio do tractor seja paralelo as curvas de
nivel. Ao tocar a superficie do plano inclinado, o tractor
pode levantar-se, girando em torno do canto superior da
estrutura de protecgdo, mas ndo deve capotar. Deve cair
novamente do lado que tocou a o plano inclinado em
primeiro lugar.

3.1.4.3 — Demonstra¢do matematica das caracteristi-
cas que permitem evitar a capotagem continua

3.1.4.3.1 — Devem ser determinados os seguintes da-
dos caracteristicos relativos ao tractor, a fim de calcular
os valores que permitam impedir a capotagem continua
(ver figura 6.5):

Bo (m) Largura dos pneus das rodas traseiras

B, {m) Largura da estrutura de protecgiio entre os pontos de impacto direito e es-
querdo

By {mj Largura da capota de motor

Dy (rad) Angulo de oscilagio do eixo frente, da posigio zero 4 posicio limite

D; {m) Alrura dos pneus da frente a plena carga do eixo

D; {m) Alrura dos pneus de trds a plena carga do eixo

Hg [is:1] Altura do ponto de articulagio do eixo da frente

H; [is:1] Altura do centro de gravidade

H, [is:1] Altura do ponto de impacto

H {m) Alrura da capota do motor

Ly {m) Distancia horizontal entre o centro de gravidade e o eixo da frene

L {mj Distncia horizontal entre o centro de gravidade e o eixo de tris

L; m| Distincia horizontal entre o centro de gravidade e o ponto de interseccio
anterior da estrutura de protecgio (deve ser precedide de sinal negative quando
este ponto se situar A frente do plano do centro de gravidade)

Ly {m) Distancia horizental entre o centro de gravidade e o canto anterior da capota
da motor

M ikg) Massa do tractor utilizada para os cilculos

Q (kgm=} Momento de inércia de massa a nivel do eixo longitudinal que passa pelo

centro de gravidade

Via do eixo traseiro

A soma da via (S) e da largura dos pneus (B, ) deve ser
superior a largura B da estrutura de protecgdo.

3.1.4.3.2 — Os calculos sdo efectuados com base nas
seguintes hipdteses simplificadoras:

3.1.4.3.2.1 — O tractor imobilizado tomba num plano
com uma inclinacdo de 1/1,5 com o eixo da frente equili-
brado quando o centro de gravidade se situa verticalmente
sobre o eixo de rotagao;

3.1.4.3.2.2 — O eixo de rotagdo ¢é paralelo ao eixo
longitudinal do tractor e passa pelo centro das superficies
de contacto das rodas dianteiras e traseiras situadas sobre
o declive;

3.1.4.3.2.3 — O tractor ndo escorrega no plano incli-
nado;

3.1.4.3.2.4 — O impacto no plano inclinado é em parte
elastico, com um factor de elasticidade de:

U=0,2

3.1.4.3.2.5 — A profundidade de penetragdo no plano
inclinado e a deformacdo da estrutura de protec¢dao dao
em conjunto:

T=0,2m
3.1.4.3.2.6 — Os outros componentes do tractor nao
penetram no plano inclinado.
3.1.4.3.3 — O programa informatico (BASIC (**))
para determinar, em caso de tombamento lateral, as ca-
racteristicas de capotagem continua ou interrompida de
um tractor de via estreita equipado com uma estrutura de
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protecgdo contra a capotagem a frente figura em anexo ao
presente Codigo, com os exemplos 6.1 a 6.11.

3.1.5 — Métodos de medi¢do

3.1.5.1 — Distancias horizontais entre o centro de gra-
vidade e os eixos traseiro (L,) ou dianteiro (L,)

A distancia entre os eixos traseiro e dianteiro deve ser
medida de ambos os lados do tractor, a fim de verificar
se o angulo de viragem ¢ nulo.

As distancias entre o centro de gravidade e o eixo tra-
seiro (L,) ou o eixo dianteiro (L,) devem ser calculadas
segundo a reparticdo da massa do tractor entre as rodas
traseiras e dianteiras.

3.1.5.2 — Alturas dos pneus traseiros (D,) e dianteiros
(Dy)

A distancia entre o ponto mais elevado do pneu e o
plano do solo deve ser medida (Figura 6.5) utilizando o
mesmo método usado para os pneus dianteiros e traseiros.

3.1.5.3 — Distancia horizontal entre o centro de gra-
vidade e o ponto de intersec¢@o anterior da estrutura de
protecgéo (L))

A disténcia entre o centro de gravidade e o ponto de in-
tersec¢ao anterior da estrutura de proteccdo deve ser medida
(figuras 6.6.a, 6.6.b € 6.6.c). Se a estrutura de protecgao estiver
situada a frente do plano que passa pelo centro de gravidade,
o valor registado deve ser precedido do sinal menos (-L).

3.1.5.4 — Largura da estrutura de protecgdo (B,)

A distancia entre os pontos de impacto direito e es-
querdo dos dois montantes verticais da estrutura deve
ser medida.

O ponto de impacto é definido pelo plano tangente a
estrutura de protec¢do que passa pela recta definida pelos
pontos externos mais elevados dos pneus dianteiros e
traseiros (figura 6.7).

3.1.5.5 — Altura da estrutura de proteccao (H )

A distancia vertical entre o ponto de impacto da estru-
tura e o plano do solo deve ser medida.

3.1.5.6 — Altura da capota do motor (H.)

A distancia vertical entre o ponto de impacto da capota
do motor e o plano do solo deve ser medida.

O ponto de impacto é definido pelo plano tangente a
capota do motor e a estrutura de protecgdo que passa pelos
pontos externos mais elevados dos pneus dianteiros (figura
6.7). As medicdes sdo efectuadas de ambos os lados da
capota do motor.

3.1.5.7 — Largura da capota do motor (B.)

A distancia entre os dois pontos de impacto da capota do
motor tal como definida anteriormente deve ser medida.

3.1.5.8 — Distancia horizontal entre o centro de gravi-
dade e o canto anterior da capota do motor (L.)

A distancia entre o ponto de impacto da capota do
motor, tal como definida anteriormente, € o centro de
gravidade deve ser medida.

3.1.5.9 — Altura do ponto de articulag¢do do eixo dian-
teiro (H )

A distancia vertical entre o centro do ponto de articulagéo
do eixo da frente e o eixo dos pneus dianteiros (H, ) deve
figurar no relatdrio técnico do fabricante e deve ser verificada.

A distancia vertical entre o eixo dos pneus dianteiros e
o plano do solo (H_,) deve ser medida (figura 6.8).

Aaltura do ponto de articulag@o do eixo da frente (H,)
¢ a soma dos dois valores anteriores.

3.1.5.10 — Via do eixo traseiro (S)

A via minima do eixo traseiro, determinada com os
pneus de maior dimensdo segundo as indica¢des do fa-
bricante, deve ser medida (figura 6.9).
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3.1.5.11 — Largura dos pneus traseiros (B, )

A distancia entre os dois planos verticais exterior e
interior de um pneu traseiro na sua parte superior deve
ser medida (figura 6.9).

3.1.5.12 — Angulo de oscilagdo do eixo dianteiro (D)

O angulo méaximo de oscilagdo do eixo dianteiro, entre
a posi¢ao horizontal e a sua inclinacdo maxima, deve
ser medido em ambos os lados do eixo, tendo em conta
eventuais batentes amortecedores de choques. Deve ser
usado o valor maximo medido.

3.1.5.13 — Massa do tractor (M)

A massa do tractor deve ser determinada de acordo com
as condigdes especificadas no ponto 3.2.1.4.

3.2 — Condigdes dos ensaios de resisténcia das estru-
turas de proteccdo e da sua fixag@o ao tractor

3.2.1 — Requisitos gerais

3.2.1.1 — Finalidade dos ensaios

Os ensaios efectuados com o auxilio de dispositivos
especiais destinam-se a simular as cargas sofridas pela
estrutura de protec¢do em caso de capotagem do tractor.
Estes ensaios permitem observar a resisténcia da estrutura
de protecg¢do e das suas fixagdes ao tractor, bem como de
todas as partes do tractor que transmitem a carga de ensaio.

3.2.1.2 — Métodos de ensaio

Os ensaios podem ser realizados em conformidade com
o procedimento dindmico ou com o procedimento estatico.
Os dois métodos sao considerados equivalentes.

3.2.1.3 — Disposig¢des gerais aplicaveis a preparagao
dos ensaios

3.2.1.3.1 — A estrutura de proteccdo deve estar con-
forme com as especificagdes da produgdo em série. Deve
ser fixada a um dos tractores para que foi concebido em
conformidade com o método indicado pelo fabricante.

Nota: Num ensaio de resisténcia estatico, nao € neces-
sario dispor de um tractor completo; todavia, a estrutura
de protecgdo e as partes do tractor as quais este dispositivo
esta fixado devem constituir uma instalagdo operacional,
adiante designada por «conjunto.

3.2.1.3.2 — Tanto no ensaio estatico como no ensaio
dindmico, o tractor (ou o conjunto) deve estar equipado
com todos os elementos da producdo em série suscepti-
veis de ter influéncia sobre a resisténcia da estrutura de
protec¢@o ou que possam ser necessarios ao ensaio de
resisténcia.

Os elementos que possam acarretar riscos na zona li-
vre devem igualmente estar presentes no tractor (ou no
conjunto) para que se possa verificar se estdo reunidas as
condi¢des de aceitagdo previstas em 3.2.3.

Todos os elementos do tractor ou da estrutura de protec-
¢do, incluindo para protecgdo contra intempéries, devem
ser fornecidos ou descritos em desenhos.

3.2.1.3.3 — Nos ensaios de resisténcia, € necessario
retirar todos os painéis e elementos amoviveis ndo estru-
turais, de modo a que nao possam contribuir para reforcar
a estrutura de proteccao.

3.2.1.3.4 — Aviadeve estar regulada de tal forma que,
na medida do possivel, a estrutura de proteccao, durante
os ensaios de resisténcia, nao seja suportada pelos pneus.
Se estes ensaios forem realizados de acordo com o proce-
dimento estatico, as rodas podem ser retiradas.

3.2.1.4 — Massa de referéncia do tractor durante os
ensaios de resisténcia

A massa de referéncia M, utilizada nas férmulas para
calcular a altura de queda do bloco pendular, as energias
transmitidas e as forgas de esmagamento, deve ser pelo
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menos igual a massa do tractor, excluindo os acessorios
opcionais, mas com fluido de arrefecimento, lubrificantes,
combustivel, ferramentas e estrutura de protec¢do. Nao
sdo tomadas em consideragdo as massas de lastragem
opcionais a frente ou a retaguarda, o lastro dos pneus,
os instrumentos e equipamentos montados ou qualquer
equipamento especial.

3.2.2 — Ensaios

3.2.2.1 — Sequéncia dos ensaios

A sequéncia de ensaios, sem prejuizo dos ensaios
adicionais mencionados nos pontos 3.3.1.1.6, 3.3.1.1.7,
3.3.2.1.6 €3.3.2.1.7, é a seguinte:

1 — Impacto (ensaio dindmico) ou aplicagdo de carga
(ensaio estatico) na retaguarda da estrutura.

(ver pontos 3.3.1.1.1 € 3.3.2.1.1);

2 — Ensaio de esmagamento a retaguarda (dindmico
ou estatico)

(ver pontos 3.3.1.1.4 € 3.3.2.1.4);

3 — Impacto (ensaio dindmico) ou aplicagdo de carga
(ensaio estatico) na parte frontal da estrutura

(ver pontos 3.3.1.1.2 € 3.3.2.1.2);

4 — Impacto (ensaio dindmico) ou aplicacdo de carga
(ensaio estatico) na parte lateral da estrutura

(ver pontos 3.3.1.1.3 € 3.3.2.1.3);

5 — Esmagamento na parte frontal da estrutura (ensaio
dindmico ou estatico)

(ver pontos 3.3.1.1.5 ¢ 3.3.2.1.5).

3.2.2.2 — Requisitos gerais

3.2.2.2.1 — Se, durante o ensaio, algum elemento do
dispositivo de fixacdo do tractor se deslocar ou partir, o
ensaio deve ser recomegado.

3.2.2.2.2 — Nao se admitem nem reparagdes nem re-
gulacdes do tractor ou da estrutura de protec¢do durante
0s ensaios.

3.2.2.2.3 — Durante o ensaio, o tractor deve estar des-
travado e a transmissdao em ponto morto.

3.2.2.2.4 — Se o tractor possuir um sistema de sus-
pensdo entre o quadro e as rodas, tal sistema deve estar
bloqueado durante os ensaios.

3.2.2.2.5 — O lado escolhido para o primeiro impacto
(ensaio dinamico) ou aplicac¢do da primeira carga (ensaio
estatico) na retaguarda da estrutura dever ser aquele que,
segundo as autoridades responsaveis pelos ensaios, im-
plique a aplicacdo da série de impactos ou de cargas nas
condi¢des mais desfavoraveis para a estrutura. A carga
ou o impacto laterais e a carga ou o impacto a retaguarda
devem ser aplicados nos dois lados do plano longitudinal
médio da estrutura de protec¢do. A carga ou o impacto
a frente devem ser aplicados do mesmo lado do plano
longitudinal médio da estrutura de protecgo que a carga
ou impacto laterais.

3.2.3 — Condig¢des de aceitacao

3.2.3.1 — Considera-se que uma estrutura de protec¢do
cumpre os requisitos de resisténcia se reunir as seguintes
condigdes:

3.2.3.1.1 — Apos cada ensaio parcial, deve estar
isenta de fracturas ou fissuras na acep¢do dos pontos
3.3.1.2.1 ou3.2.3.1.2. Se aparecerem fracturas ou fissu-
ras ndo negligenciaveis durante um dos ensaios, deve ser
efectuado um ensaio adicional conforme com os ensaios
dindmicos ou os ensaios estaticos imediatamente apos
o impacto ou o esmagamento que provocou as fracturas
ou fissuras;

3.2.3.1.2 — Durante todos os ensaios, com exclusdo
do ensaio de sobrecarga, nenhuma parte da estrutura de
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proteccdo deve penetrar na zona livre, tal como definida
no ponto 1.6 do anexo [;

3.2.3.1.3 — Durante todos os ensaios, com exclusdo do
ensaio de sobrecarga, todas as partes da zona livre devem
estar protegidas pela estrutura, em conformidade com os
pontos 3.3.1.2.2 €3.3.2.2.2;

3.2.3.1.4 — Durante os ensaios, a estrutura de protec-
¢do ndo deve exercer qualquer constrangimento sobre a
estrutura do banco.

3.2.3.1.5 — A deformacio elastica, medida em con-
formidade com os pontos 3.3.1.2.3 e 3.3.2.2.3, deve ser
inferior a 250 mm.

3.2.3.2 — Nao devem existir quaisquer acessorios que
possam constituir perigo para o condutor. Nao devem exis-
tir acessorios ou elementos salientes susceptiveis de ferir o
condutor em caso de capotagem do tractor nem acessorios
ou elementos susceptiveis de o prender — bloqueando-lhe
a perna ou o pé, por exemplo — na sequéncia de defor-
magdes da estrutura.

3.2.4 — [Nao aplicavel]

3.2.5 — Aparelhagem e equipamento para ensaios di-
namicos

3.2.5.1 — Bloco pendular

3.2.5.1.1 — Um bloco actuando como um péndulo é
suspenso por duas correntes ou cabos a eixos situados
a pelo menos 6 m acima do solo. Deve ser previsto um
meio para regular separadamente a altura de suspensdo do
bloco e o angulo entre o péndulo e as correntes ou cabos.

3.2.5.1.2 — A massa do bloco pendular deve ter
2 000 + 20 kg, excluindo a massa das correntes ou
cabos, que nao pode exceder 100 kg. O comprimento
dos lados da face de impacto deve ser de 680 =20 mm
(ver figura 6.10). O enchimento do bloco deve estar
distribuido de tal forma que o seu centro de gravidade
permaneca constante e coincida com o centro geomé-
trico do paralelepipedo.

3.2.5.1.3 — O paralelepipedo deve estar ligado ao sis-
tema que o puxa para tras por um mecanismo de despren-
dimento instantaneo concebido e situado de forma a soltar
o bloco pendular sem provocar oscila¢des do paralelepi-
pedo relativamente ao seu eixo horizontal perpendicular
ao plano de oscilagdo do péndulo.

3.2.5.2 — Suportes do péndulo

Os eixos do péndulo devem ser fixados rigidamente de
modo a que a sua deslocagdo em qualquer direcgdo ndo
ultrapasse 1 % da altura da queda.

3.2.5.3 — Fixacdo

3.2.5.3.1 — As calhas de fixacdo, que devem ter o
afastamento necessario e cobrir a superficie exigida para
possibilitar a fixagdo do tractor em todos os casos re-
presentados (ver figuras 6.11, 6.12 e 6.13), devem estar
rigidamente fixadas a uma base resistente situada sob o
péndulo.

3.2.5.3.2 — O tractor deve estar preso as calhas por
meio de um cabo de ago 6 x 19 de fios redondos com
alma em fibra conforme com a norma ISO 2408:2004
e com um didmetro nominal de 13 mm. Os fios metali-
cos devem ter uma resisténcia a ruptura de 1 770 MPa.

3.2.5.3.3 — Para todos os ensaios, o e€ixo central de um
tractor articulado deve estar apoiado e fixado ao solo de
modo adequado. Para o ensaio de impacto lateral, o eixo
deve ser igualmente apoiado do lado oposto ao do impacto.
As rodas dianteiras e traseiras ndo tém necessariamente
que estar no mesmo alinhamento, se tal facilitar a fixagéo
adequada dos cabos.
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3.2.5.4 — Calgo para a roda e viga

3.2.5.4.1 — Durante os ensaios de impacto, as rodas de-
vem estar calgcadas por meio de uma viga de madeira macia
de 150 x 150 mm de secgdo (ver figuras 6.11, 6.12 ¢ 6.13).

3.2.5.4.2 — Durante os ensaios de impacto lateral,
deve fixar-se ao solo uma viga de madeira macia para
bloquear a jante da roda do lado oposto ao impacto (ver
figura 6.13).

3.2.5.5 — Calgos e cabos de fixagdo para tractores
articulados

3.2.5.5.1 — Devem ser utilizados calgos e cabos de
fixacdo suplementares para os tractores articulados. A sua
funcdo ¢ assegurar a secg¢do do tractor onde se encontra
a estrutura de protec¢do uma rigidez equivalente a de um
tractor ndo articulado.

3.2.5.5.2 — Os dados especificos suplementares para
os ensaios de impacto e esmagamento sdo dados no ponto
3.3.1.1.

3.2.5.6 — Pressdo e deformagdo dos pneus

3.2.5.6.1 — Os pneus do tractor ndo devem conter
qualquer lastro liquido e devem ser enchidos as pressdes
prescritas pelo fabricante do tractor para os trabalhos
agricolas.

3.2.5.6.2 — Atensdo a aplicar, em cada caso especifico,
aos cabos de fixagdo deve ser de forma a provocar uma
deformac@o dos pneus igual a 12 % da altura da sua parede
(distancia entre o solo e o ponto mais baixo da jante) antes
de aplicada tal tensao.

3.2.5.7 — Dispositivo de esmagamento

Um dispositivo como o ilustrado na figura 6.14 deve
poder exercer uma forca descendente sobre uma estrutura
de protecg¢do, por meio de uma travessa rigida com cerca
de 250 mm de largura, ligada a0 mecanismo de aplica¢do
da carga por juntas universais. Deve haver suportes sob
os eixos de forma que os pneus do tractor ndo suportem
a forga de esmagamento.

3.2.5.8 — Aparelhos de medicao

Sao necessarios os seguintes aparelhos de medigao:

3.2.5.8.1 — Dispositivo de medi¢do das deformagdes
elasticas (diferenca entre a deformacdo instantanea ma-
xima e a deformacao permanente (ver figura 6.15).

3.2.5.8.2 — Dispositivo destinado a verificar que a
estrutura de protec¢do ndo penetrou na zona livre e que
esta permaneceu dentro da protecgdo da estrutura durante
o ensaio (ver ponto 3.3.2.2.2).

3.2.6 — Aparelhagem e equipamento para os ensaios
estaticos

3.2.6.1 — Dispositivo para os ensaios estaticos

3.2.6.1.1 — O dispositivo para os ensaios estaticos
deve permitir a aplicacdo de pressdes ou cargas sobre a
estrutura de proteccao.

3.2.6.1.2 — Deve-se proceder de modo a que a carga
seja distribuida uniformemente segundo a normal a di-
recgdo da carga ao longo de uma viga cujo comprimento
esteja compreendido entre 250 e 700 mm e tenha, entre
estes limites, um valor multiplo exacto de 50 mm. A di-
mensdo vertical da extremidade da viga rigida deve ser de
150 mm. Os bordos da viga em contacto com a estrutura
de protec¢@o devem ser curvos, com um raio maximo de
50 mm.

3.2.6.1.3 — O suporte deve poder ser adaptado a qual-
quer angulo relativamente a direc¢@o da carga, de modo
a poder acompanhar as variagdes angulares da superficie
da estrutura de protec¢do que suporta a carga a medida
que esta estrutura se for deformando.
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3.2.6.1.4 — Direccdo da forga (desvio relativamente a
horizontal e a vertical):

No inicio do ensaio, sob uma carga nula: £ 2°,

Durante o ensaio, sob carga: 10° acima da horizontal
e 20° abaixo da horizontal. Estas variagdes devem ser
reduzidas ao minimo.

3.2.6.1.5 — A velocidade de deformagdo deve ser su-
ficientemente lenta (menos de 5 mm/s) para que a carga
possa ser considerada estatica em qualquer momento.

3.2.6.2 — Aparelhagem de medigdo da energia absor-
vida pela estrutura

3.2.6.2.1 — Deve tragar-se a curva for¢a-deformacao
para determinar a energia absorvida pela estrutura. Nao
¢ necessario medir a for¢a ¢ a deformagdo no ponto de
aplicagdo da carga a estrutura; no entanto, a forca e a de-
formacgao devem ser medidas simultinea e colinearmente.

3.2.6.2.2 — O ponto de origem das medig¢des da defor-
magao deve ser escolhido de forma a que apenas a energia
absorvida pela estrutura e ou pela deformacao de certas
partes do tractor seja tomada em consideragao. A energia
absorvida pela deformagdo e ou a derrapagem da fixacgao
devem ser ignoradas.

3.2.6.3 — Meios de fixagdo do tractor ao solo

3.2.6.3.1 — As calhas de fixagdo, que devem ter o
afastamento necessario e cobrir a superficie exigida
para possibilitar a fixagdo do tractor em todos os casos
representados, devem estar rigidamente fixadas a uma
base resistente na proximidade do dispositivo de ensaio.

3.2.6.3.2 — O tractor deve ser fixado as calhas por
qualquer meio adequado (placas, calgos, cabos, suportes,
etc.) de modo que ndo possa deslocar-se durante os en-
saios. A imobilidade do tractor deve ser verificada durante
o desenrolar do ensaio por meio de dispositivos classicos
de medi¢do de comprimentos.

Se o tractor se deslocar, ha que repetir todo o ensaio,
salvo se o sistema de medicao da deformagdo utilizado para
tracar a curva forga-deformacao estiver ligado ao tractor.

3.2.6.4 — Dispositivo de esmagamento

Um dispositivo como o ilustrado na figura 6.14 deve
poder exercer uma for¢a descendente sobre uma estrutura
de protecgdo, por meio de uma travessa rigida com cerca
de 250 mm de largura, ligada a0 mecanismo de aplicagdo
da carga por juntas universais. Devem prever-se suportes
sob os eixos de forma a que os pneus do tractor ndo su-
portem a forga de esmagamento.

3.2.6.5 — Outros aparelhos de medigao

Sao igualmente necessarios os seguintes aparelhos de
medicdo:

3.2.6.5.1 — Dispositivo de medicdo das deformagdes
elasticas (diferenca entre a deformacdo instantdnea ma-
xima e a deformacgao permanente, (ver figura 6.15).

3.2.6.5.2 — Dispositivo destinado a verificar que a
estrutura de protec¢@o ndo penetrou na zona livre e que
esta permaneceu dentro da protecgdo da estrutura durante
o ensaio (ver ponto 3.3.2.2.2).

3.3 — Procedimento de ensaio

3.3.1 — Ensaios dindmicos

3.3.1.1 — Ensaios de impacto ¢ de esmagamento

3.3.1.1.1 — Impacto a retaguarda

3.3.1.1.1.1 — A posicdo do tractor em relagdo ao bloco
pendular deve ser tal que este atinja a estrutura de pro-
tecgdo no momento em que a face de impacto do bloco e
as respectivas correntes ou cabos de suspensido formem
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com o plano vertical A um angulo igual a M/100, até a
um maximo de 20°, a menos que a estrutura de proteccao
no ponto de contacto forme com a vertical, durante a
deformacdo, um angulo superior. Neste caso, € necessa-
rio, com o auxilio de um dispositivo adicional, ajustar a
face de impacto do bloco de modo a que, no momento
da deformacdo maxima, seja paralela a estrutura de pro-
tec¢do no ponto de impacto, continuando as correntes
ou cabos de suspensdo a formar o angulo atras definido.

A altura de suspensdo do bloco deve ser regulada e
devem ser tomadas as medidas necessarias para impedir
o bloco de rodar em torno do ponto de impacto.

O ponto de impacto deve estar situado na parte da
estrutura de protecgdo susceptivel de embater no solo
em primeiro lugar no caso de o tractor tombar para tras,
normalmente no bordo superior. A posi¢do do centro de
gravidade do bloco deve situar-se a 1/6 da largura do
topo da estrutura de protec¢do, dentro de um plano ver-
tical paralelo ao plano médio do tractor que passa pela
extremidade superior do topo da estrutura de protecgao.

Se, nesse ponto, a estrutura for curva ou saliente, utilizar-
-se-30 cunhas de modo a possibilitar o impacto nesse
ponto, sem que tal se traduza por um reforco da estrutura.

3.3.1.1.1.2 — O tractor deve ser fixado ao solo por
meio de quatro cabos ligados a cada uma das extremida-
des dos dois eixos, segundo as indicac¢des da figura 6.11.
O espago entre os pontos de fixagdo a frente e atras deve
ser tal que os cabos formem com o solo um angulo inferior
a 30°. Para além disso, os pontos de fixacao atras devem
estar situados de modo a que o ponto de convergéncia dos
dois cabos se situe no plano vertical em que se desloca o
centro de gravidade do bloco pendular.

Os cabos devem ser esticados de forma a submeter
os pneus as deformagdes indicadas no ponto 3.2.5.6.2.
Uma vez esticados os cabos, a viga-cal¢o deve ser colo-
cada como apoio a frente das rodas traseiras e fixada em
seguida ao solo.

3.3.1.1.1.3 — Se o tractor for articulado, o ponto de
articulagdo deve, além disso, ser sustido por uma viga
de madeira com pelo menos 100 x 100 mm de sec¢ao
firmemente fixada ao solo.

3.3.1.1.1.4 — O bloco pendular deve ser puxado para
tras, de forma a que a altura do seu centro de gravidade
ultrapasse a que tem no ponto de impacto num valor
calculado segundo uma das duas formulas seguintes, a
escolher em fungdo da massa em referéncia do conjunto
submetido a ensaio:

H=25+0,07 M

para tractores com uma massa de referéncia inferior a
2 000 kg;

H=125+0,02 M

para tractores com uma massa de referéncia superior a
2 000 kg.

Solta-se em seguida o bloco pendular, que embate con-
tra a estrutura de proteccao.

3.3.1.1.1.5 — No caso de tractores com posi¢do de
condugdo reversivel (banco e volante reversiveis), sdo
aplicaveis as mesmas formulas.

3.3.1.1.2 — Impacto a frente

3.3.1.1.2.1 — A posigao do tractor em relagdo ao
bloco pendular deve ser tal que este atinja a estrutura
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de protec¢dao no momento em que a face de impacto do
bloco e as respectivas correntes ou cabos de suspensdo
formem com o plano vertical A um angulo igual a M/100,
até a um maximo de 20°, a menos que a estrutura de
protec¢do no ponto de contacto forme com a vertical,
durante a deformacgdo, um angulo superior. Neste caso,
€ necessario, com o auxilio de um dispositivo adicional,
ajustar a face de impacto do bloco de modo a que, no
momento da deforma¢do méxima, seja paralela a es-
trutura de protec¢do no ponto de impacto, continuando
as correntes ou cabos de suspensdo a formar o angulo
atras definido.

A altura de suspensdo do bloco pendular deve ser re-
gulada e devem ser tomadas as medidas necessarias para
impedir o bloco de rodar em torno do ponto de impacto.

O ponto de impacto deve estar situado na parte da
estrutura de protecgdo susceptivel de embater no solo em
primeiro lugar em caso de tombamento lateral do tractor
em andamento para a frente, normalmente no bordo su-
perior. A posi¢do do centro de gravidade do bloco deve
situar-se a 1/6 da largura do topo da estrutura de protecg@o,
dentro de um plano vertical paralelo ao plano médio do
tractor que passa pela extremidade superior do topo da
estrutura de protecgo.

Se, nesse ponto, a estrutura for curva ou saliente,
utilizar-se-do cunhas de modo a possibilitar o impacto
nesse ponto, sem que tal se traduza por um refor¢o da
estrutura.

3.3.1.1.2.2 — O tractor deve ser fixado ao solo por
meio de quatro cabos ligados a cada uma das extremi-
dades dos dois eixos, segundo as indicacdes da figura
6.12. O espago entre os pontos de fixacao a frente e atras
deve ser tal que os cabos formem com o solo um angulo
inferior a 30°. Para além disso, os pontos de fixagdo a
retaguarda devem estar situados de modo a que o ponto de
convergéncia dos dois cabos se situe no plano vertical em
que se desloca o centro de gravidade do bloco pendular.

Os cabos devem ser esticados de forma a submeter os
pneus as deformagdes indicadas no ponto 3.2.5.6.2. Uma
vez esticados os cabos, a viga-cal¢o deve ser colocada como
apoio atras das rodas traseiras e fixada em seguida ao solo.

3.3.1.1.2.3 — Se o tractor for articulado, o ponto de
articulagdo deve, além disso, ser sustido por uma viga de
madeira com pelo menos 100x100 mm de secgdo firme-
mente fixada ao solo.

3.3.1.1.2.4 — O bloco pendular deve ser puxado para
tras, de forma a que a altura do seu centro de gravidade
ultrapasse a que tem no ponto de impacto num valor
calculado segundo uma das duas férmulas seguintes, a
escolher em fungdo da massa em referéncia do conjunto
submetido a ensaio:

H=25+0,07 M

para tractores com uma massa de referéncia inferior a
2 000 kg;

H=125+0,02 M

para tractores com uma massa de referéncia superior a
2 000 kg.

Solta-se em seguida o bloco pendular, que embate con-
tra a estrutura de protecgao.

3.3.1.1.2.5 — No caso de tractores com uma posi¢ao
de conducio reversivel (banco e volante reversiveis), a
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altura ¢ o valor maior dado pela formula aplicavel acima
e pela formula seleccionada abaixo:

H=2,165x10%M x L?

ou
H=573%1021

3.3.1.1.3 — Impacto lateral

3.3.1.1.3.1 — O tractor deve ser colocado em relagdo
ao bloco pendular de modo a que este atinja a estrutura
de proteccdo no momento em que a face de impacto do
bloco e as respectivas correntes ou cabos de suspensao
estejam na vertical, a menos que a estrutura de proteccao
no ponto de contacto forme com a vertical, durante a
deformacgdo, um angulo inferior a 20°. Neste caso, é ne-
cessario, com o auxilio de um dispositivo adicional, ajustar
a face de impacto do bloco de modo a que, no momento
da deformacdo méxima, seja paralela a estrutura de pro-
teccdo no ponto de impacto, permanecendo as correntes
ou cabos de suspensdo na vertical do ponto de impacto.

A altura de suspensdo do bloco pendular deve ser re-
gulada e devem ser tomadas as medidas necessarias para
impedir o bloco de rodar em torno do ponto de impacto.

O ponto de impacto deve estar situado na parte da
estrutura de protec¢ao susceptivel de embater no solo em
primeiro lugar no caso de tombamento lateral do tractor.

3.3.1.1.3.2 — As rodas do tractor situadas do lado do
impacto devem ser fixadas ao solo por meio de cabos
passando por cima das extremidades correspondentes dos
eixos dianteiro e traseiro. Os cabos devem ser esticados
de forma a submeter os pneus aos valores de deformacao
dados no ponto 3.2.5.6.2.

Uma vez esticados os cabos, a viga-calgo deve ser colo-
cada no solo, apoiada contra o pneu situado do lado oposto
ao impacto, e fixada em seguida ao solo. Se os bordos ex-
teriores dos pneus a frente e atras ndo se encontrarem no
mesmo plano vertical, pode revelar-se necessaria a utilizagao
de duas vigas ou calgos. O calgo deve ser entdo colocado
contra a jante da roda sujeita a maior carga, situada no lado
oposto ao ponto de impacto, segundo as indica¢des da fi-
gura 6.13, apoiado firmemente contra a jante e fixado em
seguida a sua base. O comprimento da viga deve ser tal que,
colocada contra a jante, forme um angulo de 30° £+ 3° com
o solo. Para além disso, deve ter, se possivel, uma espessura
20 a 25 vezes inferior ao seu comprimento ¢ 2 a 3 vezes
inferior a sua largura. A forma da extremidade das vigas
deve ser conforme ao plano de pormenor da figura 6.13.

3.3.1.1.3.3 — Se o tractor for articulado, o ponto de
articulagdo deve ser sustido por uma peca de madeira com
pelo menos 100 x 100 mm de seccdo e apoiado lateral-
mente por um dispositivo semelhante ao calgo encostado
aroda traseira referido no ponto 3.3.1.1.3.2. Em seguida,
o ponto de articulagdo deve ser firmemente fixado ao solo.

3.3.1.1.3.4 — O bloco pendular deve ser puxado para
tras, de forma a que a altura do seu centro de gravidade
ultrapasse a que tem no ponto de impacto num valor
calculado segundo uma das duas formulas seguintes, a
escolher em funcdo da massa em referéncia do conjunto
submetido a ensaio:

H=(25+0,20 M) (B, + B)/2B

para tractores com uma massa de referéncia inferior a
2 000 kg;
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H=(125+0,15 M) (B, + B)/2B

para tractores com uma massa de referéncia superior a
2000 kg.

3.3.1.1.3.5 — No caso de tractores com posicao de
condugdo reversivel (banco e volante reversiveis), a altura
¢ o valor maior obtido pelas formulas aplicaveis acima
e abaixo:

H=25+02M

para tractores com uma massa de referéncia inferior a
2 000 kg;

H=125+0,15M

para tractores com uma massa de referéncia superior a
2 000 kg.

Solta-se em seguida o bloco pendular, que embate con-
tra a estrutura de protecgio.

3.3.1.1.4 — Esmagamento a retaguarda

A viga deve ser colocada sobre a(s) travessa(s)
superior(es) situada(s) mais a retaguarda da estrutura de
protec¢do, devendo a resultante das forcas de esmaga-
mento situar-se no plano médio do tractor. Aplica-se uma
for¢a F , em que:

F =20M

A forca F, deve ser mantida durante cinco segundos
apos a cessacgao de qualquer movimento visualmente per-
ceptivel da estrutura de proteccao.

Se a parte de tras do tecto da estrutura de protecgdo ndo
puder suportar toda a for¢a de esmagamento, é necessa-
rio aplicar esta forca até que o tecto fique deformado de
maneira a coincidir com o plano que une a parte superior
da estrutura de protecg@o a parte traseira do tractor capaz
de suportar o tractor em caso de capotagem.

A forga deve ser em seguida suprimida e a viga de esma-
gamento reposicionada na parte da estrutura de protec¢ao
que suportaria o tractor completamente virado. Aplica-se
de novo a forga de esmagamento F',

3.3.1.1.5 — Esmagamento a frente

A viga deve ser colocada sobre a(s) travessa(s)
superior(es) situada(s) mais a frente da estrutura de pro-
teccdo, devendo a resultante das forgas de esmagamento
situar-se no plano médio do tractor. Aplica-se uma forga
F , em que:

F =20M

A forga I/ deve ser mantida durante cinco segundos
apos a cessagdo de qualquer movimento visualmente per-
ceptivel da estrutura de proteccao.

Se a parte da frente do tecto da estrutura de protecgao
ndo puder suportar toda a forca de esmagamento, é neces-
sario aplicar esta forga até que o tecto fique deformado de
maneira a coincidir com o plano que une a parte superior
da estrutura de protec¢@o a parte da frente do tractor capaz
de suportar o tractor em caso de capotagem.

A forca deve ser em seguida suprimida e a viga de esma-
gamento reposicionada na parte da estrutura de protec¢ao
que suportaria o tractor completamente virado. Aplica-se
de novo a forga de esmagamento F',

3.3.1.1.6 — Ensaios de impacto adicionais

Se, no decorrer de um ensaio de impacto, aparecerem
fracturas ou fissuras ndo admissiveis, ha que proceder a
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um segundo ensaio de esmagamento similar, mas com
uma altura de queda de:

H'=(H = 10") (12 + 4a) (1 + 2a)”

imediatamente apos o ensaio de choque que originou essas
fracturas ou fissuras, sendo ‘a’ o racio entre a deformacao
permanente (D )e a deformagdo elastica (D ):

a= /D medidas no ponto de impacto. A deforma-
¢do permanente suplementar devida ao segundo impacto
ndo deve ser superior a 30 % da deformagao permanente
devida ao primeiro impacto.

Para poder realizar o ensaio adicional, € necessario medir
a deformagao eléstica durante todos os ensaios de impacto.

3.3.1.1.7 — Ensaios de esmagamento adicionais

Se, durante um ensaio de esmagamento, aparecerem
fracturas ou fissuras significativas, ha que proceder a um
segundo ensaio similar, imediatamente apds o ensaio que
provocou tais fracturas ou fissuras, mas com uma forca
iguala 1,2 F .

3.3.1. 2 — Medlgoes a efectuar

3.3.1.2.1 — Fracturas e fissuras

Apos cada ensaio, sdo visualmente examinados, para
deteccdo de fracturas e fissuras, todos os elementos de
ligagdo e estruturais e os dispositivos de fixacdo.

Nao sdo tomados em consideracdo eventuais rasgdes
provocados pelas arestas do bloco pendular.

3.3.1.2.2 — Zona livre

3.3.1.2.2.1 — Penetracao na zona livre

Durante cada ensaio, a estrutura de proteccdo deve
ser examinada para verificar se qualquer parte da mesma
penetrou na zona livre a volta do banco do condutor,
segundo a defini¢do dada no ponto 1.6.

Além disso, a zona livre deve continuar a ser protegida
pela estrutura de protecgdo. Para este efeito, considera-se
como exterior a protec¢do da estrutura qualquer parte deste
espaco que entrasse em contacto directo com o solo plano
se o tractor tivesse tombado para o lado em que ¢é aplicada
a carga de ensaio. Para efectuar a estimagdo, supde-se
que os pneus dos eixos dianteiro e traseiro, bem como
a via, apresentam as dimensdes minimas especificadas
pelo fabricante.

3.3.1.2.2.2 — Ensaio do dispositivo rigido a retaguarda

Se o tractor estiver equipado com uma pega rigida,
um carter ou qualquer dispositivo rigido colocado atras
do banco do condutor, considera-se que esse dispositivo
constitui um ponto de apoio em caso de tombamento para
tras ou para o lado. Este dispositivo rigido colocado atras
do banco do condutor deve poder suportar, sem ruptura
ou penetragdo na zona livre, uma for¢a descendente F,
em que:

F=15M

aplicada perpendicularmente ao topo do quadro no plano
médio do tractor. O angulo inicial de aplicagdo da forga
de 40° ¢ calculado em relagdo a uma recta paralela ao
solo como mostra a Figura 6.16. Esta seccdo rigida deve
ter uma largura minima de 500 mm (ver figura 6.17).

Deve ainda ser suficientemente rigida e estar solida-
mente fixada a retaguarda do tractor.

3.3.1.2.3 — Deformacao elastica (ao impacto lateral)

A deformagao elastica dever ser medida (810 + a )
mm acima do ponto indice do banco, no plano vertical
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que passa pelo ponto de impacto. Esta medigao deve ser
efectuada com a ajuda de um aparelho como o represen-
tado na figura 6.15.

3.3.1.2.4 — Deformacdo permanente

Apbs o ensaio de esmagamento final, deve registar-se
a deformacgdo permanente da estrutura de proteccdo. Para
este efeito, deve registar-se, antes do inicio do ensaio, a
posic¢ao dos elementos principais da estrutura de protecc¢ao
contra a capotagem em relag@o ao ponto indice do banco.

3.3.2 — Ensaios estaticos

3.3.2.1 — Ensaios de carga e de esmagamento

3.3.2.1.1 — Carga a retaguarda

3.3.2.1.1.1 — Acarga deve ser aplicada horizontalmente,
num plano vertical paralelo ao plano médio do tractor.

O ponto de aplicacdo da carga deve situar-se na parte
da estrutura de protec¢do contra a capotagem susceptivel
de embater no solo em primeiro lugar, no caso de o tractor
tombar para tras, normalmente no bordo superior. O plano
vertical no qual € aplicada a carga situa-se a uma distancia
igual a um ter¢o da largura exterior da parte superior da
estrutura, medida a partir do plano médio.

Se, nesse ponto, a estrutura for curva ou saliente,
colocar-se-do cunhas, de modo a possibilitar a aplicacio
da carga nesse ponto, sem que tal se traduza por um re-
forgo da estrutura.

3.3.2.1.1.2 — O conjunto deve ser fixado ao solo em
conformidade com a descri¢do do ponto 3.2.6.3.

3.3.2.1.1.3 — A energia absorvida pela estrutura de
proteccdo durante o ensaio deve ser pelo menos igual a:

E,=500+0,5M

3.3.2.1.1.4 — No caso de tractores com posi¢do de
condugao reversivel (banco e volante reversiveis), € apli-
cavel a mesma formula.

3.3.2.1.2 — Carga a frente

3.3.2.1.2.1 — A carga deve ser aplicada horizontal-
mente, num plano vertical paralelo ao plano médio do
tractor e situado a distancia de um tergo da largura exterior
da parte superior da estrutura.

O ponto de aplicagdo da carga deve situar-se na parte
da estrutura de protecgdo contra a capotagem susceptivel
de embater no solo em primeiro lugar no caso de tom-
bamento lateral do tractor em andamento para a frente,
normalmente no bordo superior.

Se, nesse ponto, a estrutura for curva ou saliente,
colocar-se-do cunhas, de modo a possibilitar a aplicacao
da carga nesse ponto, sem que tal se traduza por um re-
forgo da estrutura.

3.3.2.1.2.2 — O conjunto deve ser fixado ao solo em
conformidade com a descri¢do do ponto 3.2.6.3.

3.3.2.1.2.3 — A energia absorvida pela estrutura de
proteccdo durante o ensaio deve ser pelo menos igual a:

E,=500+0,5 M

3.3.2.1.2.4 — No caso de tractores com uma posi¢ao
de conducdo reversivel (banco e volante reversiveis), a
energia deve ser o valor maior dado pela férmula acima
ou uma das formulas abaixo:

E,=2165x107 Mx L

ou
E,=0,5741
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3.3.2.1.3 — Carga lateral

3.3.2.1.3.1 — A carga deve ser aplicada horizontal-
mente, num plano vertical perpendicular ao plano médio
do tractor. O ponto de aplicacdo da carga deve situar-se
na parte da estrutura de protec¢do contra a capotagem
susceptivel de embater no solo em primeiro lugar, no
caso de o tractor tombar para o lado, normalmente no
bordo superior.

3.3.2.1.3.2 — O conjunto deve ser fixado ao solo em
conformidade com a descri¢dao do ponto 3.2.6.3.

3.3.2.1.3.3 — A energia absorvida pela estrutura de
proteccao durante o ensaio deve ser pelo menos igual a:

E _=175M (B, +B)2B

3.3.2.1.3.4 — No caso de tractores com uma posi¢ao
de conducdo reversivel (banco e volante reversiveis), a
energia deve ser o valor maior dado por uma das féormulas
acima ou abaixo:

E =175M

3.3.2.1.4 — Esmagamento a retaguarda

Todas as disposicdes sdo idénticas as que figuram no
ponto 3.3.1.1.4.

3.3.2.1.5 — Esmagamento a frente

Todas as disposi¢des sdo idénticas as que figuram no
ponto 3.3.1.1.5.

3.3.2.1.6 — Ensaio de sobrecarga adicional (figuras
6.18 2 6.20)

Deve proceder-se a um ensaio de sobrecarga sempre
que a for¢a diminuir mais de 3 % no decorrer dos tltimos
5 % da deformacgao atingida quando a energia exigida ¢
absorvida pela estrutura (ver figura 6.19).

O ensaio de sobrecarga consiste em prosseguir a apli-
cacdo da carga horizontal por incrementos de 5 % da
energia inicial exigida até um maximo de 20 % da energia
acrescentada (ver figura 6.20).

O ensaio de sobrecarga considera-se satisfatorio se, apos
cada incremento de 5 %, 10 % ou 15 % da energia exigida,
a for¢a diminuir menos de 3 % para um incremento de
5 % e se a forca permanecer superior a 0,8 F ..

O ensaio de sobrecarga considera-se satisfatorio se,
apos absorgdo pela estrutura de 20 % da energia acres-
centada, a forga permanecer superior a 0,8 F, ..

Sao autorizadas durante o ensaio de sobrecarga fractu-
ras ou fissuras suplementares e ou a penetragdo na zona
livre ou a auséncia de protec¢do desta zona na sequéncia
de uma deformacao elastica. No entanto, uma vez retirada
a carga, a estrutura nio deve penetrar na zona livre, a qual
deve estar completamente protegida.

3.3.2.1.7 — Ensaios de esmagamento adicionais

Se, no decorrer de um ensaio de esmagamento, apa-
recerem fracturas ou fissuras ndo admissiveis, ha que
proceder a um segundo ensaio de esmagamento similar,
imediatamente apds o ensaio que provocou tais fracturas
ou fissuras, mas com uma forca de 1,2 F...

3.3.2.2 — Medigoes a efectuar

3.3.2.2.1 — Fracturas e fissuras

Ap6s cada ensaio, sdo visualmente examinados, para
deteccao de fracturas e fissuras, todos os elementos de
ligagdo e estruturais e os dispositivos de fixacdo.

3.3.2.2.2 — Zona livre

3.3.2.2.2.1 — Penetracao na zona livre

Durante cada ensaio, a estrutura de protecgdo deve
ser examinada para verificar se qualquer parte da
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mesma penetrou na zona livre definida no ponto 1.6
do anexo I.

Além disso, a zona livre deve continuar a ser protegida
pela estrutura de proteccdo. Para este efeito, considera-se
como exterior & protec¢ao da estrutura qualquer parte deste
espago que entrasse em contacto directo com o solo plano
se o tractor tivesse tombado para o lado em que ¢ aplicada
a carga de ensaio. Para efectuar a estimagdo, supde-se
que os pneus dos eixos dianteiro e traseiro, bem como
a via, apresentam as dimensdes minimas especificadas
pelo fabricante.

3.3.2.2.2.2 — Ensaio do dispositivo rigido a retaguarda

Se o tractor estiver equipado com uma pega rigida,
um carter ou qualquer dispositivo rigido colocado atras
do banco do condutor, considera-se que esse dispositivo
constitui um ponto de apoio em caso de tombamento
para tras ou para o lado. Este ponto duro colocado atras
do banco do condutor deve poder suportar, sem ruptura
ou penetracdo na zona livre, uma forga descendente F,
em que:

F=15M

aplicada perpendicularmente ao topo do quadro no plano
médio do tractor. O angulo inicial de aplicag@o da forga de
40° ¢ calculado em relagdo a uma recta paralela ao solo
como mostra a Figura 6.16. Esta seccdo rigida deve ter
uma largura minima de 500 mm (ver figura 6.17).

Deve ainda ser suficientemente rigida e estar solida-
mente fixada a retaguarda do tractor.

3.3.2.2.3 — Deformacao elastica a carga lateral

A deformagio elastica ¢ medida a (810 +a ) mm acima
do ponto indice do banco, no plano vertical de aplicagdo
da carga. Esta medi¢do deve ser efectuada com a ajuda de
um aparelho semelhante ao representado na figura 6.15.

3.3.2.2.4 — Deformac¢édo permanente

Ap0s o ensaio de esmagamento final, deve registar-se
a deformacao permanente da estrutura de proteccdo. Para
este efeito, deve registar-se, antes do inicio do ensaio, a
posic¢ao dos elementos principais da estrutura de proteccao
contra a capotagem em relag@o ao ponto indice do banco.

3.4 — Extensdo a outros modelos de tractores

3.4.1 — [ndo aplicavel]

3.4.2 — Extensao

No caso de modificag¢des técnicas a um tractor, a es-
trutura de protecg@o ou ao método de fixag@o da estrutura
de protecgdo ao tractor, a estagdo de ensaio que efectuou
o ensaio original pode emitir um «boletim de extensao
técnicay se o tractor e a estrutura de protecgdo preenche-
rem as condi¢des dos ensaios preliminares de estabilidade
lateral e capotagem ndo continua tais como definidos nos
pontos 3.1.3 e 3.1.4 e se o dispositivo rigido a retaguarda
definido no ponto 3.3.1.2.2.2, se existir, foi ensaiado de
acordo com o processo definido neste mesmo ponto (ex-
cepto 3.4.2.2.4), nos casos seguintes:

3.4.2.1 — Extensao dos resultados de ensaios estrutu-
rais a outros modelos de tractores

Os ensaios de impacto ou de carga e esmagamento nao
sdo obrigatdrios para cada modelo de tractor, desde que a
estrutura de proteccao e o tractor satisfagam as condicdes
previstas nos pontos 3.4.2.1.1 a3.4.2.1.5.

3.4.2.1.1 — A estrutura (incluindo o dispositivo rigido
a retaguarda) deve ser idéntica a estrutura ensaiada;

3.4.2.1.2 — A energia necessaria ndo deve ultrapassar a
energia calculada para o ensaio original em mais de 5 %;
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3.4.2.1.3 — O método de fixacdo e os elementos do
tractor onde ¢é efectuada a fixagdo devem ser idénticos;

3.4.2.1.4 — Todos os elementos, como os guarda-lamas
e a capota do motor, que possam servir de suporte a es-
trutura de protecgdo, devem ser idénticos;

3.4.2.1.5 — A posigdo e as dimensdes criticas do banco
no interior da estrutura de proteccao e as posigdes relativas
da estrutura de protecgdo e do tractor devem ser tais que
a zona livre continue a ser protegida pela estrutura no
decorrer das diversas fases dos ensaios (a verifica¢do deve
fazer-se de acordo com a mesma referéncia de zona livre
que no boletim de ensaio original, ou seja o ponto de refe-
réncia do banco [SRP] ou o ponto indice do banco [SIP]).

3.4.2.2 — Extensao dos resultados de ensaio da es-
trutura a modelos modificados da estrutura de protecgdo

Este procedimento deve ser seguido quando as dispo-
si¢des do ponto 3.4.2.1 ndo se encontram preenchidas;
ndo deve ser aplicado se o principio do método de fixagdo
da estrutura de protecgao ao tractor for modificado (por
exemplo, substituicdo dos suportes de borracha por um
dispositivo de suspensao):

3.4.2.2.1 — Modificagdes que ndo afectam os resulta-
dos do ensaio original (por exemplo, a fixagdo por solda-
dura da placa de montagem de um acessorio a um ponto
ndo critico da estrutura), inser¢do de bancos com uma
posicdo diferente do SIP na estrutura de protecgdo (sob
reserva de verificagdo que a(s) nova(s) zona(s) livre(s)
continuam a ser protegida(s) pela estrutura deformada
durante toda a duragdo do ensaio).

3.4.2.2.2 — Modificacdes susceptiveis de ter impacto
nos resultados do ensaio original sem por em causa a
aceitabilidade da estrutura de proteccdo (por exemplo,
modifica¢do de um elemento da estrutura, modificagdo do
método de fixagdo da estrutura de protecgdo ao tractor).
Pode-se proceder a um ensaio de validagao cujos resulta-
dos s@o consignados no boletim de extensdo.

Os limites para este tipo de extensdo sdo os seguintes:

3.4.2.2.2.1 — Nao podem ser aceites mais de 5 exten-
soes sem um ensaio de validacao;

3.4.2.2.2.2 — Os resultados do ensaio de validagdo sdo
aceites para extensao se todas as condi¢des de aceitacdo
do codigo estiverem reunidas e:

Se a deformag@o medida apds cada ensaio de impacto
ndo se desviar da deformagdo medida aquando do ensaio
original mais de + 7 % (no caso de ensaios dindmicos);

Se a for¢a medida quando o nivel de energia necessario
foi atingido durante os diversos ensaios de carga horizontal
ndo se afastar mais de + 7 % da forca medida quando o
nivel de energia necessario foi atingido no ensaio original
e se a deformacdo medida (***) quando o nivel de energia
necessario foi atingido durante os diversos ensaios de carga
horizontal ndo se afasta mais de + 7 % da deformacao me-
dida quando o nivel de energia necessario foi atingido no
boletim de ensaio original (no caso de ensaios estaticos).

3.4.2.2.2.3 — Um mesmo boletim de extensdo pode
cobrir varias modificagdes de uma estrutura de protec-
¢do se estas representarem diferentes op¢des da mesma
estrutura de protec¢do, mas s6 pode ser aceite um Unico
ensaio de valida¢do para um mesmo boletim de extensao.
As opgdes ndo ensaiadas devem ser descritas numa sec¢ado
especifica do boletim de extensao.

3.4.2.2.3 — Aumento da massa de referéncia decla-
rada pelo fabricante para uma estrutura de proteccdo ja
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ensaiada. Se o fabricante pretender manter o mesmo nu-
mero de homologacgao, € possivel emitir um boletim de
extensdo apds um ensaio de validagdo (neste caso, os
limites de + 7 % especificados no ponto 3.4.2.2.2.2 nio
sdo aplicaveis).

3.4.2.2.4 — Modificagdo do dispositivo rigido a re-
taguarda ou inser¢do de um novo dispositivo rigido a
retaguarda. Convém verificar que a zona livre permanece
dentro da zona de protec¢do da estrutura deformada ao
longo de todos os ensaios, tendo em conta o novo dispo-
sitivo rigido a retaguarda ou o dispositivo rigido a reta-
guarda modificado. O dispositivo rigido a retaguarda deve
ser objecto do ensaio indicado nos pontos 3.3.1.2.2.2 ou
3.3.2.2.2.2 e os resultados do ensaio devem ser consig-
nados no boletim de extensao.

3.5 — [ndo aplicavel]

3.6 — Comportamento das estruturas de protecgdo a
baixas temperaturas

3.6.1 — Se o fabricante indicar que a estrutura de pro-
teccdo possui uma resisténcia especial a fragilizacdo que
ocorre a baixas temperaturas, deve dar informagdes por-
menorizadas que sdo incluidas no boletim de ensaio.

3.6.2 — Os requisitos e processos descritos abaixo
destinam-se a reforgar a estrutura de protec¢ao e a evitar as
fracturas a baixas temperaturas. Sugere-se que, em termos
de materiais utilizados, sejam observados os requisitos mi-
nimos seguintes na aprecia¢do da adequacao da estrutura
de proteccdo para operar a baixas temperaturas nos paises
em que esta protec¢do adicional é exigida.

3.6.2.1 — Os pernos ¢ as porcas usados na fixacao
da estrutura de protecgdo ao tractor e para ligar as partes
estruturais da estrutura de protec¢do devem possuir pro-
priedades suficientes de resisténcia as baixas temperaturas.

3.6.2.2 — Todos os eléctrodos de soldadura utiliza-
dos no fabrico dos elementos estruturais e as fixagoes
ao tractor devem ser compativeis com os materiais uti-
lizados para a estrutura de protec¢do, como indicado no
ponto 3.6.2.3.

3.6.2.3 — Os agos utilizados nos elementos estruturais
devem ser sujeitos a um controlo de dureza e exibir um
nivel minimo no ensaio de impacto Charpy com entalhe
em V segundo as indicac¢des do quadro 6.1. A qualidade e
a classe do ago devem ser especificadas segundo a norma
ISO 630:1995.

Um ago de uma espessura bruta de laminagao inferior
a 2,5 mm e um teor de carbono inferior a 0,2 % ¢é consi-
derado satisfatorio.

Os elementos estruturais construidos a partir de mate-
riais que ndo sejam o ago devem possuir uma resisténcia
equivalente ao impacto a baixas temperaturas.

3.6.2.4 — Ao efectuar o ensaio de impacto Charpy com
entalhe em V para verificagdo dos requisitos minimos de
energia de impacto, a dimensdo do provete ndo deve ser
inferior a maior das dimensdes enumeradas no quadro 6.1
admitidas pelo material.

3.6.2.5— Os ensaios de impacto Charpy com enta-
lhe em V devem ser realizados em conformidade com o
procedimento descrito em ASTM A 370-1979, excepto
para as dimensdes dos provetes que devam respeitar as
dimensdes dadas no quadro 6.1.

3.6.2.6 — Uma outra maneira de proceder consiste
em utilizar agos calmados ou semicalmados, devendo
ser fornecidas especificacdes adequadas. A qualidade e a
classe do ago devem ser especificadas segundo a norma
ISO 630:1995, Amd 1:2003.
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3.6.2.7 — Os provetes devem ser retirados no sentido  uso na estrutura de protecg@o. Os provetes retirados dos
longitudinal de laminados planos, de perfis tubulares ou  perfis tubulares ou estruturais devem ser retirados do meio
estruturais antes de lhes ser dada forma ou soldados para  do lado que tem a maior dimensao e ndo devem ostentar.

QUADRO 6.1

Nivel minimo de energia de impacto requerido no ensaio de impacto Charpy com entalhe em V

Dimensaes do provete Energia a Frergia a
—30°C —-20°C
mm ] J (&
10 = 10 @3 11 275
10 = 9 10 25
10 = § 3.5 24
10 = 7,5 9.5 24
10 = 7 g 125
10 = 8,7 8.5 21
10 = & 8 20
10 = 53 7.5 19
10 = 4 7 17,5
10 = 3,5 6 13
10 = 3 6 15
10 = 2,53 5.5 14

{* Indica as dimensdes preferendais. As dimensaes do provete nio devem ser inferiores as maiores dimensées prefe-
renciaiz admitidaz pelo material
*) A energia requerida a —20°C € ipual a2 2,5 veres o valor espedificado para — 30°C. Ouiros factores afectam a
resisténcia 3 energia de impacto, 2 saber o senrido da laminagio, o limite da elasticidade, 2 orientagio do grio e a
soldadura. Estes facrorsz devemn ser considerades ao seleccionar e utilizar o ago.
3.7 — [ndo aplicavel].
Figura 6.1
Zona livre

Figura 6.1.a Figura 6.1.b

Vista lateral Vista da retaguarda

Corte que passa pelo plano de referéncia

100 400

3
1 =— &0 min /
200 200

2
90-a aeEEg / &
v W RS Ao
250 250

140+a >760-a
h h

Dimensdes em milimetros
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Figura 6.1.c Versdo B1: Ponto de impacto da ROPS fixada atras do
ponto de equilibrio longitudinal instavel
Versao B2: Ponto de impacto da ROPS fixada préximo
| do ponto de equilibrio longitudinal instavel
g Versao B3:Ponto de impacto da ROPS fixada a frente
8 2 3 ~ do ponto de equilibrio longitudinal instavel.

Vista de cima

Figura 6.4

200

250

Dispositivo de ensaio das caracteristicas anticapotagem continua
dos tractores num plano com uma inclinacio de 1/1,5

210-a »550
h

1 — Linha de referéncia
2 — Ponto indice do banco
3 — Plano de referéncia

Figura 6.2

Zona livre para tractores com banco e volante reversiveis

~

TR PR s M

Figura 6.5

Dados necessarios para calcular o tombamento de um tractor
com um comportamento de capotagem no espaco

Figura 6.3

Fluxograma destinado a determinar, em caso de tombamento la- Nota: D, e D, devem ser medidos a plena carga do eixo
teral, as caracteristicas de capotagem continua de um tractor
equipado com uma estrutura de protec¢io contra a capotagem .
(ROPS) montada 2 frente Figura 6.6.a, 6.6.b e 6.6.c

Entrada de dados

Céleulo de acordo com
versio B2

Distancia horizontal entre o centro de gravidade
e o ponto de intersecciio anterior da estrutura de proteccao (L »)

A capota do motor toca
no solo antes do impacto

da ROPS?

Sim.

A ROPS estd montada atrds
o ponto de equilibrio?

Sim

Resulrado
negativo

Fim;
Método nio
& vidvel

Resultado
negativo
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Figura 6.7 Figura 6.10

Determinacgdo dos pontos de impacto para a medi¢iio da largura

da estrutura de protec¢io (Bs) e da altura da capota do motor (H7) Bloco pendular e respectivas correntes ou cabos de suspensao

Face de impacto

o
. K\A Dimensies em milimetros
Marca da posigio do

centro de gravidade

—~. eixo 6
e
Figura 6.11

T gino 3

o2 T Exemplo de fixacdo do tractor (impacto a retaguarda)

Figura 6.8
. = . . . A=M100 A
Altura do ponto de articulacio do eixo dianteiro (H) As20e0
-
-
" D I E

2 cabos de fixagio

HO2 2 cabos de fixagio

Viga-calgo

Figura 6.9

Via traseira (S) e largura dos pneus traseiros B) Figura 6.12

BO Exemplo de fixacdo do tractor (impacto a frente)

A=M100 A 1
AS20° j‘\ -

i
I

g

- h

4

s |

- o

S WL

-

2 cabos de fixagio 2 cabos de fixagio

ry
tIxyy
b

\—\’Lga-cu(c-
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Figura 6.13

Exemplo de fixacio do tractor (impacto lateral)

_ Arredondado para se
adaptar & forma da jante

Arco de deslocagio do

Y cemiro de gravidade do

‘—bloco  pendular  que
passa pelo ponto de
Impacto

Cabo de fixaglio (ver 6,6.3)

Y /viga de madeira

/ macia de secgiio
quadrada de
150 mm

Cabo nio esticado {facultativo)

A viga-calpo ¢ colocada contra a parte lateral das rodas da frente
¢ de tris ¢ o calgo contra a jante da roda depois de fixado

Figura 6.14

Exemplo de dispositivo de esmagamento do tractor

Juntas universais
Forga

Macaco hidrdulico
de duplo efeito

Juntas universais

g
Suportes colocados sob os

cixos dianteiro ¢ trasciro

Figura 6.15

Exemplo de um aparelho de medi¢do das deformacdes elasticas

Barra horizontal

/— fixada & ROPS
. -

Suporte  vertical
fixado ao quadro
do wactor ou i
base da ROPS

N

“X\‘ E

WAt

Anel de fricgio

1 — Deformagao permanente
2 — Deformacao elastica

3 — Deformagao total (permanente e elastica)

3

Figura 6.16

Plano simulado do solo

/r

Dizpositivo Tigido
a retaguarda

/ Plano simulado do solo

Figura 6.17

Largura minima do dispositivo rigido a retaguarda

Dispositive rgido &
retaguarda
3000 mm min
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Figura 6.18
Curva For¢a/Deformacio
O ensaio de sobrecarga nao é necessario
“('auga estitica
F'”;" Fne]gia dell.mse calculada
q {ver nota 2)
s e

A4

0,950" D'

Deformacio

Notas
1 — Localizar F a em relagdo a 0,95 D’
2 — O ensaio de sobrecarrega ndo € necessario dado
queF < 1,03 F
Figura 6.19
Curva For¢a/Deformacao
O ensaio de sobrecarga € necessario

4 Carga estdtica

Fl’T\EK ””””””””””” Energia de base calculada
Fa [ver mota 2)
Fr Energia absorvida
i aumentada 5 %
Ft: 1 R (ver nota 3)
A
i H i
H i |
H H ]
i I i
i H
i i
A
] 1 !
I
: i i
i H i
! 1
H H
P
i i
H 1
| i
i i
H 1
1 '
i 1
H i
P
T >
0850" D Dy Deformagao
Notas

1 — Localizar F a em relagdo a 0,95 D’

2 — O ensaio de sobrecarrega ¢ necessario dado que
F >1,03F

3 — O ensaio de sobrecarrega ¢ satisfatorio dado que
F >097F eF >08F .
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Figura 6.20
Curva Forca/Deformagao

O ensaio de sobrecarga deve ser prosseguido

Fs
Carga estitica

Energia de base calculada

/ {ver nota 2)

Energia absorvida aumentada 5 %
(ver nota 3)

Energia absorvida aumentada 10 %

/ fver nota 4)

Energia absorvida aumentada 15 %
/H’ﬂ nota 5

Energia absorvida aumentada 20 %

/ (ver notas 6 ¢ 7)

Deformagio

0,850" D' D; D, D3 Dy
[ By S Bt

Sobrecarga

Notas

1 — Localizar F a em relag¢do a 0,95 D’

2 — O ensaio de sobrecarrega € necessario dado que
F >1,03F

3 — F <097 F’, pelo que sobrecarga suplementar ¢
necessaria

4—F_<097F, pelo que sobrecarga suplementar ¢
necessaria

5—F, <097F, pelo que sobrecarga suplementar ¢
necessaria

6 — Ensaio de sobrecarrega satisfatorio, se F > 08 F,

7 — Se, a qualquer momento, F for inferior a 0,8 Fmax,
a estrutura ¢ recusada.

(*) Codigo normalizado da OCDE para os ensaios oficiais das estru-
turas de protecgdo contra a capotagem montadas na frente de tractores
agricolas e florestais com rodas de via estreita.

(**) O programa e os exemplos estdo disponiveis no sitio web da
OCDE.

(***) Deformagdo permanente + elastica medidas no ponto em que
o nivel de energia exigido ¢é obtido.»

ANEXO XLVIII
(a que se refere o artigo 83.°)
«ANEXO XI
(a que se refere o artigo 7.°)
Disposicoes especificas

1 — Séo aplicaveis as definigdes e os requisitos
do ponto 1 do Cdédigo 7 (*) da Decisdo C(2008) 128
da OCDE, de Outubro de 2008, a excepcao do ponto
1.1 (tractores agricolas e florestais), com a seguinte
redacgdo:

«1 — Defini¢oes

1.1 — ndo aplicavel]

1.2 — Estrutura de protec¢do contra a capotagem
(ROPS)

Por estrutura de protecgao contra a capotagem (ca-
bina ou quadro de seguranca), adiante designada por
«estrutura de proteccao», entende-se as estruturas mon-
tadas num tractor com o objectivo principal de evitar
ou de limitar os riscos que corre o condutor em caso de
capotagem do tractor durante a sua utilizagdo normal.
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A estrutura de protecc¢ao contra a capotagem ¢ carac-
terizada pela preservag@o de uma zona livre suficien-
temente grande para proteger o condutor sentado no
interior da estrutura ou num espago delimitado por uma
série de linhas rectas ligando os bordos exteriores da
estrutura a qualquer parte do tractor que possa entrar em
contacto com o solo plano e que seja capaz de manter
o0 tractor nessa posi¢do se o tractor capotar.

1.3 — Via

1.3.1 — Definigdo preliminar: plano médio da roda

O plano médio da roda é equidistante dos dois planos
que passam pela periferia das jantes nos seus bordos
exteriores.

1.3.2 — Defini¢édo de via

O plano vertical que passa pelo eixo da roda inter-
secta o seu plano médio ao longo de uma linha recta
que intersecta a superficie de apoio num ponto. Se A e
B forem os dois pontos assim definidos para as rodas
no mesmo eixo do tractor, entdo a largura da via é a
distancia entre os pontos A e B. A via pode assim ser de-
finida para as rodas dianteiras e traseiras. Se existirem
rodados duplos, a via ¢ a distancia entre dois planos,
sendo cada um o plano médio de cada par de rodas.

1.3.3 — Definigéo adicional: plano médio do tractor

Consideram-se as posi¢des extremas dos pontos A
e B, correspondendo ao valor maximo possivel para a
via, no caso do eixo traseiro. O plano vertical perpen-
dicular ao segmento AB no seu ponto central ¢ o plano
médio do tractor.

1.4 — Distancia entre eixos

A distancia entre os planos verticais que passam pelos
dois segmentos AB anteriormente definidos, correspon-
dendo um as rodas dianteiras e o outro as rodas traseiras.

1.5 — Determinagdo do ponto indice do banco; Re-
gulagdo do banco para o ensaio

1.5.1 — Ponto indice do banco (SIP) (**)

O ponto indice do banco ¢ determinado em confor-
midade com a norma ISO 5353:1995

1.5.2 — Posicdo e regulagdo do banco para os en-
saios

1.5.2.1 — Se a inclinacdo do encosto ¢ do assento
for regulavel, deve-se regular o encosto e o assento de
maneira que o ponto indice do banco se situe na sua
posicdo mais alta e mais recuada;

1.5.2.2 — Se o banco dispuser de um sistema de
suspensao, este devera ser bloqueado na posi¢ao média,
salvo instrugdes contrarias claramente especificadas
pelo fabricante do banco;

1.5.2.3 — Quando a posi¢ao do banco for regulavel
apenas em comprimento ¢ em altura, o eixo longitudinal
que passa pelo ponto indice do banco deve ser paralelo
ao plano longitudinal vertical do tractor que passa pelo
centro do volante, sendo autorizado um desvio lateral
de 100 mm;

1.6 — Zona livre

1.6.1 — Plano de referéncia

A zona livre esté ilustrada nas figuras 7.1 ¢ 7.2. A
zona ¢ definida em relagdo ao plano de referéncia e
ponto indice do banco (SIP). O plano de referéncia ¢
um plano vertical, geralmente longitudinal ao tractor e
passando pelo ponto indice do banco e pelo centro do
volante. Normalmente, o plano de referéncia coincide
com o plano longitudinal médio do tractor. Considera-se
que este plano de referéncia se desloca horizontalmente
com o banco e o volante durante a aplicagdo da carga,
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mas se mantém perpendicular ao tractor ou ao piso da
estrutura de proteccdo contra a capotagem. A zona livre
¢ definida com base nos pontos 1.6.2 ¢ 1.6.3.

1.6.2 — Determinagdo da zona livre para tractores
com um banco ndo reversivel

A zona livre para tractores com um banco nao re-
versivel € definida nos pontos 1.6.2.1 a 1.6.2.13 ¢ ¢
delimitada pelos planos seguintes, sendo que o trac-
tor deve estar colocado numa superficie horizontal, o
banco, se regulavel, regulado na sua posi¢ao mais alta e
mais recuada (***), e o volante, se regulavel, regulado
na posi¢ao média para condugdo sentada:

1.6.2.1 — Umplano horizontal A, B, B, A,, (810 +a,)
mm acima do ponto indice do banco (SIP) com a linha
B, B, situada (a -10) mm atréas do SIP;

1.6.2.2 — Um plano inclinado H, H, G, G,, perpen-
dicular ao plano de referéncia, compreendendo dois
pontos: um 150 mm atras da linha B, B, e o outro o
ponto mais recuado do encosto do banco;

1.6.2.3 — Uma superficie cilindrica A A, H, H,
perpendicular ao plano de referéncia, com um raio de
120 mm, tangente aos planos definidos em 1.6.2.1 ¢
1.6.2.2;

1.6.2.4 — Uma superficie cilindrica, B C CB,
perpendicular ao plano de referéncia, com um raio
de 900 mm prolongando-se 400 mm para a frente e
tangente ao plano definido em 1.6.2.1 ao longo da
linha B 1 B2;

1.6.2.5 — Um plano inclinado, C, D D, C , perpen-
dicular ao plano de referéncia, contiguo a superficie
definida em 1.6.2.4 e que passa a 40 mm do bordo
exterior dianteiro do volante. No caso de um volante
sobrelevado, este plano prolonga-se para a frente a
partir da linha B, B tangencialmente a superficie de-
finida em 1.6.2.4]-;

1.6.2.6 — Um plano vertical, D K E E K D,
perpendicular ao plano de referéncia 40 mm para a
frente do bordo exterior do volante;

1.6.2.7 — Um plano horizontal E1 F1 P1 N1 N2 P2
F2 E2 que passa por um ponto (90-a ) mm abaixo do
ponto indice do banco (SIP);

1.6.2.8 — UmasuperficieG L M N N M, L, G,,
se necessario curva a partir do limite inferior do piano
definido em 1.6.2.2 até ao plano horizontal definido
em 1.6.2.7, perpendicular ao plano de referéncia, ¢ em
contacto com o encosto do banco ao longo de todo o
seu comprimento;

1.6.2.9 — Dois planos verticais Kl L FEeKIL
F, E, paralelos ao plano de referéncia, a 250 mm’de
cada lado do plano de referéncia, e limitados no topo
a 300 mm acima do plano definido em 1.6.2.7;

1.6.2.10 — Dois planos inclinados e paralelos A
B CDKILGH?eABCDKILG,H
estendendo-se do bordo superior dos planos definidos
em 1.6.2.9 até ao plano horizontal definido em 1.6.2.1,
pelo menos a 100 mm do plano de referéncia no lado
em que a carga ¢ aplicada;

1.6.2.11 — Duas partes dos planos verticais Q, P,
N M eQ, P, N, M, paralelas ao plano de referéncia,
a 200 mm de cada lado do plano de referéncia, e limi-
tadas no topo a 300 mm acima do plano definido em
1.6.2.7;

1.6.2.12 —Duas partesdel Q P F el Q P F de
um plano vertical, perpendicular ao plano de réferéncia
e passando (210-a,) mm a frente do SIP;
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1.6.2.13 — Duas partesde] Q M L el Q M L,
do plano horizontal que passa 300'mm acima do plano
definido em 1.6.2.7.

1.6.3 — Determinagédo da zona livre para tractores
com uma posi¢ao de condugdo reversivel

Para tractores com uma posi¢do de condugdo re-
versivel (banco e volante reversivel), a zona livre cor-
responde a envolvente das duas zonas livres definidas
pelas duas posi¢des diferentes do volante e do banco.

1.6.4 — Bancos facultativos

1.6.4.1 — No caso de tractores que podem ser equi-
pados com bancos facultativos, € utilizada nos ensaios
a envolvente dos pontos indice do banco de todas as
opgdes oferecidas. A estrutura de protec¢do ndao deve
penetrar na zona livre global que tem em conta estes
diferentes pontos indice do banco.

1.6.4.2 — Caso seja oferecida uma nova op¢ao para
0 banco apo6s o ensaio ter sido realizado, ¢ feita uma
determinagdo para verificar se a zona livre em torno
do novo SIP ainda se encontra dentro da envolvente
estabelecida anteriormente. Se ndo for esse o caso, deve
ser realizado um novo ensaio.

1.7 — Tolerancias de medi¢do admissiveis

Dimensao linear: £3 mm excepto para

Deformagao dos pneus: =1 mm

Deformagaodaestruturasobcargashorizontais: =1 mm

Altura de queda do bloco pendular: £1 mm

Massas: =1 %

Forgas: £2 %

Angulos: £2°

1.8 — Simbolos

a, (mm) Metade da regulacdo horizontal do banco

a, (mm) Metade da regulacdo vertical do banco

B (mm) Largura minima total do tractor

B, (mm) Largura exterior maxima da estrutura de
protecgao

D (mm)Deformagdo da estrutura no ponto de im-
pacto (ensaios dinamicos) ou no ponto e no eixo de
aplicagdo da carga (ensaios estaticos)

D’ (mm)Deformagdo da estrutura para a energia
calculada requerida;

E (J)Energla de deformagéo absorvida no ponto em
que a carga ¢ retirada. Area sob a curva F- D

E.(J)Energia de deformagao absorvida. Area sob a
curva F-D

E’" . (J)Energia de deformag@o absorvida apds apli-
cagdo de carga adicional na sequéncia de uma fractura
ou fissura

E” . ())Energia de deformagdo absorvida durante o
ensaio de sobrecarga no caso de a carga ter sido reti-
rada antes do inicio do ensaio de sobrecarga. Area sob
acurva F-D

E. (J)Energia que deve ser absorvida durante a apli-
cag:z?fo da carga longitudinal

E_(J)Energia que deve ser absorvida durante a apli-
cacdo da carga lateral

F (N) Carga estatica

F’ (N)Carga para a energia calculada requerida, cor-
respondente a E’.

F D Dlagrama forg:a/deformagao

F,... (N)Carga estatica maxima que intervém durante
a aplicacdo da carga, excluindo a sobrecarga

F, (N) For¢a de esmagamento vertical

H (mm)Altura de queda do bloco pendular (ensaios
dindmicos)

Didario da Republica, 1.“série—N.° 117—20 de Junho de 2011

H’ (mm)Altura de queda do bloco pendular para o
ensaio adicional (ensaios dindmicos)

I (kgm?)Momento de inércia de referéncia do tractor
em relagdo ao eixo das rodas traseiras, qualquer que
seja a massa destas rodas

L (mm) distancia entre eixos de referéncia do tractor

M (kg) Massa de referéncia do tractor durante os en-
saios de resisténcia, tal como definida no ponto 3.1.1.4
do anexo II.

(*) Cddigo normalizado da OCDE para os ensaios oficiais das
estruturas de protec¢do contra a capotagem montadas na retaguarda
de tractores agricolas e florestais com rodas de via estreita.

(**) Para a extensao de boletins de ensaio em que foi utilizado
originalmente o ponto de referéncia do banco (SRP), as medigoes
exigidas sdo feitas com referéncia ao SRP em vez do SIP e a utili-
zagdo do SRP deve ser claramente indicada (ver anexo 1).

(***) Recorda-se aos utilizadores que o ponto indice do banco
¢ determinado de acordo com a norma ISO 5353 e ¢ um ponto fixo
em relac@o ao tractor que ndo se move quando o banco ¢é regulado
fora da posi¢cdo média. Para efeitos da determinagdo da zona livre,
o banco ¢ colocado na posigao recuada mais alta.

2 — Especificagdes gerais

2.1 — Todos os dispositivos de protecgdo, bem como
a sua fixagdo ao tractor, devem ser concebidos e fabri-
cados de modo a corresponderem a finalidade principal
indicada no ponto 1.1. acima.

2.2 — Esta condigdo considera-se satisfeita sempre
que forem respeitados os requisitos dos Anexos II e III.

3 — Pedido de homologacdo CE

3.1 — O pedido de homologa¢dao CE no que diz
respeito a resisténcia dos dispositivos de proteccio e
da sua fixagdo ao tractor ¢ apresentado pelo construtor
do tractor, pelo fabricante do dispositivo de protecgdo
ou pelos respectivos mandatarios.

3.2 — O pedido é acompanhado dos documentos
abaixo mencionados, em triplicado, e das seguintes
indicagoes:

Desenho, a escala, ou com indicagao das principais
dimensdes, do conjunto do dispositivo de proteccdo.
Este desenho deve reproduzir, nomeadamente, os por-
menores das pegas de fixagdo,

Fotografias do lado e da retaguarda, mostrando os
pormenores de fixagao,

Descricdo sucinta do dispositivo de protecgdo, in-
cluindo o tipo de construgdo, pormenores de fixagao ao
tractor e, se necessario, pormenores do revestimento, os
meios de acesso e as possibilidades de libertagao, pre-
cisdes sobre os estofos interiores, particularidades sus-
ceptiveis de impedir voltas sucessivas do tractor e por-
menores sobre o sistema de aquecimento e ventilagao,

Dados relativos aos materiais utilizados nas estru-
turas e nos elementos de fixacdo do dispositivo de
proteccao (ver Anexo V).

3.3 — E apresentado ao servigo técnico encarregado
dos ensaios de homologacdo um tractor representativo
do modelo de tractor a que se destina o dispositivo de
proteccdo a ser homologado. Este tractor deve estar
equipado com o respectivo dispositivo de protecgdo.

3.4 — O detentor da homologacdo CE pode pedir
que esta seja alargada a outros modelos de tractores.
As autoridades competentes que tiverem concedido
a homologacdo CE inicial concedem o alargamento
pedido, se o dispositivo de proteccdo e o(s) modelo(s)
de tractor para o(s) qual(ais) ¢ pedido o alargamento
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da homologacdo CE inicial satisfizerem as seguintes
condigoes:

A massa do tractor sem lastro, definida no ponto 1.4.
do Anexo II, ndo deve exceder em mais de 5 % a massa
de referéncia utilizada para os ensaios,

A distancia entre eixos ou 0 momento de inércia rela-
tivo ao eixo traseiro ndo devem ser superiores a distan-
cia entre eixos ou a0 momento de inércia de referéncia,

A forma de fixacao e os pontos de fixac¢ao ao tractor
devem ser idénticos,

Os componentes que podem servir de suporte ao
dispositivo de proteccdo, como os guarda-lamas e a
capota do motor, devem ter a mesma resisténcia e estar
situados no mesmo local em relagdo ao dispositivo de
proteccao,

As dimensoes criticas e a posi¢do do banco e do vo-
lante em relagdo ao dispositivo de protec¢ao, bem como
a posicao, em relacdo ao dispositivo de proteccao, dos
pontos considerados rigidos e tomados em consideragdo
para verificar se a zona livre esta protegida, devem ser
tais que a zona livre continue a estar protegida pelo
dispositivo apos a deformagdo deste resultante dos
diversos ensaios realizados.

4 — Inscrigdes

4.1 — Os dispositivos de protec¢do conformes com
o tipo homologado devem conter as seguintes inscri-
¢oes:

4.1.1 — Marca comercial ou de fabrico;

4.1.2 — Marca de homologagdo conforme com o
modelo que figura no Anexo VI;

4.1.3 — Numero de série do dispositivo de proteccao;

4.1.4 — Marca e modelo(s) de tractor(es) a que se
destina o dispositivo de protecgao.

4.2 — Estas indica¢des devem figurar numa pequena
placa.

4.3 — As inscrigdes devem ser visiveis, legiveis e
indeléveis.

ANEXO XII
(a que se refere o artigo 16.°)

Disposicoes especificas

1 — S&o aplicaveis as defini¢des e os requisitos
do ponto 1 do Cédigo 6 (*) da Decisdao C(2008) 128
da OCDE, de Outubro de 2008, a excepg¢ao do ponto
1.1. (tractores agricolas e florestais), com a seguinte
redaccao:

1 — Definigoes

1.1 — [n&o aplicavel]

1.2 — Estrutura de protec¢do contra a capotagem
(ROPS)

Por estrutura de protec¢do contra a capotagem
(cabina ou quadro de seguranga), adiante designada
por «estrutura de protec¢do», entende-se as estruturas
montadas num tractor com o objectivo principal de
evitar ou de limitar os riscos que corre o condutor em
caso de capotagem do tractor durante a sua utilizagdo
normal.

A estrutura de proteccao contra a capotagem ¢ carac-
terizada pela preservagdo de uma zona livre suficien-
temente grande para proteger o condutor sentado no
interior da estrutura ou num espago delimitado por uma
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série de linhas rectas ligando os bordos exteriores da
estrutura a qualquer parte do tractor que possa entrar em
contacto com o solo plano e que seja capaz de manter
o tractor nessa posi¢do se o tractor capotar.

1.3 — Via

1.3.1 — Definigao preliminar: plano médio da roda

O plano médio da roda ¢ equidistante dos dois planos
que passam pela periferia das jantes nos seus bordos
exteriores.

1.3.2 — Definicédo de via

O plano vertical que passa pelo eixo da roda inter-
secta o0 seu plano médio ao longo de uma linha recta
que intersecta a superficie de apoio num ponto. Se A e
B forem os dois pontos assim definidos para as rodas
no mesmo eixo do tractor, entdo a largura da via é a
distancia entre os pontos A e B. A via pode assim ser
definida para as rodas dianteiras e traseiras. Se existi-
rem rodados duplos, a via € a distancia entre os planos
médios de cada par de rodas.

1.3.3 — Definigdo adicional: plano médio do tractor

Consideram-se as posi¢des extremas dos pontos A
e B, correspondendo ao valor méximo possivel para a
via, no caso do eixo traseiro. O plano vertical perpen-
dicular ao segmento AB no seu ponto central é o plano
médio do tractor.

1.4 — Distancia entre eixos

A distancia entre os planos verticais que passam
pelos dois segmentos AB anteriormente definidos,
correspondendo um as rodas dianteiras e o outro as
rodas traseiras.

1.5 — Determinag¢@o do ponto indice do banco; lo-
calizacdo e regulagdo do banco para ensaio

1.5.1 — Ponto indice do banco (SIP) (**)

O ponto indice do banco ¢ determinado em confor-
midade com a norma ISO 5353:1995

1.5.2 — Posigao e regulagdo do banco para os en-
saios

1.5.2.1 — Se a inclinagdo do encosto e do assento
for regulavel, deve-se regular o encosto e o assento de
maneira que o ponto indice do banco se situe na sua
posicdo mais alta e mais recuada;

1.5.2.2 — Se o banco dispuser de um sistema de
suspensao, este deve ser bloqueado na posi¢do média,
salvo instrugdes contrarias claramente especificadas
pelo fabricante do banco;

1.5.2.3 — Quando a posi¢do do banco for regulavel
apenas em comprimento e em altura, o eixo longitudinal
que passa pelo ponto indice do banco deve ser paralelo
ao plano longitudinal vertical do tractor que passa pelo
centro do volante, sendo autorizado um desvio lateral
de 100 mm;

1.6 — Zona livre

1.6.1 — Plano vertical e linha de referéncia

A zona livre (Figura 6.1 do anexo II) ¢ definida em
relacdo a um plano vertical de referéncia e a uma linha
de referéncia:

1.6.1.1 — O plano de referéncia ¢ um plano ver-
tical, geralmente longitudinal ao tractor e passando
pelo ponto indice do banco e pelo centro do volante.
Normalmente, o plano de referéncia coincide com o
plano longitudinal médio do tractor. Considera-se que
este plano de referéncia se desloca horizontalmente
com o banco e o volante durante a aplicag@o da carga,
mas se mantém perpendicular ao tractor ou ao piso da
estrutura de protecc¢do contra a capotagem.
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1.6.1.2 — A linha de referéncia ¢ a linha contida no
plano de referéncia que passa por um ponto situado a
140 +aha retaguarda e a 90 —a_ abaixo do ponto
indice do banco e o primeiro ponto da coroa do volante,
o qual atravessa quando levada a horizontal.

1.6.2 — Determinagdo da zona livre para tractores
com um banco nao reversivel

A zona livre para tractores com um banco ndo re-
versivel ¢ definida nos pontos 1.6.2.1 a 1.6.2.11 e é
delimitada pelos planos seguintes, sendo que o trac-
tor deve estar colocado numa superficie horizontal, o
banco, se regulavel, regulado na sua posi¢do mais alta e
mais recuada (¥**), e o volante, se regulavel, regulado
na posicdo média para condugdo sentada:

1.6.2.1 — Dois planos verticais distantes 250 mm,
para cada lado, do plano de referéncia, com limite supe-
rior situado 300 mm acima do plano definido em 1.6.2.8
e, longitudinalmente, no minimo 550 mm a frente do
plano vertical perpendicular ao plano de referéncia que
passa a uma distncia de (210 — a, ) mm para a frente
do ponto indice do banco;

1.6.2.2 — Dois planos verticais distantes 200 mm,
para cada lado, do plano de referéncia, com limite supe-
rior situado 300 mm acima do plano definido em 1.6.2.8
e limitados longitudinalmente pela superficie definida
em 1.6.2.11 e pelo plano vertical perpendicular ao plano
de referéncia que passa a uma distancia de (210 —a,)
mm para a frente do ponto indice do banco;

1.6.2.3 — Um plano inclinado perpendlcular ao
plano de referéncia, situado 400 mm acima da linha
de referéncia e paralelo a esta linha, que se prolonga
para tras em direc¢do ao ponto em que corta o plano
vertical perpendicular ao plano de referéncia e que
passa por um ponto situado a (140 + a #) mm para tras
do ponto indice do banco;

1.6.2.4 — Um plano inclinado, perpendicular ao
plano de referéncia e que toca o plano definido em
1.6.2.3 na sua extremidade mais a retaguarda e que se
apoia no bordo superior do encosto do banco;

1.6.2.5 — Um plano vertical perpendicular ao plano
de referéncia, que passa, pelo menos, a 40 mm a frente
do volante e, pelo menos, a 760 — a, para a frente do
ponto indice do banco;

1.6.2.6 — Uma superﬁcie cilindrica perpendicular
ao plano de referéncia, com um raio de 150 mm, tan-
gente aos planos definidos em 1.6.2.3 ¢ 1.6.2.5;

1.6.2.7 — Dois planos inclinados paralelos passando
pelas extremidades superiores dos planos definidos no
ponto 1.6.2.1, estando o plano inclinado situado do lado
que sofre o impacto a pelo menos 100 mm do plano de
referéncia por cima da zona livre;

1.6.2.8 — Um plano horizontal que passa por um
ponto a 90 — a v abaixo do ponto indice do banco;

1.6.2.9 — Duas partes do plano vertical perpendi-
cular ao plano de referéncia situado a frente do ponto
indice do banco a distdncia de 210 — a, devendo estas
duas partes ligar, respectivamente, as extremidades
posteriores dos planos definidos no ponto 1.6.2.1 as
extremidades anteriores dos planos definidos no ponto
1.6.2.2;

1.6.2.10 — Duas partes do plano horizontal situado
por cima do plano definido no ponto 1.6.2.8 a uma
distancia de 300 mm, devendo estas duas partes ligar,
respectivamente, os limites superiores dos planos ver-
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ticais definidos no ponto 1.6.2.2 e os limites inferiores
dos planos inclinados definidos no ponto 1.6.2.7;

1.6.2.11 — Uma superficie, se necessario curvili-
nea, de geratriz perpendicular ao plano de referéncia
que se apoia sobre a parte face posterior do encosto
do banco.

1.6.3 — Determinacdo da zona livre para tractores
com uma posi¢ao de condugdo reversivel

Para tractores com uma posi¢do de condugio rever-
sivel (banco e volante reversiveis), a zona livre cor-
responde a envolvente das duas zonas livres definidas
pelas duas posicdes diferentes do volante e do banco.

1.6.4 — Bancos facultativos

1.6.4.1 — No caso de tractores que podem ser equi-
pados com bancos facultativos, ¢ utilizada nos ensaios
a envolvente dos pontos indice do banco de todas as
opgdes oferecidas. A estrutura de protecgdo ndo deve
penetrar na zona livre global que tem em conta estes
diferentes pontos indice do banco.

1.6.4.2 — Caso seja oferecida uma nova opgao para
0 banco apds o ensaio ter sido realizado, ¢ feita uma
determinacdo para verificar se a zona livre em torno
do novo SIP ainda se encontra dentro da envolvente
estabelecida anteriormente. Se ndo for esse o caso, deve
ser realizado um novo ensaio.

1.7 — Tolerancias de medi¢do admissiveis

Dimensdes lineares:+ 3 mm excepto para:

Deformagao dos pneus: + 1 mm

Deformagdo da estrutura sob cargas horizontais: +
I mm

Altura de queda do bloco pendular: £ 1 mm

Massas: = 1 %

Forgas: +2 %

Angulos: £ 2°

1.8 — Simbolos

a, (mm) Metade da regulac@o horizontal do banco

a, (mm) Metade da regulagdo vertical do banco

B (mm) Largura minima total do tractor

B, (mm) Largura exterior maxima da estrutura de
proteccao

D (mm)Deformagdo da estrutura no ponto de im-
pacto (ensaios dinamicos) ou no ponto e no eixo de
aplicagdo da carga (ensaios estaticos)

D’ (mm)Deformagdo da estrutura para a energia
calculada requerida;

E (J)Energla de deformag@o absorvida no ponto em
que a carga é retirada. Area sob a curva F- D

E (J)Energia de deformagéo absorvida. Area sob a
curva F-D

E" (J)Energia de deformag@o absorvida apos apli-
cagdo de carga adicional na sequéncia de uma fractura
ou fissura

E" (J)Energia de deformagdo absorvida durante o
ensaio de sobrecarga no caso de a carga ter sido reti-
rada antes do inicio do ensaio de sobrecarga. Area sob
acurva F-D

E. (J)Energia que deve ser absorvida durante a apli-
cagao da carga longitudinal

]% (J)Energia que deve ser absorvida durante a apli-
cacdo da carga lateral

F (N) Carga estatica

F’ (N)Carga para a energia calculada requerida, cor-
respondente a E’.

F-D Dlagrama for¢a/deformacéo
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F,.. (N)Carga estatica maxima que intervém durante
a aplicacdo da carga, excluindo a sobrecarga

F, (N) For¢a de esmagamento vertical

H (mm)Altura de queda do bloco pendular (ensaios
dindmicos)

H’ (mm)Altura de queda do bloco pendular para o
ensaio adicional (ensaios dindmicos)

I (kgm?*)Momento de inércia de referéncia do tractor
em relagdo ao eixo das rodas traseiras, qualquer que
seja a massa destas rodas

L (mm) distancia entre eixos de referéncia do tractor

M (kg)Massa de referéncia do tractor durante os en-
saios de resisténcia, tal como definida no ponto 3.1.1.4
do anexo I1.

(*) Codigo normalizado da OCDE para os ensaios oficiais das
estruturas de proteccdo contra a capotagem montadas na retaguarda
de tractores agricolas e florestais com rodas de via estreita.

(¥*) Para a extensao de boletins de ensaio em que foi utilizado
originalmente o ponto de referéncia do banco (SRP), as medi¢des
exigidas sdo feitas com referéncia ao SRP em vez do SIP e a utili-
zacgdo do SRP deve ser claramente indicada (ver anexo 1).

(¥*%*) Recorda-se aos utilizadores que o ponto indice do banco
¢ determinado de acordo com a norma ISO 5353 e ¢ um ponto fixo
em relagéo ao tractor que ndo se move quando o banco ¢ regulado
fora da posi¢do média. Para efeitos da determinagdo da zona livre,
0 banco ¢ colocado na posi¢do recuada mais alta.

2 — EspecificagOes gerais

2.1 — Todos os dispositivos de protec¢do, bem como
a sua fixagdo ao tractor, devem ser concebidos e fabri-
cados de modo a corresponderem a finalidade principal
indicada no ponto 1.1.

2.2 — Esta condi¢ao considera-se satisfeita sempre
que forem respeitados os requisitos dos Anexos I1, 111 e IV.

3 — Pedido de homologacao CE

3.1 — O pedido de homologa¢do CEE no que diz
respeito a resisténcia dos dispositivos de proteccdo e
da sua fixag@o ao tractor € apresentado pelo construtor
do tractor, pelo fabricante do dispositivo de protecgdo
ou pelos respectivos mandatarios.

3.2 — O pedido ¢ acompanhado dos documentos
abaixo mencionados, em triplicado, e das seguintes
indicagoes:

Desenho, a escala ou com indicacdo das principais
dimensdes, do conjunto do dispositivo de protecgdo.
Este desenho deve reproduzir, nomeadamente, os por-
menores das pecas de fixagao,

Fotografias do lado e da frente, mostrando os por-
menores de fixacdo,

Descricdo sucinta do dispositivo de proteccao, in-
cluindo o tipo de construgdo, o sistema de fixacdo ao
tractor e, se necessario, os pormenores do revestimento
e especificagdes sobre os estofos interiores,

Dados relativos aos materiais utilizados nas estru-
turas e nos elementos de fixacdo do dispositivo de
proteccdo em caso de capotagem (ver Anexo VI).

3.3 — E apresentado ao servigo técnico encarregado
dos ensaios de homologag¢do um tractor representativo
do modelo de tractor a que se destina o dispositivo de
protecgdo a ser homologado. Este tractor deve estar
equipado com o respectivo dispositivo de protecgio.

Por outro lado, devem ser indicadas pelo construtor
as dimensdes dos pneumaticos que equipam ou podem
equipar os eixos a frente e a retaguarda.
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3.4 — O detentor da homologagao CEE pode pedir
que esta seja alargada a outros modelos de tractores.
As autoridades competentes que tiverem concedido
homologacdo CE inicial concedem o alargamento pe-
dido, se o dispositivo de protec¢do e o(s) modelo(s)
de tractor para o(s) qual(is) ¢ pedido o alargamento
da homologacdo CE inicial satisfizerem as seguintes
condigdes:

A massa do tractor sem lastro, definida no ponto
1.4 do Anexo III, ndo deve exceder em mais de 5 % a
massa de referéncia utilizada para o ensaio,

A forma de fixagao e os pontos de fixagao ao tractor
devem ser idénticos,

Os componentes que podem servir de suporte ao
dispositivo de protecgdo, como os guarda-lamas ¢ a
capota do motor, devem ter a mesma resisténcia e estar
situados no mesmo local em relag@o ao dispositivo de
protecgao,

As dimensdes criticas e a posi¢do do banco e do
volante em relag@o ao dispositivo de protec¢do, bem
como a posi¢do, em relacdo ao dispositivo de protecgio,
dos pontos considerados rigidos e tomados em consi-
deracdo para verificar se a zona livre esta protegida,
devem ser tais que esta zona continue a estar protegida
pelo dispositivo apds a deformacdo deste resultante dos
diversos ensaios realizados.

4 — Inscrigdo

4.1 — Os dispositivos de protec¢@o conformes com
o tipo homologado devem conter as seguintes inscri-
¢oes:

4.1.1 — Marca comercial ou de fabrico;

4.1.2 — Marca de homologac¢do conforme com o
modelo que figura no Anexo VII;

4.1.3 — Numero de série do dispositivo de protec-
¢do;

4.1.4 — Marca e modelo(s) de tractor(es) a que se
destina o dispositivo de protecgao.

4.2 — Estas indicagdes devem figurar numa pequena
placa.

4.3 — As inscrigdes devem ser visiveis, legiveis e
indeléveis.»

Decreto-Lei n.° 82/2011
de 20 de Junho

O presente decreto-lei altera o Codigo da Estrada, per-
mitindo o cancelamento temporario de matriculas para os
veiculos de transporte publico rodovidrio de mercadorias.

Esta medida surge na sequéncia da actual conjuntura
econdmica e financeira internacional decorrente da crise
internacional, a qual tem tido repercussdes transversais
ao nivel nacional, com inevitavel impacto negativo nas
empresas do sector de transporte publico rodoviario de
mercadorias, as quais atravessam dificuldades que se re-
flectem na sua sustentabilidade.

Com esta medida pretende evitar-se que as empresas
de transporte publico rodoviario de mercadorias suportem
determinados custos, como a taxa de cancelamento de ma-
tricula, em caso de imobilizag@o dos respectivos veiculos
nas situagdes especificas previstas no presente decreto-lei.

Assim, e em primeiro lugar, estas empresas podem soli-
citar o cancelamento temporario de matricula dos veiculos
pesados de mercadorias junto do Instituto da Mobilidade





